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ROZDZIAL 1

Byt czerwiec 1348 roku. Ludwik Wegierski powracajacy z wyprawy
wojennej z Neapolu zwrocit twarz ku stoncu, jakby spragniony jego ciepla
i mocy, a moze w nadziei, Ze ono rozjasni jego ponure mysli. Jednak nic nie
zdolalo przegnac tego, co zatruwalo mu dusze. Byl o pot dnia drogi od
Wyszehradu, lecz nie wystal przodem umysSlnego, nie uprzedzit matki
0 swoim powrocie. Zaraza zdziesigtkowata jego armie. Wracal pokonany
przez papieza, bez krdlowej Neapolu Joanny, ktorg obiecal matce
przywiez¢. Utrudzony niepowodzeniami i drogg rad by juz stang¢ w zamku
i ucalowac zonine usta, do czego tesknit i co miato by¢ mu ostodg. Jednak
wiesc o tym, ze krol stanal na wegierskiej ziemi, szybko rozniosta sie po
krolestwie i dotarla na dwor wegierski, gdzie Elzbieta oczekiwala syna.
Monarcha stangt pod grodem, gdy stonce wisialo nisko nad ziemia,
a w jego promieniach ukazala sie forteca na wzgorzu gesto porosnietym
drzewami. W dole optywaly je jak krew czerwone od zachodzacego stonca
wody Dunaju. Na widok rodzinnego gniazda Ludwik nie poczut radosci.
Gdy wjechal na dziedziniec, dworzanie i stuzba juz wylegli ttumnie
z zamku. Posrod nich dostrzegt matke. Szta w jego strone, prowadzac za
reke Karola Martela. Ludwik zsiadl z konia i ruszyl matce naprzeciw.
Krolowa sie zatrzymata i wypuscita z dloni ciepla reke dziecka. Karol
Martel pochwycit obiema rekami jej suknie i wtulit w babcine szaty
przelekla twarz, jakby nie pamietat stryja, a moze czut przed nim strach.
Ludwik zblizyt sie do matki i spojrzawszy jej w oczy z poczuciem winy,
a moze i wstydu, rzekt:



— Nie dotrzymatem stowa, matko, nie przyprowadzitem wam Wilczycy.
Wymkneta mi sie...

Nabrzmiate od tez oczy matki poczerwieniaty, wielkie jak groch krople
sptynely po jej twarzy i zaraz poczut pocatunek jej mokrych warg na swym
policzku.

— Malgorzata nie zyje'tl. — Elzbieta z trudem wykrztusita tych kilka stéw
i spojrzala na syna.

W jego oczach bylo niedowierzanie, przeciez nikt z tq wieScig do niego
nie posytal. W konicu musial uwierzy¢, nikt bowiem nie kpi ze Smierci.
Smier¢ jest jak relikwia, jest $wieta, nie mozna jej dotkna¢, mozna jedynie
poczuc jej won i on ja poczul. Nasigkly nig szaty krolowej Elzbiety, jej
skora, wlosy i welon.

— Kiedy? Kiedy to sie stato, matko? — wydusit przez Scisniete gardto.

— Krotko przed Switem — rzekla przez tzy. — Spoczywa w kaplicy...

Krol ruszyt do zamku jak otumaniony. Nie widziat zasepionych twarzy
dworzan klaniajacych mu sie w pas. Skrzypnely drzwi kaplicy zamkowe;j.
Ludwik przestgpit jej prog. Ucichly glosy mniszek. Skierowaly oczy na
wladce w oczekiwaniu, ze kaze im wyjs¢, lecz ich nie odprawit. Wnetrze
kaplicy przesigkto chtodem wielodniowego deszczu i wichru. Przez barwne
witraze nie przebil sie do srodka chocby najbardziej niklty promien stonca,
ktore dziS rozjasnito niebo. Wilgotna mgta oblepita ottarz, na nim wielki
krzyz, przed nim mary. Plomien gromnic ledwo rozpraszat mrok. Zdatlo sie,
ze ogien dusi jaka$ niewidzialna sita, ptlomienie przybraly sinoniebieskawa
barwe. Na marach lezala jego Malgorzata spowita zimng mgla. Zblizyt sie
do niej. Zadudnity w ciszy jego kroki, lecz umarlej nie przebudzity, choc¢
zdato mu sie, ze ukochana Spi snem cziowieka zywego. W jej splecionych
dioniach Isnity biate paciorki rézanca. We wlosach przenikaly sie zlote
i srebrne pasma, jakby przedwczesSnie posiwiata. Ludwik pochylit sie
i ucatowat dlon zony. Zdazyla juz ostygnac i zamieniata sie w kamien, jak
jadeity nanizane na sznurek rézanca, ktére wespot z modlitwg miaty
chroni¢ mioda krolowa przed zlymi mocami, lecz nie uchronity. Cichy



szloch wyrwat sie z piersi krola. Ale nawet on nie przebudzit zmarlej i nie
wzruszyt Boga patrzacego z niebios.

— Jakie moce mi ciebie zabraly... — wyszeptal i padl na kleczki, jakby
nagle pozbawiony sil, owladniety zlymi myslami, jakich katolicki krol
nigdy nie powinien do siebie dopuszczac. Oto do serca Ludwika wkradto
sie zwatpienie w Boza potege i w modlitwy. Naraz ustyszal za soba
ostrozne kroki i po chwili poczul na ramieniu ciepta dton matki. Weszla tu
za nim cicho i niepostrzezenie. Krél zdusit szloch, a wtedy zdato mu sie, ze
styszy matczyne mysli: Musisz zy¢ dalej, bez niej...

Gdy wiesS¢ o ucieczce Ludwika Wegierskiego z Neapolu dotarta pod
koniec kwietnia do Awinionu, nie bylo tu juz zadnego Wegra, gdyz
natychmiast po procesie Joanny wyruszyli na potludnie Europy. Papiez
Klemens VI nie kryt radosci i dziekowal Bogu za to zrzadzenie losu. Do
swego bratanka, Pierre’a Rogera de Beauforta, z ktorym przechadzat sie po
ogrodzie patacu papieskiego, powiedziat:

— Niebiosa sprawity, moj bratanku, ze Wegrzy opuscili Neapol.

— Mylicie sie, Wasza Swigtobliwo$¢, sprawila to zaraza, a Wegrzy siedzq
w waszym lennie, tylko ich krola tam nie ma. Zatem Neapol ciggle jest
w rekach Ludwika — sprostowat kardynal, ktory nigdy nie przypochlebiat
sie Ojcu Swietemu, a jedli sie z czym$ z nim nie zgadzal, nie ujawniat tego
publicznie, lecz czynit to w cztery oczy.

— Polozymy temu kres — rzekl z entuzjazmem Klemens VI i sie
uSmiechnat.

Nic juz nie moglo zmacic jego radosci, a przysztos¢ widzial w jasnych
barwach. Nawet zaraza, ktora zebrala wielkie Zniwo, nawet gniew
chrze$cijan wymierzony w Zydéw — to wszystko bylo juz za nim, coraz
bardziej odlegle, i zdalo sie ztym snem, ktory sie skonczyt.

— Musimy nakloni¢ Ludwika Wegierskiego do zlozenia oreza —
powiedziat Klemens.

— Zazada czego$ w zamian — odpart Pierre. — Co jestescie mu sklonni
dac, stryju?



— Myslisz, ze bez targu nie osiggniemy zgody? — Papiez wlepil w niego
wzrok. — Moze lepiej odwotac sie do jego rozsadku i serca?

— Darujcie, lecz zemste moze zaspokoi¢ tylko sowita ofiara,
zadosScuczynienie. Nie liczcie na wspanialomysSlnos¢ Ludwika, jego
rozsadek i mitosierdzie. Mozecie go kupi¢ korong Neapolu, ale wiem, ze
mu jej nie dacie.

— Jakze bym mogl! — Klemens obruszyt sie na samg mysl o tym. —
Musiatbym zamordowac Joanne, aby odebrac jej Neapol, a tymczasem
zycze jej dlugiego zycia — dla dobra nas wszystkich. I cho¢ nie wierzysz
w powodzenie mojego pomystu, to wilasnie ty udasz sie na Wegry
i rozmowisz z krolowa Elzbieta.

— Nie z krolem? — zdziwit sie Pierre.

— Z obojgiem, ale jesli bedziemy mieli kr6lowa po naszej stronie, Ludwik
w koncu ulegnie. Tak, Pierre, musimy kuc¢ zelazo, poki gorace. Krol jest
utrudzony wojng 1 morowym powietrzem, jego wojsko zostato
przerzedzone, wyciggniemy do niego reke, by pogodzi¢ zwasnione strony.

— Niech B6g nam w tym dopomoze, lecz lekam sie, ze jadac do
Wyszehradu, wejde w paszcze Iwa.

— Co takiego? — Papiez nie zrozumiat.

— Ludwik musi by¢ bardzo rozsierdzony wieScia o uniewinnieniu
krélowej Neapolu.

— Zapewne o tym jeszcze nie wie, ale masz racje, gdy sie dowie, bedzie
wsciekly, lecz proszac mnie o wydanie wyroku, winien aprobowa¢ kazdy
wynik procesu. Jesli teraz mi sie sprzeniewierzy, ogtosze go heretykiem
i zamkne wszystkie koScioly w jego krolestwie.

— Ludwik z trudem to przelknie, ale... przetknie — oSwiadczyt kardynat.

— A jego matka? — Klemens usmiechngl sie chytrze. — W interesie
poboznej Elzbiety lezy, by syn zyt ze mng w zgodzie. Jesli pozbawimy ich
sakramentow, to na pewno dotkliwie zaboli katolickg krolowa.

— Mam ruszac juz teraz? — spytat kardynat.



— Wyjedziesz w polowie maja — zadecydowat. — Niech krol okrzepnie po
wojnie.

PozZniejszy termin podrozy byt kardynatowi bardzo na reke, gdyz rad byt
dluzej zagrza¢ miejsca w Awinionie, pokosztowa¢ wygodnego Zzycia
i uciech.

Wies¢ o papieskim wyroku dotarta do Ludwika Wegierskiego tydzien po
jego przybyciu do Wyszehradu. Byla polowa czerwca 1348 roku. Laszlo
Garai zdat relacje z owego wydarzenia krolowi Ludwikowi i jego matce.
Oboje stuchali w skupieniu i z marsowymi obliczami. Gdy skonczyl,
zapadia grobowa cisza.

— Papieska sprawiedliwosc jest przekupna. — Ludwik odezwatl sie
pierwszy. — Wida¢, musze wroci¢ do Neapolu, by sam jg wymierzy¢ — rzekt
spokojnie. Nie uniést sie gniewem, nie wéciekal na owa nowine. Zatoba po
Matgorzacie byla bowiem zbyt Swieza, strata zbyt wielka, by inne sprawy
mogly ja teraz przy¢mic.

— Nie chce, bys mnie znowu opuscit — powiedziatla Elzbieta i polozyta
dton na ramieniu syna.

— Teraz jest czas zaloby, matko, nie trapcie sie wojng... choC jest
nieunikniona — odpart.

Pierre Roger de Beaufort dotart do Budy w pierwszym tygodniu lipca, po
prawie dwoch miesigcach podr6zowania wierzchem. I wecale sie nie
spieszyt, ponad trudy wolal bowiem wygode. Zreszta, nie byt goncem, lecz
kardynatem, wysokim dostojnikiem koScielnym i tak tez go witano,
z honorami, w klasztorach, ktére przed nim sie otwieratly, gdy wymachiwat
opatom przed nosem pismem papieskim nakazujacym przyjac¢ go na nocleg
i ugosci¢, albo w zamkach i na plebaniach. Towarzyszylo mu dwoch
silnych rycerzy gotowych dac sie ukatrupi¢ za swego pana, jesliby Bog tak
chcial. Ale nie doszio do tego i bratanek papieza dotart szczeSliwie do
nowej rezydencji krola wegierskiego, do Budy.



Nowy zamek polozony na wzgorzu byl widoczny z daleka i jak
drogowskaz kierowal podroznych do krolewskiego miasta. Pysznit sie nad
okolica, lecz nie spozierat srogim wzrokiem jak forteca w Wyszehradzie —
byl piekny, rozlegly, z obu stron okolony silnymi ramionami lasow.
Roztaczal sie z niego widok na trzy niewielkie wyspy. Jedng z nich byta
Wyspa Kroélikow, zwana tez Wyspa Malgorzaty, na ktérej przed wiekiem
usadowit sie klasztor dominikanek. I to tutaj, do Budy, przeniést sie Ludwik
z matka wkrotce po pogrzebie zony. Wyszehrad opuscit bez zalu, zbyt mu
bowiem przypominat szczesliwe chwile z Malgorzatg i jej strate. Zamek
w Budzie, dokonczony i urzadzony przez Elzbiete w czasie wyprawy
Ludwika do Neapolu, miat w sobie jakas swiezoSc¢ i jasnos¢, ktorych nie
bylo w Wyszehradzie.

Kardynal, ktérego przed oblicze krélestwa przywiodl marszatek dworu
Lajos Lackfi, z uznaniem rozgladal sie po fortecy, typal oczami po
korytarzach i przestronnych komnatach, ktérych Sciany zdobily barwne
tapiserie i kobierce, a posadzki byly tak gladkie i 1Snigce, Ze mozna by sie
w nich przeglada¢ jak w lustrze. Wreszcie Pierre zatrzymal wzrok na
Ludwiku i jego matce. Oboje, w otoczeniu najbardziej zaufanych
dygnitarzy, siedzieli na tronach, do ktorych wiodt czerwony chodnik.

Kardynat pochylit kark i podal Ludwikowi tube. Krdl domyslat sie, co
kryje sie w srodku, wiec gdy poznat tres¢ dokumentu, nie byt zaskoczony
i skwitowat:

— Papiez mogt przekazac te wiadomosC przez pierwszego lepszego
postanca, nie musiat was fatygowac taki Swiat drogi, kardynale.

— Jego Swiatobliwo$¢ posyla mnie nie tylko z listem do was, wasza
krélewska mosc¢, lecz takze w sprawie, ktora lezy mu na sercu.

Ludwik i Elzbieta nadstawili ucha, wiec kardynat wytuszczyt:

— Ojciec Swiety pragnie pojednania zwaénionych stron, nie chce rozlewu
krwi ani zemsty. Odwotuje sie do waszego chrzescijanskiego mitosierdzia.
Krolowa Neapolu pragnie z wami przymierza, a papiez oczekuje, ze wyrok,
jaki wydat, sktoni was do zgody.



Ludwik poczerwienial na twarzy, tak go rozwscieczyly stlowa
duchownego, lecz poczuwszy na dloni delikatny dotyk matczynej reki,
zdusit gniew i rzeklt spokojnie:

— Powiadacie, ze Joanna chce przymierza. Zatem niech zrzeknie sie
korony! To moj warunek. JeSli nie postucha, niech sie mnie rychto
spodziewa w Neapolu. A czy Klemens wydat sprawiedliwy wyrok i zostata
uniewinniona stusznie, tylko Bog to wie, a przed Jego sadem nikt nie
ucieknie: ani papiez, ani jego podopieczna! Zatem wracajcie do Awinionu,
kardynale, i powiedzcie papiezowi, ze tylko korona Neapolu zado$¢uczyni
krzywdom i nasyci gniew krdla wegierskiego.

— Wasza krélewska mos¢, macie w rekach Karola Martela, syna
krélowej... — prébowat przekonywac¢ de Beaufort. — To tak jakbysScie mieli
w garsci korone Neapolu w przysztosci.

Ludwik wstal z tronu z chlodnym obliczem. Kardynat skurczyl sie
i pochylit glowe przed tym nieustepliwym wiladca. Juz wiedzial, Ze nic nie
wskora, chyba ze... — Jego wzrok spoczal na Elzbiecie. Nie miata w sobie
tej zapalczywosci co syn. Tylko ona moze go przekonac.

— Wasza krolewska mos¢, przekaze wasze stowa papiezowi — rzekt de
Beaufort i sie wycofat.

Nazajutrz miat opusci¢ Bude, lecz jeszcze tego wieczoru udato mu sie
przekona¢ ochmistrza dworu Elzbiety, by umoéwil go na spotkanie
z krolowa, nie chcial bowiem wyjezdza¢ z Wegier bez nadziei. Elzbieta
przyjela kardynata w gabinecie. Gdy wszedl, siedziata przy kominku, lecz
nie podniosta sie na jego widok. Bit od niej chtéd. Kiedy de Beaufort
pochylit przed nig glowe, rzekla:

— Chcieliscie ze mng mowic, eminencjo.

— Jutro wyjade z Budy z ciezkim sercem, wasza wysokos¢. Krol nie dat
papiezowi zadnej nadziei na pojednanie.

— Alez, kardynale, czyz nadziejq nie jest zrzeczenie sie korony przez
Joanne? — odparta. — Jesli Klemens mial moc uniewinnienia krélowej, ma

takze moc odebrania jej korony. To jedyny sposéb, by Ludwik pozostat na
Wegrzech, czego pragne nie mniej niz papiez.



— Dopoki Joanna Andegawenska zyje, jest krolowa — upierat sie de
Beaufort. — Papiez nie moze wktada¢ korony, a potem ja stracac. Gdziez
majestat Ojca Swietego, gdyby tak czynil? Czlowiek ukoronowany staje sie
pomazancem bozym, przeciez rozumiecie to najlepiej, najjasniejsza pani.
Jego Swiatobliwo$¢ jest udreczony niezgoda, modli sie o pojednanie, lecz
przyparty do muru nie zawaha sie uzyC Srodkow, ktore wymuszg
postuszenstwo na waszym synu. Wszak grzech, ktory obarczy sumienie
krola Ludwika, spadnie na glowy poddanych...

Twarz Elzbiety stezala. DomysSlala sie, co mu chodzi po glowie,
i wiedziala, ze to nie sg czcze pogrozki. Klatwa niejednokrotnie wymuszata
postuch dla papiezy. Monarchowie powracali pod papieskie skrzydia
pokorni i skruszeni, w pokutnych szatach i boso, strach przed pieklem by}t
strachem najwiekszym, lek o dusze nigdy nie znikal. Bo jak to? Nie przyjac
Swietych sakramentow? Jak zawieraC Sluby i chrzci¢ dzieci bez udziatu
duchownej osoby, jak umiera¢ bez ostatniego namaszczenia i gdzie te
wszystkie dusze upor krola zawiedzie? Gdzies na bezkresne Iaki
potepiencow i juz stamtad nie wroca. Beda nawiedzac¢ swego oprawce krola
Ludwika, ktory na wieczne skazal je katusze. Do tego Elzbieta nie mogla
dopuscic.

— Nakloncie kréla do zgody, pani, wszyscy na tym skorzystaja — rzek} na
koniec kardynat. — Czy Jego Swiatobliwo$¢ moze na was liczy¢?

— Tak. Lecz musi byc¢ cierpliwy i niczego nie czyniC pochopnie. Nie
szkodzi¢ nam...

Kardynat odjechatl nazajutrz z poczuciem dobrze spelnionej misji. Mijaty
tygodnie. Zaloba po Malgorzacie przygasala, zal w sercu Ludwika powoli
ustepowat. Mysli krola staty sie jasniejsze. Wkrétce po odjezdzie kardynata
przybyli z Awinionu krélewscy urzednicy. Widok starych oddanych
dworzan ucieszyt Ludwika. Wieczorem wydal uczte, a nazajutrz urzadzit
turniej rycerski, w ktorym konkurowali ze sobg kawalerowie
z najznamienitszych rodéw. Takze sam krol chetnie stangt w szranki
przeciwko swemu bratu, Stefanowi. Elzbieta popatrywata na synow z okien
swej komnaty, czujac na sobie wzrok Filipa Drugetha, ktory stal opodal,



przy kominku. Byt koniec sierpnia, niezwyczajnie goracy, w powietrzu nie
bylo czu¢ pierwszych jesiennych podmuchoéw, tak charakterystycznych dla
schytku lata.

— Dopiero tutaj, w Budzie, odzyt po Smierci Malgorzaty — odezwala sie
Elzbieta, spozierajac na syna. — Spdjrz, Filipie, ile w nim sity, ile zycia.

Dworzanin podszedt do okna, by popatrze¢ na krola. RzeczywiScie,
Ludwik byl pelen zywiotowosSci, radosny, sily witalne go rozsadzaly.
Napierat kopia jak dziki zwierz nieokielznany, mocarny, co przerazito
Elzbiete i az jeknela, gdy omal nie stracit z siodta Stefana.

— Czy taki byt w Neapolu? — spytala, kierujac wzrok na dworzanina. —
Pelen odwagi i brawury?

— Tak, pani, ale tam to nie byla zabawa... Na obliczu waszego syna nie
goscit usmiech, lecz malowaly sie posepnosc¢ i mrok. Zabijanie nie ma
w sobie nic z rozrywki.

Spuscita glowe ze smutkiem i powiedziala:
— Idz do kréla i powiadom go, ze czekam na niego.

Drugeth sie oddalit. Krélowa za$ znowu spojrzala na dziedziniec, na
ktorym trwat turniej, i pochwycita wzrok Ludwika. Jego uwaga na moment
sie rozproszyta i to wystarczylto, by Stefan zrzucit go z wierzchowca. Czoto
Elzbiety przecieta rysa niepokoju, ale gdy Ludwik sie podnidst, jej oblicze
pojasniato. Po chwili ujrzata przy krélu Filipa, po czym obaj znikneli
w zamku. Wkrotce w sieni rozniosty sie kroki i Elzbieta ujrzata
poczerwieniala od wysitku twarz syna i jego rozgorgczkowane oczy.
UsSmiechnat sie do niej. Ten uSmiech zawsze dodawat jej otuchy i gasit zte
przeczucia.

— Przygladaliscie sie nam, matko — powiedzial zdyszany, lapczywie
chwytajac oddech.

— Podziwialam wasz spryt i refleks — odrzek}a. — I nie wiem, ktory z was
jest w tej sztuce lepszy.

— Nie mozecie wybra¢ ani osadzi¢, bo jestescie matkq i kierujecie sie
sercem, nie oczami — skwitowat.



— To prawda — przyznata i zerknela na dziedziniec. Stefan stawat
przeciwko Laszlo Garaiowi.

Krol zblizyt sie do matki i ujat jej dton. Bijace od niego goraco buchneto
jej w twarz.

— ZejdZcie na dziedziniec, rozerwiecie sie troche — zaproponowat
Ludwik.

Potaknela i rzekla:

— Widze, ze pobyt w Budzie ci stuzy... — Nagle urwala, ale wyczul, ze
chce mu co$ powiedziec, wiec cierpliwie wpatrywat sie w matke.

— Jak sami widzicie, matko, tu moge zapomnie¢ o Malgorzacie... i zycC.

— I zapomniates? — spytata, a gdy milczal, dodata: — Umarta ledwo trzy
miesigce temu.

— Zdaje mi sie, ze minety trzy lata — odpart spokojnie, bo nie ustyszat
w matczynym glosie najmniejszego napomnienia.

Elzbieta uznala, ze to dobrze, i powiedziata:

— A wiec mozesz juz teraz rozejrzeC sie za zong. Znalezienie wilasciwej
zajmuje duzo czasu i wigze sie z dlugimi negocjacjami. Poslubisz ja, gdy
skonczy sie zaloba. Chyba ze mi pozwolisz... Twoja zona powinna byc
pobozna i tagodnego usposobienia jak Malgorzata, powinna byc¢ ci ulegla.

— Chcecie znalez¢ mi drugg Malgorzate? — Wlepit w matke wzrok.

Nie byla pewna, co krylo sie w jego Zrenicach i glosie: czy zgoda na
wszystko, czy przeciwnie — ironia i nieche¢, jakby tym razem chcial sam
decydowac.

— Jesli pozwolisz... — powiedziata nieSmiato.

— Teraz mysle o wojaczce, wiosng ruszam do Neapolu. Tym razem
przywioze obie: Joanne, ktorg udusze wlasnymi rekami, i jej siostre, Marie,
ktorg poslubie.

Elzbieta zadrzala. Pomyslala, ze intuicja jej nie mylita i tym razem syn
sam chce wybrac sobie zone. Jego wybor jq przerazil, nie o takiej synowej
marzyla.



— W ten sposob wypehi sie testament krola Roberta — rzekl Ludwik
i uSmiechnat sie, chcac rozproszy¢ matczyne rozterki, ale twarz Elzbiety nie
pojasniata. Krol to dostrzegt i powiedzial: — Widze, ze nie po mysli wam
synowa.

— Nie po mysli — przyznatla. — Wystarczy, ze Joanna przylozyla reke do
Smierci twego brata. Maria zapewne nie jest od niej lepsza, wiec czy teraz
mam sie zamartwiac o ciebie?

— Zobaczycie, jak wy¢wicze Marie w postuszenistwie i pokorze. Zaden
pies nie bedzie tak dobrze ulozony jak ona. Bedzie sie bala unies¢ na mnie
wzrok, a ja bede sie sycit zemsta, kazdego dnia odnajdujgc w jej oczach
strach.

— Zatem nie bedzie twoja zong, lecz niewolnica, branka, ktérg sobie
wezmiesz jak wojenny tup, a gdy urodzi ci dzieci, wpoisz im nienawis¢ do
ich matki?

Stowa krolowej zdaly mu sie stuszne. Ale nawet jesli Elzbieta ma racje,
on nie ustapi, zadza zemsty jest zbyt silna i zbyt go dreczy, dlatego odpart:

— Tak czy siak, poSlubie Marie, a dzieci, ktore urodzi, beda moje, tak jak
Neapol.



ROZDZIAL 2

W bladym swietle dnia ukazaly sie na morzu trzy galery trzymajace sie
blisko siebie.

— Juz niedaleko do celu, wasza wysokos¢ — rzekl admiral Rinaldo del
Balzo.

Joanna skierowala wzrok w dal, tam, gdzie z bialych mgiel, jakby
utkanych z pajeczych nici, wylonily sie szare wiezyce jej rodzinnego
zamku. Nieustannie towarzyszylo jej wrazenie, ze ktoS ja z ukrycia
obserwuje, i zaraz katem oka dostrzegla swego meza. Musial niedawno
wyjs¢ spod poktadu. Widzac, ze do niej idzie, odprawita dworki i zaraz
poczula, jak ramiona meza oplatajg jej talie.

— Sprawdzitem skrzynie ze ztotem, czy wszystkie solidnie zamkniete.

Ludwik wetkngt nos w zonine wlosy i poczul zapach anyzu i won
skoszonych pszenicznych pol. Pamiecig wrocit do dnia, w ktérym Joanna
powita Katarzyne, a bylo to pod koniec czerwca. Gdy go o tym
powiadomiono, udat sie do zony. Wszed} do sieni, zatrzymatl sie w progu
i rozchylit kotary alkierza. Zerknat do srodka i przez moment przypatrywat
sie Joannie. Lezala w szerokim tozu pod baldachimem, wsparta na
miekkich poduchach, z obnazong piersia, ktorg dziecko niemrawo ssato,
a przy potoznicy krecity sie akuszerki i dworki. Gdy patrzyl na zone
spowitga bialym Swiattem dnia, wydala mu sie brzydka, jakby wraz
z porodem utracila urode i czar. PomysSlal wtedy, ze musial mie¢ na
zrenicach bielmo, ktore przestonito mu jej rzeczywisty obraz. Ponaglony
wzrokiem Gisoldy, ktéra odkryla ksigzeca obecnos¢, wszedt do srodka,
zblizyl sie do ¥6zka i wlepit oczy w dziecko.



— Katarzyna — powiedziala krélowa, unoszac roziskrzone radoSciq
zrenice na meza. Cieszyla sie, Ze pozbyla sie tego brzemienia, ktore w niej
peczniato i rozpychato jej tono, kradlo sily i urode, a ktérego mocne
miarowe bicie serca styszala, ilekroc ztozyta glowe do snu.

— Obiecatas mi syna — odrzek} sucho, z pretensja, i usiadt na brzegu
}6zka, po czym szepnal: — Wiesz, ze go potrzebujemy, on odziedziczy tron
Neapolu.

— A Karol Martel? — Joanna wbila w meza wzrok.

— Zapomnij o nim — poradzit jej. — Juz go nie odzyskamy, a jesli nawet —
to nie bedzie ten sam Karol Martel, tam na Wegrzech zasiali w nim
nienawis¢ do ciebie, by nigdy cie nie pokochal, by nigdy nie uznat cie za
matke. Jesli wroci, to odmieniony i po to, by kiedys$ odptacic¢ ci za ojca.
Lepiej madl sie o jego Smier¢, a nie o powrdt, Joanno.

Tymi stowami ksigze wywotal w Joannie wszystkie niszczace uczucia:
gniew, rozpacz i wsciektosc.

— Mezczyzna, ktéry pragnie syna, potrafi go sptodzi¢! — Pokazata wtedy
kly jak zraniona wilczyca i wyciagneta pazury, gotowa wyry¢ na mezowym
licu glebokie krwiste bruzdy. Ludwik chwycit jej dion i przytrzymat. Juz
chciat jej zarzuci¢, ze to ona za malo sie starala, ze to jej wina, Ze uczynita
mu na przekor, na ztos¢, ale zdotal powsciagnac gniew i odpart:

— Tak, moze masz racje, Joanno. Zatem tym razem strzele celnie,
niebawem znowu bedziesz brzemienna.

Glos krolowej wyrwat Ludwika ze wspomnien.

— Tam, Ludwiku, spojrz... Castel Nuovo. — Joanna wskazala palcem
przed siebie i nabrala glebokiego oddechu. Od ladu szia won tymianku
i rozmarynu, oleisty zapach drzew oliwnych i stodycz gajow
pomaranczowych. Lato w Kampanii trwa dlugo, pachnie ziolami
i rozgrzang stoncem wulkaniczng ziemig. Ludwik spojrzal na zone, znowu
byla piekna i jasna jak dawniej. Po cigzy nabrala nieco ciata, co nie ujelo jej
urody. Ksigze zdawal sie szczeSliwy, ale to byt tylko pozér, do szczeScia
brakowato mu bowiem korony. Jednak powrdcit tu, do Neapolu, witasnie po
nig i zrobi wszystko, by ja dostac. Zaraza, ktora jak nawatnica przetoczyta



sie od potudnia Europy ku jej pdéinocy, opuscita Neapol. Mogli zatem
powrocic¢ do swego krdlestwa.

W szum wiatru i odglosy mew krazacych nad ich glowami wmieszaty sie
dzieciece glosy i spod pokitadu wyszta ksiezna Maria z cérkami.
Dziewczynki, ujrzawszy ciotke Joanne, rwaly sie do niej, lecz rece matki
i niani je powstrzymaty. Krolowa zblizyla sie do siostry i powiedziala
wzruszona:

— Bog pozwolit nam szczesliwie powrdcic do domu.

Blady usmiech sptynat na oblicze ksieznej Durazzo. Maria nie podzielata
siostrzanej radosci. Neapol kojarzyl jej sie ze Smiercig, przywolywat
w pamieci zte wspomnienia, strach i samotnos¢. Chciala cos powiedzie¢,
ale za jej plecami pojawila sie Gisolda, proszac, by krolowa zeszia do
kajuty, gdyz nalezy sie przygotowacC do zejscia na lad. Joanna poszia za
dworka, by zmieni¢ suknie, uczesa¢ wilosy i wlozy¢ korone oraz plaszcz.
Wiedziala, ze na brzegu czeka Henryk Caracciolo. To on postal do
Awinionu umyslnego z wiescig, zZe krol wegierski dal noge z Neapolu,
a potem, ze morowe powietrze ustgpito i ulice oraz drogi, wiosng ustane
trupami, sg jak dawniej ludne. I cho¢ miasto moze nie jest tak radosne jak
kiedys, przed zarazg, ale czu¢, ze wszystko odzywa. Krotko przed
rzuceniem kotwic w morskie glebiny Joanna wyszta na poklad. Wlozyla te
samg suknie, ktorag miala na sobie w awinionskiej katedrze, gdy bronita sie
przed Wegrami pragnacymi jej zguby. Ludwik z Tarentu, odziany
w zlotoglow i klejnoty, z szeroka peleryng na ramionach, z godtem ksigzat
Tarentu na piersiach, wlepit w zone oczy. Byla piekna jak nigdy, w szacie,
w ktérej mienity sie w stoficu wszystkie barwy czerwieni — od karminu, po
szkartat i karmazyn. Ilez rubinow wszyto w ztote nici jedwabnej tkaniny!
Ile rak haftowalo srebrzysty wzor biegnacy u dekoltu! Ale nie to piekno
przyciagneto jego uwage, nie uroda Joanny, lecz jej krolewski majestat,
korona, ktdra blyszczata ztotem i skrzyla sie diamentami oraz szafirami, i to
wlasnie ona wzbudzita w ksieciu zazdrosc. Jego czolo spochmurniato na
krotka chwile. Statek dobit do brzegu i rzucono wielkie kotwice. Na ladzie
oczekiwalo neapolitanskie rycerstwo, ktore wiwatami powitalo swych



wiladcow. Joanna przystaneta i omiotla wzrokiem barondw, ksigzeta
i pospOlstwo — wszyscy na rowni cieszyli sie z jej powrotu. Czula, ze
wiwaty sa szczere i ze nigdy przedtem nie byla tak kochana przez
poddanych jak tego dnia. Posrod pochylajacych sie przed nig glow
dostrzegla Henryka Caracciola i Giacoma Sanseverina.

— Wasza wysokos¢ — przemowit Henryk. — Zechcecie udac sie do patacu
ksigzat Tarentu, w ktorym tymczasowo zamieszkacie.

— Tymczasowo? — powtorzyla.
— Castel Nuovo jest obsadzony Wegrami — wyjasnit.

— Wkrotce ich stamtad wykurzymy — wtracit bojowo matzonek krélowej
i skierowal oczy na Joanne. Co$ jeszcze chcial doda¢, ale oto
przyprowadzono krolowej biala klacz okryta karmazynowym czaprakiem
wyszywanym zlotoglowiem, a ksieciu Ludwikowi dano czarnego rumaka.
Para krolewska, wiedziona przez Henryka Caracciola, ruszyta ku via
Tribunali posréd lopoczacych na wietrze sztandarow neapolitanskich
krolow, w otoczeniu dworzan, cztonkOw najznajmienitszych rodow
i pospolstwa. Platki kwiatow Scielity droge az do patacu, a rozgrzane
wrzesniowe powietrze buchato odurzajaca wonig zi6t.

Joanna po raz ostatni spojrzata na zamek. Na jego murach snuly sie
postacie. Ws$rod nich byl Konrad Lupo, ktéry na wies¢ o dobiciu
krélewskich galer do brzegu wspigl sie na wieze od strony morza
i obserwowat orszak.

Na widok powracajacej z wygnania wiladczyni poczul wsciektosc.
Chetnie by pochwycit krolowa twardymi rekami i zacisnat zelazne palce na
jej cienkiej szyi, az jej serce przestatoby bi¢, a w ustach zamartby na wieki
jej oddech, a potem jak martwq tabedzice zatknatby na Castel Nuovo, ale
nie moze tego zrobi¢. Sity wegierskie byly nieliczne i osamotnione, wiec
tylko wpatrywal sie w Joanne. Naraz mysli Konrada oderwaly sie od
krolowej i poszybowaly do poinocnej krainy za morzem. Z Wegier zadnych
wiesci. Minely miesigce i przeleciato lato. Laszlé Garai opuscit Neapol; na
prozno oczekiwano jego powrotu. Od kréla Ludwika nie bylo zadnych
wiadomosci, jakby wegierski wiadca zapomniat, ze w Neapolu zostala jego



zaloga, coraz bardziej znuzona i rozdrazniona oczekiwaniem. W piwnicach
konczy sie wino i prowiant, niebawem przyjdzie im przymierac glodem
albo zjada¢ szczury. Czarne mysli najemnika sie rozpierzchly, gdy
dostrzegl, jak krolowa i ksigze odbili od brzegu i ruszyli w strone miasta
w otoczeniu dworzan i eskortowani przez rycerstwo: to, ktore wylalo sie
z galer, i to, ktore w Neapolu oczekiwalo na wladczynie. Od lata chodzity
po mieScie stuchy i docieraly do Konrada przez jego ludzi krecacych sie
miedzy tubylcami, ze Joanna ma zloto od papieza oraz poparcie krola
francuskiego i ze w Prowansji skrzykuje najemnikow, ze juz wielu
Bretonczykow zmierza do Krolestwa Neapolu gotowych za sowitg zaptatg
obcinac tby Wegrom i kazdemu, kto im sprzyja.

Krolowa i ksigze, przy dzwiekach taranteli, otoczeni thumem
roztanczonych neapolitanczykéw, w gwarnym barwnym orszaku wjechali
w zacieniong wysokimi kamienicami via Tribunali. Wydawalo sie, ze od
wiekoéw nie bylo takiej radosci i takiej nadziei posréd ludu, jak tego dnia,
gdy Neapol wital swa wladczynie. Palac ksigzgt Tarentu czerwienit sie
w zachodzacym stoncu. Rozwarto bramy i orszak wkroczy} na przestronny
dziedziniec. Odpoczawszy w komnatach, krélowa z malzonkiem udali sie
wieczorem na uczte, ktora trwala do poznej nocy, a nazajutrz do potudnia
odsypiali. Gdy stonice wdrapalo sie na niebo, wyszli z grubych muréw
porosnietych bluszczem, ktory wspinal sie az po dach. Zasiedli na
wyscielonych poduszkami krzestach ustawionych pod baldachimem
z cienkiego jedwabiu, ktory chronit przed prazacym stoncem. Joanna
obejrzata kilka Smiesznych scen odgrywanych przez komediantéw,
wystuchala spiewu trubadura grajacego na mandoli, po czym z kilkoma
dworkami oddalita sie od meza. Ludwik zerkal ku niej czujnie. Dwaj
poinadzy zapasnicy przyciagneli uwage nie tylko krolowej, lecz takze jej
meza. Ogorzaly od stonca i lepki od potu Henryk Caracciolo dostrzegt
Joanne i wytezyt sity. Bezwstyd w oczach matzonki przygnat na ksigzece
czoto ciemny oblok. Zazdros¢ o jej usmiech, o jej uwage klula w serce
i napedzata podejrzenia. Ludwik spogladat raz ku zonie, raz ku jej gachowi.
Nie watpil, ze dzielili ze sobg toze i jesli nie upilnuje obojga, dalej bedq
przyprawia¢ mu rogi. Juz odzyskat spokdj, gdy za jego namowa Joanna



odprawita Caracciola z Prowansji do Neapolu. Tego wieczoru uczta
skonczyla sie przed péinoca. Joanna pierwsza opuscita biesiadnikow i udata
sie do siebie. Ludwik, odczekawszy dtuzsza chwile, poszedt do zony. Przez
szpare miedzy kotarami widzial, jak dworki zdejmujg z krolowej suknie
i jak Gisolda odwija z niej pasy cienkiego piétna utrzymujgcego piersi,
obserwowal, jak rozplata jej warkocze i wlosy rozsypuja sie po ramionach.
Joanna uniosta rece i dworka zalozyla na nig nocng koszule. Chiod
jedwabiu przeniknat krolowa na wskros. Wtedy Ludwik wszedt cicho do
alkierza, a pochwyciwszy wzrok Gisoldy i Mony, dat im znak, aby sie
oddality. Zostal z 7Zong sam. Zaszed} ja od tylu i zanurzyl twarz w jej
wilosach. Wsunat reke pod jej koszule, poczut twardos¢ piersi i po chwili
ciepla lepkosc, jaka z nich splynela i zrosita mu palce.

— Po c6z sie tak Sciskasz tymi pasami, pani? — spytat.

Pochwycita dton meza, jakby chciata jgq zatrzymac, i odparla:

— Chce sie tobie podobac.

— Podobasz mi sie taka, jaka jesteS. Uwielbiam twoje nabrzmiate piersi,
pelne ramiona i mleczng won, jaka pachniesz. Nie opasuj sie wiecej tym
ptotnem — nakazat.

Joanna spochmurniata. Nie lubila swojej sylwetki, swoich piersi, ktore po
drugim porodzie staly sie duze i nabrzmiate. Najbardziej jednak nie
cierpiata, gdy ja pouczano.

— Signorowi Caracciolowi nalezg sie stowa uznania. — Ludwik zmienit
temat i zsungwszy delikatnie z zoninego ramienia koszule, ucatlowat je.

Joanna katem oka spojrzata na meza.
— Przygotowal nam mite powitanie, nieprawda, Joanno?
Potaknela.

— Czy nie uwazasz, ze stowa uznania to za mato? Moze powinniSmy
nagrodzi¢ go za starania?

— By¢ moze — odparla, marzac tylko o tym, by wsunac sie pod miekka
kape i zasnac.

— Zatem ofiaruj mu hrabstwo Gerace — zaproponowat.



— To odlegla kraina — zauwazyla, ledwo kryjac zaskoczenie ta
propozycja.

— Pelna zyznej ziemi i bujnej roslinnosci, winnice sg tam bezkresne,
a gaje pomaranczowe wydzielaja taka stodycz, ze zapiera dech.

— Dobrze, skoro uwazasz, ze nalezy go nagrodzi¢ hrabstwem, dostanie
je — odparla. — A teraz wybacz, zajrze do Katarzyny.

Zdato mu sie, ze chce sie go pozby¢. Zapewne gdyby go tu nie bylo, juz
zapadlaby w gleboki sen, a moze czekataby na gacha.

— Po c0z tam idziesz, ona juz $pi. — Ludwik zatrzymal zZone. — Zresztg sq
przy niej nianki. Rano do niej zajrzysz. Chodzmy juz spac. Jutro podpisz
nadanie hrabstwa Henrykowi i odeslij go do jego nowych wiosci.

Ksigze pociggnat Joanne za sobg do toza. Nie opierata sie, gdy wslizgnat
rece pod jej koszule. Poczula ich chtéd. Wziat to, co nalezne mezowi, bez
jej oporow, ale i bez namietnosci, jaka nieraz jq rozpalata, gdy przy niej byt.
I znowu do glowy naptynely mu podejrzenia, ze jej mysli podazaja ku
Henrykowi. Przypomnial sobie, jak na niego patrzyla, gdy ich witat
u brzegu zatoki, i dzis, gdy poinagi prezyt sie przed nig w zapasach. Ksigze
zacisnat zeby. Jutro juz go nie bedzie w Neapolu — pomyslat.

WrzeSniowe niebo bielalo za oknami, gdy do alkierza wsunela sie
bezszelestnie Gisolda. Odchylita bialy woal i ujrzala oboje, krolowa
i ksiecia, zwréconych do siebie plecami. Swiatto, ktére nagle wtargnelo do
srodka, spowodowato, ze Joanna otworzyta oczy, a widzac dame dworu
i Swit za oknem, spytata:

— Co sie stato, Gisoldo?

— Katarzyna ma gorgczke, wymiotuje i zanosi sie ptaczem — wyznala
dworka.

— Zostawitas jg sama? — spytata krolowa, Sciszajac glos, by nie zbudzic¢
meza.

— Przy krélewnie jest Fulvia — zapewnita dworka.

Joanna wyslizgnela sie z poscieli i zerkngwszy na Ludwika, wymkneta
sie z alkierza. Ale ksigze nie spal. Obudzony szeptem Gisoldy nie otworzyt



oczu, lecz nadstawit ucha. Choroba corki nie przejat sie tak bardzo, by
pojsc¢ do niej wraz z Joanng. Zresztg ciato ociezate od snu nie chciato sie na
dobre obudzi¢. Uznal, Ze Zona zaraz wraci, i zasnat. Na krotko. Zbudzity go
bowiem dudnigce w korytarzu kroki, ktore zaraz ustaty, ale juz nie pograzyt
sie we Snie. Przesungt dlonig po postaniu obok i usSwiadomit sobie, ze
Joanna nie wrdcita. Jeszcze zaspany zwlekl sie z loza, wdzial spodnie,
trzewiki nasunagt na dlugie szczupte stopy i poszedt do komnaty dziecka.
W sieni uderzyla go niezwykla cisza. Pomyslal, ze niepotrzebnie przyszed},
gdy naraz ustyszal szloch. Unidst kotare. Joanna stala przy oknie
z obnazong piersig, trzymajac przy niej dziecko, ktore jeszcze chwile
wczesniej probowato ssa¢ mleko, lecz teraz wyplulo pokarm
i zwymiotowato. To przyniosto mu ulge, bo sie uspokoito i przestato ptakac.
Joanna poczula, jak ciatko dziecka wiotczeje, a w jego zamglonych oczach
ujrzata Smier¢. Tulita je do siebie, moze jeszcze w nadziei, ze powroci
z krainy Smierci. Szelest zaston zwrocit jej uwage. Ujrzala Ludwika
z rozwichrzonymi wlosami, z podkragzonymi z niewyspania oczami.
Usmiechnat sie i spytat:

— Juz lepiej z Katarzyna?

Joanna nic nie odpowiedziala, tylko wpatrywata sie w ksiecia tepym
wzrokiem.

— Postatas po medyka? — spytal z niepokojem w glosie i wszedt do
srodka. Dostrzegl lzy splywajace z oczu zony i kapigce na twarz
niemowlecia.

Potrzasajac glowa, Joanna wykrztusita:

— Katarzyna umarla. Nie zyje. Bog wysluchal twoich modlitw,
Ludwiku... tylko sie pomylit.

Ksigze zblizyl sie do Joanny i wlepil Zrenice w malenstwo. Byto
rumiane, ale ogien, ktory je trawil, przygasat.

Od dnia Smierci Katarzyny patac ksigzat Tarentu przestat sie weselic. Ale
trzeba bylo zy¢ mimo wszystko, mimo Smierci zycie toczylo sie dalej. Po
kilku dniach od pogrzebu dziecka Joanna wezwala do siebie Henryka



Caracciola i wreczajagc mu pergamin zwiniety w rulon i przewigzany
tasiemka, rzekla:

— Stuzytes mi wiernie, singor Caracciolo.

Henryk rozwigzal wstazke, rozwingt rulon i przebiegl wzrokiem tresc
pergaminu. Na jego twarzy malowato sie zdziwienie. Milczat. Po chwili
spytat:

— Czy wezwiecie mnie do Neapolu, najjasniejsza pani, czy mam tkwic
w Gerace w nieskonczonosc? — W jego glosie brzmiata pretensja, jakby nie
oczekiwal wlasnie takiej hojnosci.

— Dwor kréolewski zawsze bedzie dla ciebie szeroko otwarty, signor
Caracciolo — odparla ze szczerg zyczliwoscig. — Obejmij we wladanie nowe
wlosSci i wracaj spiesznie, bedziesz mi tu potrzebny.

Nazajutrz Henryk odjechal, a w listopadzie przybyt z Awinionu kardynat
Pierre Roger de Beaufort. Powiadomit krélowg o swej podréozy do Budy
odbytej jeszcze latem.

— I co wskoraliscie, kardynale? — spytata.

— Krol jest nieustepliwy, zada korony Neapolu, ale jego matka... nie chce
wojny z papiezem. Mysle, ze zrobi wiele, by nakloni¢ syna do zgody
Z wami.

— Jesli to sie uda, niech papiez zazada, aby Ludwik oddal mi syna. Nie
moze go wiezic i trzymac z dala ode mnie — rzekla z zaloScig. Smutek po
utracie Katarzyny jeszcze nie wygast. Krolowa w bieli zalobnego welonu
zdata sie kardynatowi jeszcze urodziwsza. Przetknela lzy, ktore na
wspomnienie corki naptynety jej do oczu, a wtedy poczuta na ramieniu dion
Marii.

— Oczywiécie, wspomne o tym Jego Swigtobliwoéci — zapewnil kardynat.
Rad by zagniezdzi¢ sie tutaj na dluzszy pobyt, by moc nacieszy¢ oczy
pieknem krolowej i jej nie mniej urodziwych dworek, ale ze go nie
zatrzymywano, podniost sie z krzesta i pochyliwszy glowe, odszedt. Nie
oddalit sie zbyt daleko, gdyz widziano go w Neapolu nazajutrz, jak u boku
arcybiskupa Orsiniego, do ktorego wprosit sie na kilkudniowa goscine,



zmierzal do jego patacu, i dopiero potem ruszyt w droge powrotng do
Awinionu.



ROZDZIAL 3

Byt rok 1349. Fale gnane majowym wiatrem macity gladkie lustro wody,
a wtedy twarz Elzbiety nabierala nierownych rysow, obraz krolowej sie
zamazywal, po czym gingl w odmetach Dunaju. L6dz, ktéra unosila
krolowa i jej dworki, przed chwila odbita od Wyspy Kroélikow i kierowata
sie ku brzegowi, w droge powrotng do zamku. Elzbieta spojrzata za siebie
na gorujacy na wyspie klasztor dominikanek oblany czerwonym Swiatlem
gasngcego dnia i zatopila sie we wspomnieniach. Juz prawie rok, odkad
opuscita Wyszehrad i osiadla tutaj, w Budzie. Czula, ze zaczyna wrastac
w te ziemie niczym roSlina, ktéra rzucona na Zyzng ziemie zapuszcza w niej
korzenie. Wraz z przybyciem tutaj miala sie za nig zamknaC bolesna
przesztoS€. W Wyszehradzie przezyla Smier¢ synow i meza, czula, jak
nieszczescia wyzieraja z kazdego kata, a wspomnienia nie daja spokoju.
Wiatr omiétt jej twarz, a gdy na moment zamknela oczy, poczula na
powiekach ciepto gasnacego stonca. Znowu spojrzata w strone wyspy, do
ktorej ciagnela ja nie tyle bujna roslinno$¢ i obfitos¢ ptactwa, ile
wyczuwalna obecnosc jej przodkini Malgorzaty, juz za zycia uchodzacej za
Swietg. Elzbieta czesto bywala u jej grobu, szczegélnie ciepla pora, ale
takze zima, gdy mroz ledwo Scigt rzeke u brzegow. I dzis, powracajac
z owego Swietego miejsca, ugasita pragnienie chlodng woda ze Zrodia
Malgorzaty. Zaczerpnela jej takze do srebrnego naczynia, by cieszyc sie nig
w swoich komnatach. 1.6dZ nagle sie zakolysala i Elzbieta musiala
gwaltownie chwyciC sie jedna reka burty, a druga przycisnela do piersi
naczynie z cenng woda.

— To tylko mielizna — uspokoit jg jeden z przewoznikow.



Elzbieta zerknela na stojgcego na dziobie todzi dworzanina, miodego
Ferké Uijlakiego, i swoje dworki siedzace naprzeciw niej. Obie, podobnie
jak ona, byly w zalobie. Matylda ubierata sie w ciemne szaty od Smierci
Gejzy, Irma za$ tej wiosny stracita meza, ktory wiele lat stuzyt krélestwu
jako sedzia nadworny. Dziwne rzeczy dzialy sie od zeszlego poznego lata.
Pomor jaki$ zszedt na Krolestwo Wegierskie, umarto wielu zacnych ludzi,
a potem, gdy nadeszta zima, kostucha jakby opadia z sit, a moze zebrawszy
tak wielkie zniwo, utrudzona robota, postanowita odpoczacC, zaszyC sie
gdzies przed okiem ludzkim i poczekac do wiosny, by cieplejsza pora po6jsc
na drogi i rozstaje, zajrzeC do doméw i zebrac¢ kolejne plony. Tej wiosny
umart takze Karol Martel, wnuk Elzbiety. Krolowa jego Smier¢ ztamala.
Pozbawila sit witalnych, zmacila rozum i sprawila, ze po raz pierwszy
spojrzata na Boga inaczej. Z dystansem i z niecheciq. Potem bila sie w piers
i wyznata spowiednikowi swdj grzech, proszac go:

— BadzZcie dla mnie surowi, Mirostawie, i nie poblazajcie mi. Zwatpitam
w madros¢ Boga i Jego wole.

Wystuchawszy spowiedzi krolowej, stary mnich ja napomniat:

— Zadnemu czlowiekowi nie wolno podwaza¢ Bozej woli ani z Bogiem
walczy¢. Kto dopuszcza do siebie zwatpienie w Jego madros¢, ten zatraca
dusze i sprawia rados¢ Lucyferowi. Przyjmijcie wole Boza, jakakolwiek
jest, zaufajcie naszemu Panu. Jesli Bog zazada od was najwiekszej ofiary,
dajcie Mu ja z radosScia, a wszystkie wasze poSwiecenia zostang nagrodzone
w niebie. Uderzcie sie w piers i zalujcie tego wszystkiego, co zasmucito
Boga, kazda bowiem zta mysl, kazdy zty uczynek sq jak kolce z korony
cierniowej, ktore wy sami wbijacie w Chrystusowe serce.

Elzbieta potaknela i przetykajac tzy, wymamrotata:

— Zahije... Zaluje szczerze, niech B6g mi odpusci.

— Idzcie teraz i blagajcie Boga o przebaczenie i o to, by sie od was nie
odwrdcit i by Jego gniew nie spad!t na cate krélestwo.

I jeszcze brzmialy jej w uszach napominajace stowa Mirostawa: Boga
trzeba sie ba¢. Nie ma bowiem od Niego nikogo mocarniejszego, tylko Jego



gniew trzyma czlowieka w ryzach, jest jak bicz smagajacy, tylko gniew
Bozy sprowadza na ludzkos$¢ opamietanie.

Elzbieta udata sie do kaplicy i modlita zarliwie, a mimo to ciggle czula
sie obarczona wing. I teraz wracajac pamiecig do tych zdarzen, znowu
pomyslata o nowej fundacji, o klasztorze, blisko zamku krélewskiego. Mysl
o tym nachodzila ja od lat i nie dawata spokoju. Moze nadeszla pora, by ja
wprowadzi¢ w czyn. £.6dZ wilasnie mijata szuwary i wysokie kepy traw,
z ktorych wyplynely biale tabedzie. Elzbieta poczula na sobie ich czujny
wzrok. Stonce juz gasto i krwisto barwito rzeke, gdy 16dZ dobita do brzegu
i krolowa, wsparlszy sie na ramieniu pana Ujlakiego, postawila stope na
ladzie. Czekalo tutaj kilku zbrojnych z konmi, by eskortowac Elzbiete i jej
dworki do zamku. Jednym z nich by} Filip Drugeth, ktory postal swojej
siostrze Matyldzie ciepty uSmiech i podprowadzit do krélowej klacz, po
czym pomogt jej dosiasc. Krolowa wyprostowata sie w siodle i ruszyla
przed siebie, krucha i szczupta, do czego przyczynily sie spadajace na nig
co rusz nieszczeScia i zgryzoty, odbierajace jej apetyt i rados¢ zycia.
Wjechano w pas lasu bukowego rozposcierajacy sie wzdhliz rzecznego
brzegu. Drzewa dawaly gleboki cien mocno juz gasngcego dnia i kiedy
krélowa dotarta na zamkowy dziedziniec, zmierzch oblepit fortece i wlat sie
w korytarze. Podazyla do komnaty, gdzie dworki zdjely z niej peleryne
i welon. W prostej zatobnej sukni krélowa poszta do Ludwika, uprzednio
nakazawszy stuzbie, by przygotowala trzy nakrycia do wieczerzy, i jedng
z dworek postata po Stefana. Gdy weszla, paziowie krélewscy pochylili
przed nig glowy. Ludwik dostrzegt to i uniostszy oczy znad ksigzki,
powiedziat:

— Wrdciliscie, matko. Udata sie wizyta u dominikanek?

— Jak zawsze. Czuje, ze tam nabieram sit — zapewnila i podeszta do
niego.

Zamknat ksiege, spojrzat na matke i ujrzat jej rozpromieniong twarz.

— Wiesz, Ludwiku... pomyslatam, ze moglabym ufundowa¢ klasztor
w Starej Budzie.

Gdy dostrzegla na jego twarzy zaskoczenie, wyjasnita:



— Moja matka na staros$¢ znalazta miejsce u klarysek, w Starym Saczu.

— I wy chcecie sie zamknaC w zakonie? — spytal, przestraszony tym
pomystem.

— Kiedys, gdy juz nie bedziesz mnie potrzebowat...

— Zawsze bedziecie mi potrzebni, matko — zapewnit. Podszedt do niej,
ujat jej dton i ucatowat z oddaniem.

— Czas pomysle¢ o Zonie, ona zajmie moje miejsce u twego boku,
chociaz ja nigdy nie usune sie z twych oczu, dopoki sam mnie nie oddalisz.

Ludwik westchnat i powiedziat zasepiony:

— Tak, gdyby nie morowe powietrze, miatbym juz zone u boku, Marie.

Elzbieta zmarszczyta czoto jakby w jakims$ naglym bolu i rzekla:

— Bede sie modli¢, by zemsta sie w tobie wypalita, synu. To niszczace
uczucie i i nie przyniesie nic dobrego.

— Macie racje, matko. Ugasi jedynie moj gniew, lecz nie wrdci zycia
Andrzejowi. Nie moge jednak odpuscic¢, tym bardziej teraz, gdy nie zyje
Karol Martel, musze odebrac¢ Joannie Neapol.

Elzbieta opuscita glowe zrezygnowana.

— Nie trapcie sie tym, matko, co ma sie zdarzy¢, to bedzie — rzek}.

Zdalo jej sie, ze chce ja pocieszyc.

— Kazatam nakry¢ do wieczerzy — odezwata sie po chwili.

— Chciatem wybrac sie do stajni, dogladna¢ jednego z koni, ktory okulat.
Wybaczycie mi?

— Stefan jutro wyjezdza na Spisz — rzekla zasmucona jego odmowa.

— Na smier¢ zapomnialem — rzucit i dodal: — Zaraz do was przyjde, ale
obiecajcie mi, zZe przy wieczerzy nie bedziecie mi suszy¢ glowy nowym
ozenkiem.

— Nie bede — przyrzekia i zaraz wrécita do siebie. Przez wzglad na zatobe
po dostojnikach dworskich nie wyprawiano hucznych biesiad i Elzbieta
najczesciej jadata sama lub z synami. Tak jak tego wieczoru, kiedy spotkata
sie cala krolewska rodzina. Nazajutrz w Aniot Panski krolowa pozegnata



miodszego syna, ktory jechal na péinoc, by obja¢ w zarzad ziemie nadane
mu przez Ludwika.

— Badz zdrow, synu — rzekla, jeszcze chwile zatrzymujac go przy sobie,
jakby pragnela odwlec rozstanie. — I nie martw sie, poslubisz Malgorzate
Bawarskq, moja w tym glowa, tylko badZz cierpliwy. — Ucalowala mu
policzek. Stefan sie uSmiechnat i wskoczyt na kon, obok jechat Ludwik,
ktory mial mu towarzyszy¢ kilka mil za Bude.

Krolowa odprowadzila wzrokiem milodsze dziecko. Marzyla o tym
ozenku, uznajac, ze corka niezyjacego juz cesarza i krola Niemiec bedzie
Swietng partig dla jej syna. Ale ilekro¢ wymieniatla jej imie w obecnoSci
Ludwika, przywolywala w jego pamieci zmarla zone, Malgorzate
Luksemburska.



ROZDZIAL 4

Konrad Lupo pochylit sie nad zalakowanym pieczecig kréla Wegier
pergaminem i S$ciggnal brwi, jakby w jakim$ frasunku, strachu
i niepewnosci. Wsparl muskularne ramiona na chyboczacym sie stole
i zwiesit glowe, jakby jakis ciezar niespodziewanie go przygniott.

— Jesli chcecie, ja udam sie do patacu ksigzat Tarentu. — Glos Laszla
przeciat cisze.

Konrad wpit sie w niego drapieznym wzrokiem. Juz raz Garai wszed} mu
w droge, w patacu Cabannich. Sprzatnagt mu sprzed nosa dziewke. Nie, nie
dziewke, wielkg panig, hrabine Cabanni, ktorg sobie wzigt — w to Lupo nie
watpit, tylko ghlupiec by takiej przepuscit. I teraz staja naprzeciw siebie, oko
w oko, by znowu dziala¢ razem, iS¢ w jednym kierunku dla chwaty krola
Ludwika. W oczach Konrada Laszlo jest mtokosem, wiosen liczy nie wiecej
jak dwadzieScia pie¢, i jesli chodzi o wojaczke, jest zielony. Nie to co on,
Niemiec Lupo, ktory spedzit na wojennych wyprawach dwadzieScia lat,
lecz jest szaraczkiem, byle szlachetka, nie to co Laszld, syn barona. Czy
stary wiarus ma okazac teraz strach?

— Macie mnie za tchorza, panie Garai?! — oburzyt sie. — Myslicie, ze boje
sie 0 wilasng glowe?

Laszlé spojrzat w oczy temu czterdziestoletniemu barczystemu
mezczyznie o diugich splatanych wiosach i po chwili odpart:

— Moze tak, moze nie. Nie wiem, co siedzi w wasze]j glowie, i nie wiem,
co zrodzi sie w glowie krolowej, gdy przeczyta list od krola Ludwika. Jesli
sq tam grozby skierowane przeciwko Joannie i jej mezowi, postaniec moze
nie wrocic do Castel Nuovo.



— Wy macie odwage tam pojsc¢? Nie boicie sie, ze was ukatrupia?... Ja tez
sie nie boje. Juz dos¢ gnicia w murach Castel Nuovo. Minat rok, odkad krol
nas opuscit.

— Bo na Wegrzech zaraza. Wielu ludzi pomarto, w tym znacznych, blisko
kréla i krolowej, wsréd nich bratanek krdla, Karol Martel. Dopiero gdy
pomor minat, krol rozkazat jechac¢ do was.

Pan Lupo uglaskany stowami rycerza zasepit sie na moment i zaraz
spytat:

— Kiedy mozemy spodziewac sie kréla?

— Wyruszy wczesng wiosna.

— Wiosng? Dopiero lato, szmat czasu — zauwazyt nierad i sie zamyslit.

Joanna nie zasypiala gruszek w popiele. Chodzily stuchy, ze gromadzi

armie, ze najemnicy z péinocy sa w drodze do Italii, juz blisko krélestwa
Neapolu, koczujg w poblizu, gotowi na rozkazy.

— Ten pierScien zamienicie z rozkazu krola na dukaty — rzekl Wegier,
dobywajac z sakiewki u pasa ztoty pierScien z diamentem. Konradowi
btysnely chciwie oczy, wziat klejnot i skrywszy go gleboko za pazucha,
powiedziat:

— Starczy do zimy, by nakarmi¢ ludzi i optacic ich shuzbe.

— Niebawem znowu ktos przybedzie z Wegier — zapewnit Garai.

— Dobrze, trzymam was za stowo — oSwiadczyt pan Lupo. Wezwat
stuzgcego i rozkazal mu, by stajenny natychmiast przygotowat konia do
drogi, i polecit wezwa¢ Gustawa Wolfarta.

Pospiech Konrada zaskoczyt Laszla.

— Teraz chcecie jechac¢? — spytat zdziwiony. — Nadcigga zmierzch.

— Tym lepiej. Zdaje mi sie, ze tubylcy wyczuwaja wegierska krew
z daleka, nawet geby nie musze otwierac, by podejrzewali, Ze ja nie swoj,
tylko obcy, najezdzca. Ale dobrze, spojrze w Slepia totrzyni, zobacze, ile
w niej z wilczycy, a ile z plochliwej niewiasty.

— WeZcie ze sobg zbrojnego — poradzit mu Garai.



— Jesli ma spas¢ czyjasS glowa, niech spadnie tylko jedna, moja —
oswiadczyt pan Lupo i skierowal oczy w strone kotary, zza ktorej ukazat sie
pan Wolfart. Wciskajac sztylet za pas, Lupo rzek} do niego:

— Jesli nie wroce do jutra do zachodu stonca, wy, Gustawie, obejmiecie
dowddztwo nad zamkiem. A wy, panie Garai, zaniesiecie wieSC 0 mojej
Smierci krolowi Ludwikowi.

Gdy Wolfart mocno zdziwiony ta przemowa juz otwierat usta, by spytac
sie, w czym rzecz, Lupo go uprzedzit:

— Garai wszystko wam wyjasni. Na mnie czas. Bywajcie!

Spiesznie pokonat schody i wybiegl w duszny sierpniowy wieczor.
Ksiezyc juz wzeszedl na niebo, jeszcze mdly, przy¢miewany ostatnim
tchnieniem stonca. Lupo dosiadt konia i pognatl przez otwartg brame ku via
Tribunali. Ulice byly ludne, bardziej niz za dnia, kiedy miasto smazylo sie
w stonecznym zarze. Gdy Lupo zatrzymal sie przed palacem, straznicy
bramni skrzyzowali halabardy, bronigc mu dostepu.

— Mam list do krolowej Joanny — powiedziat Konrad.

W ich oczach blysnela czujnosc.

— Kto wy? I od kogo macie wiadomosc? — spytat jeden ze straznikow.
— Konrad Lupo — wyjawil. — List jest od kréla Wegier Ludwika.

Jeden z nich gwizdnal glosno, na co drugi ze straznikow tkwigcy wysoko
na murze wychylit glowe.

— Konrad Lupo od krdla Wegier Ludwika! — zawotat do niego straznik
strzegacy bramy.

Glowa znikneta im z oczu. Minela krotka chwila, a za nig kolejna,
i zrobito sie pusto w poblizu najemnika, jakby imie wegierskiego wiadcy
wszystkich wyploszylo. Juz kon pana Lupo zaczal sie niecierpliwic
i wierzga¢ nogami. Wreszcie rozwarly sie wrota i przybysz wjechal do
srodka. Na dziedzincu panowala cisza, jakby nie bylo zywej duszy, i tylko
kopyta konskie uderzajace o bruk dzwonily w uszach Konradowi, ktéry
typal wokdt niespokojnym wzrokiem. Ledwo brama sie za nim zawarla,
a skoczyto ku niemu dziesieciu uzbrojonych po zeby ludzi, ptoszac mu



konia. Otoczony ciasnym pierscieniem pan Lupo mocno chwycit zwierze za
uzde i zmusit do postuszenstwa calg sita muskularnych ramion.

— ZYazcie z konia! — rozkazal Henryk Caracciolo.

Konrad wykonat polecenie. Potoczy} spojrzeniem po wrogich i nieufnych
twarzach.

— A teraz oddajcie miecz, sztylet i wszystka bron, jakg macie przy sobie —
rozkazat hrabia Gerace.

Pan Lupo odpiat pas z mieczem i rzucit na bruk.

— UnieScie rece — rozkazal Caracciolo i skingt na dwoch ludzi. Podeszli
do Konrada i obmacali mu nogi i korpus.

— Nie dowierzacie mi. Czy tak traktuje sie tu postow krola? — spytat
Lupo.

— Prowadzcie go do krélowej — rzekt do zbrojnych hrabia Gerace, pytanie
Lupa pozostawiajac bez odpowiedzi.

— Ruszajcie! — ponaglit Konrada jeden z nich. Lupo miatl wrazenie, ze
z okien obserwujq go dziesigtki oczu. Nie spodziewali sie takiego goscia,
potrzebowali czasu, by przygotowac sie na jego przyjecie, postawi¢ na nogi
zbrojnych, zadudnity kroki po bruku i skrzypneta brama. Z rozkazu ksiecia
Ludwika puszczono na pobliskie ulice zwiadowcow, bo kto wie, czy ta
wizyta nie jest podstepem.

Weszli do przestronnego holu. Straznicy otwarli drzwi jednej z komnat
na osciez i w Swietle licznych swiec ptonacych w zyrandolu Konrad ujrzat
krélowa. Siedziala na tronie w blawatnej sukni i biatlym welonie; obok niej
zasiadl ksigze Ludwik, szafirami blysnela rekojesc jego sztyletu u pasa. Za
Joanng stali seneszal, kanclerz i tawernik. Gdy Konrad zatrzymat sie
w progu, wzrok Joanny skrzyzowal sie z jego spojrzeniem. Twarz
wiladczyni byla chmurna, ale glos miata tagodny.

— Podejdzcie, panie Lupo — powiedziala.
Podszedl wiec, jak mu rozkazata, posrod obserwujacych go dworzan

i zbrojnych. Podszediby catkiem blisko, tak to chmurne spojrzenie krolowe;j
go do siebie necito, ale wnet poczut na ramieniu czyjas dton. Zerknat w bok



i ujrzat Caracciola. To jego reka go zatrzymata i zmusita, by uklgkt przed
krélowa i pochylit kark.

— Co masz mi do powiedzenia? — spytata Joanna.

— Przybywam z rozkazu krola Wegier Ludwika, wasza wysokoS¢ —
powiedzial cicho, jakby tracgc pewnosc siebie.

Joanna przygladata sie uwaznie gosciowi i z zaciekawieniem, jak patrzy
sie na co$ niezwyklego. Konrad wydat sie krolowej zaniedbany, jakby nie
mocarnemu wiadcy stuzyl. Lupo poczut sie niezrecznie, jakby czytal w jej
myslach. Na Boga — zganit sie w duchu — moglem sie przystrzyc i ochlapac
gebe woda.

Zerknal po bokach, tyle pieknych signorin otaczalo wiadczynie
i wlepialo w niego oczy. On, stary wojak, ale w latach jeszcze niepodeszly,
zaczerwienit sie.

— Macie dla mnie list? — spytata Joanna.

Ocknat sie i siegnat pod ptaszcz.

— Podajcie marszatkowi dworu — polecita mu i skinela na stojgcego przy
niej trzydziestolatka, signora Gerolama, ktory przejat ten urzad po zmartym
ubieglej wiosny hrabim Trivulzio. Marszatek dworu, krolowa i krol mieli na
dtoniach rekawiczki, co zwrdcito uwage pana Lupo, ktory wysnutl pewne
przypuszczenia. Lekaja sie zarazy albo trucizny? Niestusznie. M6j pan nie
dziata zbrodniczymi metodami, lecz widac, kto czego sam sie chwyta, tego
sie leka — przemkneto mu przez glowe.

Joanna zlamala lak i przebiegla pismo wzrokiem, nieSwiadoma, ze
Ludwik wychyla sie ku niej i zerkajac, czyta.

Wasza Krolewska Mosc!

Spodziewajcie sie mnie o kazdej porze roku, latem i zimq, porq
deszczowq i skwarnq, nocq i dniem. Spadne na waszq gtowe jak szarancza
i odbiore, co moje, korone, a gacha waszego ksiecia Ludwika, ktoregoscie
poslubili wbrew mojej woli, obedre ze skory na waszych oczach, i wezme za
Zone waszq siostre Marie, zgodnie z wolq waszego dziada Roberta. A jesli



ukrecicie teb mojemu postowi, to spadnqg gtowy naszych wujow, Durazzow
i Tarentow — krélowa przeczytata grozbe.

Ksigze Ludwik rozsierdzony skoczyt do Konrada ze sztyletem w dioni
i przytozywszy mu ostrze do gardla, zagrzmiat:

— Bydle! Twa glowe posle twemu panu, by zobaczyl, ze nie lekamy sie
ani jego, ani jego grozb!

Ostrze juz dotknelo grubej skory najemnika, gdy Joanna z krzykiem
zerwala sie z tronu, w ostatniej chwili powstrzymujac ksiecia przed
zanurzeniem stali w gardle pana Lupo:

— Ludwiku! Powstrzymaj sie! Chyba chcesz, ksigze, by twoi bracia
powrdcili do Neapolu?!

Dziesigtki oczu wpatrywaly sie w ksiecia i to one spowodowaty, ze
cofnal ostrze, ale krew juz pociekta cienkq struzka z gardla pana Lupo.
Ludwik spojrzal chmurnie na zone. Nie. Tego nie chcial. On pragnal, by
zaden z nich: ani jego bracia, ani Durazzowie, nigdy nie powrdcili
z Wegier.

— Odstawcie posta do Castel Nuovo! Ma tam dotrze¢ zyw i caty — rzekla
krolowa do marszatka i rzucita mezowi niechetne spojrzenie. Ze tez musi
nieustannie go ujarzmia¢ niczym narwanego zrebaka. Miala juz dosc¢
malzenstwa z nim, lecz na razie byt jej potrzebny, aby jako jej malzonek
stanagt przeciwko Wegrom i pokonat ich krola. Teraz to jest najwazniejsze.
Skierowala sie do drzwi, gdy ustyszala glos pana Lupo:

— Wasza wysokosc...

Zatrzymata sie w pot drogi, odwrdcita i spojrzata na niego wyczekujaco.
— Wasz syn... Karol Martel nie zyje.

Zastygta w bezruchu, milczata. Naraz rzekla oschle:

— Nie ma o tym w liscie.

— Ale nie zyje — powtoOrzyt.

Joanna zmarszczyta czoto, chciala wierzy¢, ze postaniec klamie.

Najchetniej wtracitaby go do lochow w Castel dell’Ovo, by tam zgnit. Ale
nie zrobi tego, nie da satysfakcji swemu malzonkowi, a gdyby pewnego



dnia doniesiono jej, ze pana Lupo znaleziono zasztyletowanego w celi,
wowczas zaden z jej krewniakow nie powroci nigdy do Neapolu. Na
wspomnienie Roberta z Tarentu jej serce przyspieszyto. Moze popelnitam
blad, odtracajac go — przemknelo jej przez mysl. Naraz podeszita do
Konrada i cho¢ w oczach bltysnely jej tzy, rzucita mu w twarz:

— Nie wierze wam, panie Lupo.

Konrad przylepit do krélowej wzrok. Oblekla sie w spokdj, tak jak ciato
obleka sie w najdelikatniejsza tkanine, ale zdalo mu sie, ze styszy bicie jej
serca, nerwowe i donosne jak bicie w dzwon. Joanna odeszta w milczeniu,
ale w glowie ciagle styszala jego slowa. Zastanawiala sie, dlaczego jej
szwagier, Ludwik, jej o tym nie napisal. Czyz Smier¢ bratanka boli go
rownie mocno jak ja? A moze przeciwnie, nie zrobita na nim wrazenia. Jesli
umarl jej syn, dlaczego nic nie czula? Gdy Smier¢ wydzierala zycie
z Katarzyny, Joanna uczuta w sercu uktucie i chtoéd przeniknat cate jej ciato
od stop do gtow. Rozdygotana opuscita komnate wraz z dwérkami. Maria
zaS, dostrzeglszy na podlodze list od krola Wegier, podniosta go
i przeczytala, po czym zamarla.

Ludwik za$ skierowal sie do alkierza zony i wszedlszy Smiato, rzucit
Z pretensja:

— Krol nie wypuscitby z rak takiego ptaszka!

Ustyszala w tych stowach pouczenie i katem oka spojrzata na meza.
Nawet nie wspomnial o Karolu Martelu, ale czyz nie on jej radzil, by
modlita sie o jego smier¢? I moze wtasnie jego mysli te Smierc sprowadzity.
Poczula do ksiecia nieche¢. Ludwik cmoknat ja w szyje i rzek}, zmieniajac
temat:

— Nie przywohyj dworek, sam cie rozbiore.

— Dzis chce spac sama — powiedziala zimno, zbijajac go z tropu.

— Rozumiem, Joanno, i nie bede zajmowal cie swoja osobg — zapewnit
troche nadgsany i dodal: — Karol Martel nie zyje, na swo0j sposob go
kochatas, kazda matka rozpacza po swym dziecku.



Joanna odsuneta sie od Ludwika, jakby bliskoS¢ meza jg draznila,
i podeszia do okna, po czym patrzac w ciemne niebo, odparta:

— Mowiles, ze nigdy go nie kochatam.

— Chwytasz mnie za stowa, Zle mnie zrozumiala$ — powiedzial. Zblizyt
sie do niej, cmoknat ja w policzek i zniknat za portierami.

Zaraz po jego odejsciu zastony sie poruszyly i weszla Maria. Siostry
w milczeniu na siebie popatrywaty, obie byly w podtych nastrojach, jedna
myslata o synu, druga o Ludwiku Wegierskim.

— Myslisz, ze Lupo méwit prawde? — Joanna pierwsza przerwata cisze.

— Nie wiem, wolalabym, aby klamal. Moze poslij do Awinionu. Papiez
na pewno ma wiarygodne wiesci o twoim synu — poradzita jej Maria.

Joanna uscisnela jej reke. W oczach siostry ujrzala strach. Wiedziala, co
ja dreczy, i powiedziala:

— Nie bierz sobie do serca grozb krola Wegier. Jego stowa majq zasiac
w nas strach, spowodowac, ze nie zaznamy spokojnego snu.

— Jak mam sie nie bac¢, Joanno! Zamordowal mi meza. To straszny
cztowiek — obruszyla sie Maria, dygoczac ze strachu.

Krélowa nie potrafila jej pocieszy¢, zreszta sama nie wierzyla w to, co
powiedziala. Ksiezna Durazzo miata racje, nalezalo obawiac¢ sie Ludwika
i szykowac sie do wojny.

— Jutro opuszcze palac twego meza — oznajmita nieoczekiwanie Maria.

— Dokad chcesz is¢? Na via Carbonara?

— Nie. Nie tam, zbyt mocno przypomina mi szczesliwe lata z Karolem —
odparta zasmucona wspomnieniami.

— W takim razie zamieszkaj w Castel dell’Ovo — zaproponowala
Joanna. — To bedzie bezpieczne miejsce dla ciebie i dzieci.

Ksiezna Durazzo z checia na to przystata i niebawem przeniosta sie do
zamku na wyspie.

Tymczasem Konrad Lupo w eskorcie dwoch zbrojnych krolowej dotart
do Castel Nuovo. Tuz za murami patacu ksigzat Tarentu chciat ich odestac,



ale jeden z nich rzekl, ze dopdki nie zniknie w zamku, nie odstgpig go na
krok. Tak wiec jechali w trojke, od czasu do czasu gawedzac jak
przyjaciele, ktorzy juz za chwile stang sie wrogami. Konrad zatrzymat
konia przed brama, a gdy podniesiono krate, popedzil na dziedziniec.
Zeskoczyt z siodla i pognal do zamku. Garai wilasnie jadl wieczerze
z Wolfartami: Ulrykiem i Gustawem, ktérych podobienstwo do siebie byto
uderzajace. Obaj byli krzepcy, wysocy, krétkowlosi, o Swidrujacych
spojrzeniach szarych oczu. Gdy skierowali wzrok na Konrada, takze Laszlo
spojrzat w strone drzwi, a widzac pana Lupo, wstat zza stotu i zazartowat:

— Jednak zyjecie, panie Lupo? Juz myslalem, ze krolowa odestata waszq
glowe do Budy.

— Nie tak predko — odrzek! otepiatym glosem.

Wegier przyjrzal mu sie bacznie. Konrad wydal mu sie odmieniony. Nie
tak zapiekly, nie tak hardy jak wczeSniej, nim wyruszyl z zamku do
krélowej.

— Widze, ze wasz duch tu jeszcze nie powrocil, wasze mysli blagkajq sie
gdzies daleko stad... — zauwazyl, a gdy Konrad milczal, spytal: —
WidzieliScie sie z Joanng? Daliscie jej list od krola?

Lupo wlepit oczy w Laszla i wyznat:

— Krolowa nie ma w sobie nic z wilczycy...

Garai zblizyl sie do pana Lupo i uwaznie na niego popatrzyl. Oczy
Konrada byly zamglone, jakby nieobecne.

— Ulegliscie jej pieknym oczom, panie Lupo, jej ziemu urokowi... —
rzucit zirytowany.

Garai przezegnal sie, a wowczas Konrad jakby ocknal sie z letargu,
spojrzal na kompana i powiedziat z przestrachem:

— Jesli tak, to tylko Swiety ogienn moze zabiC czarownice.



ROZDZIAL 5

— Rad jestem, widzagc was w moim domu — rzekl Klemens VI do
krewniakow siedzacych przy suto zastawionym stole. Otoczyt sie
bratankami, siostrzencami i powinowatymi, bo nikomu innemu tak nie ufat
jak swoim. Umoczyt opuszki palcow w chlodnej wodzie. Zapach rozy
podraznil mu powonienie, ale to byla mila won, stodka, tak jak obraz
owego chlopca, ktéry ustugiwal kardynatom, trzymajac przed nimi mise
z woda z ptywajacymi na jej powierzchni szkartatnymi ptatkami réz. Biegly
ku paziowi lubiezne oczy i nie lekaly sie nawet Ojca Swietego. On jeden
znat stabosci krewniakow, zamitowania do uciech i rozkoszy, nawet tych
Bogu najbardziej niemitych. Pouczal ich, napominal, by nie grzeszyli, gdyz
Bogu przysiegli czystos¢. Ale zaden z nich nie brat sobie do serca jego
przestrog. Zylo im sie w Awinionie jak w raju. A moze raj niebianiski nie
jest tak piekny i pelen uciech jak ten, jaki sobie uwili pod skrzydtami
swojego papieza. Gdy jesteScie w swoich patacach, nie widze waszych
przewinien, lecz BoOg przenika najgrubsze mury i widzi oraz styszy
wszystko, takze wasze mysli. On jest sedzig najsrozszym i Jego sie
lekajcie — powiadat papiez. Pomrukiwali na to, bo stary oczekiwal aprobaty
tych stow. Ale swoje wiedzieli — ze to nie oni stuza Bogu, lecz Bog stuzy
im. I dzis, kwietniowego wieczoru, ucztowali w prywatnych komnatach
papieza, chocC niejeden z nich wolatby byc¢ teraz w zaciszu swego patacu
w ramionach kochankow albo przemierza¢ Awinion w zwyklych szatach
jak kazdy Smiertelnik, odwiedzic¢ jakas tawerne, napeiic¢ brzuch miesiwem
i winem i skorzysta¢ z powabow wprawnych w sztuce mitosnej ladacznic.
Tym naglym porannym wezwaniem do stawienia sie w palacu papieskim



Klemens pomieszat im szyki. O czym stryj, wuj, szwagier chce mowic?
Musi mie¢ im co$ waznego do zakomunikowania. Teraz, gdy na niego
popatrywali, obserwujac go dyskretnie, lecz czujnie, odczuwali niepokoj.
Klemens dobiegatl szesc¢dziesiatki, ale w ostatnim czasie bardzo zmarniat,
zsecht sie na widr, pomarszczona cienka skora oblekla kosci, rece i twarz
pokrywaly sine starcze plamy. Zaraza spadfa jak grom z jasnego nieba, nie
tylko dziesigtkujac ludnos$¢ miast, ale stajac sie takze przyczyng pogromow
Zydow i wzmozonej poboznosci wedrownych biczownikéw, ktorych papiez
wczesSniej otoczyt opieka. Rozprzestrzenili sie po krolestwach, rozlezli jak
robactwo pod ptaszczem bractw, coraz bardziej hardzi i niebezpieczni.
I tylko papieska klatwa ich zatrzymata. Ciezki to byl czas zmagan ze
Smiercia, lecz z tego boju Klemens wyszedl zwyciesko, cho¢ przyptacit to
zdrowiem. I teraz, gdy kardynalowie popatrywali na papieza, zyczyli mu
dlugiego zycia, ale nie z troski i wspotczucia, lecz we wlasnym interesie.
Wkladajac tluste kawaltki pieczystego do geb i popijajac najlepsze wina
z  krysztalowych kielichéw, kardynalowie gawedzili, schlebiali
Klemensowi, pokpiwali z wrogow i oplotkowywali koronowane glowy, nie
oszczedzajac swego francuskiego krola — Filipa. Papiez przystuchiwat sie
krewniakom, wykrzywial wargi w usSmiechu, pokazujac wyszczerbione
zeby, jakby rozbawiony tym, co prawia, az w koncu umeczony i skotowany
mieszajgcymi sie ze sobg glosami zaczal przysypiac i wnet rozlegto sie jego
pochrapywanie. To o$mielitlo kardynatow. Ustaly zarty i niewinne
pogawedki, a wyplynely pretensje, jakieS wasnie, niesnaski miedzy
krewnymi, wzajemne zale o uwage papieza, o zaszczyty i ztoto. Klemens
ocknat sie z krétkiej drzemki, potoczyt spojrzeniem po rodzinie, postuchat
chwile i pomyslal, ze nim potrzasnie biskupami, winien rozprawic sie
z wlasng rodzing. Spostrzegli, ze sie obudzil, i umilkli. Teraz patrzyli na
tego starca juz nie jak na powinowatego, lecz jak na kroéla, jak na Boga
najpotezniejszego, przed ktorym zginaja karki wszyscy monarchowie
chrzescijanskiego Swiata.

— Nie swarzcie sie, nie zazdroSc¢cie jeden drugiemu zaszczytow -—
napomniat ich srogo. — Kazdego z was docenitem i kazdego nagrodzitem za
wierng stuzbe. Dalem wam tez co$S wiecej — mojg mitos¢. Lecz nic



z doczesnych dobr nie zabierzecie ze soba, nic précz dobrej pamieci
i takichze uczynkow.

Spotulnieli, lecz nie stéw Jego Swiatobliwosci sie przelekli, nie gniewu
Bozego, lecz niepewnej przyszioSci bez swego opiekuna. Owa cisze
przerwato nadejscie stugi, ktory zapowiedzial gonca z Wegier. Papiez kazat
go wpuscic¢, gdyz byt to jego cztowiek postany na wschod, by miat na oku
to, co dzieje sie na tamtej ziemi. Za plecami, po cichu zwano go
wylegancem i niejeden z kardynatéw dostrzegal podobienstwo mtodzienca
do papieza. Umordowany podr6zaq zatrzymat sie w pot drogi przed
papiezem i pochyliwszy kark, rzekt:

— Wasza Swiatobliwo$¢, armia wegierska opuscila Bude.

Na te wieS¢ powiato groza. Klemens VI zamar}.

— Widziates to? — spytat papieski siostrzeniec, kardynat Nicolas de Besse.

— Na wilasne oczy. Kilka tysiecy ludzi ruszylo na potudnie, po drodze
dolaczali najemnicy. W Zadarze czekajq galery.

— A Wenecjanie? — dociekat kardynat.

— Wyglada na to, ze Wegrzy utozyli sie z Republikg — odpart postaniec.

Papiez zasepil sie i postal karcace spojrzenie bratankowi, Pierre’owi
Rogerowi de Beaufort, ktory pod wplywem wzroku stryja wcisnat szyje
w ramiona, jakby poczut sie winny niepowodzenia swojej misji na Wegry.

— To zta nowina — ocenit papiez.

— Co teraz, stryju? — dopytywat sie Nicolas de Besse.

— Bedziemy sie modlic¢ o kleske Ludwika.

— A jesli Bog nas nie wystucha? — W rozmowe wilaczyt sie kuzyn
papieza, kardynal Bernard de la Tour. — Czy nie pora przejS¢ do czyndw,
Ojcze Swiety? Na niepostusznych macie mocny bat.

Klemens rzucit mu srogie spojrzenie. Kardynat de la Tour nie byt miody,
dobiegatl piecdziesigtki, i sprawowat swoj urzad juz od oSmiu lat, ale nie
nauczyto go to roztropnosci i goracej krwi nie ostudzito. Klemens nie chciat

wojny z Wegrami. Kazda wojna zawsze pocigga za soba koszty i szarpie
nerwy. Droga z Neapolu do Rzymu nie taka daleka. Jesli Andegawenczyk



zdobedzie Neapol, pdjdzie na Rzym, a potem czemuz by nie miat p6jsc
dalej, na p6inoc, na Awinion?

— Tu sq potrzebne rozwaga, Bernardzie, i cierpliwos¢. — Papiez ostudzit
jego zapal. — Jesli Ludwik nie zdobedzie Neapolu, bedzie musiat sie
wycofa¢, a nawet jesli uda mu sie zdoby¢ miasto, Bog wie, jak dlugo tam
pozostanie.

Wiatr zakolysal galerami na srebrzystych wodach Adriatyku. Okrety
wylanialy sie zza horyzontu i rosty w oczach Apulijczykow, ktorzy przybyli
na brzeg, by je obserwowac. Wiesci o wielkiej armii pod proporcami
wegierskich Andegawenow, zmierzajacej przez doliny, rowniny, bezkresne
lasy i morze, juz wiosng 1350 roku dotarty do Apulii, budzac strach przed
najezdzca. Dziesigtki galer dobily o Switaniu do brzegu i rzucilty w wodne
odmety kotwice. Gdy stonce byto juz wysoko na niebie, tysigce ludzi, koni
i dziesigtki armat wylato sie z galer jak rwaca rzeka i wdarlo na lad. Zgielk,
wrzawa, szczek stali, Smiech, ludzkie glosy, komendy — wszystko to
huczato w uszach krola Ludwika wojenng melodia, przy ktorej na jego znak
ruszyly hufce i polaczyly sie z najemnikami, czekajacymi na wodza na
rozgrzanej stoncem ziemi apulijskiej. Dziala toczyly sie po drogach
skalistych i rozmoklych, w skwarze majowego stonica albo w chmurze
kurzawy. Stony pot rosit czota sitaczy ciggnacych armaty, w wiosennym
stoncu polyskiwaly zbroje rycerzy i stalowe ostrza mieczow. Szli rowno
kusznicy, miarowo odmierzali kroki halabardnicy — wszyscy zmierzali za
swym monarchg do celu, ktérym byl Neapol. Krol Ludwik Wegierski
przemierzat ziemie krolestwa, ktore chcial wzig¢ we wladanie, i wspomniat,
ze gdy przed paru laty szedl tg samg drogg, witaly go przyjaznie thumy
tubylcow, na jego widok szeroko otwierano bramy miast, goszczono go
w zamkach, a tutejsi baronowie skladali mu przysiege lojalnosci. Tym
razem bylo inaczej. Ludzie uciekali przed obcymi wojskami jak przed
zarazga, zamykano miasta, a wokol zamkow unosita sie ztowrozbna cisza.
Mimo wrogosci, jakg mu okazywano, krol part do przodu mila za mila,
mieczem wyrabujac sobie droge do Neapolu i pozostawiajac za soba drogi
i pola nasigkte krwiag, wody rzek zmacone trupami oraz lament wdow,



matek i dzieci. Gonily go zlorzeczenia i szty jak echo w dal, by powrdcic
do jego uszu jak klatwa. Po dwoch miesigcach marszu po ziemiach
Krolestwa Neapolu, gdy z lipcowego nieba lal sie zar, Ludwik stanat
u bram Benewentu.

Tymczasem w Neapolu strach zajrzat w oczy krélowej Joannie. Co rusz
dochodzily do palacu ksigzat Tarentu nowiny o marszrucie wojsk
wegierskich, o ich wielkiej liczebnosci i brutalnosci. Armia krolowej,
rzucona przeciwko wrogowi, topniata, szta na rzez pod wegierskie miecze,
a odor krwi i Smierci wiatr przyganiat az do Neapolu.

— Jeszcze mozna powstrzyma¢ Wegrow. Jesli uda sie wam obronic
Averse, wyraba¢ Wegrow co do jednego, bedziemy ocaleni — rzekta Joanna
do meza, gdy fama o tym, ze Wegrzy sq pod Benewentem, dotarta do
patacu ksigzat Tarentu.

Gdy ksigze milczal, Joanna podeszta do niego i zapewnita:
— Tym razem cie nie zawréce, Ludwiku.

Poczul ciezar tych stow. Moze wilasnie liczyl, zZe Joanna go zatrzyma,
gdyz nie chcial podzieli¢ losu braci i stac sie zakladnikiem krola Wegier.

— Wierze, ze pokonasz Wegrow — powiedziata, jakby chciata mu dodac
otuchy.

— JesteS wielkiej wiary, pani — odpart.

Pierwszy raz krélowa nie ujrzala na mezowskim obliczu wesotosci
i beztroski, jakby zdal sobie sprawe, ze gra idzie nie tylko o najwyzsza
stawke — o korone, na ktorej tak mu zalezy, lecz jeszcze o co$ wiecej —
0 jego zycie.

— Poprowadze armie przeciwko Wegrom i rozgromie wegierskiego
diabta. A jesli nie... zachowaj po mnie okres zaloby, nie bierz sobie od razu
meza, jesli cho¢ troche mnie szanujesz... — powiedzial.

Joanna ustyszata w jego glosie zal. Moze chcial wywota¢ w niej odruch
wspotczucia?

— Idziesz po zwyciestwo i wrocisz, tym bardziej ze masz na co czekac, na
narodziny syna...



Joanna polozyla dlon na brzuchu, uwydatniajac jego kraglosc. Byla
brzemienna.

Ludwik nie mial odwrotu, musiat opusci¢ wygodne gniazdko u boku
zony i stawiC czota Wegrom. Lipcowego poranka, przy dobrej pogodzie
i rzeskim wietrze, ksigze Tarentu opuscit patac przy via Tribunali. Zostawit
tu nie tylko zone, lecz takze cosS wiecej: spokdj i pewnosc siebie, jakby
przeczuwal kleske, jakby oczami wyobrazni widzial wlasng $mier¢. Zal
umiera¢ pod blekitnym niebem Kampanii — myslal, kierujgc oczy na
Joanne, ktdra spogladata na niego z dziedzinca patacu na via Tribunali. Ale
zaraz sie ozywil, co$S zdalo mu sie pociecha. To jadacy obok Henryk
Caracciolo. Ludwik pocieszat sie mysla, ze jesli zging, to obaj. Powiewaty
proporce, na ktorych pysznily sie francuskie lilie, i co rusz przestaniaty
krélowej meza i kochanka, az obaj catkiem znikneli jej z oczu w barwnym
thumie.

Nad Averse nadciggat zmierzch i wraz z kurzawa piachu i ziemi okrywat
tysigce trupow i koni. Jeszcze Swieza won prochu, krwi, rozptatanych
flakéw i jeki dogorywajacych swiadczyly o tym, ze bitwa niedawno ustala.
Zbierano swoich, w ktérych tlito sie jeszcze zycie. Wegierskie piki i miecze
zanurzaly sie w cieptych cialach wrogow, trafiajac prosto w serce, dla
pewnosci, ze zaden z nich nie zostanie zywy. Wegrzy syci zwyciestwa juz
nie pragneli zemsty. Dziekowali Bogu, ze ocalit ich kréla. Ludwik rzucit sie
w wir walki, siekgc mieczem i atakujgc wroga z najwiekszq zaciektoscia.
Miat u boku najwaleczniejszych rycerzy. Naraz wysungl sie naprzod,
pozostawiajac ich w tyle, i przepadt w tlumie. Zaraz wyluskato go bystre
oko Filipa Drugetha, ktory rzucit sie za nim z okrzykiem: Chroni¢ krola!
W jego pamieci powrocity stowa krolowej Elzbiety, ktore wypowiedziala
do niego ostatniego wieczoru przed wymarszem z Budy: Chron krola,
Filipie. BadZ zawsze blisko niego. Nie pozwdl, by moj drugi syn zginat na
twoich oczach. Wtedy jej przysiagl, ze predzej da sie zabi¢, niz dopusci do
Smierci Ludwika.



Naraz zdalo sie Filipowi, ze Ludwik sie zachwiatl. Dostrzeg} tez jego dlon
zaciskajacqg sie na ramieniu oraz ostrze miecza skierowane ku wiladcy.
Drugeth nadstawil wilasng piers, by chroni¢ kréla, tarcza odpart atak
i dostrzegl w szparach w przylbicy przeciwnika znajome spojrzenie. Gdy
rycerz jq uniost, Filip juz nie mial watpliwosci, ze ma przed sobg Ludwika
z Tarentu. Naraz przy krolu znalezli sie Laszl6 Garai i wojewoda
siedmiogrodzki Stefan Lackfi oraz kilku innych rycerzy. Wegrzy jak
wsciekte bestie rzucili sie na wroga i zmusili Neapolitanczykow do
wycofania sie. Po Ludwiku z Tarentu przepadt slad. Kiedy kréla potozono
na darni, omiétl wzrokiem pochylajace sie nad nim twarze i rzekl}, jakby
chciat pocieszy¢ swoich towarzyszy:

— Smier¢ jeszcze daleko, nie umre dzi$. — I odjat dton od kolczugi, krew
ciekla mu po palcach. USmiechnat sie, ale byt to uSmiech podszyty
strachem i niepewnoscig. Czyzby Baldwin sie pomylit? Przed wymarszem
z Budy Ludwik kazal mu sporzadzi¢ horoskop. Gwiazdy byly dlan
pomysSlne. Nadworny astrolog zapewnil, ze krdl szczesliwie powroci
z wyprawy. Ludwik uwierzyt jego stowom.

Wegrzy wdarli sie do zamku, rozlali sie po dziedzincu, rozsiekli zaloge,
opanowali straznice i blanki. Kréla wniesiono do jednej z komnat
i wezwano medyka. Rana nie byla gleboka i rokowala predkie
wyzdrowienie, co dodalo Wegrom otuchy. Wieczorem Ludwik poczul sie
znacznie lepiej i nawet zartowat ze swoimi doradcami. Wystuchawszy
sprawozdan z zakonczonej bitwy, krol nakazal trzy dni odpoczynku dla
ludzi i koni, by czwartego dnia o brzasku ruszy¢ na Neapol.

Tymczasem krolowa Neapolu, pozbywszy sie meza, poczula ulge.
Ludwik powrdcit po dwadch dniach, gdy letni dzien ustepowat zmierzchowi,
a dworzanie zebrali sie w jadalni na uczcie. Niecierpliwy glos ksiecia
rozlegt sie w holu.

— Gdzie krolowa? Gdziez jest moja zona?! — pytal, rzucajac rozbiegany
wzrok po katach.

— W jadalni, wasza dostojnos¢ — odpart jeden ze stug i zszedl mu z drogi.



Ksigze, wspierajac sie na ramionach dwoch dworzan, skierowatl sie do
komnaty. Im blizej jadalni, tym wyrazniej styszal dochodzacy stamtad
wesoly gwar rozmow i muzyke. Wkroczyt do Srodka cuchnacy dymem
i zbroczony krwig. Zatrzymat sie w progu i rozejrzat wokot. Oto zobaczyt
Joanne siedzacg przy stole posrod dworzan, radosng i rozweselong, jakby
nieobecnos¢ matzonka pozwolila jej rozwing¢ skrzydla, jakby bez niego
odzyta. Ludwik zmarszczyt brwi, na usta cisnely mu sie piekace gniewem
stowa, ale zmilczal i tylko przygryzt wargi, az posiniaty. Gdy po chwili
przy stole zrobilo sie cicho, bo wzrok krolowej natknat sie na meza, ksigze
burknat do Joanny:

— Jak widzicie, zyje... PoniesliSmy kleske. Wegrzy nas rozgromili.

Wszystkie spojrzenia skierowaly sie na Ludwika. Dworzanie wstali od
stolu i pochylili przed nim glowy, wpatrujgc sie w niego z jakas
dezaprobata. Odczytywal w ich oczach posadzenie o tchoérzostwo i byt
pewien, ze kazdy z nich wolalby dosta¢ wies¢ o jego Smierci, niz ujrze¢ go
tutaj zywego, lecz pokonanego. Joanna podeszta do meza i powiedziata:

— Wesprzyj sie na mnie, trzeba cie opatrzy¢, ksigze, zaprowadze cie do
twej komnaty. Gisoldo, przynie$ ptotna i goraca wode, a wy, marszatku —
zwrocila sie do signora Gerolama — poslijcie po medyka.

Ludwik wspart sie na ramieniu zony. Poczul ciepto jej ciala i stodkg won
pomaranczy, jaka pachniaty jej wilosy, i rzekl drzacym glosem, spozierajqc
na wpatrujacych sie w niego dworzan:

— Za kilka dni tu beda. Przyjda po nasze glowy.

Joanna zadrzala na te grozbe i ugiela sie pod ciezarem meza, tymczasem
zza jego ramienia wpatrywal sie w krolowa wielki konetabl, Tommaso
Sanseverino. Posepny wyraz jego twarzy ja przybil, lecz na razie nie pytata
0 nic, nalezalo zaja¢ sie rannym ksieciem. Wyprowadzita go na korytarz,
gdzie natknela sie na rannego Henryka Caracciola, wspierajacego sie na
ramieniu Gotfryda Marzano. Marzano, ktory jako mlodzieniec rozpoczat
stuzbe u starego krdla Roberta, teraz liczyt sobie prawie piecdziesigt lat
i wiek przyproszyt mu glowe siwizng, ale mial jeszcze w sobie wiele



krzepy, umyst jasny i bystry. Joanna zatrzymata sie i spojrzata na Henryka,
gdy ustyszata naglacy ja glos meza.

— Chodzmy! Na co czekasz? — powiedzial zniecierpliwiony ksigze
Tarentu.

Jakze zalowal, ze miecz, ktéry wbil sie gleboko, omingt serce hrabiego
Gerace. Postekujac, ksigze dotart do komnaty. Zwalit sie jak kamien na
loze, gdy weszta Gisolda z dzbanem goracej wody i pldtnami. Krolowa
zaraz jg odprawita i sama zajela sie rozbieraniem meza. Kolejno zdjeta
z niego krotki ptaszcz, jedwabny kaftan i koszule. Po chwili ksigze by} nagi
od pasa w gore. Nalala wody do misy i zamoczyla ptotno.

— Obiecatem ci zwyciestwo, Joanno, i... bylo ono bliskie — rzek} ksigze
z gorycza, spogladajac na zone i pojekujac, gdy obmywata mu rane. Rana
nie byla gleboka, krew juz zdazyta zakrzepnac, za to ksigzeca duma bardzo
ucierpiata w potyczce z Wegrami.

— Bliskie? — powtorzyta.

— Stanglem przeciwko Ludwikowi oko w oko, drasngtem go w ramie,
i bylbym go zasiek} na smier¢, gdyby nie jeden z jego rycerzy.

— Skad wiesz, ze to byt krol? — spytala zaintrygowana.

— Gdy go dopadiem, ustyszatem okrzyk: Chroni¢ krola! Jego Wegrzy
ocalili mu zycie. A potem byla juz tylko rzez. Skad w nich tyle sil, rozniesli
nas w pyt — rzeklt ze zgryzota, spogladajac ku zonie w oczekiwaniu, ze co$
powie. Rozsierdzony milczeniem, chwycil jej dlon, w ktdérej trzymala
mokre ptotno, spojrzal w oczy i rzucit zirytowany: — Masz mi za zle, ze
wrocitem do Neapolu! Zapewne wolalabys, aby mnie posiekano jak
krélika! — Naraz zwolnit uscisk, a wtedy wysunela reke, odwrécita oczy
i zanurzylta ptotno w wodzie. — Spdjrz mi w oczy, Joanno! — zazadat.

— Galery czekaja na morzu — odparta wymijajaco.
— Znowu mamy uciekac?! — obruszyt sie.

— Uciekles spod Aversy, czemuz teraz wzdrygasz sie przed ucieczka
z Neapolu, jesli to ocali nasze glowy? — odparta.



— Dobrze! Udowodnie, ze nie jestem strachliwym zajagcem! Zostane
w Neapolu, by go broni¢, cho¢bym miat zginac!

Zacietrzewit sie, gniew sie w nim rozpalil i buchngt z takg moca, ze
Joanna nie zamierzala odwodzi¢ meza od tego postanowienia i tylko
powiedziala:

— Dobrze, zatem zostan. Poptyne sama.

— Nie sama! — krzyknat i pochwycit ja za przeguby rak, po czym
przyciggnat do siebie i potrzasnatl nia mocno. — Nosisz mojego syna! Nie
zapominaj o tym!

— Nie wydre go sobie z tona, by go tobie zostawi¢! — rzekta zuchwale.

Ksigze rozwart palce i oswobodzit zonine rece z uscisku. Uspokoit sie.

— Poplyniemy razem — postanowit i wspart glowe na poduszce. Z gardla
doby} mu sie jek. Moze tym chcial przyciagna¢ uwage Joanny, skruszyc jej
serce, wzbudzi¢ w niej wspoéiczucie, lecz krélowa nie okazala zadnego
z tych uczuc. Jego obecnos$¢ tutaj cigzyla jej i irytowala. Naraz od strony
drzwi ustyszata szmer i kroki. Joanna dostrzegta Gisolde, za ktorg kroczyt
medyk, Zyd Azariasz. Nieraz wzywano go na dwor krélewski jeszcze za
zycia starego krola Roberta, gdy akurat signora Tebaldea nie byto pod reka
albo gdy 6w bezradnie rozktadat rece nad chorym. Krélowa podniosta sie
i rzekla do meza:

— Zostawiam cie w rekach medyka. — I zwrocita sie do lekarza: — Rana
nie wydaje sie gleboka, lecz twoje oko, Azariaszu, jest bystrzejsze niz moje
i lepiej to oceni. Spraw, zeby ksigze szybko odzyskat sity.

Medyk katem oka pochwycit spojrzenie ksiecia. Ludwik popatrywat ku
nim i nadstawial ucha. Jego wzmozona czujno$¢ byla nastepstwem
nieufnosci. Mial wrazenie, ze nikt na krolewskim dworze nie spoglada na
niego przychylnie, a jego powro6t budzi niechec.

— Przynie$ mi wina, pani — powiedziat ksigze, zatrzymujac zone u progu.

— Dobrze — odparta i wyszta na korytarz. Czekata tu na nig Gisolda, ktorg
spytata:

— Gdzie zaniesiono hrabiego Gerace?



— Do komnaty goscinnej — odparla.

— Przynie$ wino ksieciu Ludwikowi — powiedziata Joanna i udata sie do
Henryka Caracciola. Gdy weszta do komnaty, zastala przy rannym Gotfryda
Marzano, ktéry wilasnie zacisngl szeroki pas ptotna na jego ramieniu, by
zatamowac krew.

— Wyjdzie z tego? — spytata.
Podniost sie i pochyliwszy kark, odpart:
— Tak. Stracit sporo krwi, ale bedzie zyt.

Poczula ulge i spojrzata na Caracciola — byl wymeczony, mizerny i staby.
Popatrzyt na krélowa metnym, coraz mniej obecnym wzrokiem, az zamknat
powieki.

— Potrzebuje odpoczynku — rzekt Gotfryd.

— Zatem chodzmy, przysle stuge, by przy nim czuwat.

Wyszli na korytarz, tutaj krolowa jela wypytywac signora Marzano
o przebieg bitwy, o sily wegierskie i o kleske jej wojsk. Opowiedziat
o niezliczonych regimentach najemnikow, o ich sile i imponujacej odwadze,
o bezwzglednosci, o bitwie, ktéra przypominata rzez, o ataku tucznikow,
o deszczu strzat, ktore na nich spadly z nieba, wreszcie o ksieciu Ludwiku,
ktory rzucat sie jak dzikie zwierze na przeciwnika, lecz wszystko to na nic
sie zdalo wobec przewagi liczebnej wroga.

— Podobno ksigze Ludwik byt blisko krola Wegier — rzekla.

— Nie widziatem, pani — odparl. — Ale na polu bitwy wszystko moze sie
zdarzyc.

Joanna sie zadumata. Moze ta opowiesc jest jedynie wymystem jej meza.
Moze chcial dodac¢ sobie zastug, a jesli to w istocie byt krél, zalowala, ze
nie zginal, gdyz jego SmierC rozwigzataby ich klopoty. Tymczasem muszq
uciekac¢, ale odkad dotarla wies¢, ze Wegrzy sa u wybrzezy Adriatyku,
krolowa liczyla sie =z koniecznoscia ucieczki do Prowansji.
Przygotowywano sie na te chwile z kazda kolejng nowing o klesce wojsk
neapolitanskich, ktére Wegrzy roznosili w proch, az dotarli do Benewentu.
Kazdego dnia krolowa wydawata dyspozycje dotyczace tadowania wielkich



skrzyn i kufrow, workow pelnych maki oraz beczek z oliwg i winami. Od
kilkunastu dni galernicy nie opuszczali statku. Jej mysli sptoszyto nadejscie
admirata del Balzo. Spojrzata na niego z poczuciem kleski i oznajmita:

— Jutro o wschodzie stonca kazcie podnosic¢ kotwice, admirale.

— Jedna z galer moze odptyna¢ w kazdej chwili, ale druga czeka na
prowiant, wasza wysokos¢ — odpar} Rinaldo del Balzo.

— Kiedy bedzie mogta wyptynac? — dopytywala sie.
— Jutro przed zmierzchem.

— Dobrze, ruszycie w Slad za nami, admirale. Trzeba uprzedzi¢ ksiezne
Marie, by byta gotowa jutro przed Switem.

— Ksiezna moze ptyna¢ wraz ze mng druga galera, wasza wysokoS¢ —
zaproponowat Rinaldo.

— Zgoda — przystata krolowa bez wahania. Maria zyska wiecej czasu i nie
trzeba bedzie budzic dzieci jeszcze noca.

— Spotkamy sie w Gaecie — postanowita krolowa. — Poslijcie cztowieka
do Castel dell’Ovo z wiadomosciq dla Marii.

Krolowa spiesznie skreslita na pergaminie pare stow, po czym wreczyla
list admiratowi.

— Tak uczynie — rzekl i odebrawszy list, pochylit glowe. Kropelki potu
zrosity mu czolo, od wewnatrz rozpieralo go niezwyczajne gorgco. Czut
pulsowanie w skroniach, krew rozpychata tetnice, a serce tak mu walito,
jakby chciatlo rozwali¢ piers. Ochlonagt dopiero w korytarzu. Skoczyt
wzrokiem po mrocznych katach patacu, jakby czegos szukal. Wreszcie zza
zautka wypelzt cien i Rinaldo dostrzegt swego syna Roberta.

— JedzZ do ksieznej Durazzo, oto list od krolowej — rzek} do niego, a oczy
Swiecity mu triumfem.

Robert odetchnat pelng piersia. Los im sprzyjal. Jesli wszystko sie
powiedzie, niebawem bedzie sie tytutowac ksieciem.

Tymczasem Gisolda weszta do komnaty ksiecia Ludwika z dzbanem
pelnym wina. Zyd prébowal napoi¢ rannego jaka$ mikstura, ktérg ten
wyplut i otartszy usta, rzucit z gniewem:



— Coz to za paskudztwo, ktorego smrod i smak przyprawiajq o mdtosci!

Dworka krolowej napelnita czare winem i podeszta do ksiecia.

— Napijcie sie, ksigze — powiedziala i wyciagneta ku niemu kielich.

— Gdzie moja zona? — spytatl Ludwik, Swidrujac Gisolde podejrzliwym
wzrokiem. — To ona, a nie ty, miala przynieS¢ mi wina! — krzyknat
i wytracit kielich z ragk dworki. Wino rozlato sie na posciel. — Idz do niej
i powiedz, zZe ma tu przyjsc!

Gisolda sptoszona natychmiast pospieszyla do Joanny. Wies¢ o furii
ksiecia ani nie zdziwila krélowej, ani jej nie przestraszyla. Kiedy weszta do
komnaty, Ludwik spal kamiennym snem, pochrapujac glosno. Stary
Azariasz, wystraszony gniewem ksiecia, na widok krélowej poczul wielka
ulge.

Tymczasem Robert del Balzo gnal konno zacienionymi uliczkami. Pora
byla juz pozna i stonce przybralo barwe szkarlatu, gdy stangl przed
obliczem Marii otoczonej gromadka dzieci.

— Signor Robercie — rzekla ksiezna, trzymajac na rekach najmiodsze
dziecko, trzyletnia Malgorzate. — Z czym przybywasz?

— Ksiezno, przywioztem list od krolowej.

Wyjat spod plaszcza zlozony pergamin i podat Marii, ktéra oddata
dziecko jednej z dworek, by moc czytac.

Droga Mario, nasze wojska zostaty pokonane. Ludwik Wegierski jest
w Aversie. Jutro skoro swit moja galera odbija od Neapolu. Ciebie i Twoje

dzieci powierzam pieczy admirata, zabierze Was na poktad drugiej galery,
ktora poptynie w slad za mnq. Bede czeka¢ na Was w Gaecie.

Obtok niepokoju okryt czoto Marii. Ksiezna skierowata wzrok na signora
del Balzo i powiedziata:

— Jak dhugo to potrwa, signor Robercie? Jak dlugo jeszcze krdl Wegier
bedzie nas nekac¢? Lekam sie o przysztosc, boje sie o moje dzieci.

To wyznanie go oSmielito, bo zblizyl sie i chcac ja uspokoic¢, rzekt:

— 7 dala od Ludwika jesteScie bezpieczni, ksiezno... a ja zrobie wszystko,
by was uchroni¢ przed niebezpieczenstwem. Nawet nie wiecie, jak jesteScie



mi drodzy...

Bit od niego jakis$ zar i niezwykty blask, ale w jego spojrzeniu byto cos,
czego nie potrafila nazwac¢ i co przejmowalo jg niezrozumiatym lekiem.
Probowata go zdusi¢, ttumaczac sobie, Ze nie ma bardziej oddanych
krélestwu lordow niz Balzowie.

— Wiem, signor Robercie, wasz ojciec i wy stuzycie nam wiernie, badzcie
pewni, ze pierwsi bedziecie nagrodzeni za zastugi — zapewnita.

Chytry usSmiech przemknat przez jego szerokie wargi, ale Maria juz go
nie dostrzegla, gdyz zwrocila twarz w strone okna, za ktorym niebo
fioletowiato od zmierzchu. Robert Sledzit ksiezne wzrokiem i oblizat usta
na mysl, ze jutro sam odbierze nagrode.

— Zabierzcie tylko nianke do dzieci — rzekt Robert na odchodne.

Gdy spojrzata na niego, nie rozumiejqc tego zadania, wyjasnit:

— W Gaecie przesigdziecie sie na galere krolowej. Bedzie ciasno, ale za
to odbedziecie podréz u boku jej wysokosci, ksiezno.

Juz nie drazyla sprawy. OczywisScie, ze wolalaby zabra¢ ze sobg stuzbe
i zbrojnych, ale rozumiata, ze nie dla kazdego znajdzie si¢ miejsce na
pokladzie.

— Dobrze, uczynie wedle woli krélowej — odrzekta. Gdy Robert odszed!,
wezwata do siebie Niccoliniego i powiedziala:

— Ludwik Wegierski lada dzien stanie u bram Neapolu, musimy uciekac,
lecz ty, signor Niccolini, zostaniesz tu, by zamek nie wpadl w lapy krola
Ludwika.

Byt zaskoczony ta decyzja, wolatby by¢ u boku ksieznej i jej dzieci,
stuzy¢ im i strzec przed niebezpieczenstwem.

— Uczynie, jak rozkazecie, ksiezno, lecz kto bedzie was strzegt?

— To rozkaz krélowej, nie moj, admirat reczy za nasze bezpieczenstwo —
odparta. Wolataby by¢ na jego miejscu, a jednak nie mogta tu zostac, bo
jesli krol Wegier zweszy, ze Maria ukrywa sie w murach Castel dell’Ovo,
uczyni wszystko, by ja dostac w swoje rece.



Tymczasem Robert del Balzo opuscil zamek i pognal do rodzinnego
domu. Na dziedzincu zostawit konia i znikngt w nagrzanych od stonca
murach patacu. Pobiegt na pietro, szukajac ojca i brata. Zastat ich
w komnacie przy zastawionym stole, byta bowiem pora wieczerzy.

— Maria odprawi stuzbe i zbrojnych? — spytat Rinaldo, dostrzeglszy zza
kotary Roberta.

— Tak, wejdzie na poklad jedynie z nianka i dziecmi. A wilasnie, co
z dziewczynkami? — spytat Robert. — Lepiej, zeby nie bylo ich przy matce,
gotowe narobi¢ wrzasku.

— Perotto bedzie je eskortowal na galere, a ksiezne zatrzymam
w komnacie pod byle pretekstem. Gdy Niccolini odstawi je na statek, wroci
po Marie, lecz ksieznej juz w zamku nie bedzie.

Admirat uniost kielich z winem i upil pare lykow. Odstawil czare
i dostrzegl na twarzy starszego syna frasunek. A moze to byt lek? Ojciec
podniost sie i poklepat Roberta po ramieniu, jakby chcial doda¢ mu sit.

— Odwagi, Robercie. Stuzylem staremu krolowi dhlugie lata, teraz stuze
jego wnuczce i cho¢ dochrapalem sie tytulu admirala, juz mi on nie
wystarcza i chce wiecej, ale nie dla siebie, lecz dla was. Chce widzieC na
waszych szatach zlote lilie.

Robert sie usSmiechnat, wargi Perotta takze wykrzywil usmiech, ale nie
wiadomo, czy byla w nim zyczliwos¢ dla brata, czy zazdros¢. Byt o rok
miodszy od Roberta, wiec na gorszej pozycji. Nie dla niego tak takomy
kasek jak sama ksiezna Durazzo.

Narada w palacu del Balzow trwala dlugo w noc, ojciec z synem
omawiali kazdy szczeg6t planu, jaki nazajutrz mieli wprowadzi¢ w zycie.



ROZDZIAL 6

Mewy to wzlatywaly w niebo i bialymi plamami dziurawity jego
przybrudzony nadciggajacym zmierzchem biekit, to znizaty lot i kolowaly
nad spokojnymi wodami morza. Stojac na rozleglym zamkowym tarasie,
Maria podazata za nimi zamyslonym wzrokiem. Jutro o tej porze znajdzie
sie na statku, a wiatr bedzie ich gnal na pdéinoc, do Prowansji. Czy
kiedykolwiek tu powroci? Czy znowu ujrzy to samo niebo, ktore teraz
zegna tesknym wzrokiem? Nic nie bylo pewne, oprocz ucieczki. Wiatr
szarpngl welonem Marii. Ksiezna uniosta cienki woal z twarzy i dostrzegla
stojacego opodal Niccoliniego. Niedawno wyszedt z niszy i przypatrywat
sie jej ukradkiem.

— Ksiezno, przybyt signor del Balzo — oznajmit, natrafiwszy na jej wzrok.

Maria skierowata sie do zamku, w milczeniu mingwszy dworzanina.
Niccolini podazyt za nig. W komnacie juz szykowano dzieci do drogi, ale
w oczekiwaniu na admirata pozwolono im bawic¢ sie drewnianymi bakami,
ktore wprawione w ruch migotaty tecza barw, wywotujac Smiech i radosne
okrzyki. Ksiezna dostrzegta Rinalda pochylajacego przed nig glowe i w tym
samym momencie poczula, jak kto$S chwycit jqa za reke, i ustyszata glos
Klementyny:

— Teraz wy zakreccie bgkiem, mamo.

Maria przykucnela i rozruszata zabawke, a wtedy dziewczynka klasneta
w dlonie z entuzjazmem, budzac Smiech starszych sidstr, Joanny
i Agnieszki. Najmlodsza, Malgorzata, podbiegla do matki i wcisnela twarz
w jej suknie, jakby lekala sie spojrzenia przybysza. Maria wziela ja na rece.

— Galera gotowa, ksiezno — oznajmit Rinaldo.



Nagle w komnacie zrobito sie mroczno. Niebo posinialo od ciezkich
chmur. Nadciggnely nieoczekiwanie, zwiastujqc burze.

— Mozemy i$¢, admirale — powiedziala, a wowczas pan del Balzo rzekt
do niej:

— Mam wam co$ do przekazania, ksiezno, w cztery oczy.

Zawahala sie, a wtedy dodat:

— Perotto zabierze ksiezniczki na statek. Trzeba sie spieszy¢, nadciaga
burza.

Maria dostrzegla zza ramienia admirata jego synow. Czekali na rozkazy.
Oddata Malgorzate Rosanie i przykazatla jej:

— Zabierz dzieci, zaraz do was dolacze. Spotkamy sie na statku.

Na twarzy dworki odmalowato sie wahanie.

— Pojdzie z wami signor Niccolini — powiedziala ksiezna, zeby ja
uspokoic.

Dzieci wyszly pod piecza Niccoliniego, ktérego szyje mocno objely
chude ramiona Klementyny, dalej szli Perotto i kilka dworek, z ktorych
tylko Rosana miata wsigs$¢ na statek. W korytarzu czekali zbrojni admirata,
by eskortowac ksigzecq rodzine az do portu. Naraz z mrocznego korytarza
wytonit sie chudy jasnowtosy chlopiec i wlepiwszy wystraszone oczy
w Niccoliniego, rzek}t do niego:

— Odjezdzacie, stryju?

Niccolini zatrzymat sie i zblizywszy do chlopca, odpart:

— Tak, Armandzie, ale wkrotce wroéce.

— Jeszcze dzis?

— Tak, nim ustanie burza.

— Wiecie, ze boje sie blyskawic, stryju — rzekl Armand.

Niccolini pochylit sie nad nim i poradzit:

— Schowaj sie w jakas ciemng dziure, tam nie bedziesz ich widziat.

Armand przez ramie stryja spojrzat na ksiezniczki. Starsza, Joanna, tak
bardzo podobna do swej ciotki, krolowej Neapolu, uSmiechnela sie.



Niccolini uszczypnat chlopca w policzek z jakaS serdecznoscig i zaraz
znikngt w mroku dlugiego korytarza. Armand, dziewieciolatek, niedawno
osierocony przez matke i ojca, byt pod opieka stryja, zawsze blisko niego.
Gdy Niccolini i reszta znikneli mu z oczu, chlopiec ruszyl w przeciwng
strone, mijajac dwoch zbrojnych, ktorzy przybyli tu z admiralem. Jeszcze
przez moment czut na sobie ich wzrok.

Gdy w sieni ucichty kroki, Maria zwrocita sie do Rinalda:

— Zatem mowcie, admirale, co macie mi do przekazania.

Pan del Balzo postapit kilka krokow, podszed} do okna, jakby chciat cos
sprawdzic, i odczekat chwile.

— Nie milczcie, na Boga! — Zniecierpliwila sie. — Wiecie, ze pora
odpltywac.

Admiratl odszedt od okna jakis nerwowy i uspokoit sie dopiero, gdy
z sieni zawrocit Robert. Syn Rinalda, zamkngwszy drzwi, przystanat tuz
przy progu. Jego obecnosc zdziwita Marie.

— Chcieliscie méwic¢ w cztery oczy, admirale — zauwazyla, przeslizgujac
sie wzrokiem to po Rinaldzie, to po jego synu.

— Ta sprawa dotyczy takze Roberta — oSwiadczyt.

— Dobrze, niech zostanie — zgodzila sie, chcac zakonczy¢ sprawe i czym
predzej opusci¢ zamek.

— Pamietacie, ksiezno, kiedy wiele lat temu potajemnie poszliScie do
patacu Durazzow, a wkrotce potem poslubiliscie ksiecia Karola? — zaczat
stary pan del Balzo.

Maria nie rozumiata, dlaczego wraca do tego zdarzenia, wszak mineto
wiele lat.

— W czymze my, lordowie de Baux, jesteSmy gorsi? — spytal.

Dalej nie wiedziala, do czego zmierza, wiec wyjasnit wprost:

— Pora zrzuci¢ wdowie szaty, potrzebujecie meza...

Zauwazyl, jak wytrzeszczyla oczy z zaskoczenia, a chcac uprzedzic jej
stowa, dodat:



— Nie musicie go daleko szukac. Stoi przed wami.

Admirat odwrocit sie i skierowatl wzrok na syna.

Maria zesztywniata i powiedziala grobowym glosem:

— Naigrywacie sie ze mnie, admirale.

— Nie, ksiezno — zapewnil z powaga. — Zaden z nas nie o$mielilby sie
z was naigrywac. Uszanujemy was, dlatego najpierw $lub, nie godzi sie
bowiem bra¢ oblubienicy przed swietym sakramentem.

— Nie poslubie signora Roberta, admirale! Nigdy! Gotowa jestem puscic
w niepamie¢ wszystko, co rzekliscie, jesli natychmiast stad odejdziecie! —
powiedziala podniesionym glosem. Byla tak oburzona, iz nie watpil, ze
przeprawa z nig nie bedzie tatwa. Mimo jej uporu obaj del Balzowie tkwili
w miejscu, wowczas Maria skierowata sie do drzwi, lecz Robert zagrodzit
jej droge, rozposcierajac muskularne ramiona. Spojrzata mu hardo w oczy
i odnalazta w nich to samo spojrzenie, ktore widziala wczesniej. Juz
wiedziala, ze byly to zawzietoS¢ i przebieglos¢, a teraz dostrzegla jeszcze
lubieznos¢. 1 domyslita sie, ze ten pomyst zalagl sie w jego glowie
wczesniej, ze wszystko zostato skrupulatnie zaplanowane.

— Nie przestgpicie progu zamkowej bramy, signor Robercie! -
zagrozita. — Straze was nie przepuszczg! Podniose taki krzyk, ze ustysza
WSZyscy, nie wyjdziecie stad zywi!

— Nie pisniecie stowka, Mario — rzekt z cynicznym usmiechem Robert. —
Chyba ze... chcecie ujrzec trupy waszych dzieci.

Maria zamarla, pociemniato jej przed oczami i poczuta na ustach kwasny
pocatunek Roberta. Oderwata wargi i spluneta mu w twarz.

— Zniose od was kazda obelge — zapewnit i otart sline. Rozwart drzwi do
sieni i z mroku wylonila sie zakapturzona postac.

— Wejdz, klecho. Maria pragnie mnie posSlubi¢ z wlasnej nieprzymuszonej
woli.

Polyskujaca stuta w rekach duchownego przykuta wzrok ksieznej, a gdy
jedwab zlaczyl dlonie ofiary i kata, przed jej oczami zalegla ciemnos$¢



i posréd piorunéw walgcych w morze styszata stowa przysiegi recytowanej
przez kleche.

— Czy wy, pani, Maria Andegawenska, ksiezna Durazzo, macie
nieprzymuszong wole poslubic¢ signora Roberta del Balzo?

Obaj Balzowie wlepili w nig Zrenice, takze klecha czekal na jej
odpowiedz. Pragneta krzykna¢, ze nie chce, ze go nienawidzi, ze ja zwiodt
i go przeklina, ale cos utkwito jej w krtani, a przez glowe przemknelo, czy
aby ten ksigdz nie jest tak jak ona przymuszony grozbg. Zatem prézno
szukac u niego ratunku, gdy sam drzy o swoj los.

— Odpowiedzcie, najmilsza Mario — ponaglit ja Robert. Spojrzala na
niego i wspomniata swoje dzieci, zadrzata z leku o ich zycie. Tak, zrobi dla
nich wszystko.

— Mam — potwierdzitla.

Robert przysiagl Marii, ze jej nie opusci az do Smierci i Boga oraz kleche
przywotywal na Swiadka, Ze bierze jq sobie za Zone i Ze przyrzeczenia
dotrzyma.

— Mozesz juz iS¢ — rzek}t Robert do ksiedza.

Klecha z duszq na ramieniu wycofat sie do sieni. Rinaldo wyszedt
ostatni. Nie zamknat drzwi, lecz przytknat ucho do szpary i ustyszat stowa
syna skierowane do Zony:

— Teraz wezme to, co nalezne mezowi. Po waszej woli albo wbrew wam,
wybierajcie, Mario...

Niccolini wstrzymal wierzchowca nad brzegiem morza, nad ktorym
btyskawice ciely sine niebo, a pioruny walily w wode z taka sila, jakby
chciaty roztupa¢ morskie dno. Zdjat z siodla Klementyne. Dziewczynka
oplotla ramionami jego krotka szyje i przytulila twarz do jego policzka.
W objeciach shugi, ktérego widywata kazdego dnia, czula sie bezpiecznie.

— Dajcie dziecko — rzekl Perotto do Niccoliniego i wyciagnat rece po
ksiezniczke.



— Nie chce z nim is¢. — Klementyna mocniej zacisnela raczki na szyi
stugi. — Chce do mamy.

— Zaraz ja tu przywioze, ale musisz iS¢ z donng Rosang, signorem
Perottem i twoimi siostrami. Stuchaj sie niani.

Poczul, jak uscisk na jego szyi sie poluznia, chwile potem Klementyna
byta na rekach pana del Balzo, i ruszyli ku galerze. Niccolini nie czekal, az
wsiagdq na poklad, lecz wskoczyt na konia i wrocit do Castel dell’Ovo.
Spodziewat sie, ze w drodze natknie sie na ksiezne Durazzo eskortowang
przez admirata. Gdy jej nie spotkal, uznal, ze co$ jg zatrzymato w zamku.
Wjechal na dziedziniec w strugach ulewnego deszczu. Przekroczywszy
brame, od razu spytat straznikéw o ksiezne.

— Ksiezna odjechata z admiralem i signorem Robertem.

Niccolini skierowat sie do zamku. Wszedt do przestronnego holu i ruszyt
na gore. W zamku panowata ghicha cisza. Zauwazyl, ze drzwi od alkierza
Marii sg uchylone, rozwarl je na oSciez i zniknat w Srodku. W komnacie
ciggle unosita sie won kwiatow, jaka pachniaty suknie ksieznej Durazzo.
Zalowal, ze musial tu zosta¢, ale rozkaz wypelni i da odpér Wegrom, jesli
odwazg sie podejs¢ pod mury fortecy, i utrzyma zamek, by Maria i jej
dzieci mialy dokad wroci¢. Wyszedt na korytarz i nagle ustyszal czyjes$
pochlipywanie. Stare zamczysko miato niezliczong liczbe komnat, nisz,
tajemnych przejsc. Nadstawit ucha i wylapat 6w ptacz, ktéry dochodzit
z pobliza. Dostrzegl jakas ciemng wneke, i tam sie skierowat. Strop byt tak
niski, ze musiat pochyli¢ nie tylko glowe, lecz takze plecy. Zszedt schodami
w dol, do niszy, i ujrzal Armanda wecisnietego w kat. Siedziat
z podkurczonymi nogami, kolana oplétt chudymi ramionami i patrzyt na
stryja.

— Chodz, Armandzie. — Niccolini wyciagnat do niego dton.
Gdy chiopiec uparcie tkwit w miejscu, spytat:

— Tak bardzo boisz sie burzy?

Armand potrzasnat glowa i odpart:

— Signor del Balzo... Nie ma go tutaj? Poszed} sobie?



— Tak, jest juz na galerze z ksiezng Marig i ksiezniczkami. Wiesz, ze
odptywaja do Prowansji...

— Wiem — potaknat wylekniony.

— Martwisz sie? Przeciez kiedys wroca.

— Nie wrdca, bo...

Nagle zamilk} i spuscit wzrok.

— Bo? — powtorzyt Niccolini.

— Signor Robert powiedzial, ze utnie im glowy. Widzicie, stryju, ze nie
wroca...

Niccolini zmarszczy? brwi.

— Komu utnie glowy?

— Ksiezniczkom.

Niccolini wyciggnat chlopca z kryjowki i spytat spiesznie:

— Byles w poblizu, gdy admirat byl w komnacie ksieznej Marii? Kiedy ja
odjechatem z zamku?

Armand potrzasnat glowa.

— Tam byl signor Robert — sprostowal spiesznie. — Skrylem sie za
zastong. Batem sie btyskawic.

— Powiedz mi, chtopcze, wszystko, co widziates, co styszates... To bardzo
wazne. Mow!

— Signor Robert byt zly na ksiezne, gdy krzyczala, zatkatl jej usta reka
i powiedzial, ze utnie glowy ksiezniczkom, i przestala krzyczec.

— Co bylo potem? — dopytywat sie Niccolini. A gdy chtopiec milczal,
potrzasnat nim i zadat odpowiedzi: — Co bylo potem, Armandzie? Musisz
mi powiedziec!

— Nie wiem, balem sie, uciektem...

Niccolini az caly sie spocit. Przeczuwal, ze Maria znalazla sie
w niebezpieczenstwie i ze Balzowie uknuli jakiS podstep. Poczul, jak
koszula przykleja mu sie do ciata.



— Musze wyjecha¢ z Neapolu, péjdziesz do mojej komnaty i tam
bedziesz na mnie czekac.

Ujrzal przerazenie w oczach Armanda.

— Nie bgj sie, Robert del Balzo juz tu nie wroci.

— A admirat?

— Zaden z del Balzow. Zrobisz, co powiedziatlem?

— Zrobie, stryju.

— Powiem straznikom, zZe cie tu zostawiam.

— Dobrze, stryju, tylko wracajcie predko — poprosit. — Ale nie pozwolicie,
by pan del Balzo uciagt im glowy?

— Nie pozwole — rzekl} twardo i sie oddalit.

Wpadt z zamku w ulewe i dosiadlszy konia, pognal ku morzu. Przy
brzegu wstrzymal wierzchowca i z mroku wytuskal wzrokiem galere.
Kotysala sie niespokojnie na wodzie, szarpana wichrem i smagana
deszczem, zakotwiczona. Niccolini miat tylko nadzieje, ze Rinaldo nie
odwazy sie odptyna¢ w czasie burzy i ze wyruszy dopiero o Swicie.
Skierowal wierzchowca do Gaety, a w glowie tluklta mu sie jedna mysl, ze
musi byC pierwszy, nim statek admirata tam dotrze. Musi uprzedzic
krélowa o podstepie Balzéw. Pognat wzdliz wybrzeza. Jego kon
rozchlapywal kopytami mokry piach. Niccolini poczut blotnista maz na
twarzy. Otarl jag i sie obejrzal. Zdalo mu sie, ze burza za nim podaza, a on
nadaremno prdbuje jej umkna¢. Wkrotce zostawil Neapol za soba, lecz
niebo nad nim iskrzylo sie od blyskawic i pioruny uderzaly w ziemie blisko
niego, jakby probowaly go zatrzyma¢, udaremni¢ jego zamyst, jakby
i niebo sprzyjato Balzom.

Burza szta na péinoc i niebawem dotarta do Gaety, wywotujgc niepokoj
krélowej. Joanna przebywata w kajucie kotyszacego sie statku. Gdy wszedt
przemoczony Ludwik z Tarentu, krélowa uniosta na niego oczy. Widzac,
jak zona drzy, ksigze powiedziat:

— Nie lekaj sie, Joanno. Bede przy tobie, az burza sie oddali.

— Nie o siebie sie boje, Ludwiku, lecz o Marie i dzieci.



— Twoja siostra jest w dobrych rekach. Rinaldo to stary wyjadacz i wiele
morz optynal w najgorsze sztormy. Zapewne przeczeka burze i ruszy nad
ranem, a moze nad Neapolem juz Swieci ksiezyc i o poranku ujrzysz siostre.

— A jesli burza zlapata ich na pelnym morzu? — spytata.

— Na to nic nie poradzisz — skwitowal. — Mozesz tylko czekac i sie
modlic.

A wiec modlita sie, ale to nie przynosito jej ukojenia, co widzac, Ludwik
rzekt:

— ChodZmy juz spa¢, pani, zadna modlitwa tak cie nie pokrzepi jak sen.

Joanna odestata dworki i wslizgnela sie pod posciel. Zaraz poczula
oplatajgce ja w talii rece malzonka. Cmoknat ja w policzek, a wtedy
wyczuta won cierpkiego wina i po chwili ustyszata chrapanie Ludwika.
Sama nie mogla zmruzy¢ oka i dopiero, gdy galera przestalo kotysac,
zapadla w sen, a kiedy otworzyla oczy, Swit przedzieral sie przez ostatnie
okruchy nocy.

Niccolini, mokry od deszczu, z pozlepianymi od brudu wilosami,
w ubloconych butach i takim samym odzieniu, spogladal na morze ku
dwom galerom oblepionym strzepkami mgiel, ktére wiatr rozganial,
a wtedy wysoko na maszcie ukazywaly sie powiewajace sztandary
Andegawenow. Statki spokojnie unosity sie na wodzie, trzymajac sie blisko
siebie, nieopodal fortecy. W sercu czut wsciektos¢ i rozpacz na przemian.
Nie zdazyl, galera admirala go wyprzedzita, wszystko stracone. Na nic
zdala sie gonitwa nocq posrdd blyskawic i w deszczu. Umordowany wraz
z wierzchowcem ledwo zipali. Zsiadl z konia i poklepatl go po chrapach,
jakby mu dziekowal za poswiecenie, po czym ledwo zywy usiadl na
kamieniu i spogladat w dal. Myslat o ksieznej Durazzo i jej cérkach. Co sie
z nimi dzieje i jakie zamiary majg Balzowie.

Maria z corkami i Rosang siedziaty w kajucie. Izba nie byla zamknieta na
skobel. Balzowie byli pewni, Ze ksiezna nie narazi dzieci, ze bedzie milczec
jak grob. I milczala, czujac na sobie nieustannie Sledzace ja oczy Balzow.



Popatrywata ukradkiem na zaloge, chcac dociec, kto sprzyja admiratowi,
ktory wmieszany jest w gre. Rinaldo legl w swojej kajucie, uskarzajac sie
na bole w kosciach, i postanowit wysta¢ na krélewska galere pana Marzano,
by powiadomit Joanne, ze admirat lezy ztozony choroba i nie moze przybyc¢
i Ze ptynie z nim ksiezna Maria. Gdy o poranku ksiezna Durazzo wyszta na
pokiad, jej wzrok podazyt do galery Joanny w nadziei, ze na poktadzie
ujrzy siostre. Admirat zakotwiczyt jednak statek dos¢ daleko od galery
krolowej, wiec widziala jedynie niewyrazne postaci zalogi. Oczy Marii
nabrzmialy od tez, ukradkiem otarta wielkie krople splywajace po
policzkach. Signor Marzano, ktory dostrzeglt ksiezne, podszedt do niej
i zauwazywszy jej czerwone oczy, powiedziat:

— Teraz nic zlego, ksiezno, nie moze wam sie przytrafi¢, na morzu
jestescie bezpieczni.

Rzucita mu krétkie, badawcze spojrzenie, jakby chciata dociec, czy on
takze jest wmieszany w spisek.

— To wiatr — odparla wymijajaco i juz chciala sie oddali¢, gdy zauwazyla,
ze spuszczajq 10dz na wode. Wtedy spytata z ozywieniem: — Dla kogo ta
todz?

— Dla mnie. Ptyne do krolowe;.

— Admirat ptynie z wami?

— Podagra przykuta go do t6zka. Krolowa musi o tym wiedzie¢; takze
o tym, ze wy pozostaniecie na tej galerze, ksiezno.

Serce skoczyto jej do gardia. Jesli Gotfryd Marzano nie jest wmieszany
w spisek i ona pozwoli mu odplyng¢ bez stowa, to straci jedyng szanse
wyrwania sie z lap Balzéw — przez wiele dni, przez tygodnie bedzie
wieziona tutaj, na galerze, i kto wie, co stanie sie potem, gdy wyplyna na
szerokie wody. Czy admiratl nie zmieni kursu i nie zniknie posrod mgiet
ktorejs nocy? Nie uprowadzi jej i dzieci w nieznane? Jesli obiecano mu
profity w zamian za pomoc? Przygladala sie temu mezczyZnie
o przydlugich wilosach przeplecionych srebrnymi nitkami. Gotfryd
zamierzal juz odejs¢, gdy Maria potozyla dlon na jego reku i ledwie
poruszajac wargami, rzekla:



— PowiedzZcie krolowej, by zazadala, aby admiral odestal nas na jej
galere. Przekazcie to, signor Marzano, Joannie. — Jej wzrok czujnie skakat
po bokach, a glos byl stanowczy i blagalny. Nagle cofneta dlon jak
oparzona, jakby zobaczyla niepozadanego Swiadka tej rozmowy. Gdy
signor Marzano sie odwrocil, ujrzat Perotta. Nie rozumial, dlaczego jego
pojawienie sie wzbudzito w ksieznej Durazzo nagly poptoch.

— Ksiezno, wracajcie — polecit jej Perotto. — Galerg mocno kotysze.

Postuszna jego rozkazowi oddalita sie w milczeniu. Gotfryda zastanowita
reakcja ksieznej Durazzo — przeciez stoneczna pogoda i niezbyt silny wiatr
sprzyjaty temu, by siedzie¢ z dzie¢mi na zewnatrz, a nie w ciemnej i ciasnej
kajucie.

Gdy Maria zniknela, Robert, ktéry z oddali obserwowal ksiezne
i Gotfryda, teraz wyszed} do brata i syknat:

— Miales$ nie odstepowac jej na krok.

— Sam mowites, ze stowa nie pisnie, chocby jg zywcem kroili. Zresztq to
twoja zona.

Signor Marzano zmarszczyl brwi, przypatrywal sie braciom i cos
wzbudzito jego podejrzenia. Ksiezna nie cieszyla sie, ze dotarta do siostry,
admirat nagle sie rozchorowal, a mtodzi Balzowie, dotychczas zgodni, teraz
toczyli miedzy sobg jakas cichg wojne. Zaraz zszedl na 16dz wraz z dwoma
ludzmi i poptynat ku galerze krolowej. Joanna i Ludwik juz czekali na
niego na pokladzie. Gdy im doniesiono, ze od drugiej galery odbita jakas
}6dz, byli pewni, ze to Maria z dziecmi. Ujrzawszy jedynie signora
Marzano, Joanna spytata:

— Dlaczego nie przywiezliscie ksieznej Durazzo i dzieci, signor
Marzano?

— Admiratl zapewnia, ze na galerze jest wystarczajaco duzo miejsca, by
ksiezna mogla na niej odby¢ podroz.

— Zatem signor Rinaldo mogt sam sie tu pofatygowac, a nie was posylac,
signor Gotfrydzie — zauwazyt Ludwik z Tarentu.



— Admirat lezy ztamany podagra, wasza ksigzeca mos¢. I pyta waszq
wysokos¢ — zwrdcit sie do krélowej — czy moze odptywac.

— Skoro ksiezna Durazzo pragnie pozostac na jego galerze, niech admirat
podnosi kotwice — odpartla i skierowata sie do kajuty.

Ku jej zaskoczeniu Marzano poszed! za nig. W kajucie zastali dworki, co
nie bylo na reke Gotfrydowi, bo chcial sie podzieli¢ z krélowa swymi
przypuszczeniami.

— Nie wiem, wasza krolewska mos¢, czy ksiezna Durazzo nie wolataby
z wami odby¢ tej podrézy — rzekt Gotfryd.

Joanna sie zawahala, co prawda tutaj miejsca nie pozostato zbyt wiele,
ale przeciez nie odmodwi siostrze.

— Nie pytaliscie jej?

— Ksiezna koniecznie chce by¢ przy was, pani.

— Zatem czemu nie przybyta wraz z dziecmi? — zachnela sie.

— Admirat nie wydat rozkazu.

— Shuchacie sie Rinalda, nie mnie? — powiedziala oburzona i gestem
odprawita dworki.

— Miodzi Balzowie nie odstepujg ksieznej Marii na krok. Obawiam sie,
ze dzieje sie cos ztego. Ksiezna blagata mnie, byscie rozkazali admiratowi
odestac jq na wasza galere — wyjasnit, nim zdgzyta cokolwiek powiedziec.

Ustyszat to ksigze Ludwik, ktéry stanat w progu kajuty.

— SprowadZcie ja tutaj, signor Marzano — rzek}a Joanna.

— Sam przywioze ci Marie — zwrocit sie Ludwik do Joanny. — Poptyne
z signorem Marzano.

— Badz ostrozny, Ludwiku — przestrzegla go krolowa, obawiajac sie, ze
za jej plecami toczy sie jakas$ gra, w ktorag uwiklani sg Balzowie i jej siostra.
Wkrotce t6dz z ksieciem Ludwikiem, Gotfrydem Marzano, Giacomo
Sanseverinem i szeScioma zbrojnymi plynela do galery admirata. Gdy
Ludwik postawil noge na pokladzie, rozejrzat sie bacznie wokol, ale nie
ujrzat Marii ani dzieci, nie bylo tez dwoch del Balzow, jedynie Perotto
powitat go bladym usmiechem, czujnym spojrzeniem i pochyleniem glowy.



— Co z admiralem, signor Perotto? — spytal Ludwik i nie czekajac na
odpowiedz, rozkazat: — ProwadZcie do niego!

Mtody del Balzo ruszyt przodem. Trzymajacy sie blisko ksiecia zbrojni
rzucali czujnymi spojrzeniami po bokach, spodziewajac sie zasadzki.
Ksigze dal swoim ludziom cichy rozkaz, by odnalezli Marie
z ksiezniczkami. Skrzypnety drzwi i Ludwik wszedl do ciasnej, mrocznej
kajuty, za nim wsungt sie singor Giacomo Sanseverino. Miedzy lekko
zaciggnietymi portierami ksigze dostrzegt lezacego w tozu admirala.

— Co wam dolega, admirale? Signor Marzano powiadomit mnie, zeScie
zaniemogli. Nie w pore to, signor Rinaldzie, nie w pore. Wiecie, Ze musimy
ruszac.

— Nie trapcie sie, wasza ksigzeca mos¢. Signor Marzano mojq reka
¢wiczony, a i moi synowie od niego nie gorsi, nieraz wyptywali ze mng na
szerokie wody, pokieruja galerg, a ja daje wam stowo, zZe do wieczora stane
na nogi. Dajcie tylko rozkaz wyptyniecia — odrzekt stary.

— Skoro mowicie, ze dojdziecie do siebie... Zgoda. — Ludwik przystal na
to i zwrocit sie do mlodego pana del Balzo: — Signor Perotto,
przyprowadzcie ksiezne Marie. Chce jej przekazac, ze na zyczenie krolowe;j
pozostanie tutaj pod piecza waszego ojca. Zobacza sie w Prowansji.

Perotto spojrzat na ojca, a widzac, ze Rinaldo mrugnat powieka na znak
zgody, wyszedt z kajuty i zamknat za sobg drzwi. Ledwo uszedt kilkanasScie
krokow, gdy na krtani poczut ostrze i ustyszat pelen srogosci szept:

— Ci... Ruszaj! Przed siebie!

Uszli kilkanascie krokow, oddalajac sie od kajuty admirata, gdy kto$
zasyczat mu do ucha:

— Gdzie ksiezna Maria?

— W kajucie — wychrypiat przez scisniete gardto Perotto.

— Tam jej nie ma. Co tu sie wyprawia, signor Perotto? Mowcie, inaczej
poderzne wam gardlo jak wieprzowi.

Perotto poczul, jak ostra stal wrzyna mu sie w skore, i wyznal, nie
wiedzie¢, czy w obawie o wiasne zycie, czy moze z zazdrosci o wyniesienie



starszego brata:
— Jest w klitce pod masztem.
— Prowadz!

Perotto ruszyt pierwszy. Czul, jak ostrze dziurawi mu kaftan i wpija sie
w plecy.

Pokonawszy kilkanascie krokow, zatrzymat sie i podnidst deske.
Odstonita sie czarna dziura.

— To taka wygode chcieliScie zapewnic¢ ksieznej i jej dzieciom? — syknat
mu do ucha signor Barillo. — Kto rozkazat ich tam zamknac?

— Ja! — Glos z tyhlu zaskoczylt Barilla. Odwrocit sie i ujrzat drugiego z del
Balzéw. Robert skoczyl na niego jak rys, ostrze jego miecza zal$nito
w stoncu i Barillo ujrzat przed oczami Smierc. Odchylit glowe i stal tylko
przeciela ze Swistem powietrze. Od burty juz bieglo ku nim trzech ludzi
ksiecia Tarentu. Robert del Balzo stangt im naprzeciw. Jeden z nich
poteznym ciosem roztupat glowe Perotta, a pozostali uwolnili Marie, jej
corki i dame dworu. Ksiezna, do ktorej tulily sie wystraszone dzieci,
dostrzegla trupa Perotta, a obok bronigcego sie Roberta. Staniajac sie na
nogach od odniesionych ran, jeszcze walczyl o zycie. Naraz btysnat
w stonicu miecz i czyja$ reka zamachnela sie na niego, a wtedy Maria
krzyknela:

— Nie zabijajcie!

Zbrojny zastygt w bezruchu i obejrzat sie na ksiezne.

— Predka Smier¢ bedzie dla niego taska. Nie zastuguje na nig. Zabierzcie
go do Castel dell’Ovo i wtraccie do lochéw, sama mu odptace za moja
krzywde.

Glos jej zadrzal, w pamieci ozyly Swieze obrazy. Gdy sie obejrzala,
dostrzegla stojacego opodal szwagra. Ksiaze Ludwik skinat na zbrojnych,
by cofneli ostrza. Maria narzucila na glowe kaptur i zeszla wszystkim
z oczu, jakby chciala sie skry¢. Dziewczynki wraz z nianig poszly za matka.



Niccolini nie spuszczat oczu z morza. Zakotwiczone galery staly
w miejscu kolysane wiatrem. Oddzielato je pasmo blekitnego nieba, ktore
odbijato sie w wodnej toni. Dlaczego nie odplywajq — zastanawiat sie i po
chwili dostrzegt ciemng plame. Byta to t0dz, ktora dobiwszy do statku
krélowej, zaraz zawrocita. Nie wiedzial, Zze ptyng na niej ksigze Ludwik,
Gotfryd Marzano i kilku uzbrojonych po zeby ludzi. Nie wiedzial, ze na
statku sq dwa trupy: admirata i Perotta. Naraz z galery admirata spuszczono
t6dz, ktora ku zdziwieniu Niccoliniego skierowata sie do brzegu. Gdy bylta
juz blisko, Niccolini rozpoznat krélewskie barwy Andegawendw. Kilku
ludzi skoczyto w morze, by wypchna¢ t6dz na lad. Niccolini wbiegl do
wody, by im pomoc. Na widok skrepowanego powrozem Roberta del Balzo
wpadl w furie. Chwycit go za glowe, silnym ramieniem oplott mu szyje
i zwalit z todzi w wodna ton.

— Co robicie, Niccolini?! — wrzasnagt Giacomo Sanseverino, wyskakujac
z todzi.

— Winien zdechna¢! — krzyknal, zanurzajac glowe Roberta w wodzie.
Signor del Balzo trzepotal ramionami, lecz z kazdg chwilg stabt.

— Z rozkazu ksieznej Durazzo ma zyc¢! — wrzasngt Sanseverino.

Do Niccoliniego dopiero po chwili dotarty jego stowa, ale Robert juz nie
walczyl, Giacomo rzucit sie ku niemu i wyciagnal go z wody. Del Balzo
z trudem tapal powietrze. Wywleczono go zaraz na lad — pokonanego
olbrzyma, w ktérym nie bylo ani krzty sily. Robert usiadt na kamieniach
i zwiesit glowe. Oto utracit wszystko, co mial, a swa gra niczego nie ugrat.
Niccolini stangt nad nim, przestaniajgc mu stonce, i splungt na niego
z pogarda, po czym poszedt w strone swojego konia.

— Dokad, Niccolini? — zawotat za nim Giacomo.

— Do Neapolu, do Castel dell’Ovo, krolowa rozkazata strzec zamku przed
Wegrami.

— W takim razie zmierzamy w tym samym kierunku — rzek} Sanseverino.



ROZDZIAL 7

Konrad Lupo z wiezy Castel Nuovo patrzyt ku morzu. Bylo w jego
glebinach cos, co necito, co przyciggato uwage, w jego lustrze odbijaly sie
wspomnienia. Dwa dni temu u brzegu, tuz pod nosem Konrada, krotko
przed zmierzchem, na spokojnej wodzie unosity sie galery, a wokoét nich
krazyto mnostwo ludzi. Co rusz podjezdzaly wozy peine skrzyn i objuczone
woly, tadowano ciezkie worki na pokiad, wtaczano beczki po szerokich
kladkach. Panowat tu nieustanny ruch, a nazajutrz o poranku ujrzat
krolowa. Przygalopowata na biatej klaczy, z odslonietymi wilosami,
w blawatnej sukni, ktorej barwa wtopita sie w kolor morza. Skad wiedzial,
ze to ona? Z daleka nie mogt dostrzec jej twarzy, ale eskorta kilkudziesieciu
zbrojnych i kilkanascie dworek trzymajacych sie blisko niej nie
pozostawialo watpliwosci, ze to Joanna. Na ten widok pana Lupo rozparia
rados¢, ucieczka Andegawenki wrdzyla bowiem rychle nadejscie krola
Ludwika. Tamtego dnia bardzo pozalowal, ze mu sie krolowa wymyka
z rak. Gdyby miat przy sobie wiecej ludzi, wypadiby z zamku, pobit
neapolitanczykow, a krélowa powiodt na grubym powrozie do lochow
fortecy. A moze wprzédy, zanim wydatby jg Ludwikowi, zalozylby na
grzbiet czysta koszule i kaftan, uczesalby wilosy i pachnidiem skropit
odzienie, a potem rozkazalby wydoby¢ Joanne z lochow i przyprowadzic
przed swoje oblicze. Pozwolilby jej usigs¢ za stolem i czestowac sie do
woli, i patrzytlby na niq tak, jak ona przygladata sie jemu w patacu ksigzat
Tarentu, z wyzszoscig, a zarazem z zaciekawieniem. On patrzylby przede
wszystkim z podziwem, jak patrzy sie na zachwycajacy diament, ktorego
nie ma sie Smiatosci dotkngc¢. Ale tego dnia, ku jego zdziwieniu, tylko jedna



galera odbita od brzegu. Druga unosita sie na wodzie jakby na cos$ albo na
kogos czekata. A nazajutrz, posréd blyskawic i nadciggajacego zmroku, ona
takze wyplynela na szerokie wody i zaraz zniknela w ciemnoSciach. Ale
dzi$ morze bylo spokojne i puste. Lupo skierowal wzrok ku miastu i ujrzat
ciemng plame sungcq w strone Castel Nuovo, a chwile potem wital na
dziedzincu Laszla Garaia niczym wytesknionego goscia.

— Witajcie, panie Lupo. — Laszld wstrzymat wierzchowca i lekko skinat
glowa, po czym dodat: — Krdl juz przekroczyt brame miasta. Jedzie prosto
do zamku. Krolowa w Neapolu?

— Nie glupia ona, azeby czekac¢ tu na Smier¢ z rgk kréla — odpart Lupo
i pochwycit koniskg uzde. — Dwa dni bedzie, jak umkneta.

— Krol nie bedzie zadowolony — skwitowat krélewski dworzanin.

Garai popedzit do bramy, by dotaczy¢ do Ludwika, ktéry byt juz na via
Tribunali. Krol wilasnie przejezdzat pod patacem ksigzat Tarentu i rzucit
czujnym wzrokiem po oknach.

— Sprawdzi¢, czy kto sie tam nie kryje — rozkazal Garaiowi, ktory
z dziesiatka ludzi wnet zniknat w wielkiej bryle patacu. Ludwik tymczasem
kierowat sie do Castel Nuovo. Miasto zdalo sie wymarte. Mieszkancy
Neapolu nie wylegli na place i ulice, by go witac. Siedzieli w domach
wystraszeni, a ich nienawis¢ do Wegrow rosta. Nie podobat sie krolowi ten
posepny widok, ktoremu wtorowal zawodzacy wiatr, jakby wszystko
zwiastowalo jakie$ nieszczeScie. Nad miastem wisialy siwiejace chmury
i jakis chtod sptynat na ziemie, cho¢ byla pelnia lata. Gdzie podziato sie to
gorejace zarem stonce, ktore Ludwik zapamietal z poprzedniej wyprawy,
gdzie ludzkie uSmiechy i zyczliwoSc? Z ciekawoscig popatrywali na wielkie
patace i koScioty ci, ktorzy po raz pierwszy znalezli sie na tych ziemiach —
najemnicy ztaknieni zaptaty przenikali spojrzeniami grube mury, by gdy sie
Sciemni, wyruszyC w miasto i wzig¢, co dusza zapragnie. Ci natomiast, co
tu powrdcili, miny mieli posepne, w oczach podejrzliwos¢, a w sercach
obawy, jak zakonczy sie ta wyprawa. Nikt na krola Ludwika tu nie czekal,
mimo ze ptynela w nim ta sama krew co w Joannie, i nikt teraz nie chciat tu
Wegrow. Przemykaly ulicami pojedyncze postacie, w ostatniej chwili



umykajqce przed wzrokiem najezdzcy. Spogladaty z wysokich okien peine
niepokoju oczy i spiesznie znikaly sploszone spojrzeniami nieproszonych
gosci. Przy melodii stukotu konskich podkow Ludwik dotart do Castel
Nuovo. Tutaj, witany na dziedzincu przez Konrada Lupo i obu Wolfartéw,
poczul sie pewniej. Podziekowal im za to, ze trwali tu wiele miesiecy,
i zaprosit do komnaty, by opowiedzieli, co tu sie dzialo pod jego
nieobecnos¢. O tym, Ze Joanna mu sie wymknela, juz wiedzial od Garaia
i jego mysli podazaty ku innej kobiecie. Ale wnet pojawit sie marszatek
dworu krolewskiego i rzekt:

— Wasza wysokos¢, ludzie sie niecierpliwia. Czekaja na rozkazy...
Dowodcy najemnikéw chcg wiedziec...

— Niech jeszcze czekaja — przerwal mu. — Dajcie im jadla i wina. Jutro
wydam rozkazy.

Gdy Lajos Lackfi, mtodszy brat wojewody siedmiogrodzkiego, wyszed},
Konrad, dotad tak ochoczo bioragcy udziat w mordach, zwiesit glowe,
najchetniej wynidstby sie z Neapolu, tak mu to miejsce obrzydto. Spedzit tu
wiele miesiecy w dretwocie, jak w niewoli, tymczasem on taknat
przestrzeni, woni tgk i kurzawy w nozdrzach, zapachu potu wyciskanego
przez wojaczke i krwi toczonej z wroga. Wolalby pomacha¢ mieczem
w bitwie, niz rozptatywac flaki tym, ktorzy nic juz nie mogq im ofiarowac.

— W mieScie zostala biedota, szlachta uciekla, ledwo krolowa Neapolu
odbita od brzegu — powiedzial pan Lupo. — Nie ma kogo tupi¢, a zabijac
ich — szkoda tepi¢ stal, wasza mitosc.

— Ludzie tu nieufni, nie zycza nam dobrze i tylko czekaja powrotu
krélowej — dodat Gustaw Wolfart.

— Neapolitanczycy na wilasnej skdrze muszq odczu¢ mojq srogos¢ —
oznajmit wladca. — Ale nie wydam rozkazu rzezi ani grabienia domoéw,
ztotem zaplaca za zdrade i sami przyniosa mi je w zebach. Jutro w potudnie
wy trzej ruszycie przez gldwne ulice miasta i rozglosicie, ze pojutrze
w Aniol Panski zostanie odczytana moja odezwa do ludu. Lepiej, aby
tubylcy wystuchali mojego glosu.



Ruszyli do wyjscia, mijajac sie w progu z Garaiem. Lupo jeszcze
ustyszal strzepki jego rozmowy z krélem.

— W patacu Tarentow ani zywego ducha, wasza mitosc.

— A ksiezna Durazzo? Gdyby miata pozosta¢c w Neapolu, gdzie moglaby
sie ukryc?

Laszlo wbit w krola wzrok i odpart:

— Z pewnoscig ksiezna uciekla z krolowa.

Krol zwiesit glowe i milczal. Mdgl sie tego spodziewac, a jednak gnato
go tutaj przeSwiadczenie, Zze wdowa po Karolu Durazzo wpadnie mu
w rece, Ze jg poSlubi i zabierze na Wegry. Stalo sie inaczej. Wladca
odprawil dworzanina, po czym rozlokowal sie w przestronnej i jasnej
komnacie. Tego wieczoru, gdy jadl wieczerze, zjawit sie marszatek dworu
i zapowiedzial Konrada Lupo. Ludwik kazal go wprowadzic i zaraz ujrzat
pana Lupo dzwigajacego okutg zelazem skrzynie.

— Znalaztem to w lochach, wasza mitos¢, gdy opusciliScie Neapol —
powiedzial. — Ukryte umyslnie przed waszym okiem.

— Musi by¢ bardzo cenne — skwitowat Ludwik — albo przeciwnie, nie tak
wartosciowe, skoro Joanna to pozostawita.

— Musiata by¢ pewna, Ze tego nie znajdziecie, wasza wysoko$¢ — dodat
Konrad i postawit ciezka skrzynie przed Ludwikiem.

Krol podniost wieko, lekka chmura pytu uniosta sie w powietrzu. Ujrzat
ksiegi, a ze bardzo je cenit, pochylit sie i przegladatl w skupieniu. Obwoluty
byly gdzieniegdzie przetarte, jakby staros¢ ich dosiegla, tak jak dosiega
cztowieka, marszczy mu skore i kruszy kosci. Naraz posrod obwolut
btysnely zloto i czerwien, przyciagajac uwage wiadcy. Wyjat ksiegi lezace
na wierzchu i siegnagt glebiej. Przyjrzat sie uwaznie. Pamietat te ksiege
z dawnych lat i przypomniat sobie ojca, jak mu jg pokazywal, i matke, gdy
owa ksiege zabierala ze soba, by ofiarowa¢ ja Andrzejowi. Dobre
wspomnienia przeniknely sie z tym, co gorzkie — ze Smiercig brata
i rozpacza krolowej matki.



— Dobrze, ze odnalazies te skrzynie, Konradzie — rzekt naraz. —
Zatrzymam jg przy sobie.

Zza ramienia pana Lupo Ludwik dostrzegt Filipa Drugetha. Wzrok
Konrada podazyt za spojrzeniem witadcy i Lupo, dostrzeglszy Filipa, oddalit
sie.

— Spojrz, Filipie, Acta Sanctorum pictis imaginibus adornata. Matka sie
wzruszy — powiedzial Ludwik z rozrzewnieniem. — Myslatem, ze ta ksiega
przepadla na wieki, ze juz nigdy do nas nie wroci. — Krdl otart pare lez
w kacikach oczu. — Ale do$¢ wzruszen na dzi§ — skwitowal. — Jutro
wieczorem wydam uczte. SproScie dowodcéw najemnikoéw, chce im
podziekowac¢ za wytrwaloSc¢ i zapewnic, ze za wyprawe na Neapol dostang
sowitg zaptate w ztocie.

Nastepnego dnia o poranku kilku krélewskich heroldow pedzito
glownymi ulicami miasta, obwieszczajac mieszkaicom, ze nazajutrz
w Aniot Panski ustami swego urzednika przemowi do nich krdl wegierski
Ludwik i zeby stawili sie pod kosciolem Swietej Klary, by pozna¢ wole
krola Neapolu. Posrod neapolitanczykoéw przeszedt szmer niepokoju.
Oczekiwano najgorszego. Nazajutrz pod koéciolem Swietej Klary dtugo
przed potudniem zaczeli gromadzi¢ sie tubylcy i z kazda chwilg ich
przybywato. Gdy dzwony bily na Aniol Panski, dostrzezono od via
Tribunali pedzacych konno krélewskich wystannikéw. Przybyli Konrad
Lupo i Laszl6é Garai, a wraz z nimi wojewoda siedmiogrodzki Stefan Lackfi
i kilkudziesieciu zbrojnych. Wojewoda odczytal odezwe krdla, w ktorej
przestrogi i grozby mieszatly sie z wyrzutami. Ludwik nie skapit poddanym
cierpkich stow i wyrzucal im zdrade, w koncu wspanialomyslnie
postanowit zaniechaC zemsty, lecz nakladal na mieszkancow podatki, co
wzbudzilo w tubylcach pomruk gniewu. Garai chmurnym wzrokiem
ogarngt te ludzkq mase, jakby jej nie ufal, i wnet wytuskal wzrokiem
znajomg twarz. Gianna, napotkawszy jego wzrok, odwrdcita sie i zniknela
w tlumie. Garai zsiadl z konia i wmieszal sie w thuszcze. Na widok
wegierskich barw schodzono mu z drogi. Wszed} przez brame na niewielkie
podworze, gdzie zniknela hrabina. Styszal stukot jej trzewikow. Nagle



Gianna sie odwrocita, a ujrzawszy idaca za nig postaC, wystraszyla sie
i wyraznie przyspieszyla, lecz Wegier nie zamierzat ustapi¢. Gdy zniknela
w korytarzu, skoczy? za niq i zawotat:

— Pani!

Wotlanie jej nie zatrzymato, wiec ruszyt za nig i pochwyciwszy za ramie,
zmusil, by sie zatrzymata.

— Gianno — powiedziat z jakims$ cieptem.

Ton glosu ja uspokoil. Przyjrzala sie Garaiowi, a rozpoznawszy go,
poczula ulge, lecz ta predko ustgpita miejsca obawie, bo spytata:

— Czego ode mnie chcecie? Czemuz za mng idziecie, panie?

— Dlaczego nie ucieklas z Neapolu? Czemu nie szukalas schronienia.
Wiesz, ze drugim razem mozecie nie ujS¢ z zyciem.

— Krdl nie chce naszego zycia, chce ztota — odparla.

— Dostanie ztoto, a najemnicy spladruja wasze domy i zhanbig kobiety.
Krdl dtugo ich nie utrzyma w postuszenstwie. Musza dostac tupy.

Wystraszyla sie tej grozby. Nagle skrzypnely drzwi i dobiegl ich meski
glos:

— Kto przyszed}, Gianno?

Sploszyla sie i odparta spiesznie:

— Nikt, ktos pytat o droge.

Hrabina pospieszyta do izby, ale jeszcze ustyszala przestroge Laszla:

— Uciekajcie, poki czas!

Garai powrocit do swych towarzyszy. Na placu thum rzedniat. Ludzie

rozchodzili sie do domow. Konrad Lupo podjechat do Garaia, prowadzac
mu konia, i rzek}t rozbawiony:

— Musialo was mocno przycisngC, zescie szukali ustronnego miejsca
w jakims obskurnym podworzu. Ale lepsze to niz byscie mieli narobic
w portki.

Wegier ujrzal rozesmiang gebe Konrada, lecz jego uwage zbylt
milczeniem, dosiadl konia i jeszcze spojrzal w okna. Zdalo mu sie, ze



w jednym z nich migneta mu twarz Gianny.

— Pora do zamku! — wydal komende Lupo i ruszyl, by zrownac sie
z wojewoda siedmiogrodzkim.

Mijaly dni i tygodnie. Konczylo sie lato, a krdl Wegier tkwit w Neapolu
niczym w oblezonej twierdzy. Nieufne i zlowrogie wydato mu sie to miasto.
Gdy przemierzal ulice, widzial podejrzliwe spojrzenia tubylcow; gdy
wstepowal do koScioléw, patrzyly na niego udreczone twarze Swietych
i w ich oczach widziat potepienie. Nawet Swieci widzq we mnie najezdzce —
myslal i zastanawiatl sie, jak dlugo przyjdzie mu tu siedzie¢ i po co tu
przybyl, skoro winowajczyni znowu mu uciekta. Wykurzyt ja z krolestwa,
ale przeciez ona ciggle zyje, i ledwo on stad odejdzie, ona powroci.
Tymczasem czekat na ztoto, ktérego zazadal od mieszkancow, lecz zamiast
zlota neapolitanczycy przyszli do niego z gniewem i nienawiscig. Juz
o poranku pewnej sierpniowej niedzieli, gdy szykowal sie na msze
w zamkowej kaplicy, doniesiono mu, ze wielka chmara ludzi maszeruje na
Castel Nuovo. Zaskoczony nie wiedzial, co rzec i o co pytac. Kazal
spiesznie poda¢ sobie ubranie, wdzial spodnie, koszule i kaftan, stopy
wsunagt w trzewiki i wyszed} na blanki. Thum az gotowat sie z wscieklosci,
grozby mieszaly sie z zgadaniami, by Wegrzy opuscili Neapol,
w przeciwnym razie tubylcy krola wykurza albo wezmg glodem.

— Miarka sie przebrata! — ryknagt Ludwik rozsierdzony zuchwatoScig
neapolitanczykow i wrocit do komnat. Wsparl ramiona na stole, gniew
macil mu rozum, bo rzucit do dworzan: — f.agodnoscigq nic nie wskéram!
Powinienem juz pierwszego dnia wypusci¢ na nich sfore najemnikow, ale
i na to nie jest za p6zno! Wolajcie Wolfartow i pana Lupo!

Garai i Mate Bebek zbledli, wszak dobrze pamietali rzez
neapolitanczykoéw pare lat temu. Lecz gniew krola mogla ugasi¢ tylko
zemsta i gdy zaczynatlo zmierzchaC, rozszalala sie po mieScie niczym
nawalnica zgdna lupow armia i zbierata zniwo az do Switu. Mleczna biel
budzacego sie dnia ukazala ulice zaScielone trupami, a won dymigcych
zgliszcz i krwi jeszcze dlugo wisiata w powietrzu.
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W dzien $mierci biskupa Gellerta'?! krolowa Wegier udata sie na wzgorze
Kelen. Ilekro¢ tu przychodzita, czula wyjatkowos¢ tego miejsca, jakby
jakie$ dobre duchy opiekowaty sie tym wzgoérzem. A moze to nie duchy,
lecz sam Bog spogladat z niebios na to miejsce i btogostawit tym, ktérzy tu
sie znalezli, blogostawil wiec takze krolowej. Latem z Neapolu nadeszty
wiesci od Ludwika. Krol szczesliwie dotart na apulijska ziemie, lecz
krélowa Joanna zdazyta umknac. Elzbiecie spedzato sen z oczu pytanie, czy
krdl znalazt Marie, i odetchneta, gdy postaniec od Ludwika zaprzeczyt. Juz
wiedziala, ze los jej sprzyja i nalezy dziala¢. Postatla do Bosni list,
w ktorym prosita swa krewniaczke, Elzbiete kujawska, wiele lat temu
poslubiong banowi Bosni Stefanowi Kotromaniciowi, by pozwolila swej
corce, rowniez Elzbiecie, przyby¢ na Wegry, ma bowiem wzgledem
dziewczynki pewne plany. Napomknela, ze gdyby za kilka lat ozenic
Ludwika z Elzbieta, wowczas wiezy miedzy Wegrami a BosSnig zaciesnig
sie na zawsze. Elzbieta kujawska nie zastanawiala sie dlugo. Propozycje
krélowej przyjeli wraz z mezem jako dar od losu, cho¢ wiadczyni
zastrzegla, ze jeszcze musi przekona¢ Ludwika, ale jak zapewniata, ma na
niego przemozny wplyw. Kilka dni pozniej zona bana Bosni przybyla
z corka do Budy i pokionita sie krolowej Elzbiecie.

— To stad stracono w beczce biskupa Gellerta? — dopytywala sie
dziesiecioletnia Elzbieta, ktora matka zabrala na wzgorze Kelen, gdyz
obiecala jej to, zanim opuscity Bosnie.

Glos dziewczynki wyrwal z zamyslenia krolowa wegierska, bo zwrocita
twarz w jej strone. Mala Elzbieta byta podobna do matki, lecz od niej



piekniejsza, i krolowa miala nadzieje, ze przez kolejne lata nie zbrzydnie.
Jej syn nie poslubi brzydkiej dziewczyny. Reszta zajmie sie ona. Wychowa
dziecko, urobi ja na przyszta wiladczynie, swoja nastepczynie, by
madrosciag, pokorg i poboznoscig byta Ludwikowi podpora. Sprowadzi dla
niej najlepszych nauczycieli, odzieje w najcenniejsze zlotoglowia
i jedwabie, synowa bedzie 1$Sni¢ od klejnotéw i krolewskiego majestatu,
lecz nie przyC¢mi majestatu matki kréla, dopoki ta bedzie zyta. Matka kréla
nie pozwoli jej przy sobie urosngc. Oczy krolowej podazyly za usmiechem
dziecka. Nigdy nie widziala dziewczynki tak szczodrze obdarowanej przez
Boga. Wlosy rozjasnione storicem niebawem Sciemniejg, opalona twarz
nabierze alabastrowego odcienia, gdy nastang chmurne jesienne dni. Ale
rzesy pozostang czarne i dhlugie, a spod nich zawsze bedzie wyzieracC to
samo nieSmiate, a moze bardziej czujne spojrzenie, pod ktorym kryje sie
dziecieca ciekawosc.

— Tak, Elzbieto. — Matka, potakujac, popatrzyta na gestwiny porastajace
wzgorze.

Skierowano sie na potudniowe zbocze, poroste figowcami i roslinnosciag
lubujaca sie w prazacym stoncu. Wszystko jeszcze bujnie kwitlo,
zodiakalna Waga dopiero wkroczyla w swoj znak i tylko gdy dzien gast,
czu¢ bylo pierwszy powiew jesieni, jeszcze lagodnej i laskawej dla
przyrody.

— Idz do Eudoksji — rzekla Elzbieta do corki i obserwowala, jak
dziewczynka w podskokach biegnie do swojej ulubionej niani, jak chwyta
ja za reke, jak rzuca Irmie, ktora byta w poblizu, niechetne spojrzenie.

— Za miesigc odprawie FEudoksje — zwrocita sie krolowa do
krewniaczki. — Mysle, ze do tego czasu Elzbieta zzyje sie ze swoja nowa
niania, a przynajmniej ja polubi.

Bosniaczka wiedziala, bo byla o tym mowa wczeSniej, ze miejsce
dotychczasowej niani zajmie Irma, wdowa po Pawle Nagymartonim. Do
tego wyboru matka dziewczynki nie byla przekonana i krolowa chyba to
dostrzegla, bo zapewnita:



— Opiekowatla sie moimi synami, zatem badZ spokojna, a ty zawsze
mozesz przyby¢ do Budy, aby zobaczy¢ corke.

— Dziekuje wam, najjasniejsza pani, lecz bedzie lepiej, jesli Elzbieta
predko przywigze sie do was. Wiem, ze bedzie teskni¢ za domem, nie chce
widziecC jej tez, gdy bede odjezdza¢ — odparta Elzbieta kujawska.

— Moze tak bedzie lepiej. — Krolowa na to przystata i usmiechnela sie
pocieszajaco. Wspomniata dzien, w ktérym ona zegnata Andrzeja. I moze
teraz, spogladajac tyle lat wstecz, mogla powiedzie¢, ze los wydarl jej
z ramion syna, Ze bylo to okrutne, i gdyby nie skonczyto sie jego Smiercia,
teraz moglaby powiedzie¢, ze to dobra metoda. Tesknote przykurzy czas,
im szybciej przerwa sie wiezy, tym lepiej, choc jest to bolesne.

Wieczorem, w przeddzien wyjazdu z Budy, Elzbieta kujawska poszta do
corki. Gdy uniosta grubg kotare, dostrzegla dwa dhlugie cienie na Scianie.
Jeden z nich byt cieniem jej dziecka. Dziewczynka kleczala przed krzyzem,
odmawiajgc wieczorng modlitwe, obok stala niania. Matka odczekala, az
pacierz ucichnie, i wtedy weszta do srodka. Mata Elzbieta przezegnala sie
i ustyszawszy kroki, zaraz sie odwrdcita. Na widok matki poderwala sie na
nogi.

— Widze, ze odmowitas pacierze — rzekta Elzbieta. Dziecko wyczulo
w jej glosie pochwate.

— Tak, mamo, modlitam sie o wasz szczeSliwy powr6ot do Bosni —
powiedziala z usmiechem.

— Bog na pewno wystucha twoich modlitw — odparla i kryjac smutek,
spytata: — Wiesz, ze jutro odjezdzam?

Dziewczynka wslizgneta sie pod koildre i zerknela na Eudoksje,
trzydziestolatke o pelnych ramionach i zadartym nosie, o tagodnych oczach
i zyczliwym usmiechu.

— Eudoksja zostanie ze mng? — spytala.

— Przez jaki$ czas — potwierdzita matka i przysiadta na brzegu tozka.
Otulita corke koldra i nakazala jej: — Badz postuszna krélowej. Stuchaj



niani i nauczycieli. Méw mato i nie odzywaj sie niepytana, modl sie i ufaj
Bogu. Niedtugo tu przyjade i spytam krolowa o ciebie.
— O co spytacie krolowa, matko?

— O to, czy jest z ciebie zadowolona, czy wypelniasz jej polecenia
z najwiekszg starannoscig, czy z uwagq stuchasz preceptorow i czy nie
grzeszysz.

— Kiedy przyjedziecie, matko?
— Wiosna.
— To dlugo — stwierdzita ze smutkiem dziewczynka.

— Czas szybko zleci, zobaczysz. Drzewa zrzucg liScie, spadnie Snieg,
a potem znowu wszystko sie zazieleni. A ty masz tak wiele do obejrzenia
w Budzie. Pewnego dnia krélowa zabierze cie na Wyspe Krolikow, ktorag
zawsze chciatas zobaczy¢. — Matka prébowata rozproszy¢ jej smutki.

— Bardzo sie ciesze — zawolala dziewczynka i oplotla ramionami
matczyng szyje. Poczula na policzku cieplty pocatlunek matki
i powiedziata: — Bede na was czeka¢, mamo, ale nie polubie pani Irmy.

Bosniaczka pogtadzita glowe corki z troskaq i rzekla:

— Nie musisz jej lubi¢, ale musisz byc¢ jej postuszna. Bedziesz?

— Tak, matko — obiecata.
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Kardynatl Pierre Roger de Beaufort czekal na krolowa w komnacie,
w ktorej zwykla przyjmowacC postow. Nie spodziewala sie wystannika
papieza, zanim krol Ludwik postawi stope w swoim krolestwie. Byt
poczatek listopada 1350 roku. Fama o tym, ze Wegrzy uciekli z Neapolu,
rozeszia sie po Europie. Do Budy przyniost ja w poczatkach pazdziernika
Imre Bakocz, ktory nieraz przywozit wiesci z poludnia. Spodziewano sie,
ze za kilkanascie dni Ludwik dotrze do Budy. Dlaczego wiec poset
Klemensa VI nie poczekat do tego czasu, lecz przybyt juz teraz? Wiadczyni
podejrzewata, ze uczynit to umyslnie, Ze wolal rozméwic sie z nig, wiedzac,
ze wiele od niej zalezy, choC poprzednia proba pogodzenia Ludwika
z Joanng sie nie powiodla i Elzbiecie nie udalo sie zatrzymac¢ syna na
Wegrzech.

— Spodziewam sie, kardynale, ze sprowadzily was do Budy wazne
powody — przemowita, gdy pochylil przed niq glowe, lecz uczynit to jak
zwykle zbyt delikatnie. Zauwazyla, ze wszyscy duchowni z trudem zginajq
karki przed krélewskim majestatem. Wskazata mu krzesto, lecz nie usiadl,
dopoki krélowa nie zajela swojego miejsca. Wygladal dostojnie w czarnej
podroznej sutannie, spojrzenie miat skupione i czujne.

— W istocie, wasza wysokoS¢ — przyznal. — Papiez niczego bardziej nie
pragnie jak pokoju miedzy Wegrami a Neapolem. Sami rozumiecie,
najjasniejsza pani, ze wyprawy na Neapol nie przynoszg krolowi
oczekiwanych korzysci.

— Tylko dlatego, ze Joanna ma dokad uciec i ze chroni jq papiez — rzekla
oskarzycielsko.



— Jego Swiatobliwo$é¢ chroni kazdego katolickiego kréla — o$wiadczyt.

— Nawet gdy ma krew na rekach?! — spytata podniesionym gltosem.

— W oczach papieza i Boga krdlowa jest niewinna — przemoéwit
spokojnie. — Krol Ludwik sam zabiegal o proces, zatem winien uszanowac
kazdy wyrok, nawet ten, ktory nie jest dlan pomyslny. — Zauwazyl, ze twarz
Elzbiety chmurnieje. Nie tedy winna mnie wies¢ droga do pokoju —
pomyslat. Postanowit wiec nieco spasowac i rzekt tagodnym tonem: — Jak
wiecie, raz ukoronowana glowa nie moze zostacC stragcona z tronu, tylko
Smier¢ konczy wiadze. I aby nie pozostawiC was bez nadziei, przywoze
krélowi oferte, ktora powinna go zadowolic.

— Oferte? — powtorzyta Elzbieta zaskoczona. Stowa kardynata wydaty jej
sie kping z jej majestatu. Wsparta plecy o krzesto, dlonie w czarnych
rekawiczkach polozyla na podiokietnikach i rzekla chlodno: — Zatem
stucham was, kardynale, mowcie!

— Papiez proponuje krélowi Ludwikowi tron Neapolu... po $mierci
Joanny.

W istocie zaskoczylt Elzbiete, ktora rozwazywszy co$ w myslach, spytata:

— A jesli Ludwik umrze przed Joanng?

— Tron przejdzie na potomkow waszego syna.

Elzbieta milczala, jakby nie do konca przekonala jg ta propozycja — na
Smier¢ Joanny moze trzeba bedzie czeka¢ wiele lat. Kardynal miat jednak
jeszcze co$ w zanadrzu, wiec dodat:

— Jako zadoScuczynienie za smierC ksiecia Andrzeja krolowa Neapolu
wyptaci krolowi wegierskiemu trzysta tysiecy ztotych florenow. -
Powiedziawszy to, nie spuszczal oczu z Elzbiety. Dostrzegl, ze oferta
zrobita na niej wrazenie. W milczeniu rozwazata propozycje. Nigdy sie nie
spodziewala, ze przyjdzie jej sie targowac o cene za Smierc syna.

— Joanna zgadza sie na te warunki? — spytala wreszcie i przeniknela go
Swidrujagcym wzrokiem.

— Bez aprobaty krolowej nie byloby mnie tutaj, wasza wysokosS¢ —
oswiadczyt.



Elzbieta zamyslita sie. Oferta byla kuszaca i gdyby Ludwik ja przyjat,
polozylaby kres wojnie. Korona Neapolu w przyszitosci nalezalaby do
Wegier. Jesli teraz odrzucg te propozycje, jej syn po raz trzeci wyprawi sie
za morze, zapewne z miernym skutkiem, byle pokazac Joannie, ze bedzie ja
Sciga¢ az do jej Smierci, Ze jej zycie uczyni wieczng tutaczka. A Joanna?
Bedac tak blisko Awinionu, musiatla by¢ czestym goSciem w patacu
papieskim, gdzie wraz ze swym opiekunem Klemensem VI rozwazali
kolejne kroki przeciwko Ludwikowi. Ale czy Joanna dobrowolnie przyjela
oferte papieza? Czy tez Ojciec Swiety musial pogrozi¢ jej palcem? A moze
wilasnie jg przekonal, ze pokéj na tych warunkach jest jedynym
rozwigzaniem, dzieki ktoremu powroci do krélestwa. A jesli Joanna urodzi
synow, chocby jednego? Czyz nie stang kiedys$ przeciwko Ludwikowi?

— Jakze Wegry potrzebuja pokoju — westchneta Elzbieta i wyrwawszy sie
z zadumy, oSwiadczyta:

— Papiez musi poczeka¢ na powrot krola.

— Ojciec Swiety jest cierpliwy — powiedzial kardynal z usmiechem. —
I bedzie modlit sie o pokdj i przebaczenie win.

— Uczynie wiele, by winy zostaly przebaczone, lecz nigdy nie beda
zapomniane — zaznaczyla i wstata z krzesta, dajac tym znak, ze audiencja
skonczona.

Od tego dnia krolowa z niecierpliwoscia wypatrywata wiesci od syna.
Dziesie¢ dni podzniej przybyl Imre Bakocz z wiadomoscia, ze krol
w poludnie stanie u bram budzinskiego zamku. Elzbieta, nie mogac
doczekac¢ sie syna, w towarzystwie kilku dworzan wyjechata Ludwikowi
naprzeciw. Niespelna mile na potudnie od Budy na horyzoncie ujrzata
sungce nad ziemiq plamy, barwy jaskrawe mieszaly sie z szaroSciami
i czernig. Pospieszyla klacz, z kazdg chwilg plamy nabieraly ksztaltow
i wkrotce ujrzala powiewajace pod niebem wegierskie sztandary. Na
przedzie jechat krdl. Juz mu powiedziano, ze zmierza ku nim krélowa
matka w asyscie kilkunastu zbrojnych, wiec tam sie skierowal i wnet
wzrokiem wyluskat jej sylwetke odziang w ciemne szaty. Zostawit za sobg
kilku zbrojnych i wysunagt sie naprzod. Elzbieta dostrzegla Ludwika



i pognata ku niemu. Przy zagajniku mlodych sSwierkéw zsiadla z konia
i czekala na syna. Gdy sie zblizyl, nie mogla opanowac¢ wzruszenia
i ucalowawszy mu policzek, rzekta ochryptym od tez glosem:

— Wrdcites, synu...

Uniost na nig posepne spojrzenie. Zwyciezyt, a jednak powraca
z niczym. Bez Joanny i bez Marii. W Neapolu znowu zostawit wegierska
zaloge w przekonaniu, ze tam wroci.

Obydwoje dosiedli koni i skierowali sie ku Budzie. Dworzanie Elzbiety
tymczasem dolaczyli do ludzi krola i wespdt wkroczyli na zamkowe
wzgorze. Krol opowiadal matce o wyprawie, o Neapolu, lecz nie bylto
entuzjazmu w jego glosie. A wieczorem, po wieczerzy, udat sie do matki.
Zabral ze sobg okrytg jedwabng tkaning ksiege, na ktérej skupita sie uwaga
krélowej. Elzbieta odprawita dworki.

— To dla was, matko, podarunek z Neapolu — powiedziat i potozy}t go na
stole.
Stowa syna spowodowaly, ze oblicze Elzbiety zasnul smutek.

— Mam stamtad zle wspomnienia, nie chce pamigtek, ktore bedq mi
przypominac tamto miejsce i tamtych ludzi — oSwiadczyla.

— Ten wzbudzi w was dobre uczucia. Przekonajcie sie sami — zapewnit
radosnie.

Elzbieta zblizyla sie i zsunela jedwab. Ujrzawszy Legendarium
andegawenskie, dtonig zakryla usta, jakby chciata zdusic¢ nagty szloch.

— Wiedzialem, ze was to rozczuli — rzekl krol na widok tez, ktore
bezglosnie toczyly sie z matczynych oczu. Krolowa siegnela po ksiege,
przekartkowata i zamknawszy, przycisneta do serca.

— Pamietam dzien, w ktorym podarowatam jg twemu bratu — powiedziata
i szloch dobyt sie jej z piersi.

— Juz dobrze, matko. — Probowatl ja uspokoi¢. — Wspomnienia bola,
trzeba zapomnie¢. Nie mysle¢, choc to nielatwe.

— Tak, wiem — przyznala i odlozyla ksiege na skrzynie. — Liczy sie
przysztosc... Napijesz sie wina?



— Odrobine — zgodzit sie i usiad} do stotu.

Krolowa napehita kielich zlocistym trunkiem i postawiwszy go przed
synem, stanela za krélem i potozyla mu dlonie na ramionach.

— Jak dobrze — zamruczat jak rozleniwiony kot. Lubil, gdy masowata mu
zesztywniaty kark.

— Nagromadzito sie troche spraw pod twoja nieobecnos¢, ale dzi$ nie
bede zaprzatacC ci nimi glowy, bo widze, ze jesteS zmeczony. Wypocznij,
pomowimy jutro.

— Mowecie, matko — zachecit ja, ale oczy ciggle mial zamkniete, jakby
pragnatl, aby ta przyjemna chwila odprezenia trwata jak najdtuzej.

— Zadne sprawy nie sg pilne — zapewnila. — Dziekuje Bogu, ze wrocile$
zyw i caly, i modle sie, abys zapomniat o Neapolu...

— Zostawitem tam naszg zatoge — odpart.

— Zawsze mozesz ja odwotaC — stwierdzila, a z jej piersi dobyl sie
gleboki i ciezki oddech. I zaraz nieoczekiwanie spytala: — Co bys$
powiedzial, gdyby Joanna pozostala krolowg do swojej sSmierci, a potem
korona przypadtaby tobie?

Otworzyt oczy i wbit w matke bystre spojrzenie.

— Skad ten pomyst, matko? Podejrzewam, ze ktoS go wam podsunal,
a wyscie chwycili przynete jak takoma ryba.

— To nie pomysl, to oferta... papieza — oswiadczyla. — Ale moze to nie
jest dobra pora, by ja rozwazac. Wrécimy do tego wkrotce.

— Nie odkladajmy tego, matko. — Pochwycit jej dlon, gdy zsunela jq
z jego ramienia i chciala sie oddali¢. — Domyslam sie, ze zdazyliScie sie juz
rozmowic z wystannikiem Klemensa.

— Nie poczynitam kardynatowi zadnych obietnic — zastrzegla — ale
propozycja wydaje sie necaca i wreszcie potozytaby kres wojnie.

— Do rzeczy! Co wam zaproponowat ten Swiety tajdak?

Elzbieta obruszyla sie na to porownanie i skarcita syna:



— Nosi papieska tiare, ktora — czy chcesz, czy nie — powinienes
szanowac.
— Tiare szanuje, lecz tym, ktory ja nosi, pogardzam — odburknat.

— Dobrze, zostawmy to — skwitowata, widzac, ze w Ludwiku uraza do
papieza jest zbyt gleboka, by ja zwalczyl, cho¢ ona sama gniew do Ojca
Swietego juz pogrzebala. Przeciez ona pragnie ufundowac klasztor w Starej
Budzie, a zgoda na fundacje lezy w gestii papieza. Krolowa wyrwatla sie
z rozmyslan i przeszta do sedna: — Klemens oferuje nie tylko tron po
Smierci Joanny, lecz takze trzysta tysiecy zlotych florenow jako
zadosScuczynienie za Smier¢ Andrzeja, ptatne po zawarciu pokoju.

— Wyscie na to przystali? — Ludwik podniost z oburzenia glos.

— Nigdy nie czynie nic bez twojej aprobaty. Kardynal de Beaufort
przywiozt te propozycje dziesie¢ dni temu. Ale nie mogl czekacd, az
dotrzesz do Budy, wiec odjechat.

— Ciekawe! — rzucit. — Czy Joanna z wiasnej woli przystala na te kwote,
czy papiez musiatl ja wydrze¢ jej z gardla. Ale wiedzcie, matko, ze
przyjmowanie ztota za zycie Andrzeja uragga mojej godnoSci i mojemu
sumieniu. Nigdy sie na to nie zgodze!

Krolowa przez chwile milczala, wahala sie, moze poczula wstyd, Ze ona
jednak przyjelaby zloto, nie jako zadoScuczynienie za SmierC syna, ale
chocby na pokrycie kosztow dwoch wojennych wypraw do Neapolu, nie
wspominajac o jej kosztownej wyprawie szes¢ lat temu, by przekonac
Klemensa do koronacji jej syna. Tamta tapowka poszta na marne i teraz
Elzbieta miala prawo zazadaC od papieza jej zwrotu. W duchu przyznata
Ludwikowi racje, ze Klemens to chciwy lotr i ze Bog sie pomylil,
pozwalajac na wybor takiego cztowieka na Tron Piotrowy.

— Tak, to niecna propozycja i byloby hanbg, gdybysmy ja przyjeli... —
zgodzita sie. — A co do tronu, rozwaz to. Joanna moze umrzec szybciej,
wszystko zalezy od Boga albo od nas...

Intencje Elzbiety byly zakamuflowane, ale Ludwik przeswietlit matke na
wylot.



— Chyba nie chcecie przylozyc¢ reki do jej szybkiej Smierci? — spytat.

— Ja?? — odparta, udajac zdziwienie tg insynuacjg. — Nie chce. Nasze rece
muszg pozostac czyste.

Mimo tych stow jej odpowiedz nie byla oczywista. Ludwik popatrzy} na
matke bacznym wzrokiem, jakby po raz pierwszy zdala mu sie inna,
twardsza niz zwykle, przebiegla. Zaczeta chodzi¢ po komnacie, to kryjac
sie w mroku, to stajagc w Swietle kandeli, ledwo mus$nieta ich blaskiem.
Wreszcie zatrzymatla sie i zwiesila glowe nagle zadumana. Widzial teraz
profil jej sylwetki, blask ksiezyca toczyt walke ze $wiattem pochodni
zarzacych sie w tréjnogach. Wiosy upiete w kok obleczone ztotg jedwabng
siatka spoczywaly na karku. Rozumiat jej strach. Mimo ze urodzita wielu
synow, Bog pozostawil przy zyciu zaledwie dwoch. Krol podniost sie zza
stotu i zblizyt do matki. Musnagt palcami jej policzek i spytat:

— Czym sie znowu trapicie, matko?

— Obiecaj, ze zastanowisz sie nad oferta Klemensa. Wiesz, jak bardzo
wojna odwrocita twa uwage od naszych spraw — przemowita.

— Neapol rowniez jest naszq sprawq — sprostowat.

— Shusznie, lecz Ru$ Halicka szarpana przez Litwindéw potrzebuje
naszego wsparcia. Jesli pozwolimy Litwinom, by odebrali jg Kazimierzowi,
w przysztosci po bezpotomnej Smierci mego brata dostaniesz okrojone
krélestwo. Przeciez tego nie chcemy.

— Kazimierz do was pisat? — spytat.

Potaknela i rzekla:

— Prosi o wsparcie.

— Macie racje, matko, byloby wielka strata wypusci¢ z rak Rus.
Wspomoge stryja, jesli o to prosi.

Oblicze Elzbiety pojasniato i zaraz dodata z uSmiechem:

— Pomyslatam jeszcze, ze moze warto zaciesnic sojusz z Bosnia.

— Zaciesnic¢? Kotromanic¢ jest wobec nas lojalny, poslubit waszg krewna,
ksiezniczke kujawska, czy to mato?



— Chodzi mi o silniejsze zaciesnienie wiezi. Twoje malzenstwo z jego
corka, Elzbieta...

— Widze, ze pod moja nieobecnos¢ nie proznowaliScie, matko — rzekl,
a ona wyczuta w jego glosie kasliwos¢. Moze za bardzo wkracza w jego
sprawy, ale to wszystko dla dobra korony.

— Wybacz, synu — odparla skruszona, a on poczut sie nieswojo. Pod jego
nieobecnos¢ to matka byla regentka Wegier. Zawsze i w pehi jej ufal,
wierzac, ze jej wybory i decyzje sq wlasciwe.

— Dobrze, poslijcie po nig, cho¢ wiecie, zZe sam zdecyduje — powiedziat,
na co krolowa sie rozpromienita i oswiadczyta:

— Elzbieta jest tutaj, w Budzie.

— Doprawdy wyprzedzacie moje mysli — rzekt zaskoczony jej
pospiechem. — Ale skoro juz jest, to przyprowadzcie ja jutro przed
poludniem. Albo nie, moze byC zawstydzona moja obecnosScig, a ja
pragnatbym ja ujrzec taka, jaka jest. W potudnie kazcie ja przyprowadzic
do ogrodu, pokazecie mi ja z okna zamkowego.

— Dobrze, synu, jutro w potudnie. — Przystata na to.

Nazajutrz, w Aniot Panski, Ludwik udat sie do jednej z komnat od strony
ogrodu, gdzie matka juz na niego czekata. Zastat krolowa przy oknie, co
rusz zerkajaca na ogrod. Pogoda dopisata, zza klebow chmur wygladato
stonce.

— ChodZ! — Elzbieta skinela na syna. Zblizy? sie sprezystym krokiem, po
czym spojrzat w dot. Ujrzal kilka dworek przy r6zanym krzewie, wsrod
nich Irme i Matylde, pozostate trzy byly to bardzo mlode damy niedawno
przyjete na dwor matki, i to posréd nich Ludwik szukat przysztej zony.
Pomiedzy nimi krecito sie kilka dziewczynek, co go nie zdziwilto, gdyz na
dworze wegierskim nigdy nie brakowato wychowanic jego matki. Elzbieta
brata je pod opiekuncze skrzydta, gdy byty dziecmi, aby zapewni¢ im dobrg
przysztos¢, lecz przede wszystkim kierowala sie interesem krolestwa —
wydajac je za maz, zyskiwata sojusznikdw i niszczyta wrogow.



— Ktoéra to z nich? — spytal, na co Elzbieta juz rozchylita wargi, by mu
odpowiedzie¢, ale ja uprzedzit: — Nie mowcie, matko, sam zgadne. Serce
powinno mi wskaza¢ mojq przyszla zone. Mam racje?

Elzbieta poczula na sobie jego podekscytowany wzrok i odparta:

— Dobrze, probuj.

Ludwik przygladat sie damom. Odziane w dzienne suknie, z odkrytymi
wilosami, w pelerynach, co kolejna to piekniejsza. Jego matka zawsze miata
dobry gust, wiedziala, co piekne i co spodoba sie jej synowi.

— Jestem pewien, Ze to niewiasta w niebieskiej pelerynie, wlosy ma
ciemne, odkryte — powiedziatl.

Elzbieta usmiechnela sie i odparta:

— To jedna z moich dworek.

— Doprawdy, urode ma krdlewska — przyznal i znowu wlepit wzrok
w kobiety, probujac tym razem trafi¢. Milczat przez chwile i wahat sie,
jakby serce go zwodzilo. Wtedy krolowa, ktora podazyta za spojrzeniem
syna, oSwiadczyta:

— To zadna z nich, Ludwiku. Elzbieta ma bragzowe wlosy, odziana jest
w zielong suknie.

Krol, przyjrzawszy sie dziewczynce bawigcej sie z innymi
dziewczynkami, zesztywniat.

— To jeszcze dziecko — rzek}. — Nie uprzedziliscie, matko.

— Jakie to ma znaczenie? Za dwa lata bedzie gotowa do malzenstwa.

— Dwa lata! — uniost sie. — Potrzebuje zony juz teraz, a tymczasem
podsuwacie mi dziecko. Pamietacie, jak czekatem, az Malgorzata stanie sie
kobietq?

— Chyba nie zalujesz? — spytala.

— Nie o to chodzi! Dynastia potrzebuje dziedzica, dobrze to wiecie
i czekacie na wnuka tak samo niecierpliwie jak ja na syna.

— W koncu sie go doczekasz — odparta spokojnie.



— Mowicie tak, jakby to bylo pewne jak Smier¢, a pamietacie, ze wasz
brat nie doczekat sie syna z Litwinka, a z Adelajdg jak dotad nie ma nawet
corki.

— Ale czyz nie skorzystamy na tym? Moze Bog wlasnie tego chce, aby
korony Andegawenow i Piastow sie potaczyly — rzekla.

— A jesli wolg Boga bedzie, zZe i ja nie doczekam sie syna? W czyje rece
pojda Wegry?

— Nigdy sie z tym nie pogodze — powiedziata stanowczo.

— A widzicie! — rzucit. — Zwazajcie, aby Bég nie splatal wam figla.

— To tylko dwa lata, Ludwiku — prosita.

— Nawet nie chce o tym styszec, ani roku, rozumiecie, matko? Moglbym
poczekac do wiosny, ale to na nic!

— Dobrze. — Juz nie oponowata. — OdeSle ja, ale najpierw wezwij, prosze,
Elzbiete przed swoje oblicze. Obiecalam jej, ze gdy wrocisz z Neapolu,
zostanie ci przedstawiona.

— Mam nadzieje, ze niczego wiecej jej nie obiecaliScie, ze nie wie, po co
tak naprawde tu przybyla.

— Nie wie — zapewnita.

Krol uspokojony odezwat sie po krotkiej chwili:

— Jutro przed zmierzchem przyprowadZcie ja. Skoro tak bardzo chce
mnie zobaczy¢, spelnie jej zyczenie.

Krolowa odeszta, a Ludwik jeszcze przez chwile przypatrywat sie
wysokiej dziewczynce, ktora trzymata sie blisko jednej z miodych dam
dworu.

Nazajutrz monarcha przyjat Elzbiete z BosSni w otoczeniu dworzan
i matki. Wprowadzit ja do komnaty marszatek dworu, obok Bosniaczki szta
Irma. Gdy dziewczynka pojawila sie w progu, krol wbil w nig wzrok, a gdy
sie zblizyla i uniosta na niego zielone jak wiosenna trawa oczy, pozatowat,
ze nie jest starsza. Doprawdy nigdy nie widziat tak pieknego dziecka, o tak
delikatnie wykrojonych ustach, o duzych oczach w oprawie tak czarnych
rzes.



— Wasza wysokoS¢ — powiedziata i pochylita glowe.

— Witaj na budzinskim dworze, Elzbieto — przemowit krol, a gdy sie
wyprostowata, spytat: — Dobrze ci tu? Niczego ci nie brakuje?

— Niczego, wasza wysokos¢ — odpartla.

— Nie tesknisz za domem, za rodzing? — dopytywat sie.

— Matka i ojciec sq zadowoleni, ze tu jestem — rzekla i kaqtem oka
zerkneta na krolowa. Elzbieta byla wyraznie zadowolona z jej odpowiedzi.
Ludwik pochwycit to spojrzenie dziewczynki i juz wiedzial, ze zostala
wyCwiczona przez jego matke. Zaraz odestal Bosniaczke, a kolejne dni
uplywaly mu na zalatwianiu biezacych spraw i na polowaniach.
Wieczorami krol wydawal uczty i bale, jakby chcial rozruszac¢ to miejsce,
przywrocic mu dawng rados¢, swoim ludziom wynagrodzi¢ trudy
wojennych wypraw. Zblizat sie adwent, wiec tym bardziej monarcha
pozwalal na zabawy i fety, wiedzac, Zze wkrdtce nastanie czas pokutny.
Jednego z chlodnych listopadowych porankow zebral swoja rade
i zapytywal kazdego z urzednikéw, co mysli o pokoju z Joanng. Sedzia
krolewski, palatyn i kanclerz oraz dowodcy armii wegierskiej, wojewoda
siedmiogrodzki Stefan Lackfi, jego brat Lajos i Olaf Wolfart, ktorego bracia
Ulryk i Gustaw zostali w Neapolu — wszyscy byli zgodni, ze pokoj jest
lepszy niz wojna. Gdzie podziali sie moi wierni, odwazni rycerze —
rozmyslat krol, przeskakujac oczami po ich twarzach. Dawniej gotowi p6js¢
za nim w ogien, teraz zaszyliby sie w domach i zime przepedzili pod
pierzynami niewiast. Ludwik sie zasepil. Co rusz na Wegry dochodzity
wiesci przynoszone przez Garaia i pana Bakocza o niepokojach w Neapolu,
o gniewie ludu, o napasciach na Wegrow, o tym, ze rozzuchwalony tlum
nieraz podchodzit pod zamek, wygrazajac, ze zrobi wszystko, aby
wykurzy¢ najezdzce. Garai i Bakdcz musieli porusza¢ sie po Italii,
pozbywszy sie z szat wegierskich herbow w obawie o zycie. Cisza
pobrzmiewala z kazdego kata, krol ujrzal wpatrujacych sie w niego
w wyczekiwaniu, niepewnosci i nadziei rycerzy.

— Pokdéj — powiedzial, a im kamien spadt z serca. Gdy wyszli, w sieni
natkneli sie na Elzbiete i pochylili przed nig glowy. Krélowa minela ich bez



stowa i weszta do komnaty.

— Bedziecie mieC swdj upragniony pokoj z Neapolem — oSwiadczyt
Ludwik, ujrzawszy matke. — Poslijcie kogos do Awinionu.

— Nie trzeba — odparla. — Kardynatl de Beaufort zapewnial, ze zjawi sie
okoto Bozego Narodzenia. Mysle, ze jest juz w drodze.

Gdy spojrzat na matke podejrzliwie, wyjasnita:

— Miatl zamiar przyby¢ bez wzgledu na twoja decyzje, ale ucieszy sie
z pokoju. — Usmiechnela sie. Naprawde sojusz z Neapolem byt jej na reke,
zdjat jej z glowy jeden klopot.

Juz Elzbieta zamierzata odejs¢, gdy Ludwik ja zatrzymat:

— Nie spieszcie sie z odprawieniem matej Bosniaczki.

Krolowa otworzyla szeroko oczy, nie do konca rozumiejgc intencje syna.

—To znaczyj, ze...

— Przemysle ozenek z nia.

— Dlugo kazesz nam czekac?

— Skoro ja miatbym czeka¢ dwa lata, by jg poslubi¢, wy na odpowiedz
poczekacie, az wréce z Rusi.

— Zgoda, synu. — Przystala na to pelna wiary, ze serce Ludwika przez ten
czas zmieknie, a moze juz zaczeto bi¢ dla tego dziecka, i tylko on nie chce
tego przyznac.

Kilka dni przed Bozym Narodzeniem na krélewski dwor w Budzie
zawital kardynal de Beaufort. Sniezyca i podréz nadwatlily jego sily, ale
zmierzal do celu pelen wiary, ze jedzie po dobrg nowine. Gdy wiec krol
i Elzbieta przyjeli go w przestronnym gabinecie, w ktérym z kominka
przyjemnie buchat ogien, duchowny pochylit glowe przed ich majestatem
i czekal na ich stowa. Ludwik, nim przeszli do sedna rzeczy, wypytat
kurtuazyjnie o podr6z, o ceny zboza w Prowansji, o zdrowie papieza
i wreszcie rzekk:

— Przystane na pokoj z Joanna.



Kardynal odetchngt. Prawde moéwiac, jechat z dusza na ramieniu,
niepewny i uzbrojony jedynie w goracq wiare w powodzenie misji.

— Ale mam warunek — zaznaczyl. — Nie przyjme zlota za zycie
zamordowanego Andrzeja.

— Stanie sie wedle waszej woli, najjasniejszy panie — odrzek} kardynat
dopiero po chwili, tak byl zdumiony odmowgq przyjecia niematej fortuny
w zlocie, po czym zastrzegl: — Lecz papiez rowniez ma jeden warunek.

Ludwik wlepit w niego oczy i czekal, co powie.

— Zanim odjade z dobrg nowing do Awinionu, chce zobaczy¢ ksigzat
Tarentu i Durazzo.

Ludwik poczut sie dotkniety insynuacjq i rzekt wprost:

— Macie moje stowo, ze zyja. Chyba stowo krola wegierskiego ma dla
papieza wartosc?

— Nie mnie ocenia¢, wasza wysokosc¢, zyczenie papieza.

Ludwik wlepit w kardynata przenikliwe oczy. Gdyby to Joanna wystata
swego postanca, krol wegierski nie dos¢, ze nie pokazalby mu aresztantow,
lecz uczynitby na ztos¢ kuzynce i wtracit go do lochu, gdzie wszelki stuch
by po nim zagingt. Tymczasem odmowiC papiezowi nielatwo, a z drugiej
strony ta nieufnosc¢ nieco go rozsierdzita, bo rzekt:

— Zatem zejdziecie zaraz do lochéw i ujrzycie ich zywych, a co, jesli
jutro kaze im poucinac¢ glowy? A potem martwych odesle do Neapolu?

— Co ujrze, to zawioze do Awinionu, cho¢ co wam, wasza wysokosS¢, po
trupach. To nie oni wladajg Krdolestwem Neapolu, a ich wolno$¢ za korone
po smierci Joanny to chyba transakcja godna rozwazenia?

Krol sie uspokoitl, wezwat Filipa Drugetha i polecit mu:

— Panie Drugeth, zaprowadZcie jego ekscelencje do lochéw.

Filip spojrzal niepewnie najpierw na wiladce, potem na kardynala.

Zdawal sie zmieszany zgdaniem krola. Bo jak to? Uwiezi¢ osobe
duchowna? Posta samego papieza?

— Kardynat de Beaufort ma zyczenie ujrze¢ ksigzat Durazzo i Tarentu —
wyjasnit wiadca, na co Filip poczut ulge.



— Wam, kardynale — powiedzial Ludwik — nie wolno sie odezwac. Jesli
wypowiecie cho¢ jedno stowo do aresztantéw, odeSle wam do Neapolu
trumny, a w nich truchta moich wujow.

Widzac Sciagniete brwi krdla i surowy wyraz jego twarzy, kardynatl byt
pewien, ze Ludwik nie rzuca stow na wiatr. Potaknat na znak, Ze rozumie,
po czym podazy}l za dworzaninem. Zeszli do podziemi, chlod tutaj sie
wzmogl, wiatr hulal po korytarzach i wygrywal melodie grozy. Wilgoc
przenikneta Pierre’a na wskros. Wnet z mroku ustyszeli kroki i ujrzeli
targane podmuchem wiatru nikle swiatto, ktére rosto w oczach, odstaniajac
przed nimi postac¢ poteznego wieziennika, u ktorego pasa kotysat sie wielki
pek kluczy. Straznik zblizyt sie i przeslizgnagt wzrokiem po przybytych.
Rozpoznawszy Filipa Drugetha, pochylit przed nim gltowe.

— Otworz nam — rozkazat Filip.

Straznik siegnal po pek kluczy, po czym jeden z nich wlozyl do zamka
w kracie. Rozleglo sie skrzypienie i Drugeth oraz kardynat znalezZli sie po
drugiej stronie.

— Prowadz do ksigzat Tarentu — rozkazat Filip.

— Tedy, wasze dostojnosci — rzekl mezczyzna i powiodt ich szerokimi
ciemnymi korytarzami, w ktorych ogien nielicznych pochodni tylko
gdzieniegdzie rozpraszal mrok. Kardynal de Beaufort szedt z dusza na
ramieniu. Miejsce to zdato mu sie odpychajace, niegodne ksigzat, w ktorych
plynie krew francuskich kroléw. Straznik zatrzymal sie przed grubymi
drzwiami i juz mial je otwierac¢, gdy Drugeth zakazat.

— Nie otwieraj! Chcemy jedynie ujrzeC wiezniow. Daj pochodnie.

Straznik otworzy!t male okienko w drzwiach i Filip zblizy} ogieri. Swiatlo
ukazalo obskurne wilgotne wnetrze. KtosS lezal na pryczy okryty pledem.
Naraz sie poruszyt i wlepit w nich zlaknione Swiatla oczy. To by} Filip
z Tarentu, tymczasem jego brat, Robert, siedzial oparty o Sciane ze
zwieszong na piersiach glowa, z dlugimi wlosami opadajacymi na twarz.
Drugeth rzekt:

— Ksigze Robert i ksigze Filip z Tarentu.



Postyszawszy to, Robert podniost glowe.

— Widzicie, kardynale, ze obaj zyja — powiedziatl Drugeth.

— Tak — przyznat de Beaufort.

Nieoczekiwanie Robert dopadt do drzwi. Kardynat w ostatniej chwili
zdotal sie cofnac¢ i pobladly spojrzat ksieciu w oczy. Byly w nich zalos¢
i bojazn.

— Powiedzcie, co nas czeka, ekscelencjo — powiedzial. — Zyjemy tu
gorzej niz szczury! One majq wolnosc!

Naraz mitodszy, Filip, podniost sie z siennika i spytat:

— Co z naszymi stryjecznymi bra¢cmi Durazzami, Ludwikiem
i Robertem? Zyjq?

Kardynat juz otwierat usta, by da¢ mu stowa otuchy, lecz natkngwszy sie
na napominajacy wzrok Drugetha, milczat.

— ChodZzmy — ponaglit go Filip. Przez chwile nioslty sie zlorzeczenia
ksigzat i gonity przybytych, ktorzy nie dali im zZadnej nadziei.

Tymczasem Drugeth i kardynal podazyli do celi ksigzat Durazzo. Gdy
wpadlo tam Swiatlo, Ludwik i Robert natychmiast sie poruszyli.

— Ksigzeta Durazzo, Ludwik i Robert — rzek} straznik.

Kardynat ujrzatl ich obu przez mate okienko w drzwiach, lecz zaden
z nich nie zdazyt sie zblizy¢, gdyz okienko sie zamkneto.



ROZDZIAL 10

Grudniowe mgty 1350 roku oblepity Neapol, potozyly sie na spokojnych
wodach. Ciezkie od wilgoci osiadly nisko. Morze zdawalo sie jeszcze spac
i tylko delikatnie kotysalo galera. Lekki wiatr od podinocy rozpraszat
mleczng biel i oczom Marii Durazzo ukazala sie posepna bryla Castel
dell’Ovo. Ksiezna patrzyla na fortece, jakby chciala przenikna¢ ja
wzrokiem i ujrzeC tego, ktory ja skrzywdzil. Na wspomnienie tamtych
zdarzen serce podrywalo sie do mocnego bicia i podchodzito do gardia.
Tego dzdzystego zimowego poranka na Castel Nuovo dostrzezono
wegierskie sztandary, co oznaczato, ze cho¢ krdl Ludwik opuscit Neapol, to
nie wycofal z krélewskiej siedziby swojej zatogi. Joanne to zmartwito, lecz
pan de Fos, ktorego zabrata ze sobg z Prowansji, odwrdcit jej uwage od
przykrych spraw. Maria przez moment patrzyla na nich. Byli zajeci
rozmowg i swoim towarzystwem. Joanna mogla pozwoli¢ sobie na
odrobine swobody, bo nie bylo przy niej ksiecia Ludwika. Ostatniego
wieczoru matzonek krélowej zanadto raczyt sie winem i jeszcze spat
w swojej kajucie. Gdy Joanna zerknela na siostre, Maria uciekta wzrokiem,
jakby nie chciala im przeszkadzac. Jednak krolowa podeszia do ksieznej,
a podazywszy za jej spojrzeniem skierowanym ku Castel dell’Ovo, rzekla:

— Nie musisz tam wraca¢, Mario. Znajdzie sie dla was miejsce w patacu
przy via Tribunali.

Ksiezna Durazzo zmarszczyta czolo, jakby Joanna nagle zmacila jej
jakies zamysty dawno tkane niczym przedza, nitka po nitce, misternie,
dzien po dniu, w Swietle stonca i w blasku ksiezyca, przy czystym i przy
chmurnym niebie, dniem i noca.



— Musze — odparta Maria. — Chce, Joanno...

— Dobrze. — Krolowa nie oponowata. — Ale gdy Wegrzy wyniosg sie
z Castel Nuovo, zamieszkasz z nami.

— Nie, Joanno, wrocimy do patacu Durazzow, tam jest dom moich dzieci.
Obiecaj mi jednak, ze o kazdej porze dnia i nocy poslesz po mnie, kiedy
zaczng sie bole.

— Posle — obiecala Joanna i potozyla dlonie na wielkim sterczacym
brzuchu. Do porodu zostalo niewiele dni, spodziewano sie, ze krolowa
urodzi na galerze, teraz zas Joanna dodata z duma: — Urodzi sie w Neapolu.

Maria usmiechnela sie, lecz zaraz jej usmiech przygast.

— Joanno! — poniést sie glos. Ujrzaly ksiecia Ludwika. Przyszedt
z rozczochranymi wilosami i w rozchelstanej koszuli, spod ktorej widac
bylo owlosiony tors. Potoczyl metnym wzrokiem po zonie, potem po
szwagierce i rzekt do krolowej:

— Dlaczego nie kazalaS mnie budzi¢, Joanno? Neapol jest na
wyciggniecie reki.

— Wiasnie mialam to zrobi¢ — odparla ze stodkim uSmiechem w nadziei,
ze ulagodzi nim zloSC ksiecia, ktory juz dostrzegl pana de Fos. Pomyst
zabrania do Neapolu tego Prowansalczyka nie spodobal sie matzonkowi
krolowej i staral sie wybi¢ go zonie z glowy. Przekonywal, ze w Castel
Nuovo nie ma miejsca dla obcych i jesli go zabierze, trzeba bedzie da¢ mu
jakis urzad i pensje.

— Alez mezu, pan de Fos jest moim dworzaninem, lecz jesli uwazasz, ze
to za mato, pomysle o jakims zaszczytnym urzedzie dla niego.

Krolowa skierowata sie pod pokiad. Ksigze odprowadzit ja chmurnym
wzrokiem, az znikneta mu z pola widzenia. Musiat liczy¢ sie z jej zdaniem.
Byt przeciez tylko jej mezem, ale wiedzial, ze wszystko sie zmieni, gdy
zostanie krélem. Wtedy nie pozwoli malzonce wodzic sie za nos.

Przed zmierzchem galera dobila do brzegu, gdzie czekali na Joanne
poddani. Serce krélowej rosto, gdy styszala wiwaty na swoja czeSc.
Tymczasem Maria pod eskorta kilku zbrojnych opuscila pokilad wraz



z corkami i Rosang. Niewielki odcinek drogi, jaki dzielit ich od zamku,
pokonali szybko, lecz nagly rzesisty deszcz przemoczy? ich do suchej nitki.
W murach Castel dell’Ovo odczucie mroku i chlodu sie spotegowato.
Ksiezna polecita dworce, by przebrala dzieci, a sama skierowata sie ku
schodom, lecz zdazyta ujs¢ ledwie kilkanascie stopni, gdy ustyszala czyjes
zblizajace sie z gory kroki. Uniosta wzrok i ujrzala Niccoliniego.
Dworzanin pochylit przed nia glowe, a ona nie mogla znieS¢ jego
spojrzenia. Opuscita oczy, czujac, jak jej policzki ptong ze wstydu. On
wie — przemknelo jej przez glowe. — Wszyscy wiedza o mojej hanbie.
Maria mineta dworzanina bez stowa.

— Wrdcityscie? — Ustyszala z dotu radosny glos matego Armanda.

— Tak. Cieszysz sie, Armandzie? — spytata ksiezna Durazzo.

Potaknat ochoczo, a jego okragla buzie ozdobit szeroki usmiech.

Rozlokowano sie w komnatach. Maria wydata dyspozycje, a potem
wezwata Niccoliniego.

Wszedt niepewnie, bo ksiezna zdata mu sie inna, nie ta sama co dawniej,
posmutniata, cho¢ ciggle piekna jak aniot.

— Wiecie, signor Niccolini, co sie stato tutaj, w zamku, zanim opuscitam
Neapol? — spytala, aby rozwia¢ wszelkie watpliwosci.

— Wiem, ksiezno — przyznal, obserwujac jej sylwetke, ktorg Swiatlo Swiec
ledwo lizalo. Ksiezna umyslnie stanela przy oknie, z dala od Niccoliniego
i odwrocona do niego plecami. Przygryzta wargi i dopiero po chwili, gdy
juz zdotala zapanowa¢ nad emocjami, odwrodcila sie do niego twarza
i powiedziata:

— Zatem wiesz i to, Ze rozkazatam signorowi Giacomo Sanseverinowi
odprawic¢ do Castel dell’Ovo Roberta del Balzo.

— Siedzi w lochach, tak jak rozkazaliScie, pani — zapewnit.

Zapadla cisza, ale Niccoliniego nurtowalo jedno, wiec odwazyl sie
spytac:

— Dlaczego nie pozwoliliscie go zabi¢, ksiezno? Dlaczego okazaliScie mu
lito$¢?



Maria skierowala na niego oczy, cos$ jej cigzylo na duszy, wreszcie
orzekla:

— Na wszystko przyjdzie pora.

Maria nie ciggnela tego tematu, zresztg robito sie pozno i chciala jeszcze
zajrze¢ do dzieci. Nakarmione do syta i przebrane w koszule spaly pod
okiem Rosany kamiennym snem udreczone dluga morska podréza. Weszla
cicho i ucalowata ich czota, po czym wycofala sie bezszelestnie i wrdcila
do alkierza. Zastawszy tu pokojowa, odprawita ja. Gdy drzwi za dworka sie
zamknely, ksiezna podeszta do okna. Styszala bicie swego serca. Z kazda
chwila mocniejsze i niespokojne. Powrdcily wspomnienia, rozniecajac
gniew, i tylko pojawienie sie Rosany na moment je przy¢mito.

— Ksiezniczki Spig. A wy, pani? — Zdziwila sie, Ze ksiezna jeszcze
w dziennej sukni. — Nie wezwaliscie pokojowej, by wam pomogla sie
przebrac?

— Odestatam jga, jeszcze nie bede sie kiadta spac.

— Zatem wezwijcie mnie, ja wam ustuze.

— Sama sobie poradze, a ty, Rosano, pot6z sie do t6zka. Jeste$ utrudzona
droga.

— Jak kazdy — odparta dworka.

— Spij dobrze — rzekla Maria, uémiechajac sie, jakby tym u$miechem
chciata uspokoi¢ dame dworu.

Gdy Rosana sie oddalita, ksiezna odczekala jeszcze jakiS czas, a potem
wyjela ze skrzyni peleryne w ciemnym kolorze i narzucita ja na ramiona,
glowe skryla pod szerokim kapturem, wziela ze stotu latarnie i wyszla

z komnaty. Swiatlo pochodni wiodlo ja korytarzami az do dziedzifica
rozjasnionego blaskiem ksiezyca.

Maria zatrzymala sie na moment i ciezko westchnela. Swiatlo latarni
przyciagnelo czyjes oczy, bystre i dociekliwe. C6z on tu robit o tak poznej
porze, w srodku nocy? Moze sprawdzal, czy straznicy nie usneli, czy zamek
jest bezpieczny, a brama dobrze zawarta. A moze nie mégt spa¢, bo mysli
zaprzataly glowe i jakieS walczace ze soba uczucia. I teraz ujrzawszy



Marie, Niccolini poszedt za nig. Ksiezna pewnym krokiem zmierzala do
celuy, lecz nagly delikatny chrupot kamyka przykut jej uwage. Przystanela
i sie odwrocita, patrzyla z lekiem w ciemnosci, probujac przenikngc je
wzrokiem, a gdy dostrzegla zielone Slepia i umykajacego w mrok kota,
uspokoita sie. Zeszta do podziemi. Chtod zatechtych murow wypeknit jej
nozdrza. W dali ujrzala plonaca pochodnie. Ruszyla w tamta strone. Swiatlo
rosto w jej oczach, po Scianie skoczyly dlugie cienie, az zadrzata z naglej
bojazni. Naraz ujrzala dwoch straznikow siedzacych przy chwiejacej sie
tawie i grajacych w kosci. Jeden z nich zauwazyl Marie i wstal, drugi
obejrzat sie i wlepil oczy w posta¢ odziang w ciemng szate. Dopiero po
chwili rozpoznawszy ksiezne Durazzo, podniést sie, a wtedy ukazala sie
w pehni jego wielka sylwetka. Obaj pochylili glowy.

— Otworzcie krate — rzek}a do straznikow.

Ten, ktory miat przy pasie pek kluczy, ruszyt przed siebie, ksiezna poszta
za nim. Wsunat klucz do zamka i otworzyt krate. Weszli w szeroki korytarz,
w ktorym znajdowaly sie cele.

— Prowadz do signora del Balzo.

Straznik uczynit, co kazata. Maria widziata przed soba jego kotyszace sie
plecy, muskularne ramiona poruszaly sie rytmicznie, a umie$nione nogi
dzwigaty krotki szeroki korpus. Straznik zatrzymat sie przed niszg i rzekt:

— To tutaj, wasza dostojnosc.

Maria zeszta po stopniach pierwsza. Niewielki przedsionek prowadzit do
celi, od ktorej oddzielata ja solidna krata. Straznik miat tylko nadzieje, ze
nie rozkaze mu jej otworzyc i sama nie przejdzie na drugg strone.

— Oddalcie sie — rzekta do straznika i spojrzata w ciemne katy celi.

Zawahal sie, ale odszedl. Tymczasem ksiezna wyluskata z mroku
siedzaca na stomie zgarbiong posta¢ zakuta w tancuchy przytwierdzone do
muru. Robert del Balzo podniost glowe i patrzyl na Marie, jakby ujrzat
ducha. Nie spodziewat sie jej powrotu tak szybko i teraz z niepokojem jej
sie przypatrywal. Nagle w jego sercu zapulsowatl gniew, jakby to ona byla
wszystkiemu winna. Che¢ zblizenia sie do tronu neapolitanskiego
przy¢mita rozum Rinaldowi del Balzo, a Robert ulegl namowom ojca



i powazyt sie siegng¢ po Marie w ztudnej nadziei, ze dzieki niej takze oni,
lordowie z Prowansji, znajda sie blizej tronu.

— WraciliScie — odezwal sie wreszcie, pewny, ze wraz z Marig musiala
powrdcic takze krélowa Neapolu, a to oznaczato, ze Ludwika Wegierskiego
juz tu nie ma.

Poniewaz ksiezna Durazzo milczata, Robert podniost sie i z ciezkimi
obreczami na rekach i stopach pocztapat w jej strone. Zatrzymat sie i wbit
w nig wzrok. Zawsze jg podziwial i skrycie wielbil. Zawsze zazdroscit tym,
ktorzy majq szczeScie mieC takie kobiety jak ona, krolewskiej krwi
i wyjatkowej urody. Wodzit za Marig wzrokiem podczas uczt wydawanych
w Castel Nuovo, podczas konnych przejazdzek, lecz nigdy nie odwazyt sie
pomysle¢, ze mogiby ja mieC. Potem, gdy z rozkazu krolowej przeszed} na
stuzbe do ksieznej Durazzo, owo pragnienie sie w nim spotegowatlo, lecz
thumit je lojalnoscia, oddaniem, rozsadkiem. Ale kiedy ojciec mu
powiedzial: Maria moze by¢ twoja, wybuchto ze zdwojong sita i pomyslat,
ze wraz z Marig — kto wie? — moze takze korona Neapolu. Wtedy poczutl,
jak tetno mu przyspiesza na mys$l o wspaniatej przysztosci. Tak, dlaczego
nie mialby siegna¢ po Marie Andegawenska, wdowe po ksieciu Durazzo?
Naraz latarnia w jej reku sie zachybotala i signor del Balzo dostrzegl, ze
dlon ksieznej drzy, a Swiatlo ukazalo bladosc jej lica. Patrzyla na niego
odwaznie, prosto w oczy, zhanbiona, a jednak dumna, jakby nic, zadne
nikczemnosci nie mogly umniejszyc¢ jej czci. A jednak w jej Zrenicach czait
sie lek.

— Podejdzcie blizej, Mario... — powiedzial, a gdy ksiezna trwala
nieporuszona, rzucit z szyderczym usmiechem: — Chyba sie mnie nie
boicie?

Ksiezna przygryzta wargi, a wtedy dodat:

— Macie klucze do celi? Otworzcie mi. Cokolwiek sie zdarzylo, jestem
waszym mezem. Wyscie mi przed Bogiem przysiegli, a ja takze wam
przysiegi dochowam. Zapomnijcie, co bylto zte, Mario. Nie chcialem waszej
krzywdy...

— Zapomnie¢? — odparta lodowato.



— Co sie stalo, to sie nie odstanie, Mario — ciggnat. — Niczego juz nie
odmienicie. Pogodzcie sie z losem.

— Nigdy — odrzek}a. Najgorsze uczucia ttamszone przez rozsadek i dume
juz nie miescity sie w jej sercu, musiaty znalez¢ ujscie, wylac sie jak wody
rwacej rzeki wystepujacej z koryta, by mogta wreszcie poczuc ulge.

— Nienawidze was. Kazdego dnia modle sie, by Bog wam odplacit,
byscie cierpieli meki na tym i na tamtym Swiecie, byscie nigdy nie zaznali
spokojnego snu, byscie lekali sie wlasnego cienia.

Nagle Robert skoczyt do Marii, wyciagnat ramiona, by wielkimi dtonmi
opasacC jej szyje, zacisnaC na niej twarde jak stal palce. Ksiezne przeszyt
lek, serce podeszto jej do gardia. Lecz dlonie Roberta nie siegnely zony,
zatrzymaty je grube lancuchy wkute w Sciane. Maria dostrzegla na niej
czyjs cien i sie obejrzata. Szczek tancuchow sprowadzit tu Niccoliniego.
Shuga rzucit sie, by broni¢ swej pani, i czul teraz ulge, ze jest cala, oraz
z}oS¢ na nig za bezmyslnos¢. Robert spojrzat na Niccoliniego i rzekt do
zony:

— Kazdego dnia, stuzac wam, zebralem o jedno dobre stowo, o jedno
wasze spojrzenie! Lecz bylem dla was jedynie stluga z rodu del Balzow!
Nigdy wam przez glowe nie przeszto, ze moge zywi¢ do was gorace
uczucia.

Oczy ksieznej sie zaszklily, wargi sie rozchylity, jakby chciala cos rzec.
Tak, odgrzebala w pamieci te wszystkie dni, kiedy on byl blisko niej,
zwykle milczacy, lojalny, ustuzny, wypehial jej polecenia z gorliwoscia,
niewiele sie odzywal, ale ona zawsze czula na sobie jego wzrok, przenikat
ja na wskros, czasem niepokoit, budzit w niej jaki$ niezrozumiaty lek. Bala
sie tego olbrzyma, ktéry golymi rekami mogt skreci¢ kark krzepkiemu
bykowi. Maria skierowala sie do korytarza, gdy ustyszala jeszcze glos
Roberta:

— Kochatem was, Mario!

Ksiezna odwrdcila sie i postawszy mu pelne pogardy spojrzenie, rzucita:

— BadZ przeklety, Robercie! — I opuscita lochy. Niccolini szed} za nia,
naraz ustyszata jego glos:



— Ksiezno!

Przystanela i zwrdcita twarz ku niemu. Wtedy rzekt:

— Nie chodZcie tam wiecej i nigdy sami.

Nic nie powiedziata i rozdygotana wrdécita do zamku. W korytarzu
natknela sie na Rosane, cho¢ kazala jej iS¢ spac.

— Juz wiecie, pani — powiedziata dworka, widzac, ze ksiezna ma na sobie
peleryne.

Maria Sciggnela brwi, nie rozumiejac, o co chodzi.

— Krolowa rodzi, postaniec czeka na dziedzincu.

W tej chwili wszystkie ponure mysli ksieznej nagle uleciaty i skupita
uwage na siostrze. Teraz najwazniejsza jest Joanna. Maria, ktora rodzita juz
czterokrotnie, da jej wsparcie, otoczy opieka, bedzie przy niej do momentu,
az ustyszy ptacz noworodka.

Zimowe powietrze napeinito ptluca Marii rzeskim chiodem, ale gdy
przestapita prog patacu ksigzat Tarentu, uderzyt ja zaduch, jakby mury
teraz, zimowa porg, oddawaly z nawigzka goraco, ktorym nasigkly
w upalne letnie miesigce. Pokonawszy schody i kilka korytarzy, ksiezna
zniknela w sieni, od ktorej rodzaca oddzielata gruba portiera. Zaniepokoita
ja panujaca tu cisza. Pokoj zdat sie opustoszaty, lecz gdy weszta do Srodka,
ujrzata wielkie toze, w nim Joanne i dziecko tapczywie ssace jej piers.

— Franciszka — rzekla krélowa, unoszac oczy na siostre.

Maria sie usmiechneta i podeszta do t6zka. Dopiero teraz spostrzegla
stuzki uwijajace sie w mrocznych katach i czekajace na polecenia krélowe;
oraz Fulvie, ktora wszystkim dyrygowala.

— Jest piekna — powiedziata z zachwytem ksiezna, ale ta pochwata wcale
nie rozjasnita oblicza krolowej, ktora rzekla:

— Ludwik chciat syna.

— Bog dal mu corke — odparta Maria, jakby chciata przekona¢ Joanne, ze
ani ona, ani jej maz nie maja wptywu na pte¢ dziecka.

Joanna utrudzona porodem szybko zasnela, a wtedy ksiezna Durazzo
wziela z jej ramion dziecko i przytulita do siebie. Miato wtosy ztociste jak



miéd, tak jak jego matka. Ow spokéj naruszyl ksiaze Ludwik, ktéry
o poranku wtargnat do alkierza zony, budzac krolowa i przyciagajac uwage
szwagierki.

— Dlaczego nie postatas po mnie, Joanno? — rzucit z pretensja. — Przeciez
wiesz, jak bardzo czekalem na te chwile.

— Wiem, Ludwiku, lecz watpie, zebys by} zadowolony.

— Bo powitas corke? — spytal, domyslajac sie, co oznacza odpowiedz
zony.

— Franciszke — powiedziala.

— Gdziez ona jest? — dopytywat sie.

— W ramionach Marii.

Ludwik odwrocit sie, ksiezna juz szlta do niego z malenstwem, ktore
smacznie spato, lecz gdy Ludwik zabieral je z ramion ciotki, otworzylo
oczy i spojrzato na ojca.

— Ma moje oczy — zawotal Ludwik z entuzjazmem. — Jest taka krucha.

— Moze jg pokochasz, tak jak kochales Katarzyne — rzekla Joanna,
powrdciwszy myslami do niezyjacej corki. Miata nadzieje, Ze malzonek nie
okaze obojetnosci, pragneta cho¢ odrobine przychylnosci dla dziecka, ktore
nie urodzito sie chtopcem.

— Juz ja kocham — zapewnit i cmoknat dziecko w czoto. Nie byt to jednak
czuly pocatlunek. Zle mysli ksiecia przeniknely malenstwo, ktore
wzdrygnelo sie i rozptakato w ramionach ojca. Dla korony warto czekac —
przemknelo przez glowe ksiecia. — JeSli ona bedzie mi rodzi¢ cérki —
zerknat na Joanne — porody ja wykonczq i predko umrze...

— Ludwiku! — Glos krolowej przywotal ksiecia do rzeczywistoSci.
Spojrzat na nia, a gdy wyciagneta ku niemu dton, zblizyt sie i ja pochwycit.
Dostrzegl wymalowane na twarzy zony wzruszenie.

— Nastepnym razem bedzie syn — zapewnila i poczuta na policzku
mezowski pocatunek.

Kilka dni pozniej, z poczatkiem stycznia, nadszedt z Awinionu list od
papieza i zmacit zgode miedzy siostrami. Klemens VI zadal uwolnienia



Roberta del Balzo i oddania go pod jego sad. Maria, ustyszawszy o tym od
Joanny, uznata to za kpine. Spojrzata wyczekujaco na siostre, a gdy krolowa
milczata, spytata:

— Chyba nie staniesz po stronie papieza, Joanno?
— Ja poddatam sie jego osadowi — rzekta nieoczekiwanie krolowa.
— Zatem mam pozwoli¢, by Klemens obnosit moja hanbe publicznie???

— Ja, Mario, przesztam te probe w Awinionie. Styszalam za plecami, jak
mi zlorzeczono, nazywano ladacznica, fajdaczka i morderczyniq — odparla
Joanna.

— Nie jestem tak silna jak ty, Joanno — wyrzucila jej Maria i skierowata
sie do drzwi, ale glos krolowej jq dogonit:

— Papiez nam sprzyja! Bede musiala uwolni¢ del Balza, by nie stracic¢
przychylnoéci Ojca Swietego.

Maria opuscila patac ksigzat Tarentu rozgoryczona i przybita.
Powrociwszy do Castel dell’Ovo, wbiegla spiesznie na taras i tam, nie
mogac dluzej dusi¢ goryczy, wybuchla placzem, po czym spojrzata
w brudne od chmurnego nieba morze. Bezkres wod ja przyciagal, glebiny
toni byly nieprzeniknione i czarne jak jej mysli. Minelo tyle miesiecy od
tamtego upiornego dnia, dla niej by} to czas udreki, niespokojnych nocy.
Miewata koszmary, sen przychodzit i bladzit jak zagubiony wedrowiec,
tylko na moment sklejaty sie ciezkie od zmeczenia oczy.

Niccolini stal opodal, skryty za kolumna, i przypatrywal sie ksieznej.
Przyszed} tu za nig, bo mu powiedziano, ze wrdcita, i gdy teraz zblizyla sie
do niewysokiego muru, ktory dzielit ja od morskiej otchlani, jej zachowanie
go zaniepokoito. Wyszed} z ukrycia. Maria popatrzyla na niego chwile
i zaraz zwrocita twarz w strone morza i w nim zatopila spojrzenie.
Milczata, jakby nie pragnela niczyjego towarzystwa. Zdusita szloch. Stuga
zblizyl sie, ryzykujac, ze go odprawi. A gdy tego nie zrobita, rzekt:

— PozbadZcie sie tego kamienia, ktéry zalega wam na sercu, ksiezno, i nie
pozwala zyc.



Skierowata na niego oczy. Patrzy} na nig przenikliwie, nie dat sie zwiesc
jej usmiechowi, ktory jak na zawolanie sptynat jej na twarz.

— Pozby¢ sie... Jak? — powiedziata, marszczac czoto. — Tylko Smier¢ mnie
uwolni od kajdan6w, ktérymi mnie skrepowano. Moja smier¢ albo jego...

— Jego Smierc¢ — rzek} twardo, jakby za nig postanowit.

Maria nic nie powiedziala, ale dawno temu zasiana mysl o tym, by
przerwac udreke, teraz dojrzata. Nadeszta pora czynu. Nie odda Roberta
papiezowi, sprawiedliwos¢ ona wymierzy. Dworzanin pochylit glowe
i odwracit sie, by odejs¢, gdy ustyszat jej glos:

— Dzi$ w nocy...

Zatrzymat sie i wlepil w nigq oczy, szukal w jej Zrenicach stanowczosci
i ja odnalazt. A jednak ten posSpiech go zastanowil, wtedy wyjasnita:

— Dzis albo nigdy. Wez tylu zbrojnych, ilu potrzeba, i powrdz —
rozkazala, po czym sie oddalita.

Niccolini patrzyt za nig, az zniknela mu z oczu. A potem, zaraz po
poinocy, przy czarnym niebie, ktérego mroku nie rozjasnial ani blask
ksiezyca, ani gwiazdy, ksiezna opuscita zamek. Latarnia w jej dloni
kotysala sie przy kazdym kroku, sSwiatto migalo ptochliwie, przykuwajac
uwage Niccoliniego. Czekal w poblizu lochéw i ruszyt w strone ksieznej.
Maria wyluskata z ciemnosci jego odziang w ciemne szaty sylwetke. A gdy
sie zblizyl, rzekla cicho:

— Chce, by cierpiat i by skonat na moich oczach.

Stuga potakngl. Zeszli do podziemi, gdzie czekalo trzech zbrojnych
z grubym powrozem. Straznicy rozwarli krate lochow i rzuciwszy
wzrokiem na Niccoliniego, ktorego dobrze znali, i na Marie, ktorej glowe
zakrywal czarny kaptur peleryny, wpuscili ich do srodka.

Ksiezna szla za dworzaninem. Niedaleko celi Roberta del Balzo
zatrzymala sie, zbrojni poszli dalej. Jedna pochodnia wbita w mur dawata
niewiele Swiatla. Skrzypneta krata u celi i zbrojni wpuszczeni przez
straznika weszli do srodka. Robert, zakopany w wilgotnej stomie, ocknat
sie i dostrzegt kotlujace sie w ciemnosci sylwetki. Przeczuwal, ze gra idzie



o0 zycie, serce podeszto mu do gardla, strach zagescit krew. Nie zdazyt sie
podnies¢, gdy skoczyli ku niemu, wykrecili mu ramiona i zarzucili powroz
na szyje. Nie mogt sie broni¢. Zaczat charcze¢, oczy wylazty mu prawie na
wierzch i zanim wyziongl ducha, w mdlym Swietle pochodni ujrzal Marie
Durazzo. Spojrzenie ksieznej bylo twarde i zimne. Slyszala, jak rzezil,
i widziala, jak po chwili osunat sie na posadzke. Zapadia cisza, w ktore;
bylto stychac¢ jedynie glebokie oddechy zbrojnych i westchnienie ksieznej.
Niccolini pochylit sie nad trupem, a upewniwszy sie, Ze nie zyje, rzek}t do
Marii:

— Juz po wszystkim... Zdecht.

Dopiero teraz ksiezna pchnetla krate i weszta do srodka. Pochylita sie nad
martwym Robertem i zblizy}a latarnie. Swiatto rozproszyto mrok na obliczu
trupa. Maria miata wrazenie, ze z jego nozdrzy unosi sie ciepty oddech, ze
zycie w nim sie jeszcze tli, ze zaraz wyciagnie po nig ramiona i zakleszczy
w sobie, ze zabierze ze soba w daleka wedréwke do piekiel. Nigdy nie
pozwoli jej odejs¢. Rozsunela peleryne, siegnela po sztylet i bez wahania
wbila go w serce Roberta. Ostrze ugrzezto gleboko, krew wyplynela spod
stali, a gdy ksiezna wydobyta puginat z ciala, buchnela jej w twarz. Maria
poczuta w ustach mdla stodycz. Bliska wymiotoéw otarta wargi i rzekta:

— ByleS lotrem i zdechleS jak lotr. — Po czym zwrdcita sie do
Niccoliniego i zbrojnych: — Przywiazcie mu kamien do szyi i wrzuccie do
morza.

Wywleczono cialo z lochéw, do sznura przywigzano ciezki kamien
i wrzucono trupa w morskie glebiny posrod czarnej styczniowej nocy.
Dopiero teraz, gdy Robert znikngl pod woda, Maria byla wolna. Nie czula
grzechu, lecz radosc¢, i stan ten trwat przez kilka kolejnych dni, gdy Joanna
wezwala ja do palacu ksigzat Tarentu. Ksiezna stawita sie w potudnie,
zastala siostre tulagca w ramionach Franciszke. Maria podeszia do nich
i ucalowata raczke dziecka.

— Zabierz Franciszke — polecita Fulvii krolowa i gdy niania zniknela im
z oczu wraz z dzieckiem, rzekla do siostry:

— Dzi$ wylowiono z morza trupa Roberta del Balzo.



Maria zesztywniala i w pospiechu zbierala mysli. Widziala na wlasne
oczy, jak wrzucano cialo do wody, ciezki kamien u szyi Roberta dawat
pewnos¢, ze trup nigdy nie wyplynie, zgnije na dnie morza, nikt wiecej go
nie zobaczy. Jak to mozliwe, ze wyplynat?

— Powiedz, Mario, ze nie przylozytas reki do jego Smierci — rzekla
krolowa, ale milczenie ksieznej Durazzo nie pozostawialo watpliwosci,
cho¢ Joanna bardzo pragnela, by siostra potwierdzita, ze nie ma z tym nic
wspolnego.

— Jednak! Nie miatas prawa! — wyrzucita jej.

— Wybacz, Joanno, nie pomyslatam, by cie spytac, czy wolno mi samej
wymierzyC sprawiedliwos¢, rozkaza¢ zabi¢ meza, ktory mnie zhanbit
i zmusit do malzenstwa. Moge jedynie zdac sie na twoja wyrozumiatosc, ty
takze mialas meza, ktérego nienawidzitas... — Maria wpatrywala sie
w krolowa. Joanna milczala, nie mogla znies¢ jej oskarzycielskiego
spojrzenia. — Wiem, ze bedziesz musiala thumaczy¢ sie przed papiezem —
powiedziata Maria, tym razem tagodnie, bez pretensji. — Wierze, ze jego
gniew bedzie krotkotrwaty.

— Tak, niczego juz nie odmienimy — skwitowata krélowa i potozywszy
dion na ramieniu siostry, dodata: — Jestes wolna, pomysl o mezu, ktérego
sama sobie wybierzesz. Jak widzisz, wdowienstwo czyni z kobiety tatwy
lup. Wiem, co méwie, i chce ci oszczedzi¢ tego losu. Miejmy nadzieje, ze
wkrotce powroca z niewoli nasi wujowie, pomysl o jednym z nich...

Jeszcze tego dnia Neapol obiegla wiadomos¢ o smierci Bertranda del
Balzo, wielkiego justycjariusza Krdlestwa Neapolu. Nie przygniotia
krélowej ta nowina, cho¢ Bertrand byt wielce zastuzony dla neapolitanskiej
korony. Pokrewienstwo z Rinaldem i jego synami rzucatlo cien takze na
niego, cho¢ jak zapewniat Joanne, nie uczynit nic przeciwko niej i ksieznej
Marii. Gdy doszly go stuchy o wylowionym z morza trupie Roberta,
poczul, ze jego koniec jest bliski. Ostatnie wydarzenia odebraty mu sity
i jakby gwaltownie przybylo mu lat. Z trudem przetknal Smier¢ ksiecia
Andrzeja — ta zbrodnia potozyla sie cieniem na jego zyciu, a teraz zdrada
uknuta przez Rinalda i jego syndéw byla jak cios prosto w serce. Od wielu



dni nie wstawat z t6zka i pewnej zimowej nocy usnat na wieki, oprézniajac
jeden z najzacniejszych i najbardziej pozadanych urzedow Krolestwa
Neapolu. Wielkim justycjariuszem krolowa mianowala wiernego
i zasluzonego Giacoma Sanseverina, hrabiego Tricarico.



ROZDZIAL 11

Byta wiosna 1351 roku, gdy ksigzeta Tarentu i ksigzeta Durazzo staneli
przed obliczem krola Ludwika w budzinskim zamku, jak zebracy,
w tachmanach, z bojaznia w oczach i niepewni swego losu. Pamiecig
powrocili do chwili, gdy w ciemnosSci zamigotato swiatlo pochodni i kilku
straznikow stanelo pod celg. Byli pewni, Ze nadchodzi ich kres. Robert
z Tarentu nie stawial oporu, wiedzial, ze niczego nie wskora, ale Filip nie
zamierzal tanio sprzedac skory, jego krzyk poniost sie po lochu, jakby
chciat przebi¢ mury. Ksigze probowal sie wyszarpna¢ z ragk straznikow
i krzyczal, Ze nie chce umierac.

— Okazcie godnosc¢, wasza ksigzeca mosc¢ — rzek? straznik — i zdajcie sie
na taske krola.

Filip przestat sie szarpa¢, skurczyt kruche ramiona i wyszed}t z celi na
miekkich nogach, po policzkach ciekly mu }zy. W korytarzu czekato
dziesieciu zbrojnych. Otoczyli ich ciasnym kordonem i wyprowadzili
z lochéw. Wczesnowiosenne stonce oslepito Roberta i Filipa, gdy znalezli
sie na dziedzincu, i ukazato bladosc ich twarzy. Tarentowie patrzyli teraz na
srogie oblicze Ludwika Wegierskiego i chtodng twarz jego matki. Elzbieta
siedziala obok syna na tronie wyScielanym czerwonym aksamitem, jej
czarna suknia mienila sie od szlachetnych kamieni, a ciemny welon
okrywal ramiona. JakaS Swietlista poswiata otoczyta jej postac
i rozpromienita owq zalobng czern. Robert z Tarentu zlakniony Swiatla
spojrzat w strone okna.

— Podejdzcie — rzek} wiadca.



Robert z Tarentu oderwat oczy od okna, po czym przebiegl wzrokiem po
krolu, jego matce i po urzednikach. Pomyslal, Ze okolicznosci sq
niezwyczajne, skoro Ludwik Wegierski zgromadzit tylu dworzan, i on,
podobnie jak jego brat, zadrzal na mysl o bliskiej Smierci.

Gdy obaj ksigzeta Tarentu zblizali sie do tronu, ustyszeli za sobg szczek
zelastwa. Oto wprowadzono do komnaty Durazzow, Ludwika i Roberta.
Szli upokorzeni, ztamani i wychudzeni. Dwa lata niewoli w wilgotnych
murach, o chlebie i wodzie nadwatlity sity kazdego z nich. Tarentowie
patrzyli na krewniakow i nie poznawali tych niegdys$ rostych i krzepkich
mlodziencow i pomysleli, ze w oczach stryjecznych braci wygladaja
podobnie. Ludwik Wegierski przeszyt wiezniow wzrokiem przenikliwym
i pozbawionym krzty litosci. Nie zalowat ich. Oto jego wujowie, w ktorych
ptynie ta sama krew francuskich Kapetyngéw i wegierskich Arpaddéw, jaka
plynie w nim, stajg przed nim zakuci w kajdany i niepewni swego losu.
Niech drzg — pomyslal — zycie Andrzeja jest warte ich bojazni. A jednak
ulegl matce, zgodzit sie na uwolnienie jencéw, na pokoj z Joanng i na
korone Neapolu po jej Smierci. Ale za zycie zamordowanego brata nie
wezmie ani florena. Brzydzi sie takim targiem.

— Jutro opuscicie Bude — oznajmit krol. — Wrécicie do Neapolu.

Milczeli. Ta nowina spadia na nich nieoczekiwanie, spodziewali sie
bowiem S$mierci, nie wolnosci. Z gardla Filipa z Tarentu dobywal sie
Smiech na przemian ze szlochem.

— Kardynat Pierre de Beaufort bedzie wam towarzyszyl do Neapolu —
dodal monarcha, na co duchowny stojacy przy krolu sie poruszyt.
Wiezniowie wlepili w niego oczy i przypomnieli sobie, ze widzieli go
w lochach. — Ale wczesniej dajcie im nowe szaty — zwrdcit sie Ludwik do
marszatka dworu, Lajosa Lackfiego. — Nie godzi sie, by ksigzeta, w ktorych
ptynie krew krolow Francji i Wegier, pokazali sie w tak podlym odzieniu.

Aresztanci pochylili karki przed krolewskim majestatem, tylko Robert
z Tarentu jedynie lekko sklonit glowe, jakby owa wolnos¢ okupiona byla
zbyt dluga niewola, zeby mogt teraz w pelni sie nig cieszy¢. Zbrojni
wyprowadzili ich wprost do jasnej komnaty, w ktorej zastano cztery



wygodne 16zka i przygotowano kapiel, a stol zastawiono suto jadlem
i winem. Podczas pierwszej nocy na nowym miejscu i na miekkim postaniu
nie zmruzyli oka, w sercu czuli euforie, a w glowie thukly sie r6zne mysli.
Ludwik Durazzo rozmyslal o zonie, Malgorzacie z Sanseverinow, i synu,
ktory miat juz szesc lat i z pewnoScia po tak dlugim czasie nie pozna ojca.
Robert z Tarentu myslat o swym bracie, rowniez Ludwiku, mezu Joanny,
i wspominat krélowa, ktéra sposrod braci nie jego wybrala na meza.
O poranku kolejnego dnia, przy dobrej pogodzie, odziani w aksamity
i jedwabie, w wygodnych butach z ostrogami do konnej jazdy ksigzeta
wsiedli na konie i ruszyli na potudnie w towarzystwie kardynata de
Beauforta, Laszla Garaia i Mate Bebeka. Jechali z nimi wojewoda
siedmiogrodzki Stefan Lackfi i jego dwaj bracia, nie tylko eskortujac
wiezniow, lecz wiozac akt pokoju, ktory miat by¢ podpisany przez krolowa
Neapolu. Jechal takze biskup weszpremski Henryk. Zimag papiez
powiadomit Joanne, ze krol Wegier zgodzil sie na pokdj i mozna sie
spodziewac, ze wiosng jency opuszczg Bude. I teraz kardynat de Beaufort
postal przodem do Neapolu Guy, papieskiego bekarta, by uprzedzit Joanne
i jej meza, ze bracia ksiecia Ludwika oraz Durazzowie sa w drodze.
Krélowa natychmiast rozestata dobre wiesci po krewnych, powiadomita
swq siostre Marie i Malgorzate Sanseverino. Malgorzata zjawila sie
nazajutrz wraz z synem. Joanna, ujrzawszy chiopca o rudych kedziorach,
rozpostarta ramiona i rzekla z radoscia:

— Chodz do mnie, Karolu.

Chtopiec podbiegt do niej ochoczo, a gdy sie pochylila, poczul na
policzku pocatunek ciotki. Oplott ramionami jej szczupla szyje i calym
cialem przywart do krolowej. Joanna poczochrata mu wiosy i wspomniata
swego syna, Karola Martela. Ze smutkiem pomyslala, ze gdyby zy}, bylby
w tym samym wieku.

— Pokazecie mi Franciszke? — spytat chtopiec.

Joanna poruszyla dzwonkiem, na ktorego dzwiek zjawila sie Fulvia.
Polecita jej, by zabrala malca i pokazata mu corke, ona tymczasem ma do
pomoOwienia z Malgorzata.



— Chce zebyscie ze mng poszli, ciotko — nalegat Karol, chwyciwszy ja za
reke. Mimo ze krolowa w istocie byla jego kuzynka, ze wzgledu na wielka
roznice wieku Karol traktowat Joanne jak ciotke i tak tez sie do niej
zwracat.

— Przyjde za chwile, ale najpierw pomowie z twojg matka.

— O czym chcecie mowic?

— O rzeczach, ktore bardzo by ciebie nudzily. IdZ, pobaw sie
z Franciszka, dopoki jeszcze nie Spi.

Gdy malec sie oddalil, Joanna rzekta do Maltgorzaty:
— Ludwik niebawem do was wrdci, w maju dotra do Neapolu.

— Drze o niego — przyznala pani Sanseverino, ktorg ta nowina nie do
konca uspokoita.

— Nie obawiaj sie, jest pod opieka kardynata de Beauforta, nie spadnie
mu wlos z glowy — zapewnila krolowa, a jej mysli skierowaly sie ku
Robertowi z Tarentu. Czy sie zmienit? Czy jej przebaczy, ze nie jego
wybrata? Gdyby mogta cofnac czas...

— Jesli chcesz, zostan tu w patacu wraz z Karolem, razem bedziemy
Swietowac ich wjazd do Neapolu — rzekta Joanna.

Malgorzata przystala na to i majowego popotludnia doszty do palacu
Tarentow nowiny, ze orszak zbliza sie do miasta. Spodziewano sie, ze
bedzie zmierzal przez via Tribunali, i tak tez sie stalo. Ulica predko
zapehila sie thumem gapiow, pragnacych ujrzeC jencéw powracajacych
z dlugiej niewoli. Joanna i Malgorzata, a takze Maria Durazzo, ktéra
przybyla do patacu z corkami, by wraz z siostra obserwowac¢ wijazd,
wylegly na dlugi balkon i pilnie obserwowaly ulice. Malgorzata karcila
syna, ktory sie niecierpliwil, nakazywala, by byt uwazny i czujny, bo lada
chwila ujrzy ojca. Cérki Marii tkwily przy matce i przy ciotce Joannie,
wpatrujac sie w thum. Stonce jeszcze wysoko stato na niebie, gdy od zamku
Capuano dostrzezono orszak, na ktorego przedzie jechal kardynat de
Beaufort majacy u boku biskupa Werszpremu. Za nim zmierzali ksigzeta
Tarentu i Durazzo w bogatych szatach; uprzaz ich koni I$nita od szczerego



srebra. Ludwik Wegierski hojnie wyprawit wujow w podréz do Neapolu.
Dhluga droga do domu nie nadwatlita ich sil, przeciwnie — wzmocnita je.
Wegrzy bowiem zadbali o to, by w drodze nabrali ciala i krzepy, nie
zalowano im dobrego jadla i wina. A moze to mysl o powrocie tak ich
pokrzepita? Gdy postawili stope na apulijskiej ziemi, poczuli sie jak
u siebie, odetchneli pelng piersig tutejszym powietrzem przesyconym
zapachem oliwek i rozmarynu, oczy sycili widokami rodzinnych stron.
Naraz coS przyciggnelo uwage Roberta z Tarentu. Ujrzal wychylajaca sie
z balkonu krolowa otoczong niewiastami i dzie¢cmi. Wzrok Joanny lepit sie
do ksiecia, lecz z rowng uwaga spogladata na niego Maria Durazzo
i wspomniata stowa Joanny, by poslubita jednego z ich wujoéw. Maria juz
wiedziala, ktorego z nich wybierze. Naraz kon niosacy na grzbiecie Filipa
z Tarentu potknat sie, przyciggajac uwage Marii Durazzo. Ksigze ujarzmit
go, uspokoit poklepaniem po grzbiecie, po czym postat spogladajagcym ku
niemu kobietom promienny, lecz niezmiennie brzydki usmiech. Ksiezna
Durazzo przygladala mu sie przez chwile. Filip nic sie nie zmienit, byt jak
dawniej pokraczny i chudy, jemu jednemu BoOg poskapil przystojnosci
i rostej sylwetki.

— Widzisz ojca, Karolu? — spytal malzonek krolowej, Ludwik, ktory
nagle pojawit sie za kobietami.

— Nie widze, wuju — odpart chlopiec. Woéwczas Ludwik wzial go na rece
i wskazal na Ludwika Durazzo jadacego u boku mtodszego brata, Roberta.

— Jedzie na gniadym koniu. O, spojrz, obejrzat sie.

Naraz malzonek krolowej wlepit wzrok w swego brata, Roberta. Zdato
sie, ze kilkuletnia niewola nie odjela ksieciu dumy - glowe trzymat
wysoko, a z oczu bita mu hardos¢. Gdy ksigze Ludwik spojrzal na swa
zone, Joanne, ta, jakby zlapana na goracym uczynku, odwrocita wzrok.
Wkrotce orszak ksigzecy znikngt w thumie i krolowa wrocita do komnat
pewna, ze lada dzien zjawi sie ktoS z Castel Nuovo. Jakiez bylo jej
zdumienie, gdy jeszcze tego wieczoru przybyli do palacu ksigzat Tarentu
Konrad Lupo i Laszl6 Garai w obstawie dwoch zbrojnych, ktérym
rozkazano czekaC pod bramg. Garai obruszyl sie i zazadal wpuszczenia



zbrojnych, lecz pan Lupo go przekonal, by weszli sami. Zapamietal, jak tu
sie traktuje postow, i nie zamierzat drzec o to kotow, a moze nade wszystko
pragnat ujrze¢ krélowa. Jeszcze raz, cho¢ krotka chwile, popatrze¢ na nig
i podziwiaC jej urode, stuchaC¢ lagodnego tonu glosu. Wjechali na
dziedziniec obstawiony silng krolewska straza. Sposrod tubylcéw wysunat
sie naprzod mlody szczupty mezczyzna i ztapat uzde konia jednego z gosci.

— Krdélowa na was czeka — powiedzial i pochwycit dociekliwy wzrok
Konrada. Odzienie tego, ktory ich wital, Swiadczylo o tym, ze nie jest to
byle kto.

— Z kim mamy do czynienia? — spytat pan Lupo.
— Onorato Gaetani, hrabia Fondi — wyjasnit i nie zwlekajac,
zakomenderowat: — Chodzcie za mna.

Zsiedli z koni i ruszyli za Gaetanim, czujac na plecach oddechy
krélewskich straznikdw uzbrojonych w dlugie miecze. W powietrzu unosita
sie won korzennego pachnidla, ktorym skropit sie Konrad, nim opuscit
Castel Nuovo, i spotegowala sie, gdy weszli do holu. Wprowadzono ich do
komnaty ozdobionej barwnymi tapiseriami, na ktorych tle wybita sie postac
krolowej. Joanna siedziala na tronie odziana w jasng suknie i welon, przez
ktory przeswitywal miodowy blond jej wlosow. Ujrzawszy przybytych,
skineta, by podeszli. Gdy sie zblizyli i krolowa rozpoznata Garaia, jej
oblicze ochtodto. To on wraz z innymi Wegrami ztorzeczyt jej w katedrze
w Awinionie. Nigdy nie zapomni tamtego dnia i tamtego miejsca. I teraz,
gdyby nie to, zZe przybywa tu jako posel, rozkazataby wtraci¢ go do lochéw
i zywcem drzecC z niego skore. Pan Lupo tymczasem szedl pewnie, jakby
tym razem niczego nie musial sie wstydzi¢. Zanim tu przybyl, zmienit
kaftan i umyt twarz, dlugie wlosy przeczesal grzebieniem, rozgniott
kawalek korzenia imbiru i natart nim szyje. Teraz imbir rozgrzewat go od
srodka, jeszcze bardziej rozpalajac na widok krolowej jego zmysty. Pragnat
ujrzeC ja po raz drugi i ostatni i jej sie pokloni¢, gdyz wraz z decyzjg krola
o zawarciu pokoju porzucit marzenia, by ja pojmac, a potem upokorzong
i zdang na jego laske zaprowadzi¢ przed oblicze Ludwika Wegierskiego.
Popatrujac teraz na wiadczynie, ujrzal ja odmieniong, inng od tamtej



tagodnej istoty. Twarz miata pochmurna, brwi Sciggniete w gniewie, a w jej
oczach byt mrok. Pan Lupo poczul przejmujacy chtéd. Pora wynosic sie
z Neapolu — pomyslat i ta mysl napawala go optymizmem. Postancy
pochylili karki przed majestatem krolowej i przed jej matzonkiem.

— Moéwcie, panie Lupo, kiedy Ludwik Wegierski bedzie gotow podpisac
stosowne dokumenty. — Joanna zwrocita sie do Konrada, umysSlnie
pomijajac Garaia.

Konrad oswiadczyl, ze nazajutrz w potudnie przybeda postowie krola
Ludwika. Joanna to wiasnie chciata ustysze¢. PowSciagajac rados¢, jakby
nie chciala pokaza¢ ani mezowi, ani Konradowi, jak bardzo cieszy ja ta
nowina, tylko oznajmita:

— Bedziemy czeka¢, panie Lupo. Nie zapomnijcie przyprowadzi¢
zaktadnikow.

— Stanie sie to, wasza wysokos¢, lecz nie jutro — zastrzegl, czym wprawit
ja w poploch. — Ksigzeta zostang wam przekazani w dniu, w ktorym
postowie krola Wegier beda mieli w garsci dokument z wasza pieczecia
poswiadczajacy przekazanie korony Neapolu z chwilg waszej Smierci. Do
tego dnia bedg oczekiwa¢ w Castel Nuovo.

— Jaka mam gwarancje, ze ich nie ukatrupicie? — spytala zaskoczona
i rzucita mu nieufne spojrzenie.

— Zadnej... précz stowa wegierskiego krola, ktéremu musicie zaufa¢ —
odpart Konrad.



ROZDZIAL 12

W dzieri Swietej Zofii® przed obliczem krélowej Neapolu i jej matzonka
staneli ksigzeta z rodu Tarentu i ksigzeta Durazzo. Na ich twarzach nie bylo
juz Sladu po dlugiej niewoli. Odziani w jedwabie i aksamity,
z przypasanymi do boku mieczami wlepili oczy w siedzacych na tronach
krélowa i jej malzonka. Naraz Robert z Tarentu, jako najstarszy z rodu
dziedziczacy tytul ksiecia Achai, wysunagt sie naprzéd, a jego potezna
sylwetka skupila na sobie spojrzenia. Ksigze ledwie pochylit glowe przed
krélowa, przed bratem nie zgigt karku, w Zrenicach mial te co dawniej
hardos¢, ktérej nie zlamal nawet dlugi pobyt w lochach budzinskiego
zamku. Malzonek Joanny pomyslal, ze jesli sie z nim nie rozprawi, nie
sttamsi jego buty, to wkrotce Robert pokaze pazury. Tymczasem jednak
Ludwik odrzucit niepokoje i z radosng twarzq zszedt do braci, serdecznie
usciskat najstarszego, Roberta, i rzekt mu:

— Cena waszej wolnosci jest bardzo wysoka, Robercie, mam nadzieje, ze
to docenisz.

Podszedt tez do Filipa i do braci stryjecznych, Roberta i Ludwika
Durazzo, i uSciskawszy kazdego z nich, powiedzial glosno z radosnym
usmiechem:

— Uczcimy wasz szczesSliwy powrdt do Neapolu. Wieczorem na uczcie
opowiecie nam, jak was traktowano w budzinskich lochach.

Robert z Tarentu nie byt glichy ani w ciemie bity, ustyszal kpine
w glosie brata i wzrok skierowal na krolowa. Na jej twarzy nie bylo
usmiechu, lecz posepnosc. Przed trzema dniami podpisala dokumenty,
w ktorych zrzekta sie korony Neapolu z chwilg swojej Smierci w zamian za



pokoj z krolem Wegier i glowy swych wujow. Tamtego dnia zadrzala jej
reka i czula wpatrzone w nig oczy postéw wegierskiego kréla i spojrzenie
kardynata Pierre’a Rogera de Beauforta, gdy pochylala sie nad stotem.
Zdalo jej sie, ze skinagt lekko glowa, by ja podnies¢ na duchu, aby sie nie
wahata uczyni¢ tego, co obiecala. Pioro slizgalo sie po pergaminie, gdy
kreslita litery, jakby ciagle niepewna, ze czyni stusznie. Gdy juz dokument
byt w rekach biskupa, Joanna poczuta na sercu ciezar, jakby tracila co$
najcenniejszego, co$ bardziej wartoSciowego niz zycie swoich dzieci. Co$
wymykalo jej sie z rak za jej zgoda. Polozyla dlon na tonie w wielkim
poczuciu winy. A jesli kiedys urodzi syna? Jest jeszcze mtoda i ptodna. Co
odziedziczy jej syn, gdy ona zamknie oczy na wieki?
— Doskonale, najjasniejsza pani — rzekt de Beaufort.

Pochwala kardynata przegnata rozterki i Joanna ujrzata usmiech na jego
twarzy oraz triumf w oczach Wegrow. I teraz dostrzegta wpatrujacego sie
w nig Roberta z Tarentu. Nagle przeszty ja ciarki, gdy przeniknal ja
wzrokiem jak dawniej, gdy ze sobg byli. Poczula w sercu tesknote za
tamtymi latami, za jego miloScia, i zarazem obawe przed jego
zapalczywoscig i pamietliwoscig. Nie, on nigdy jej nie zapomni, Ze nie jego
wybrala na meza, nie jego glowe ukoronuje papiez. Trzeba sie go lekac,
tym bardziej, im bardziej bedzie mi postuszny i ulegly — pomyslata.

— Zatem jesteScie wolni, cho¢ zawsze zwigzani wola krélowej i postuszni
rozkazom wiadcow Neapolu. — Glos matzonka Joanny przerwat cisze.

Filip uSmiechnat sie szeroko, a jego brat Ludwik skierowal stowa do
ksiecia Achai:

— A wolg krolowej jest, abys sie ozenit, Robercie.

Robert z Tarentu wbit oczy w Joanne. Wzrok ksiecia Achai nie ztamat jej
odwagi, bo patrzyla mu smialo w twarz. Obok stali wielki seneszal pan
Acciaiuoli i kanclerz, signor Spinello. Maria Durazzo, ktora znalazla sie
nieopodal, poczula, jak serce bije jej jak dzwon. W dniu, gdy doszly wiesci,
Ze wujowie majq by¢ uwolnieni, poszta do Joanny i wyznatla jej, ze wziela
sobie do serca jej rade i poSlubi Roberta z Tarentu. Wowczas krélowa
poczuta uklucie zazdrosci, ale nie dala po sobie tego poznac i o nic nie



pytala. Maria doskonale wiedziata, ze kiedyS Joanne i Roberta 1aczyla
bardzo bliska zazytos¢. Teraz ksiezna Durazzo, napotkawszy wzrok Roberta
z Tarentu, uSmiechnela sie do niego. Kilka lat niewoli nie odebralo mu
przystojnosci i moze witasnie z wiekiem przyciggat coraz wiecej kobiecych
spojrzen.

— Poslubisz Marie de Burbon — oSwiadczyt matzonek Joanny.

Maria Durazzo zbladla, a Robert popatrywat zdumiony to na brata, to na
krolowa. Nie mogla znieSc¢ jego spojrzen. Podniosta sie z tronu i gdy zeszta
z podwyzszenia, Robert chwycit jg za ramie i zatrzymat. Ludwik jednym
susem skoczyt do brata. Ksigze Achai, ujrzawszy srogos¢ na jego obliczu
i pojawszy, ze mimo wszystko ma przed soba krélowa, cofnal reke
i wycedzit:

— Chce to ustysze¢ z waszych ust, wasza wysokos¢. Powiedzcie, ze
z waszej woli mam poslubic¢ stara wdowe po ksieciu Galilei. Kulawag jak jej
siostra i by¢ moze oblgkang jak ojciec i brat.

Dostrzegl, jak wargi Joanny sie rozchylilty, a brwi ze soba zbiegly
w naglym wahaniu. Wierzyl, zZe to nie jej wola, lecz jego brata. Ona nie jest
az tak nikczemna i mSciwa.

— Poslubisz cérke czlowieka wielce zastuzonego dla krolow Francji,
ktorej siostra jest krolowa Czech...

— Krélowa wdowa! — sprostowat. — Jan Luksemburski od dawna gryzie
ziemie!

— Tak, lecz jego sSmierc nie ujeta czci Beatrycze. Nadal jest krolowa, a ty
pojmiesz za zone jej siostre, bo tak chce — postanowita.

Robert ustyszal stanowczos¢ w jej glosie, cho¢ w oczach widzial ten sam
co dawniej plomien, podsycany jego widokiem, lecz gaszony rozsadkiem.
O, gdybyz rozkazata ukreci¢ teb Ludwikowi, zaczeliby zycie od nowa,
a Robert puscitby w niepamiec jej zdrade i nikczemnos¢. Lecz Joanna nic
wiecej nie rzekla i oddalila sie w ciszy maconej jedynie szelestem jej sukni
i krokami dworek, ktore za nig pospieszyly. Maria stala jak skamieniala,
ciggle nie mogac uwierzy¢ w to, co ustyszala. Przed oczami mignely jej
twarze urzednikow i rozpromienione szczeSciem oblicze Malgorzaty



Sanseverino, ktéra teraz, gdy Joanna wyszta, znalazta sie w ramionach
Ludwika Durazzo. Obok przemknal Robert Durazzo, ale Maria miala
wrazenie, jakby na chwile zatrzymatl na niej wzrok. A moze tylko jej sie
zdawalo? Odwrdcila sie i wyszta z komnaty. W korytarzu przyspieszyla,
jakby chciata stad uciec, uciec przed upokorzeniem, jakiego dzis doznata za
sprawg swojej siostry, ale nie zamierzata pyta¢, dlaczego krolowa podjeta
taka decyzje. Otarla ukradkiem kilka tez, gdy ustyszatla za soba glos jednej
z dworek Joanny.

— Ksiezno...

Maria zatrzymatla sie i odwrdcita.

— Krolowa chce z wami méwic... czeka na was — rzekla Mona.

Maria zawahata sie, a widzac wlepione w nig oczy dworki, powiedziala:

— Zaraz przyjde.

Mona czekata w milczeniu, troche skonfundowana. Ksiezna zawrocita
wiec do komnaty siostry. Mona uniosta portiere i Maria przestapita prog, po
czym sie zatrzymala. Widziala, jak damy dworu odpinaja welon z glowy
Joanny i zdejmujg peleryne z jej ramion. Krolowa zaraz odestata pokojowe,

ale Maria nadal tkwila w progu, jakby umyslnie pragneta zachowac
dystans.

— Musze ci wyjasnic¢, Mario... — rzekla wiadczyni.

— Nie musisz — przerwala jej ksiezna. Joanna poczuta chidd jej tonu. —
JesteS krolowa, twoja wola jest rozkazem. Mam tylko nadzieje, Ze to nie
zazdrosc¢ tobg powodowata, Joanno.

— Nie. To strach.
— Strach? — Na ustach Marii zadrgat kpigcy usmiech.
Joanna podeszta do siostry i powiedziata spokojnie:

— Gdybym pozwolita ci poslubi¢ Roberta, miatabym wroga nie tylko
w nim, lecz takze w tobie. Teraz rozumiesz?

Maria przygryzta wargi. Joanna wylozyta karty na stét i ksiezna musiata
jej przyznac racje. Maria nigdy nie zapomni, jaka nieche¢ czut do Joanny
jej maz Karol i jak zadza korony Neapolu odebrala mu rozsadek. Maria



znalazla sie wéwczas w trudnym potozeniu. Czula, ze musi wybra¢ miedzy
mitoScig do meza a lojalnoScia wobec krolowej. Jednak stowa Joanny nie
do konca rozwiaty watpliwosci Marii, bo rzekla:

— Rodzony brat Roberta z Tarentu, Filip, i ich stryjeczni bracia rowniez
staneli przeciwko tobie.

— Lecz zaden z nich nie ma w sobie tyle buty i hardosci, tyle zapiekloSci
co Robert. Tyle ambicji.

— Zatem ktory z nich bedzie najbardziej uleglym mezem? — spytala
Maria.

— Filip. Pomysl o nim, Mario — rzekta Joanna.

Ta propozycja zmrozita Marii krew w zytach.

Majowy wieczor w patacu ksigzat Tarentu nalezal do przyjemnych,
rados¢ z podpisanego pokoju przy¢mita obawy o korone Neapolu. Joanna
juz nie myslala o tym, co trudne, nie troskata sie o przysztos¢, a widzac
kardynata de Beauforta, ktéry byl najwazniejszym gosciem tego wieczoru,
rzekla do niego:

— Zawieziecie papiezowi dobra nowine, kardynale.

— Jego Swiatobliwoé¢ na nic tak nie czekal jak na pokéj z Wegrami.
Teraz juz nic nie zachwieje waszego prawa do tronu, ktory dzierzycie
z woli Ojca Swietego — odpart.

— Dop0oki jestem zywa, kardynale — zauwazyta. — Wszak dobrze wiecie,
Ze moja tesciowa pragneta pokoju nie mniej niz ja i papiez.

— Dlatego miejcie sie na bacznosci, badZcie czujni, wasza wysokos¢ —
przestrzegl ja, a jego przestrogi spowodowaly, ze niepokdj w niej odzyt
z wiekszq silq. Usmiech zniknat z jej twarzy, czoto okryla ciemna chmura.
Dostrzegt to kardynat i dodat: — Patrzq na was, wasza wysokos¢, pokazcie
pogodng twarz, rozdawajcie usmiechy, tak jak byScie rozdawali zlote
dukaty, niech cieszg obdarowanych.

Joanna u$miechneta sie jak na rozkaz i potoczyta wokot wzrokiem.
Zobaczyla dworzan i gosci przy suto zastawionych stotach. Zajeci



jedzeniem i piciem nie bardzo zwracali uwage na krolowa. Naraz oczy
Joanny wyltuskaly Marie tanczaca z Robertem z Tarentu. Krélowa zadrzalta
na mys$l, ze by¢C moze powinna mie¢ sie na bacznosci przede wszystkim
przed najblizszymi. Czy wlasnie w tej chwili nie knuja przeciwko niej?
I czy z ich ragk nie nalezy obawiaC sie trucizny? Jak dobrze, ze Robert
niebawem poslubi Marie de Burbon.

— A papiez? — spytala naraz, przerywajac milczenie.

Spojrzat na niq i spytat:

— COz papiez, wasza wysokosc¢?

— Czy gniew w nim przygast z powodu Smierci Roberta del Balzo?

— Owszem, lecz uspokojenie mego stryja nie byto latwe — przyznat. — Na
drugi raz postarajcie sie, by nikt nie wyreczal papieza i nie stawial sie
ponad Jego Swiatobliwo$é.

Joanna odetchnela z ulgg. Wies¢ o morderstwie Roberta del Balzo
wywolala w Awinionie wielki gniew. Posypaly sie gromy na glowe
krolowej Neapolu. Uznala, ze musi przeczekac te burze, i uzbroila sie
w cierpliwosc.

Tymczasem wiele osobistosci kierowalo dyskretne spojrzenia ku
krélowej i ku ksieznej Marii. Ludwik Durazzo podszedl do swego brata,
Roberta, pana Montalbano, i skwitowat:

— Maria przycigga spojrzenia.

— Nie jest juz mtoda — stwierdzit Robert, jakby podawal w watpliwosc¢
stowa brata, jakby on nie widziat w niej tego, co ciggle dostrzegatl Ludwik.

— Ale ciggle ptodna... To jeden z jej atutow.

— Ma ich wiecej? — dociekat Robert.

— Dziedziczy tron Neapolu, jesli Joanna nie urodzi syna.

— Neapol nalezy sie Wegrom — zauwazyt Robert.

— Tylko na pergaminie — odpart Ludwik. — Pomysl o tym, nim kto$ inny
sprzatnie ci Marie sprzed nosa, wez przyktad z naszego brata.

— Karol gryzie ziemie.



— Dzieki temu ty mozesz zaja¢ jego miejsce — pouczyt go i zamilkl,
widzac, jak jedna z dworek krélowej zbliza sie do nich, zapewne na
wyrazne polecenie Joanny, i nadstawia ucha. Bracia wypili wino ze ztotych
czar i sie rozstali. Ludwik wrocit do zony, pan Montalbano zas skierowat
uwage na kardynata de Beauforta, przy ktérym znalazt sie malzonek
Joanny.

— Kiedy ruszacie do Awinionu, kardynale? — spytal Ludwik z Tarentu.

— Lada dzien, wasza ksigzeca mosc.

— Zatem nie krepujcie sie, jesli wam czegos potrzeba, cho¢by szybkich
koni albo zbrojnych, ktdrzy szczesliwie doprowadza was do Francji.

— Bede o tym pamietat — zapewnit kardynal. Wiedzial, ze gdyby Ludwik
mogl, natychmiast postalby go do Awinionu, tak niecierpliwie oczekiwat
korony. Tymczasem Robert Durazzo zblizy} sie do Marii i rzekt:

— Jesli zezwolicie, Mario, odwiedze was w patacu, rad bym zobaczyc¢
bratanice.

Ksiezna byta zaskoczona, wszak dotychczas zaden z braci Karola
Durazzo nie okazywal wiekszego zainteresowania nig ani dzie¢mi, ale
przystata na to:

— Dobrze, Robercie.

Chwile potem dostrzegla, jak rzuca spojrzenie swemu bratu Ludwikowi
i znika w thumie.

Robert Durazzo przybyl nazajutrz wczesnym popoludniem. Maria
z dzie¢mi byla w przestronnej komnacie. Gdy pan Montalbano stanagt
w progu, Maria przedstawita corkom Roberta, méwiac:

— To wasz stryj.

Rozweselone glosy umilkly i dzieci z ciekawoscia wlepily oczy
w przybysza.

— Nie pamietam was, stryju — rzekla najstarsza, Joanna, i podeszta do
niego. USmiechnela sie, jakby chciata mu sie przypodoba¢, sprawi¢, by ja
zauwazyt. Uwielbiala skupia¢ na sobie uwage i by¢ chwalona. Robert
dostrzegt wielkie podobienstwo bratanicy do krolowej; miala ten sam



usmiech i to samo figlarne spojrzenie ciemnych oczu, zlociste wiosy
zakrywaly ramiona. Durazzo ucatowat jej policzek, po czym popatrzyt na
najmtodszq, czteroletnia Malgorzate, ktora trzymala sie matczynej sukni
i nieufnie spozierata na przybysza.

— Jeszcze jej nie widzialeS — powiedziala ksiezna i zwrdcita sie do
dziecka: — PodejdZz do stryja, Malgorzato, niech cie ucaluje, tak jakby
ucalowal cie twoj ojciec, gdyby zyl. — Ksiezna lekko wypchnela corke
przed siebie. Malgorzata niechetnie zblizyla sie do stryja. Robert pochylit
sie i wyciagnat ramiona po ksiezniczke, a gdy chwile potem calowat jej
policzek, oczy Marii napelnity sie tzami. Otarla je spiesznie, ale Robert je
dostrzegt.

— Zabierzcie dzieci — polecita ksiezna dworkom, a gdy zostala sama ze
szwagrem, powiedziala:

— Wiele bym dala, aby moéc teraz widzie¢ Malgorzate w ramionach
Karola.

— To sie nie zdarzy — odpart zamyslony.

Maria bezsilnie potaknela, wowczas pan Montalbano rzekt:

— Mineta zatoba po Karolu, Mario, to juz trzy lata.

Rozsierdzit ja ta uwaga, bo bijac sie w piers, podniosta glos, jakby
chciata wykrzyczec bol, jaki ja dreczy od Smierci meza. Lata go nie ujmuja,
lecz poglebiaja.

— Mylisz sie! Ona ciggle jest w moim sercu i nigdy nie wygasnie! Ming
lata, dziesigtki lat, rozumiesz Robercie? Do samej Smierci!... Kochatam
Karola, dlatego tak boli... — Wstrzasnat nig nagty szloch.

— Masz racje, Mario, lecz nie moge patrzec, jak cierpisz, chciatbym ulzy¢
twej doli.

— Nic nie mozesz zrobi¢, Robercie, nikt nie moze zmieni¢ losu, nawet
Bég, choc jest mocarny, powiadaja, ze wszechmocny, a jednak patrzy na
naszg niedole w milczeniu.

Robert przez moment milczal, wreszcie rzekt:



— Pozwo6l mi cho¢ przychodzi¢ do was i widywac sie z bratanicami.
Wiem, Ze nie zastgpie im ojca, ale moze chociaz mnie polubig?

UsSmiechnagt sie i ten usmiech spowodowal, ze Maria sie uspokoita
i odparla:

— Juz cie polubity, a ten palac zawsze bedzie dla ciebie otwarty.

Kardynat ruszyt z Neapolu w niedzielny poranek po mszy Swietej,
odprowadzany poza miasto przez krolewski oddziat zbrojnych na czele
z ksieciem Ludwikiem. Kilka tygodni p6Zniej, w dzienn Swietego Wita?),
ulice Neapolu przemierzalo kilka setek uzbrojonych Wegrow
prowadzonych przez Konrada Lupo i obu Wolfartow, Gustawa i Ulryka.
Tubylcy zegnali ich nienawistnymi spojrzeniami, czujac ulge, ze w koncu
sie wynosza. Wegrzy takze nie kryli radoSci, Zze opuszczajq to miasto, tak
im nieprzychylne. Konrad Lupo obejrzat sie na Castel Nuovo. Czul sie tam
jak w niewoli. Pok¢j z Joanng zwrdcit mu wolnos¢. Miejsce takich jak on
nie jest posSrod murow, sen w miekkim tozu jest katuszg, milsze mu noclegi
pod gotym niebem, gdy na policzkach czuje chtéd nocy, a o poranku rosa
obmywa mu twarz. Jednego tylko mu zal — kobiet. Neapolitanki sq gorace,
jesli kochaja, to czule, z sercem, nawet ladacznice tchng jakims cieptem.
Z ich oczu i glosu wybrzmiewa rados¢, w jasnych spojrzeniach czai sie
zalotno$¢, uwodzg tancem i uSmiechem. Ale czego najbardziej mu
brakowato, to walki — jej woni i wrzawy, ktéra wyzwala wszystkie sity.
Nawykly do wojaczki, nieznoszacy bezruchu, kazdego dnia w Castel
Nuovo oddawat sie fechtunkowi, ¢wiczyl miesnie, by nie utraci¢ w nich
sity. Ale to nie to samo co stang¢ na polu walki twarzq w twarz z wrogiem.
Naraz spostrzegl, jak na wiezycach zamku zalopotaly andegawenskie
sztandary, co w tubylcach wzbudzito euforie. Po drodze dolaczyta do niego
zaloga z Castel Capuano i juz okolo tysigca ludzi krola wegierskiego
przekroczyto mury Neapolu, kierujac sie na poinoc.

Joanna wraz z mezem powrodcita do rodowej siedziby. Odtad Castel
Nuovo znowu ozyl, kazdego wieczoru rozsadzaly go radosna muzyka
i gwar. I niebawem na krolewskim dworze zaroito sie od arystokracji, ktora



na wies¢ o powrocie krélowej do zamku zleciala sie }asa nowych
zaszczytow. Wiadczyni wszystkich przyjmowala z otwartymi ramionami
i nagradzata nowymi nadaniami za zastugi i lojalnos¢. Mijaty beztroskie dni
lata. Ulatywal miesigc za miesigcem, a wraz z uplywem czasu narastala
w ksieciu Ludwiku z Tarentu niecierpliwos¢. Nadeszta jesien, gdy do
Neapolu dotart kardynat Pierre Roger de Beaufort z wiescia, ze koronacja
ksiecia Ludwika odbedzie sie w przysztym roku, w maju. Tak odlegly
termin nie byt na reke matzonkowi krélowej i Joanna musiata studzic jego
irytacje z powodu odwlekajacej sie ceremonii.
— Wiosna jest dobrg pora, Ludwiku, czas szybko minie — przekonywata.

— Mam nadzieje, ze do tego czasu Ludwik Wegierski nie naruszy
postanowien traktatu i ze pokdj nie byl tylko préba uSpienia naszej
czujnosci — rzekt peten obaw.

— Nie sadze — uspokoita go. — Pamietasz? Kardynat mowil, ze Ludwik
jest zajety podbojem Rusi, oczy zwrocit ku Polsce. Zalezy mu na polskim
tronie.

— Rus? A co6z to takiego? I gdzie to jest? — Ludwik zdziwit sie, na pr6zno
starajac sie przypomnie¢ sobie stowa kardynata.

— Nie stuchates uwaznie kardynata. — Joanna dobrotliwie skarcita meza.

— Istotnie — przyznat — ale co nas obchodzi polska korona, niech ja sobie
bierze, byle od Neapolu trzymat sie z daleka.

Koniec maja 1352 roku by} skwarny, powietrze i wody morza niemal
gotowaly sie od stonecznego zaru. Ale nawet to nie moglo popsuc radosci
z celebry, ktéra przypadta w Zielone Swigtki. Koronacje Ludwika z Tarentu
Swietowal caly Neapol. Domy, place i ulice udekorowano kwieciem
i zielonymi galazkami. Malzonek krolowej, namaszczony Swietymi olejami,
dzierzacy berlo, w zlotej koronie wysadzanej klejnotami, w ptaszczu
z najcienszego jedwabiu ozdobionym liliami, opuscit katedre przy
chéralnych Spiewach i dosiadtszy konia, ktorego srebrna uprzaz btyszczata
w stoncu, przemierzatl posrod wiwatow ulice dumny jak paw. Obrzucat
wzrokiem thum, to zerkal na jadaca po jego prawicy Joanne, to podnosit



ramie, jakby blogostawil swoj lud. Para krolewska otoczona ksigzetami,
hrabiami, baronami i rycerstwem zmierzata do Castel Nuovo. Orszak juz
wjezdzal w via Tribunali, gdy kon Ludwika sie potknat o wystajacy bruk
i z glowy krdla spadla korona, ktora potoczyla sie wprost pod kopyta
rumaka niosgcego na grzbiecie ksiecia Achai. Krol okielznat swego konia
i rzucit bratu chmurne spojrzenie, jakby w tym incydencie dopatrzyt sie
nieszczescia. Nie tylko on uznat to za zlg wrézbe, bo z thumu doszly go
glosy: To zty znak! I niejeden z neapolitanczykdw przezegnatl sie. Robert
z Tarentu wykonat gest, jakby zamierzatl zsigs¢ z wierzchowca i podnies¢
korone, lecz powstrzymat go przed tym wzrok brata. Zdalo mu sie, ze
Ludwik wzbrania mu, by cho¢ dotknat Swietego insygnium. Caty orszak
stangt. Henryk Caracciolo znajdujacy sie w poblizu zeskoczyt z konia
i podni6st korone, po czym podat jg krolowi. Ludwik wtozyt korone na
czoto i ruszyt za arcybiskupem Neapolu oraz arcybiskupem Bragi, ktérzy
otwierali jego orszak.

Uczta koronacyjna ol$nita przepychem zaproszonych z ré6znych stron
Italii gosci i tych, co przybyli z dalekich krain. Nie zabraklo posta kréla
Francji i posta krola czeskiego, Karola Luksemburga, ktory juz obwolat sie
cesarzem rzymskim, chocC jeszcze korona cesarska nie spoczela na jego
czole. Nie skapiono najlepszego miesiwa i win, zwerbowano
najsprawniejsze kurtyzany, by bawily gosci i noca dostarczaly im uciech.
Stodkie ciasta pietrzyly sie na stolach, misy pelne Swiezych
i kandyzowanych owocow roztaczaly przyjemng won. Ludwik siedzacy za
stotem rad rozprawiat z gos¢mi, lecz podejrzliwie spozierat ku zonie, ktora
nie potrafita dlugo usiedzie¢ w miejscu i chetnie krazyta pomiedzy swymi
dworkami, szeptala coS do nich albo zerkata ku gosSciom, lecz nad wyraz
czesto spogladata na signora Caracciola. Wywotywalo to na krolewskim
obliczu niezadowolenie przykrywane sztucznymi usmiechami. Oczy Joanny
podazaty nie tylko ku Henrykowi, lecz takze ku przybylym z réznych stron
gosciom, ktorzy budzili jej ciekawosSc taka sama, jaka ona wzbudzata
w nich. Wielu z nich po raz pierwszy ujrzato na wilasne oczy owa ostawiong
zabojstwem wlasnego meza Wilczyce, o ktorej urodzie krazyly piesni
wySpiewywane przez trubadurow. Przed poinoca para krdlewska udala sie



do swych komnat. Pokojowe przebraly Joanne w koszule, gdy zjawit sie
Ludwik.

Musnagt wzrokiem zoning sylwetke przeswitujaca pod bialym batystem.
Krolowa gestem odprawita dworki. Ludwik nawet nie czekal, az znikng
w sieni, i juz pochwycit Zone i zaniost na toze. Joanna wsparla glowe na
wielkiej poduszce obleczonej w jedwab i poczula na ustach mezowski
pocatunek.

— Mam juz korone.. — powiedzial Ludwik, rozsuptujac tasiemki
u dekoltu jej koszuli, pod ktorg zaraz wsunal upierscieniong dton. — Moze
teraz pora odzyskac Sycylie?

Joanna zaskoczona pomystem odrzekla:

— Najpierw syn. Potrzebujemy nastepcy tronu.

— Zrzeklas sie korony — przypomniat jej.

— To byla cena pokoju z Wegrami. — Zmarszczyta brwi z niechecia. — Ale

klne sie na Boga, ze uczynitam to pod przymusem. Zrobie wszystko, by po
mojej Smierci Neapol nie dostal sie w rece Wegrow. Zadbamy o to oboje.

Spodobaly mu sie jej stowa. Gdy bylo trzeba, jego Zona potrafita byc¢
stanowcza, wyrachowana, odwazna. Nie liczyla sie z nikim. Ludwik zsunat
koszule z jej ramienia i ucalowat rozgrzang skore.

— A wiec niebawem wraz z twoim sercem bedzie biC serce naszego
syna — powiedziat i wrocit do tematu. — Czyz oboje nie pragniemy da¢ mu
wiecej, niz sami posiadamy?

Gdy spojrzata na niego, nie rozumiejac tej przemowy, wyluszczyt:

— Musze zostaC w Neapolu, przy tobie, aby splodzi¢ dziedzica, ale na
Sycylie mozemy postac¢ pana Acciaiuolego.

— Seneszal bez zlota nie odzyska Sycylii — orzekla.

— Istotnie. A jesli poszukamy dukatéw na wojne?

— A wiec szukaj, Ludwiku — przystata na to i uSmiechneta sie pewna, ze
ich nie znajdzie. Gdy rozchylal wargi, by co$ powiedzie¢, potozyla mu
palec na ustach i zabronita tagodnie: — A teraz ani stowa wiecej o wojnach
i sojuszach, swietujmy twojg koronacje.



Kolejny dzien koronacji Ludwika uczczono fetami oraz turniejami.
Liczne grono dam obserwujgcych zapasnikow powodowato, ze ci dumnie
prezyli muskuly, wypinali pier$ i poprzysiegali zwyciestwo. Potem, przy
zachodzacym stoncu, do walki staneli rycerze, ktorzy dosiedli koni
i chwycili dlugie ostre kopie, by natrzeC na przeciwnika. Szczek oreza
i odglos spadajacych z koni ludzi przyciggaly spojrzenia gapiow. Chmura
kurzawy wzbijala sie spod konskich kopyt i zatykata dech. Pan Montalbano
stangl przeciwko swemu stryjecznemu bratu, Filipowi z Tarentu, ktory
z checig przyjat rzucong rekawice. Starcie rostego Roberta Durazzo
z chudym Filipem wzbudzitlo w obserwujacych sSmiech, w mato ktérym
sercu zrodzil sie niepokéj. Robert odrzucil z czola rozjasnione stoncem
wlosy, po czym skryt glowe pod przytbica. Jeszcze spojrzat ku Marii
Durazzo i ruszyt naprzeciw pedzgacemu ku niemu kuzynowi. Nie udato sie
panu Montalbano za pierwszym razem straci¢ z siodla przeciwnika. Byla
w Filipie jakaS zuchwala hardosS¢ i determinacja, aby zwyciezy¢. Lecz
mimo zapatlu i odwagi przegral, a wtedy Robert stangl przeciwko
Henrykowi Caracciolowi. Ten pojedynek przykut uwage krola, ktéry
pochylit sie ku Joannie siedzacej obok na krzesle pod baldachimem i spytat:

— Komu zyczysz szczeScia, pani?

Dostrzegl, ze sie zawahala.

— Lepszemu — odparla.

— Zatem zostawiacie to losowi, ja natomiast zycze szczeScia Robertowi,
gdyz taczy nas krew.

— Roztropnie — przyznala.

Robert natarl na Caracciola. Jego kopia z moca uderzyla w Henryka
i zwalila na ziemie. Na trybunie rozlegty sie krzyki. Hrabia Gerace lezat jak
martwy, budzac niepokdj krolowej, ktora ledwo powstrzymata sie, by nie
zerwaC sie na rowne nogi. Zaraz nadbiegli studzy i dworzanie. Krol
podniost sie z krzesta i wytezyt wzrok.

— Martwy?! — krzyknat w thum, ledwo kryjac w sercu nadzieje.

— Zyje! Wasza wysoko$¢, hrabia zyje.



Pomruk niezadowolenia wyrwat mu sie z ust, lecz nikt go nie dostyszal,
gdyz rozproszyt sie posrod wielu glosow.

Mimo upadku signor Caracciolo pojawil sie wieczorem na uczcie.
Krolowa odetchnela z ulgg. Siedzac u boku meza, zerkala na Roberta
z Tarentu. Ksigze Achai lekko prowadzil w tancu Marie Burbon, ktérg
poslubit w kaplicy Castel Nuovo w przeddzien koronacji Ludwika. Zerkata
na Roberta takze Maria Durazzo tkwigca w poblizu siostry, ale czynila to
dyskretnie. Ilekro¢ widziata ich razem, czula w sercu uktucie zazdrosci.
A gdy mimochodem gdzieS przed jej oczami przemknela twarz Filipa
z Tarentu, odwracata od niego z niechecig wzrok. Nigdy nie pdjdzie za rada
Joanny. Nigdy go nie posSlubi. Dobry nastréj i wesotos¢ potegowato wino
i mnostwo pieknych dam. Kilka z nich dotrzymywato towarzystwa
Henrykowi Caracciolowi, jakby chcialy mu wynagrodzi¢ dzisiejszq kleske
w potyczce na kopie. Hrabia nie odmawial sobie wina, ktore poluzowato
zasady, tak ze wkrétce zaczat z damami flirtowac i nie hamowat sie nawet
przed zagladaniem im do glebokich dekoltow. Krdl, jednym okiem zerkajac
ku niemu, w koncu nie wytrzymat i zwrdcit sie do matzonki:

— Spojrz, pani, hrabia zniewaza damy. Nie dawajmy naszym gosciom
powodu do plotek. To, co tu ujrza, rozniosg po obcych dworach.

Krolowa spochmurniata na widok mocno podpitego kochanka, lecz nie
jego pijanstwo jq razilo, lecz swoboda, z jaka obcowal z damami. W jej
sercu odezwala sie zazdros¢. Pragnac przerwacC hrabiemu zabawe, skinela
na marszatka dworu, a gdy sie pochylil, szepneta mu cos do ucha. Chwile
potem dwoch dworzan podniosto Henryka zza stolu i wsparto na swych
ramionach.

— Ja sam! Nie potrzebuje nianki! — Hrabia Gerace obruszyt sie, strzasnat
z siebie rece dworakow i poszedt ku drzwiom. Byt tak pijany, ze ledwo
trzymat sie na nogach.

— Na powietrzu wytrzezwieje — skwitowat krol.

Przed polnoca para krolewska opuscita jadalnie. Nazajutrz miala
wyjecha¢ z Neapolu i udac sie do Aversy na polowanie. Komnata jadalna
szybko opustoszata, dudnily ostatnie kroki w korytarzach, zamykaly sie



drzwi komnat. Cichty wesote glosy. Tylko w jadalni ruch i gwar niost sie do
Switu, nim stuzba uprzatnela stoly, oproznita naczynia, pozbierata srebrne
tyzki i posciggata poplamione winem i jadlem obrusy. To dobra pora dla
stuzby, aby skubnac¢ resztki z talerzy i ukradkiem posmakowa¢ mocnych
trunkow.

Ksiezna Durazzo, opusSciwszy zamek, skierowala sie do stajni, skad
wyprowadzono jej klacz. Niccolini, ktory tutaj na nig oczekiwat, pomogt jej
dosigs¢ wierzchowca. Chwile pézniej pedzita ku bramie w eskorcie kilku
zbrojnych odprowadzana bacznym wzrokiem Roberta Durazzo. Pan
Montalbano wilasnie zmierzat do stajni, gdy ustyszal chrzest kamykow.
Obejrzat sie i zobaczyt swego brata Ludwika.

— Widzimy sie w Aversie, Robercie — rzekl starszy Durazzo, ktory
zobaczywszy, ze brat chwieje sie na nogach z powodu nadmiaru wypitego
wina, przestrzegl go: — Obys nie pogruchotat sobie kosci, spadajac z konia.
Lepiej popro$ Joanne, aby ci zezwolila przenocowa¢ w zamku. Do rana
wytrzezwiejesz.

— Jak widzisz, jeszcze trzymam sie na nogach — uspokoil go pan
Montalbano i poczekal, az brat sie oddali. Gdy Ludwik zniknat w mroku,
Robert podszedt do studni i ze stojacego obok cebrzyka nabral wody
w garsScie i ochlapat sobie twarz. Potem spojrzat do studni — w lustrze wody
odbijat sie ksiezyc, lecz Robert zobaczyt co$ jeszcze. Zdalo mu sie, ze
widzi czlowieka, ktéry to unosi sie na powierzchni, to znowu znika
w czarnej glebinie. Pomyslal, ze w istocie nadto sobie pofolgowal, skoro
ma zwidy, i aby catkiem do siebie dojs¢, wylal wode z cebrzyka wprost na
glowe i wstrzasnat sie jak Zrebie. Znowu spojrzat w wodna ton. Niczego juz
nie widzial, tylko gladka czarng otchtan. Wyprowadzit ze stajni konia
i opuScil zamek. Zostawiwszy za soba fose, zmusit zwierze do galopu
i przemierzajqc uliczki miasta, wyraznie kierowat sie na via Carbonara. Nad
glowa wisialo mu rozgwiezdzone niebo, a na twarzy czul chlodny blask
ksiezyca. Wiatr od morza wepchnal mu w phuca rzeskie powietrze i rozwiat
diugie wilgotne wilosy. Krew w nim popltynela jak rwacy potok wraz
z szybszym biciem serca. Ani sie obejrzal, jak stangt przed palacem Marii



Andegawenskiej. Wokot ghucho i pusto, w patacowych oknach na pietrze
palg sie $wiece. To znak, ze Maria nie $pi. Swiatlo przyciaga uwage jak lep.
Robert spoglada w okna i mysli. Moze wazy to, co snuje mu sie po glowie
i nie daje spokoju. Jutro Marii tu nie bedzie, opusSci Neapol i uda sie do
Aversy, podazy w Slad za Joanng. Dwor krolewski opustoszeje. Goscie sie
rozjada. Jesli teraz sie nie odwazy, bedzie pogardzat sam soba. W czymze
on jest gorszy od swego brata Karola? Bedzie kochal Marie rownie goraco
jak on i moze wiasnie splodzi z nig syna. Naraz Swiatla w oknie zaczely
gasnac, tylko jedno tlito sie niebieskim blaskiem. Zsiad} z konia i podszedt
do bramy. Zastukal mosiezng kotatka w grube drewniane drzwi okute
zelazem. Rozlegl sie donosny odgltos, na ktorego dzwiek ktoS przemknat
ulica, gdzies zaszczekal pies. Uchylito sie mate okienko w bramie.

— Kto tam? — spytat straznik.
— Robert Durazzo, nie poznajecie? — rzek}.

Drzwi otwarly sie natychmiast. Straznicy nie dociekali powodu podznej
wizyty i nie powiadomili ksieznej o przybyciu Durazza. Pan Montalbano
mial bowiem wstep do palacu o kazdej porze dnia i nocy, ale nigdy nie
naduzywat goscinnosci gospodyni, nigdy nie zjawial sie o tak pdznej porze.
Robert pogladzit zwierze po pysku, jakby mu nakazywal, zeby bylo
spokojne, i wprowadziwszy je na dziedziniec, zostawit w poblizu bramy.
Skierowat sie do patacu. Wszed} Smiato do wielkiego holu. Osaczyla go
ciemnos¢, tylko w trojnogach pality sie nieliczne pochodnie, jezory ognia
zdaly sie przysypiac. Wokot panowala cisza. Naraz sie zawahat. Jeszcze nie
jest za pozno, by sie wycofac. Jeszcze moze opusSci¢ palac i zapomnie¢
o koronie Neapolu. Ale on nie chcial zapomnie¢. Natretne mysli macity mu
spokdj, wizja korony na wiasnej glowie byla kuszaca. Owladniety zagdzami
szybko wytrzezwial. To one wzburzyly w nim krew i wlaly wen odwage.
Nie chciat by¢ tylko panem Montalbano. Kilkoma susami pokonat schody
i znalazt sie na pietrze. Stabo osSwietlone korytarze zdaly mu sie waskie
i ciasne. Skierowat sie do alkierza Marii. Nagle w dali otwarly sie drzwi
i wigzka Swiatla padla na korytarz. Zatrzymat sie i przywart calym ciatlem
do Sciany, wstrzymatl oddech i patrzyt na nikle Swiatto, ktére plyneto



w mroku, zblizalo sie i rosto. Rozbrzmialy drobne kroki, lecz z kazda
chwilg stawaly sie wyrazniejsze i dudnity mu w uszach. Pokojowa, ktora
wlasnie wyszla od Marii i droge oSwietlala sobie Swieca, minela Roberta.
Uszta kilkanascie krokow i przystanela, po czym sie obejrzata, przemknela
wzrokiem po katach ledwo musnietych Swiatlem, jakby wiedziona
przeczuciem, ze nie jest tu sama. Zastanowita ja won skwasnialego wina
i zatechlego potu roztaczajaca sie w poblizu. Robert wstrzymat oddech.
Ostatecznie stuzgca machneta rekq i poszta dalej, rada potozyc sie do tozka.
Po chwili zalegla cisza. Osmielita ona Roberta, bo oderwat sie od Sciany
i ruszyt do komnaty Marii. Zaszumiato mu w glowie i zachwiat sie, jakby
serce nie krew, lecz wino ttoczylo. Opart sie o Sciane, zaraz odzyskat
rownowage i poszedl dalej. Stangt pod drzwiami i nacisngt klamke
delikatnie, jakby sprawdzal, czy drzwi nie sq zawarte na skobel.
Zaskrzypialy cicho i lekko sie uchylily. Niespiesznie wszedl do Srodka
i ostroznie rozchylit portiery, ktore oddzielaly sien od alkierza. Wlepit
wzrok w Marie. Ksiezna byla juz w nocnej koszuli i rozplatata warkocze.
Robert widzial jej twarz rozjasniong swiattem Swiecy tlacej sie na stoliku,
lecz zaraz dostrzegl w oczach szwagierki zaskoczenie, gdy skierowata ku
niemu wzrok.

— Co sie stato, Robercie? — spytata, podnoszac sie z krzesta.

Pan Montalbano postapit kilka krokow i zapewnit spokojnie:

— Nic, Mario. Chcialem ucalowac dziewczynki.

— Jest noc, juz $pig — odparla zdziwiona.

Robert podszedt do toza i usiadt na nim ciezko, dtoniag musnat jedwabng
posciel. Mial Marie na wyciagniecie reki. Ksiezna poczula od niego won
niestrawionego wina i powiedziala:

— Przychodzisz pijany, Robercie.

— Nie, Mario, nie jestem pijany — zaprzeczyt.

Spojrzat na nigq tak dziwnie, nieswojo, jak nie on, a w jego Zrenicach
odbito sie wspomnienie spojrzenia Roberta del Balzo. Maria przelekla sie,
a chcac wydosta¢ sie z alkierza pod byle pretekstem, rzekla z bladym
usmiechem:



— Skoro ci zalezy, chodZzmy, chociaz spojrzysz na dziewczynki. Uchyle
drzwi...

Juz zrobita krok, gdy ja zatrzymat. Poczula jego palce zaciskajqce sie na
przegubie jej dtoni i zadrzata na mysl, ze znalazta sie w pulapce.

— Zalezy mi na tobie, Mario — powiedziat.

Przyciagnat ja do siebie, opasat ramionami jej biodra i wtulit twarz w jej
tono. Ksiezna zesztywniala. Robert uniost glowe, a dostrzeglszy jej zimne
spojrzenie, siegnat dekoltu jej koszuli i nagle rozlegt sie odglos prujacego
sie jedwabiu. Maria stala przed Robertem z obnazonymi ramionami,
z nagimi piersiami. Bala sie oddychac, a z jej oczu skapnely lzy.

— Dam ci wszystko, co chcesz — rzekta wreszcie drzacym glosem — ale
oszczedz mnie. Poniechaj, Robercie, tego, co jest grzechem w oczach Boga.

Czul, jak drzy z bojazni, i zaraz odrzekt:

— Chce korony Neapolu, Mario, zatem najpierw musze dostac ciebie.

— Korona nalezy do Joanny — powiedziata, marszczac brwi.

— Ona nie ma syna, ty mozesz go mie¢, my oboje, Mario — odpart
ogarniety euforig, ktora rozsadzala mu czaszke, az piekly go oczy, i czul,
jak galopujace serce fomocze mu w piersi.

Za oknem noc jeszcze gleboka. Na dziedzincu stychac jedynie kroki
straznikdw, ich rozmowy i zduszone smiechy, to znowu parskanie
zniecierpliwionego konia. Niccolini, ktéry wyszed}, by zaczerpna¢ nocnego
powietrza, widzac wierzchowca pod bramg, mruknat do siebie:

— Dostanie po uszach nicpon. — I zaraz zwrocit sie do straznika: —
Wolajcie stajennego, wida¢ zaspal i zapomnial o koniu. Niech go
wprowadzi do stajni, a jutro sie z nim policze.

— To kon pana Montalbano — uspokoit go straznik.

— Pan Montalbano tutaj? — zdziwit sie Niccolini.

— Przybyl niedawno i tu zostawit konia. Widac zaraz bedzie wracat.

Dworzanin kazal otworzy¢ brame i zniknat za nig, rzucit wzrok na okna
na pietrze. W alkierzu ksieznej tlito sie mdle Swiatlo. Czyzby Robert
Durazzo odwazyt sie p6js¢ do Marii o tak péznej porze? I po co przybyt



w Srodku nocy, skoro widziat sie z ksiezng tego wieczoru w Castel Nuovo?
Czul, ze ta pozna wizyta wrozy klopoty. Wrocit do patacu i podazyt na
gore. Na schodach natknat sie na pokojowa i spytat:

— Gdzie pan Montalbano?

Dworka pokrecita glowa zdziwiona.

— Pan Montalbano? Nie widzialam go w patacu.

Niccolini pokonat spiesznie schody i ruszyt do alkierza ksieznej. Nie
zastanawiat sie, czy wejs¢, miat bowiem przeczucie, ze Robert Durazzo nie
przybyt tu w czystych zamiarach. Zacisnagl dion na rekojesci sztyletu
i pchnagt drzwi. Rozwarly sie na oSciez, stabe Swiatlo Swiecy ledwie
przeganialo mrok w tozu, nad ktérym wisial baldachim, a pod nim ujrzat
Roberta i szamoczaca sie z nim Marie.

Swit przenikal przez cienkie szyby komnaty krélowej. Joanna spala
twardo obok malzonka pod jedwabng kapa, gdy jej sen przerwal krzyk
dochodzacy z korytarza. Krélowa sie przebudzita i zerknela na Ludwika,
a widzac, ze Spi, wsunela stopy w trzewiki i wyszta z alkierza. Kroki i glosy
stuzby niosty sie po jeszcze pustawych korytarzach. Natkngwszy sie na
jakiegos stuge, spytala:

— Co sie stato? Kto krzyczat?

— Trup w studni, wasza wysokos¢ — odparl, pochyliwszy nisko glowe.
Nie pytala wiecej, tylko pobiegla do korytarza, tam, gdzie okno wychodzito
na dziedziniec. Spojrzata przez szybe. Przy studni przybywalo gapiow
pochylajacych sie nad topielcem. Poczula niepokoj. Wybiegla na
dziedziniec. Na widok krélowej studzy rozstepowali sie i pochylali glowy.
Czula na sobie ich oskarzycielskie spojrzenia. Po chwili ujrzata Henryka
Caracciola lezacego na bruku. Skéra mu zsiniala, Bog wie, jak dlugo
ptywat w wodzie, oczy pelne przerazenia patrzyly martwo. Joanna spojrzata
w okno swego alkierza i dostrzegta krola. Wtedy zrodzily sie w niej
podejrzenia. Kazata zabrac¢ trupa do kaplicy i wrdcita do komnaty. Ludwik
ciagle stal przy oknie, a ustyszawszy kroki, zwrdcit twarz na zone i spytat:

— Co tam sie dzieje, Joanno?



— Ze studni wyciagneli topielca — rzekla.

— Kogo? — dociekat.

Pragnela teraz podejs¢ do niego i go spoliczkowac¢. Wyrzuci¢ mu, zZe to
jego sprawka, ze nikt tak jak on go nie nienawidzil, lecz przygryzta wargi
i powiedziata chtodno:

— Hrabiego Gerace.

— Caracciola! A pamietasz? Gdy wychodzit z uczty, ledwo trzymat sie na
nogach.

Ludwik nie przejat sie ta Smiercig i zdalo sie krélowej, ze nie potrafi
pohamowac radosci.

Joanna milczata, wpatrujac sie w meza przenikliwym wzrokiem. Wtedy
zblizyt sie i odgarniajac wlosy z jej twarzy, powiedziat:

— Byt nieostrozny. Gdyby nie odrzucit pomocy dworzan, ktorzy chcieli
go odprowadzi¢ do komnaty, teraz by zyt. Prawda, Joanno?

Wyrwana z zadumy jego natarczywym glosem, potakneta.
— Wracajmy do toza, dopiero Swita — zaproponowat.
— Dzis$ jedziemy do Aversy — przypomniata mu.

— Aversa niedaleko i nie ucieknie, a dzien dlugi. — Usmiechnat sie
beztrosko i musnat palcami jej policzek.

Drewniane deski podlogi nosza Slady krwi, a won Smierci unosi sie
w powietrzu i zatyka, dusi. Maria ciggle nie moze dojs¢ do siebie. Jak zywe
stajq jej przed oczami obrazy z nocy. O tym, co sie zdarzyto, wie tylko ona
i wiedzial Niccolini, nikt wiecej. I nikt sie nie dowie. On zabral tajemnice
ze soba do grobu. Robert Durazzo odjechat nie niepokojony. Nie rozkazata
zbrojnym go Sciga¢. Niech jedzie, niech syci sie swoim nad Marig
zwyciestwem. Lecz wygral tylko jedng bitwe, wojne wygra Maria. Pukanie
przerwato rozmys$lania i ksiezna zwrocita oczy na drzwi. Weszta Rosana,
ktora na wezwanie ksieznej wprowadzita Armanda.

Maria podeszta do chtopca i pochyliwszy sie nad nim, rzekla:

— Twoj stryj wyjechal, Armandzie.



— Kiedy wroci? — spytat.

— Nie wroci.

— Zawsze wracal — powiedziat z uporem.

— Wiem, lecz bywa tak, ze ktos bliski wyrusza w daleka droge i nie moze
juz wrocic.

Spod powiek chilopca splynely po policzkach tzy, jakby wszystko
zrozumiat. Otart je i uniostszy oczy na Marie, rzekt:

— Teraz juz nie mam nikogo.

— Masz, Armandzie, mnie i signore Rosane, zostaniesz z nami, poki nie
dorosniesz.

Chtopiec cokolwiek pocieszony wyszedt z komnaty, Maria zas rzekla do
dworki:

— Niech signor Zanetti rusza do krolowej i powiadomi jg, ze nie przyjade
do Aversy.

— Mieliscie jechac, pani, krolowa bedzie dociekac — zauwazyta Rosana,
przypatrujac sie ze wspotczuciem swojej pani. Gdy nocg szta do swego
alkierza, natknela sie na zbiegajacego z pietra Roberta Durazzo z takim
pospiechem, ze gdyby nie ustgpila mu w ostatniej chwili z drogi, bylby ja
stratowal. Rosana podazyta do ksieznej. Na pukanie do drzwi Maria nie
odpowiedziata. Tknieta ztym przeczuciem dworka weszta bez pozwolenia.
Z przerazeniem Dpatrzyla na zakrwawiong podloge, posciel i koszule
ksieznej. W koncu spytala:

— Byl u was Robert Durazzo?

Ksiezna przetknetla tzy i podeszia do toza, Sciagnela skrwawiong kape.
Rosana ujrzata martwego Niccoliniego.

— Kto to zrobit? Durazzo? — spytata z trwoga.

— Przyszed} pijany — oSwiadczyta. Cos jeszcze chciata powiedzie¢, lecz
stowa utkwity jej w krtani.

— Zawotam stuzbe, trzeba posta¢ do Castel Nuovo. Powiadomic¢ krélowa.



— Nie — zabronita Maria. — Nikt nie moze wiedziec. Nikt. Trzeba go
pogrzebac¢ w katakumbach. — Wskazata na trupa. — Sprowadz Zanettiego.

— Dobrze pani, uczynie, jak rzekliscie.

Maria poczula na sobie jej wyczekujacy wzrok, w ktorym drgato
wspoltczucie, a nie mogac go znies¢, powiedziata:

— Idz juz. Trzeba to zrobicC przed Switem. A zaraz potem niech Zanetti
rusza do krolowej i powie, Zze Malgorzata sie rozchorowata. Przyjade do
Aversy, gdy ksiezniczka poczuje sie lepie;.

Nad Aversa zachodzilo stonce, gdy oczom Joanny ukazal sie zamek.
Jakze pragneta uciec z Castel Nuovo, z tego miejsca, ktérego mury
rozsadza zbrodnia. Ale takze Aversa budzi w niej najgorsze wspomnienia.
Krolowa wstrzymata klacz i okrecita sie na niej. Zwierze wyraznie poczuto
niepokoj jezdzca, bo zastrzyglo nerwowo uszami i zarzato bojazliwie. Lico
Joanny okryta blados¢ i strach zajrzatl w oczy.

— Co ci, Joanno — spytatl Ludwik, bacznie przypatrujac sie zonie, i jakby
przeniknat jej dusze, dodat: — Chyba nie lekasz sie duchow?

Postyszeli to towarzyszacy im dworzanie: wielki seneszal signor
Acciaiuoli oraz kanclerz signor Spinelli, i spojrzeli na wladczynie. Poczuta
sie przymuszona do odpowiedzi, wiec odparta zdecydowanie:

— Nie. Sa niegrozne. Ruszajmy!

Poderwata konia do galopu, lecz gdy przekraczala brame zamku, serce
zaczelo jej bi¢ jak dzwon. Gwar panujacy na dziedzincu rozproszyt zte
wspomnienia i niepokoj. Krotko przed parg krolewska dotarty z Neapolu
wozy z potrzebnymi sprzetami, a kilka dni temu postano do Aversy wozy
z prowiantem i stuzbe. W zamkowej kuchni uwijano sie jak w ukropie, by
podac na czas wieczerze. Joanna Smiato przekroczyla wrota zamku, lecz do
alkierza, ktéry dawniej zajmowata, weszla z duszq na ramieniu, jakby nagle
stracita pewnosc siebie i odwage. Na widok szerokiego toza nakrytego
baldachimem i przestonietego jedwabnymi portierami ogarnely ja zle
przeczucia. Obiegla wzrokiem komnate. Z katéw wyzierat poglebiajacy sie
mrok. Pod Scianami ozdobionymi zwiewnymi tkaninami stalty wielkie



skrzynie, a w powietrzu unosit sie kurz. Mingt szmat czasu, gdy po raz
ostatni przestgpita prog zamku — siedem diugich lat naznaczonych tutaczka
i strachem o zycie. Teraz, wraz z jej powrotem, wrocily wspomnienia
tamtych dni i owej tragicznej nocy. I znowu ustyszala glos Filipy: ,Nie
wolno wam wychodzi¢ z alkierza”. I krzyk Andrzeja, btaganie o ratunek.
Poczula nagly bol w skroniach, przeniknat ja na wylot, wdart sie w kazda
czastke jej umyshu, coraz mocniejszy, pulsujacy i ostry, i ustyszata zadanie,
by otworzyta drzwi i zapobiegla zbrodni, i znowu krzyki, ktore rozsadzaty
jej glowe. Koszmarne wspomnienia osaczyty ja jak zjawy, az przycisnela
dlonie do uszu, jakby owe przesSladujgce jg glosy chciata zdusic¢ i oddali¢ od
siebie koszmarne obrazy. Naraz drgnela, uslyszawszy za soba kroki
i oddech. Odwrdcita sie. W oddali stala Gisolda i popatrywata na krolowa
z ledwie skrywang dociekliwoscia.

— Nie zmruze tu oka — rzekla Joanna. — Ta komnata przypomina mi to,
o czym chce zapomniec.

— Pokonajcie strach, najjasniejsza pani — powiedziata dwodrka. — Przed
wspomnieniami nie uciekniecie.

— Masz racje, Gisoldo — przyznata krolowa. — Nie uciekne i nigdy nie
zapomne.

Ich rozmowe przerwata Mona, ktora zapowiedziata przybycie signora
Zanettiego, stugi Marii Durazzo. Nie zastawszy krolowej w Neapolu,
Zanetti pognat w Slad za nig. Joanna przywitata go z jasnym licem, byla
bowiem pewna, ze przybyl z Marig. Dworzanin szybko wyprowadzit ja
z bledu, oznajmiajac, ze ksiezne zatrzymata w Neapolu choroba ksiezniczki
Matgorzaty. Joanna jela wypytywac o siostrzenice, lecz stuga niewiele
wiedzial. W koncu krolowa skwitowata:

— Dobrze, signor Zanetti, odpowiedz ksieznej, ze jej nie ponaglam
z przyjazdem. Niech Malgorzata dojdzie do zdrowia.

Zanetti opuscit zamek, zmienit konia i bezzwlocznie udat sie w droge
powrotna.

Tymczasem Joanna zatracita sie w polowaniach, fetach, balach i ucztach,
jakby pragnela zapomnie¢ o wszystkim, co ja dreczylo. Przyczynita sie do



tego rowniez obecnosc ksiecia Achai. Chwytata jego ukradkowe spojrzenia;
popatrywal na nig podczas biesiad i tancéw, przyciggajac nie tylko jej
uwage. Jego brat Ludwik z coraz wieksza niechecia spogladatl na Roberta,
pamietajac, jak wiele dawniej taczyto go z krélowa. Zazdrosny o przesztosc
i pelen niepokoju o przysztos¢, za plecami zony nadat mu tak rozlegle
ziemie, ze ksigze Achai stal sie jednym 2z najpotezniejszych panow
w Krolestwie Neapolu. Gdy Joanna sie o tym dowiedziata od kanclerza,
wpadla w furie. Wtargnela do komnaty matzonka, w ktérej odbywala sie
narada z radq krolewska. Przebiegla wzrokiem po seneszalu, konetablu,
admirale, tawerniku, po czym wbiwszy oczy w meza, zazadata:

— Mozecie mi wytlumaczy¢, wasza krolewska mos¢, co ma oznaczac to
tajne spotkanie beze mnie?! CzyzbyScie zapomnieli mnie powiadomi¢???

Ludwik podniost sie zza stotu i wyjasnit:

— Omawiamy kwestie wyprawy na Sycylie, ktorej bytas przeciwna, pani.
Zreszty, sprawy wojny nie sq na niewiescig glowe.

— By¢ moze nie na niewiescig, lecz na glowe krolowej owszem! —
podniosta glos.

— W koronie czy bez niej, nie przestajecie byC niewiasta — powiedziat
z drwigcym uSmiechem.

Zblizyla sie i wypomniata mu przez stol, ktory ich dzielit:

— Przypominam ci, Ze jestem ci rowna! I Ze to ja wpierw zostalam
krolowa, nizli ty wlozyles korone. I to mnie jg zawdzieczasz!

Krol poczerwieniat z gniewu, odszed} od stotu i pochwyciwszy zone za
lokie¢, oddalit sie wraz z nig kilka krokow i zagrozit sciszonym glosem:

— Doceniam, a teraz wyjdZcie i nie przeszkadzajcie. Wszystko wam
potem powtorze, w tozu. — Zacisngt mocno palce na jej ramieniu i zmusit
ja, by wraz z nim szta w strone drzwi.

— Wytlumacz mi jeszcze, Ludwiku, co majg znaczy¢ liczne nadania
poczynione na rzecz waszego brata, ksiecia Achai? — rzekla glosno,
a hardos¢ bita jej z oczu. — UczyniliScie go panem Bari, Molfetty, Bisceglie,
Potenzy i Trani! Co jeszcze mu ofiarujecie?!



Ludwik katem oka spojrzal na urzednikow, ktorzy przystuchiwali sie
ktotni matzonkéw. Naraz oswobodzit Zone i zwrdcit sie do rady:

— Panowie, dokonczymy potem. Nie oddalajcie sie z zamku.

Odeszli w milczeniu, niezadowoleni, ze sprawy nie zostaly ukonczone
i bedg musieli siedzie¢ na zamku Bog wie jak dlugo. Zamknely sie drzwi za
seneszalem, ktory wyszed} ostatni.

— Méw! — zazadala Joanna, ledwo zostali sami. — Powiedz, co toba
powodowato, Ze uczyniteS Roberta jednym z najpotezniejszych panow
w kroélestwie!

— Kupitem go licznymi lennami, by nam sprzyjat, by byl nam ulegly
i wobec nas lojalny. Teraz rozumiesz, Joanno?

Krolowa nadal nie mogta ochtona¢ i podniosta glos:

— Zrobites to bez mojej wiedzy, Ludwiku!

— Owszem! Ale czy to by co$ zmienito, gdybysS wiedziata? — powiedziat
twardo. — Jestem krélem, moge wszystko.

Spojrzala mu w oczy i ujrzala w nich bute. Zmarszczyla czoto
w niepokoju, juz nie odnajdywata w mezu dawnego Ludwika.

— Wynoszac Roberta tak wysoko, zasialeS ziarno zawisci posrod
baronéw. To niebezpieczne, Ludwiku — przestrzegta go.

Pobyt w Aversie dobiegat konca. To miejsce juz zaczelo cigzyC Joannie,
draznita jg obecnoSC¢ meza, jego usmiech, pod ktérym wyczuwata
nieszczeroSC. Wracala do Neapolu, wiedzac jednak, ze i tam nie zazna
szczeScia. Powrdciwszy do zamku o zachodzie stonca, postala do patacu
Durazzoéw signora Barilla, by dowiedzial sie od Marii o zdrowie
Matgorzaty. Dworzanin mingt sie z ksiezng, gdyz ta wkrétce zjawila sie
w Castel Nuovo. Ujrzawszy siostre, Joanna spytata zatrwozona:

— Czyzby coS z Malgorzatg?

Maria przeczaco potrzasneta glowa i zapewnita:

— Jest zdrowa.

Joanna poczula ulge i uSmiechnela sie do Marii. Mimo Zze choroba
minela, z oczu ksieznej wyzierala zgryzota.



— Jednak to nie choroba Malgorzaty cie trapi, Mario, i nie ona zatrzymata
cie w Neapolu — stwierdzita krolowa.

Ksiezna pochwycita przenikliwe spojrzenie Joanny i opuscita powieki,
po czym oswiadczyla:

— Chce, by moim mezem zostat Filip z Tarentu.

Na obliczu krolowej malowato sie zaskoczenie. Nie rozumiala tej naglej
decyzji.

— Nie bytas mu przychylna — zauwazylta Joanna.

— Nie bylam, lecz wzietam sobie do serca twa rade. Chce go poslubic.
Chocby jutro.

— To niemozliwe, potrzebujecie dyspensy, a to potrwa.

— Do diabta z nig! — Glos Marii zadrgal nerwowoscig. — Najpierw Slub,
potem papiez da ci wszystko, czego zazadasz.

Joanna zamyslita sie. Zauwazyla, ze Maria jest zdenerwowana.

— Nie rozumiem twego pospiechu, Mario — powiedziata. — JeSli mozesz
mi powiedzie¢, co cie do tego skitonito...

Ksiezna uparcie milczala, a wtedy Joanna rzekla:

— Jesli Filip sie zgodzi, wkrotce bedziecie matzenstwem. Czekaj na
wiesci.

Gdy tego wieczoru, lezac w tozu u boku meza, Joanna wyjawita mu, ze
moze warto by polaczy¢ sakramentem malzenstwa jej siostre z jego bratem,
Ludwik byt zaskoczony, ale sie ucieszyt. Uznal, ze przez to malzenstwo rod
Tarentu zostanie zwigzany z krélewska krwig podwojnie, i zapalit sie do
tego projektu.

— Nalezy przekonac Filipa — powiedziala.

— A c6z on ma do gadania. Teraz, gdy jestem krolem, niczego nie moze
mi odmowic.

— Lecz malzenstwo nie po mysli moze by¢ brzemieniem trudnym do
udzwigniecia. — Joanna nie kryla obaw.



— Masz racje, sama tego doSwiadczytas z Wegrem — przyznat troche zbity
z tropu. — Jutro posle po Filipa. Badz gotowa w potudnie, rozméwimy sie
Z nim.

Ludwik opasat ramieniem szyje zony i baknat pod nosem:

— Tylko ghupiec by przepuscit takg okazje.

Nazajutrz krél postal po brata do patacu przy via Tribunali i przyjat go
w obecnosci Joanny. Krolowa pierwsza sie odezwala:

— Mamy dla ciebie propozycje, Filipie.
Ksigze Tarentu w szerokim usmiechu pokazat pozotkle zeby i spozierajac
to na bratowa, to na Ludwika, czekal, co Joanna powie.

— Chcemy, bys poslubit Marie, ksiezne Durazzo — oznajmita krolowa.

Filip milczal, nagla wesolos¢ roziskrzyta sie w jego oczach. Jako ze
chwila ciszy sie przeciggata, krdl ponaglit brata:

— Filipie, chyba nie zapomniale$ jezyka w gebie? Nasza wolq jest, bys
pojat za Zone siostre krolowej — powiedziatl, akcentujac ostatnie dwa stowa.

Joanna zblizyla sie do szwagra i spytala, jakby chciala zlagodzic¢
rozkazujacy ton meza:

— Chcesz Marie za zone? Powiedz, Filipie...

— Chce. — Wszed! jej spiesznie w stowo, jakby w obawie, ze sie z tej
propozycji wycofa.

UsSmiechnela sie z ulgg, a po kilku dniach wystala do Marii stuge
z krotka wiadomoscia, by nazajutrz wieczorem oczekiwata Filipa.

Czerwcowa noc byla gorgca, w blasku ksiezyca przez uliczki miasta
pedzito dwoch zakapturzonych jezdzcow. Gdy staneli przed patacem
Durazzéw, natychmiast im otworzono i obie postacie spiesznie wjechaty na
dziedziniec. Pozostawiwszy tu konie, pomknety do palacu i zaraz rozlegto
sie stukanie kotatka w drzwi. Otworzyla im Rosana. Czarne kaptury
zastanialy ich oblicza, wzbudzajac niepokoj dworki. Gdy je zdjeli,
rozpoznata ksiecia Filipa. Obok niego stat niski podstarzaty opat.

— ChodZcie za mng — polecita i skierowawszy sie do holu, weszla na
schody prowadzace do alkierza ksieznej. Otworzyla drzwi. W komnacie



panowat mrok, ale w Swietle nielicznych Swiec dostrzegli ksiezne Durazzo.
Maria spogladata na przysztego meza z drzacym sercem i jakims$ smutkiem,
jakby nie do konca przekonana do tego malzenstwa. A jednak gdy opat
zlgczyt stulg ich dlonie, ksiezna poczula spokéj i bijace od meza ciepto®!,
W koncu byta bezpieczna.
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— To nada sie do klarysek, to do zamkowej kaplicy. — Elzbieta
przektadata tkaniny zascielajace pokaznych rozmiarow stot, ktore niedawno
przyniesiono do jej komnaty, i z werwa dyrygowata dworkami. Entuzjazm
krolowej takze im sie udzielit. Oczy im blyszczaly z zachwytu.

— A to, milosciwa pani? — spytala jedna z mtodych dam dworu, niska
ciemnowtosa Nora.

Krélowa rzucita okiem na material w kolorze kasztanow i odrzekla:
— Sukno. Na habity dla mniszek, zimg nie bedg marzty.

Nora sie usmiechneta. Odkad Elzbieta uzyskala od papieza zgode na
budowe klasztoru w Starej Budzie!®, kazdg wolng chwile poswiecala tej
sprawie. Wlozyla w projekt wiele trudu, pasji i serca, dzieki czemu mury
klasztornego budynku z kazdg pora roku piely sie ku niebu, a jesienig
zesztego roku, gdy klasztor byl gotowy, przybyto dziesie¢ zakonnic, by
stuzy¢ Bogu. Krolowa rzucita sie w wir pracy, tym wiekszy, ze tej wiosny
Ludwik po raz kolejny opuscit Wegry, by u boku Kazimierza Piastowicza
zdobywac¢ Rus$ Halicka. W ciggu dnia wypelnionego obowigzkami od rana
do zmierzchu udawato sie Elzbiecie rozproszy¢ niepokoje, lecz powracaty
nocy, nieco gaszone przez gorliwa modlitwe i prosby niesione do Boga, by
pozwolit Ludwikowi szczesliwie powroci¢ do Budy. Ludwik jest cenniejszy
od Rusi — Elzbieta nieraz to powtarzala, lezagc w tozu za zasunietymi
kotarami, przez ktore bialg rozmazang plamg przekradal sie blask
ksiezyca. — Lecz czy wszystko, co czyni krol Wegier, nie czyni dla Stefana?
Dla niego nadstawia glowe, dla niego ponosi trudy wojaczki, by kiedys
Stefan zasiadt na polskim tronie. Kazimierz nie ma synow i nie sptodzi ich



z Adelajda, druga zona, ktora mu podsungt Karol Luksemburski. Od ich
Slubu mineto jedenascie lat, zatem czy nie lepiej sie stanie, gdy tron Polski
przejdzie na Piastowicza, anizeli mialby na nim zasig$¢ ktorys
z Luksemburgow? Zrobie wszystko, by do tego nie dopusci¢. A moze nie
musze nic czynic¢, bo wszystko, co sie dzieje, jest wolg Bozg?

W lipcowe popotudnie przybyl goniec od Stefana wegierskiego, ksiecia
Siedmiogrodu. Poklonit sie krolowej i podal jej list. Przeczytawszy
wiadomos$¢, uniosta oczy na postanca, po czym przemknela wzrokiem po
damach dworu i oznajmita ze wzruszeniem:

— Ksigze Stefan doczekat sie corki, Elzbiety.

Krolowa miata dume w oczach. Zawsze marzyla o corce i teraz Bog
obdarowat ja wnuczka, ktorej na jej cze$¢ nadano imie Elzbietal?!,

— Jutro ruszysz do ksiecia Stefana — zwrdcita sie krolowa do gonca, po
czym wezwata ochmistrza dworu i kazata nakarmi¢ przybysza oraz da¢ mu
nocleg. Jedng z dam postala po Elzbiete Bosniaczke i zwracajac sie do
dworek, rzekia:

— Wybierzcie tkaniny na suknie. Dla ciebie moze ten btawat, Néro.

Damy dworu nie kryly radosci i domyslaly sie, ze to narodziny wnuczki
spowodowaly te wielka hojnos¢ krolowej. Pietnastoletnia Néra z rodu
Bebekow, odkad przybyta na budzinski dwor, stata sie ulubienica krolowe;.
Teraz przylozyla tkanine do piersi — pasowata do jej zielonych oczu, a gdy
zerknela na krolowa, pochwycila jej uSmiech. Naraz uwage Elzbiety
przyciggnela poruszajaca sie portiera i za chwile ujrzata Irme, ktora
zapowiedziawszy Elzbiete Bosniaczke, odstgpita na bok.

— Malgorzata urodzita cérke. — Krolowa natychmiast podzielita sie dobra
nowing z przyszta synowa.

Na wargach Bosniaczki zadrgat usmiech. Elzbieta powrdcita do tej
chwili, gdy przed rokiem Ludwik wrdécit z Rusi i oSwiadczyl, ze poSlubi
Bosniaczke. Poczula wtedy ulge. Teraz uSwiadomita sobie, Zze minely dwa
lata, odkad to dziecko przybylo do Budy. Z kazdym rokiem uroda
dziewczynki ol$Sniewata coraz bardziej, lecz zarazem bit od niej jakis chtod.
Moze to wynika z temperamentu. — Krdélowa prébowala to sobie



wytlumaczy¢. — A moze tesknota za rodzinnym domem, za matkq, nigdy
w niej nie wygasta. Lecz w koncu czas pokona wszystko, wszelkie zale
i tesknote. Gdy Elzbieta poslubi jej syna, bliskos¢ z mezem wynagrodzi jej
wszystko, co utracila. Stanie sie to za rok, latem, termin Slubu zostat
ustalony. Dziewczynka skonczyta niedawno dwanascie lat, lecz dotychczas
nie krwawita. Krolowa zrzucata to na karb szczuplej budowy przysziej
synowej i podtykala jej pod nos smakotyki, a wieczorem posytata do niej
jedng z dworek z najlepszymi specjalami, proszac, by niczego sobie nie
odmawiata. Gdy nazajutrz pytala, jak jej smakowaly figi albo kandyzowane
w miodzie owoce, dziewczynka raz odpowiedziata, ze ich nie tknela, czym
wzbudzita zdziwienie przyszlej tesciowej.

— Obzarstwo i dogadzanie sobie jest grzechem, wasza wysokoS¢ —
wytlumaczyta sie.

Wtedy Elzbieta powiedziala do niej cicho:

— Bedziesz krélowa. Bog przymknie oczy na takie blahostki. —
I uSmiechneta sie do dziewczynki zyczliwie, po matczynemu, po czym
pogladzita zielony jedwab rozlozony na stole i rzekla do Bosniaczki: —
Podoba ci sie? Kaze uszy¢ dla ciebie suknie.

Twarz dziewczynki ledwo sie rozpromienita, lecz podziekowata krélowej
za podarek. Jakze jest niesmiala — przemkneto wladczyni przez glowe. —
Nawet wdziecznos¢ w jej ustach brzmi chtodno, a radoS¢ ma w sobie jakas
powsciagliwos¢. Jak bardzo jest inna od mojej poprzedniej synowej,
Malgorzaty.

— Moze pojedziesz ze mngq jutro do klarysek? — spytata krolowa.

— Uczynie, co rozkazecie, najjasniejsza pani.

Postuszenstwo Bosniaczki bylo Elzbiecie mite, jednak z drugiej strony
uwazala, Ze moze nie we wszystkim powinna sie z nig zgadzac. Ale wszak
jeszcze nie jest moja synowa, chocC ja pragne mieC w niej corke — myslata
krolowa. — Moze gdy poslubi Ludwika, nabierze SmiatoSci i pewnosci
siebie.

Nazajutrz krolowa z Elzbieta i dwoma dwoérkami, Matylda i Norg,
w eskorcie kilkunastu zbrojnych, udaly sie konno do Starej Budy, do



klasztoru klarysek. W obrebie muréw wytyczono ogrod, a w nim posadzono
drzewa i krzewy, ktore teraz wystrzelity ku niebu. Deszcz i stonce potrafig
zdziala¢ cuda — krélowa z podziwem przypatrywata sie zieleni wigzdw,
ktore lapczywie chwytaly sie muru i piely sie w jego szczelinach. Jakze
dobrze byloby tu spocza¢ na wieki posrod szumu wierzb i topoli, pod
btekitnym niebem, z dala od gwaru. Elzbieta dobiegata piecdziesiatki i cho¢
zdrowie jej dopisywalo, to jej glowa zapehiata sie takze takimi myslami.
Krolowa nabratla w pluca wilgotnego rzecznego powietrza i skierowata
wzrok ku wodom Dunaju, ktére przeptywaty nieopodal, i ku dlugiej wyspie,
sasiadujacej z Wyspa Krolikéw. Pan Ujlaki zapukal do furty, male okienko
sie rozwarto i pojawity sie czujne oczy.
— Otworzcie, krolowa przybyta — rzekt dworzanin.

Mniszka rozwarla furte na oSciez i Elzbieta wraz z dworkami
przekroczyta mury klasztorne, zbrojni zas pozostali na zewnatrz. Jeszcze
w trakcie budowy klasztoru krdlowa wystarala sie u Klemensa VI
o pozwolenia na odwiedzanie klasztoru, na udzial we mszach, na
ingerowanie w jego sprawy i decydowanie o wielu rzeczach. Gdy przed jej
obliczem stanela niespelna czterdziestoletnia kobieta, Elzbieta zwrdcita sie
do niej zyczliwie:

— Wielebna matko.

Przelozona klasztoru pochylila glowe przed krélowa, majac w niej nie
tylko zalozycielke klasztoru, lecz takze najtroskliwszg matke
przebywajacych tu klarysek. Nie zbywalo im na niczym, a kazda prosba
zanoszona do fundatorki spotykata sie z przychylnoscig. Dzieki szczodroSci
wegierskiej wiladczyni kosciot klasztorny nabierat blasku. Gdy Elzbieta ze
swa skromng Switq przestapita prog Swiatyni, poczula sie tutaj jak u siebie.
To ona wybierata obrazy zdobigce Sciany i krzyz, ktory wisial na wprost
i przyciagal wzrok surowym drewnem. Krolowa uklekta przed krzyzem,
pomodlila sie, po czym przezegnatla i rzekla cicho do przeoryszy:

— Przysle tu jeszcze kilka obrazow i obrusy na oltarz, a niebawem

podaruje wam kilka wsi i mtyny. Dochody z nich wystarczg na biezace
potrzeby.



Oblicze wielebnej matki sie rozpromienito, osmielona hojnoscia
krélowej powiedziata:

— Bog wam zapla¢, najjasniejsza pani. Co sie tyczy koSciola, nic nie
przyniesie mu wiekszej czci niz Swiete relikwie.

— I o tym pomyslimy — odparla krélowa, troche zaklopotana tq sugestiq.
I chociaz byla w posiadaniu wlasnych relikwii, ktore skwapliwie
gromadzita i przechowywala w swojej kaplicy, to nie byta sklonna dzieli¢
sie owymi skarbami z kimkolwiek, nawet z klaryskami, ktore dzieki jej
uporowi i determinacji zagniezdzily sie tuz pod jej nosem i ktore
wszystkimi sitami wspierata. Spiew, jaki poniést sie z wysoka, zatrzymat
Elzbiete, ktora spojrzata ku gorze. Mimo ze wytezyla wzrok, nikogo na
chorze nie dostrzegla.

— To jedna z siostr ¢wiczy psalm — wyjasnita przeorysza.

— Nie przeszkadzajmy jej — rzekla Elzbieta i wyszla z koSciola przy
wtérze Spiewu, ktory ja urzekl. Przeorysza zawiodla ja do ogrodu, gdzie
miedzy grzadkami uwijaly sie mniszki, a posréd nich kilka nowicjuszek.
Wszystkie natychmiast przerwaty prace i pochylity glowy. Ona za$ skinela
na idgca tuz za nig Elzbiete, ktora trzymata koszyk wypeliony Inianymi
woreczkami, i rzekla do mniszek:

— Nasiona na jesienny siew.

Dziewczeta w  bialych zawiciach okalajacych ich oblicza
i rozjasniajacych czern ich welonow podziekowaly usSmiechem. Elzbieta
Bosniaczka i dworki krolowej pozostaly przy nowicjuszkach, a krélowa
wraz z matka przelozong oddality sie, aby pomoéwi¢ na osobnosci.
Przyjemnie mijal czas zaréwno krélowej, jak i jej dworkom, lecz nadeszia
pora powrotu do zamku. Elzbieta dopiero teraz dostrzegla, jak bardzo
zasiedziala sie u klarysek. Jasne niebo niepostrzezenie zakryta szara smuga,
lecz nadciggajacy zmierzch nie uwolnit z kwiatow owej niezwyklej mocnej
woni, jaka krolowa czula tu zawsze u schytku dnia. Dzi$ bylo w powietrzu
cos niemitego, co draznitlo powonienie, lecz Elzbieta nie zaprzatala sobie
tym glowy i wrocita do zamku. Noca niebo rozzarzylo sie czerwieniaq.
Wicher uderzyt w okna alkierza i otworzyt je na osSciez. Wyrwana ze snu



krélowa patrzyta na ptongce niebo. Witasnie wsuwata stopy w trzewiki, gdy
przyszta Matylda i roztrzesiona wydukala, zZe pozoga po drugiej stronie
Dunaju trawi lasy i ze gniew Boga musi by¢ wielki, skoro zsyta na ludzi tak
srogq kare. Czerwona tuna ognia zaczela plowie¢ dopiero z nadejsSciem
Switu, lecz pozar trwal jeszcze kilka dni. W budzinskich koSciotach
i pobliskich klasztorach modlono sie zarliwie o deszcz. Czarna chmura
dymu zakryla stonce i w srodku dnia zapadla noc, trzymajac w swych
kleszczach naddunajskie ziemie az do Swietej Weroniki'®'. Potem przyszedt
wymodlony ulewny deszcz i zmyt ludzkie grzechy. Bég przebaczyt
grzesznikom i wyjrzalo stonce, lecz won spalenizny jeszcze unosita sie
w powietrzu, a Dunaj zapehit sie trupami szukajacej ocalenia zwierzyny.
Krolowa udata sie na Gore Gellerta, by stamtad obja¢ wzrokiem swoja
kraine. Gdy wdrapala sie na szczyt, poczula gleboki smutek na widok
poczerniatej od ognia ziemi po drugiej stronie rzeki, a kiedy milczaca
i posepna schodzita w dot, ogarnat jq jakis niepokdj. Przezegnala sie, jakby
chciata odpedzi¢ zlo. Powiadano bowiem, ze gora jest Swieta za sprawa
meczennika biskupa Gellerta, ale zarazem przekleta, gdyz noca jest we
wiadaniu diabta. Zlatujq sie tutaj na sabat czarownice, by odprawia¢ swoje
rytualy i szkodzi¢ ludziom. Ile w tym prawdy, nie wiadomo, ale trzeba sie
lekacC czarta, ktory wiele dusz moze przywies¢ do zguby — tego Elzbieta
byla pewna. Kroélowa skierowala sie ku poludniowemu stokowi gory
rozgrzanej od prazgcego stonca. Mijala roztozyste drzewa figowe, gdy
dostrzegla pedzacego ku nim jezdZca w barwach Andegawenéw. Jezdziec
jeszcze nie zeskoczy? z konia, a juz zakrzyknal ochryptym glosem:

— MiloSciwa pani, wieSci z Rusi! Krdl ranny! — I zaraz osadzit
wierzchowca, zeskoczyt z konia i poktonit sie krolowej.

Elzbiete przeniknat bol, a glowe rozsadzata jedna mysl: czyz rozszalala
pozoga nie byla znakiem niebios, przestroga przed nieszczeSciem? Droga
powrotna wydala sie krolowej dluga jak nigdy dotad, wzgorze zamkowe
odlegle, mimo ze w wielkim pospiechu mijata bukowe zagajniki
i nadrzeczne skupiska zaroSli. Gdy dotarta na miejsce, w korytarzu juz
czekatl na nig Imre Bakdcz i pochylat przed wladczynia glowe.



— Mow, panie Bakocz, co z krolem! — rozkazata Elzbieta.

— Najjasniejsza pani, krol ciezko ranny, ale zyw, niech Bog chroni krdla.

Szloch wyrwal sie z piersi krélowej. W duchu przeklinala Rus,
przeklinala wojne, ktéra moze kosztowac zycie syna. Naraz zza ramieniem
gonca ujrzala zaplakang twarz Bosniaczki. Krolowa po raz pierwszy
widziala jej tzy. Ona, wiadczyni Wegier, potrzebuje pocieszenia, a kto
pocieszy jej przyszta synowa?

Elzbieta podeszta do dziewczynki i zdusiwszy w sobie szloch, rzekla,
ocierajac jej tzy ptynace gesto po policzkach:

— Bedziemy sie modli¢. Kazdego dnia bedg msze i gorace modlitwy
w intencji powrotu Ludwika do zdrowia. Zobaczysz, Elzbieto, B6g nas
wystucha. Wystucha nas...

A jednak zalos¢ byla w krolowej tak wielka, Ze nie mogla powstrzymac
tkania. Potrzebowata chwili, by sie uspokoi¢, i roztrzesiona rzekla do
Bakdcza:

— Zapraszam was na wieczerze, opowiecie nam o wszystkim, a jutro,
skoro wypoczniecie, ruszycie do krola. Powiedzcie Ludwikowi, ze czekam
na niego, niech wraca, powiedzcie, Ze nie chce optakiwac kolejnego syna.

Nazajutrz Imre Bakocz opuscit Bude, a krolowa z Bosniaczkq poptynetly
na Wyspe Krélikéw. Wladczyni modlila sie u grobu Swietej Malgorzaty.
Obok niej tkwity na kleczkach przyszta synowa i dwie towarzyszace im
dworki, rownie jak wiadczyni rozmodlone. Potem udaty sie do pobliskiego
cudownego zrodla. OrzezZwiajagca woda przeciskala sie szczelinami
i sptywala niewielkim strumykiem po gladkich kamieniach. Delikatny
odglos mieszal sie z szumem topoli i wierzb otaczajacych Zrodetko.
Elzbieta pochylita sie i nabrata wody do naczynia. Gdy przycisnela je do
serca, poczuta btogosc, i petna wiary rzekta do dziewczynki:

— On wréci, Ludwik wroci caly i zdrow, Elzbieto. — Unidstszy oczy ku
niebiosom, dodata z przekonaniem i spokojem: — Ja to wiem.

UsSmiech ozywit oblicze dziewczynki. Uwierzyla w te stowa. Jasne mysli
sprowadzajq dobre rzeczy. Krolowa wstuchala sie w odglosy ptactwa,



przeciggle miauczenie odezwalo sie tuz nad ich glowami. Gdy zwrocity tam
Zrenice, dostrzegly myszolowa krazacego nad ziemia, jego rozpostarte
wielkie skrzydla na moment okryly obie Elzbiety cieniem. Lecz krolowa
nie czula strachu przed ptaszyskiem, nieraz widziala, jak nagle zniza lot
i chwyta szponami mysz albo inne niewielkie zwierze. Wyspa nalezata do
dzikich, lecz niegroznych zwierzat, ktorych S$Slepia btyszczaly posrod
gestwiny i wygladaly z nadbrzeznych szuwarow. Krélowa czuta na sobie
ich wzrok. Lecz oprécz oczu zwierzyny Sledzily Elzbiete i jej niewielki
orszak oczy Kostuszy blyszczqce wsrod tataraku. Przybyta na wyspe po
pozarze, ktory wygonit z drugiej strony rzeki z bujnej krainy wiele
stworzen, i tu osiadla po dlugim czasie tutaczego zycia. Do Baroki, ktora
przyszia tu za nig, jak dziecko idzie za matka, powiadata: Tu chce zyC i tu
umre. Kazdy rok zycia kruszyt jej kosci, twarz naznaczal grubg siecig
zmarszczek i garbit plecy. Lasica patrzyla na swa matke ze smutkiem,
a wtedy starucha mowita: Nie lekaj sie, dla ciebie chce zy¢. A potem
zobaczyla, jak skosne oczy tasiczki poweselaly, jak nadstawiata tepek do
glaskania, ztakniona pieszczoty. Teraz obie, matka i jej przybrana cérka,
wpatrywaty sie w obcych, uzbrojonych po zeby ludzi. Gdy krolowa nagle
sie odwracita, Kostusza skryta sie w wysokich trawach z tasica pod pacha.

Elzbieta wrécita do zamku na wzgorzu budzinskim spokojna i pehlna
jasnych mysli, a mimo to nieustajgca w modlitwach o szczeSliwy powrét
syna. I stalo sie to wrzeSniowego dnia. Chlodny wiatr zwiastowat schytek
lata, z drzew spadaly pierwsze pozotkle liscie, a pomiedzy galgzkami tkaty
sie pierwsze pajeczyny. WieSC o tym, zZe krol jest juz na wegierskiej ziemi,
wyprzedzata jego armie o wiele mil i w polowie sierpnia dotarta do Budy,
powodujgc o0golng rados¢. Odtad obie Elzbiety z niecierpliwoscia
wypatrywaly Ludwika. U schylku dnia zjawit sie na zamku pan Bakocz.
Poktonit sie krolowej nisko i rzekt:

— Najjasniejsza pani, krél pie¢ mil za miastem.
Elzbieta spiesznie podniosta sie z zydla, odlozyla na st6t koszule, ktorg

haftowata dla Ludwika, i wezwala stuge, by rozkazat siodta¢ dwa konie, po
czym rzekta do Bosniaczki:



— Wyjedziemy krélowi naprzeciw, bedzie nam rad. Poprowadzisz nas do
kréla, panie Bakdcz — zwrécita sie do dworzanina i zaraz odestata Elzbiete
do komnaty dworek, nakazujac, by sie cieplej ubrata, sama zaS wydawata
spiesznie pilne dyspozycje. Spotkaly sie na dziedzincu skapanym
w zachodzacym stoncu. Krolowa dostrzegta, ze dziewczyna nie ma na sobie
czepka, a jej glowe zdobi bramka z bialych perel, ktorych piekno
podkreslaly ciemne wiosy. Pomyslala, ze przyszta synowa chce sie
Ludwikowi przypodobac i ze owe starania dobrze wroza.

— Wasza wysoko$¢, konie gotowe — rzek} Ferké Ujlaki, ktéry juz zebral
dziesieciu zbrojnych, gotowych natychmiast rusza¢c w droge. Czekali na
rozkazy, wlepiajac oczy w miode dworki krélowej, ktore tutaj, na zamku,
miaty oczekiwac powrotu krolowej i krola.

Dwie Elzbiety, dosiadlszy wierzchowcow, skierowaly sie ku bramie
i pognaly na poéilnoc. Na przedzie galopowal pan Bakocz. Niebawem
jezdzcy wijechali w gesty mroczny boér. Powietrze tutaj bylo rzeskie,
nasigkle wonig mokrego mchu i grzybow. Gdy staneli na skraju lasu,
roztoczyla sie przed nimi rozlegla polana pelna wrzoséw skapanych
w ostatnich promieniach zachodzgcego stonica i przecieta waska Sciezyng
wydeptang przez konskie kopyta. Krolowa juz miata rusza¢ naprzod, gdy
pan Ujlaki zakrzyknat do zbrojnych:

— Otoczy¢ krolowa!

Klacz krélowej przysiadla na zadzie, rozdela nerwowo chrapy, zbrojni
w okamgnieniu otoczyli kobiety. Elzbieta nie zrozumiata tej nagtej sytuacji,
pojeta ja dopiero, gdy dostrzegla pedzacych od strony lasu jezdzcow.
Powiewaly na wietrze ich krotkie peleryny, blyszczal orez u boku, budzac
niepoko6j. Dworzanin pierwszy rozpoznat barwy krdlewskie i rzekl do
Elzbiety:

— Najjasniejsza pani, krol.

Zbrojni sie rozstgpili i krolowa pognata przed siebie, zostawiajac z tytu
przyszta synowq i dworzan. Wpatrywata sie w kilkunastoosobowy orszak,
od ktorego nagle oderwat sie jezdziec i popedzil galopem jej naprzeciw.
Wtedy rozpoznata syna. Po chwili, bedac juz calkiem blisko, zsiadia



z klaczy i czekala, az Ludwik sie zblizy. Podjechat ku matce, wstrzymat
wierzchowca. Elzbieta pochwycita uzde jego konia i uniosta oczy na krola.

Ludwik ujrzat w nich {zy i powiedziat pocieszajgco:

— Matko, wrécitem w chwale. Betz!? poddat sie mnie, krélowi Wegier,
nie waszemu bratu.

Zsiadl z konia i zachwial sie, prawice potozyl na sercu, jakby przeszyt go
nagly bol. Krolowa wsparta Ludwika na swym ramieniu i odparla
zasmucona:

— Belz nie jest wart twego zycia, synu.

Poczul, jak jej dion delikatnie spoczela na rece, ktora trzymat na swej
piersi. Wtedy pochwycit ja i ucalowal. Nagle spostrzegl narzeczona, ktora
wiasnie zsiadata z konia.

— Jestem szczeSliwy, ze obie was widze w zdrowiu — powiedziat
i zostawit matke, by przywitac sie z Elzbieta.

Krolowa obejrzala sie za synem, poczula jakis nagly chtod i pustke.
Wiedziata, ze Zona musi zastgpi¢ matke, Ze to nieuniknione, lecz trudno sie
z tym pogodzi¢, trudno dzieli¢ sie ukochanym synem z drugq kobieta.
Widziala, jak Bosniaczka pochyla przed krolem glowe, jak on ja z uklonu
podnosi, a ona sie rumieni, lecz wnet ten rumieniec znika z jej lica i tylko
usmiech rozjasnia jej twarz, dodajac wdzieku. Krolowa przypatrywata im
sie ukradkiem, lecz juz z jakim$ cieptem, gdy widziala oboje szczesliwych.
Ludwik ucalowal policzek przysziej zony, lecz pragnatlby juz teraz
skosztowacC jej ust. Nie widzieli sie od zimy, czas przystuzyl sie jego
narzeczonej. Elzbieta zdala sie Ludwikowi jeszcze piekniejsza, piersi
uniosty jej suknie, cho¢ nadal byla smukia i nad wyraz wysoka. Inna od
Matgorzaty, ktorg kochat. Miata w sobie chtdd bijacy z jej spojrzen, lecz za
nim krylo sie cieplo, byla jak malza, ktérg tylko wprawne rece potrafig
otworzy¢ i wydoby¢ z niej to, co najlepsze. Twarz mtodej Elzbiety jasniala
na widok przyszlego meza, a blask w jej oczach gast, gdy spogladata na
jego matke. Ludwik to dostrzegl, lecz pomyslal, ze moze sie myli, moze
zwodza go oczy. Przeciez to matka wybrala mu zone.

— Tesknitas? — spytal narzeczona.



— Modlitam sie o was, panie. I balam sie, ze was juz nie zobacze —
odparla, a glos jej zadrzat.

— Nadaremno — rzek} na to i uSmiechnat sie, jakby chcial przegnac zle
mysli. — Bég dla mnie taskaw, jak widzisz, Elzbieto, wrdcitem, by cie
poslubic.

Krol musnat palcami jej brode, rad by ucatlowac jej usta i moze byitby to
zrobil, gdyby nie spuscita wzroku, jakby odczytala w jego oczach owo
pragnienie i sie sploszyla. Ludwik pomogt narzeczonej dosiasc klaczy, po
czym wskoczyt na swego wierzchowca i nakazal panu Bakdéczowi, by
pospieszyt do taborow i przekazal marszatkowi dworu, ze zmierza na
zamek wraz z matkg i narzeczong. Powracano do Budy, gawedzac mito
i mimo zapadajacego zmroku bez pospiechu. Krdl rad by jeszcze
przedtuzy¢ przejazdzke u boku narzeczonej, lecz zawodzace od lasu wilki
ponaglity jezdZzcow do szybszej jazdy. Niebawem przy blasku pochodni
wjechano na dziedziniec zamku. Krdl rozstat sie z Elzbietg i pospieszyt do
swych komnat, gdzie zastal dwdch pokojowcow. Ledwo zdazyt zamknac¢ za
sobg drzwi, gdy zjawila sie krolowa i zaproponowala:

— Pomoge ci zdjac¢ ptaszcz.

Ludwik nie wzbraniat sie, rana jeszcze mu dokuczala. Sciagajac odzienie
z syna, Elzbieta gestem odprawita stuzbe, po czym spytata:

— Jak rana? Goi sie?

— Tak, nie trapcie sie, matko — zapewnit.

Rozsuptat rzemyki u kaftana i rozwigzal sznurki u koszuli, obnazajac
piersi. Krolowa dostrzegla zaczerwieniong rane tuz pod sercem i zatrwozyla
sie, jak blisko smierci byt jej syn.

— Kazatam przygotowac kapiel. A potem, jesli pozwolisz, sama cie
opatrze, przygotuje gojace masci. Predko zasklepig rane.

— Marze o kapieli... a dzis, gdy bylem tak blisko Budy, zatesknitem za
polowaniami w naszych lasach.

— Musisz sie oszczedza¢, Ludwiku, nie jesteS jeszcze zdrow — zauwazyla,
a gdy usiadl na krzesle, dodata: — Wyciagnij nogi, zdejme ci buty.



— Ach, matko, przestancie mnie nianczy¢ — powiedzial wzburzony
i przytlozyl dlon do rany, jakby chcial uSmierzy¢ bol. — Mam od tego
pokojowca. I przyslijcie kogo$ z masciami, stuga mnie opatrzy.

— Dobrze, przysle — odparla. Jego irytacja nieco zgasita jej gorliwosc,
lecz tylko na chwile, gdyz zrzucila ja na karb trudow podrozy i ciagle
dokuczajacej mu rany. — Sporzadze masc, ktora usmierzy bol.

— O wszystkim myslicie, matko, dziekuje wam — powiedziat tym razem
tagodnie.

— Jutro wydamy uczte na twojq czes¢, a dziS powinienes odpoczac.
Kazalam przynies¢ wieczerze do twojej komnaty — rzekla i juz miala sie
wycofa¢, gdy jq zatrzymat.

— W takim razie zjedzcie ze mng. Na pewno chcielibyscie ustyszec
nowiny.

— Chetnie postucham, co u Kazimierza. Mam nadzieje, ze jest zdrow —
powiedziala.

— Jest silny jak tur, trzyma sie prosto, cho¢ dawno przestal byc¢
mlodziencem. Zwierzyl mi sie z pewnej sprawy, ktora doprawdy mnie
niepokoi.

— Jakiej sprawy? — Elzbieta nadstawita ucha.

— Najchetniej uniewaznitby matzenstwo z Adelajda.

— Wyznat ci to? — spytata z lekkim niedowierzaniem w glosie.

— Nie jest tak naiwny, by wyjawia¢ zamysty przed czasem.

— Nawet jesli chodzi mu to po glowie... To nie zalezy od niego —
skwitowata Elzbieta.

— Rzeczywiscie, ale jeSli papiez sie ugnie i stryj poslubi trzecig zone,
a ona da mu syna...

— Nie poSlubi, Klemens nie uniewazni Swietego sakramentu — odparta
krélowa spokojnie, ale jej stowa go nie przekonaty.

— Korona Polski nie zjednoczy sie pod bertem Andegawendw, Stefan nie
zasiadzie na tronie — powiedzial. — Przekonajcie stryja, matko, ze nie godzi



sie katolickiemu krolowi odtrgca¢ matzonki poslubionej przed Bogiem
tylko dlatego, Ze jest bezptodna.

— Dobrze, powiem Kazimierzowi — przystata na to.

— Napiszcie do niego, i to jeszcze dziS, a jutro poslijcie gonca do
Krakowa — sprostowat i potozy} reke na matczynej dloni spoczywajacej na
stole.

— Gdy przybyt pan Bakocz z wieScia, ze jesteS ranny i bliski Smierci,
ztozylam Bogu obietnice — odparta. — Jesli pozwoli, bys wrdcit zywy do
Budy, udam sie do grobu naszej prababki krolowej Kingi i tam podziekuje
Mu za twoje ocalenie.

— Mozecie podziekowac tutaj. Dos¢ u nas koSciolow, nie musicie
wyprawiac sie w daleka droge, tym bardziej ze jesien coraz blizej.

— Wroce przed zimg. Zreszta sam wiesz, ze modlitwa tutaj bytaby zbyt
prosta i tatwa, tymczasem poswiecenie i trudy, ktore ponosimy dla Boga, sa
w Jego oczach najwiekszg zastuga. I pomowie z Kazimierzem — obiecata.

— Dobrze, jedzcie, a o Elzbiete sie nie troszczcie.

— Zabiore ja ze soba — oSwiadczyta.

Nie pytala, czy jej wolno, czy mu sie to podoba. Bosniaczka nie byla
jeszcze jego zona, lecz dworka i jej wychowanica, do dnia Slubu
z Ludwikiem nalezata do krolowej Wegier.

— Ona takze zlozyla przed Bogiem przysiege? — spytat.

Krolowa potakneta:

— Dzi$ widzialam, jak na niq patrzysz. Mysle, ze stala ci sie bliska.

— Nic nie zwiedzie waszych oczu, matko. — Ludwik sie uSmiechnal,
krélowa zas opuscita powieki i zwrocita twarz w strone okna, jakby lekata
sie, ze mysli, jakie zaklebily sie jej w glowie, zbyt wyraznie odbijajg sie
w jej oczach i ze Ludwik moze je odgadnaC. Nie chciala zostawiac tej
dziewczyny bez opieki, wolala mie¢ jg na oku. Moze nie ufata synowi,
moze pamietala zdarzenie sprzed wielu lat i lekala sie, ze krew wzburzy sie
w Ludwiku tak jak tamtego kwietniowego dnia wzburzyla sie w jego stryju
Kazimierzu.



— Kiedy chcecie jecha¢, matko?

— W Swietego Remigiusza''?'.

— Nie zdaze sie wami nacieszy¢ — skwitowal, nie kryjac smutku. — Do
Swietego Remigiusza pozostaly trzy niedziele.

— Wynagrodzimy ci to z nawigzka po powrocie — obiecata. — Tymczasem
dbaj o siebie i nie chodz na grubego zwierza.

— To moge wam obieca¢ — rzekt z uSmiechem. — Ale tylko do waszego
powrotu.

Nazajutrz krolowa z wiasciwa sobie werwa zaczeta wydawac polecenia,
wszystkim sama zawiadywala, jakby chciala jak najlepiej przygotowac sie
do dalekiej podrozy. Wieczor przed wyjazdem spedzita z Ludwikiem.
Wspominata wéwczas spedzone w Krakowie dziecinstwo i mtodosc¢ i nieraz
przywolywala w pamieci ojca, a jeszcze czesciej matke, jakby ona byla jej
ostoja i mowila, jak zyc¢, by bylo to mite matce, ojcu i Bogu. Wszystkie
nauki Elzbieta przyjmowala z uwaga i pokora. I gdzieS miedzy tymi
obrazami przewineta sie postaC jej starszej o dziesie¢ lat siostry,
Kunegundy. Rozstaly sie, gdy Elzbieta miala pie¢ lat, a Kunegunda
opuszczala rodzinny dom, by poslubi¢ ksiecia Swidnickiego. I potem, gdy
w 1333 roku doszly na Wegry wiesci o Smierci siostry, na Elzbiecie ta
Smier¢ nie wywarta wrazenia, nie przezywala zaloby, bo tez siostre
pamietala jak przez mgle. Elzbieta cieszyla sie na wyjazd i myslami juz
byla na Wawelu, stapata po korytarzach klasztoru klarysek w Starym Saczu
i modlita sie u grobu matki i ciotecznej babki, Kingi, juz za zycia
uznawanej za Swieta, przez wzglad na taski, jakimi obdarowywata gorliwie
proszacych o wstawiennictwo do Boga.

Dzien Swietego Remigiusza, biskupa z Reims, wypad! w niedziele.
Majac boskie blogostawienstwo, krolowa Wegier zaraz po Sniadaniu
opuscila zamek w Budzie i skierowala sie na pdoinoc. Ludwik towarzyszyt
matce i narzeczonej, ktora jechata konno u jego boku i coraz popatrywata
na przysziego meza, jakby zalowala nieuchronnego rozstania. Krolowa
wysunela sie naprzéd, pozostawiajagc mtodych samych, by mogli sie soba
nacieszyc, zanim sie roztgcza. Niebo dotad zakryte kilkoma obtokami naraz



zasnuto sie szczelnie biela, zza ktorej probowato sie przebic blade stonce.
Wiatr ustat. Dojezdzano do rozstaju leSnych drog, gdy zaczelo sigpi¢. Tutaj
krdl pozegnal matke i narzeczong, ktore po chwili skryly sie w karocy,
a Ludwik pognal w droge powrotna, pozostawiajac przy krolowej pana
Bakdcza, by odprowadzil ja do ziemi sadeckiej, a potem przynidst mu
wiadomos¢, ze matka z narzeczong szczesliwie dotarlty do celu.
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Rozlegle ziemie Réwniny Panonskiej wygrzewaty sie
w pazdziernikowym stoncu 1352 roku. W wodach Dunaju odbijalo sie
btekitne niebo, a pogoda sprzyjata podrozujacym, lecz gdy krolowa Wegier
dotarta do Karpat, zaczal pada¢ marznacy deszcz i orszak z niematym
trudem pokonywat Sliskie przelecze gorskie, po czym oblepiony chlodng
mgla, po siedemnastu dniach podrozy dotart do ziemi sadeckiej. Wtedy
znowu zaswiecilo stonce, a w jego promieniach I$nitly zlote lilie na
niebieskim tle zdobigce krolewskie karoce. Kierowaty sie ku nim nieufne
spojrzenia tubylcéw. Niejeden z nich zginat kark przed obcymi i czynit na
piersiach znak krzyza, jakby w orszaku nie jechala L.okietkowa codrka, nie
siostra krola Kazimierza Piasta, lecz jakas obca pani z dalekiego krolestwa.
Elzbieta nie dostrzegla owych czujnych spojrzen, spogladata ku dalekim
krajobrazom porudziatych laséw. Im blizej Nowego Sacza, tym orszak
krolewski coraz czesSciej mijal wozy zaprzegniete w woty, ktore zmierzaty
traktem handlowym na Wegry; to juz ostatni czas dla kupcow, by zdazyc¢
przed zima. Elzbieta sycita oczy zmurszatymi kapliczkami u rozstaju drog.
Przy jednej z nich zatrzymata sie na krotki postoj, by pod figurg Swietego
zmowi¢ modlitwe. Jakze poczula sie tu szczeSliwa posrod
odpoczywajacych po lecie pol i gk wyptowiatych od uschtych traw. A gdy
w dali ujrzata zamek gorujacy nad okolica, serce zabito jej mocniej. Kiedy
mineli glebokie parowy, oczom krolowej ukazal sie Dunajec, na jego
lewym brzegu tanie pilty wode, lecz coraz podnosity glowy i spogladaty
czujnie ku obcym. Przeprawiwszy sie przez rzeke, orszak prowadzony
przez Kkilkunastu polskich panow, ktérzy z rozkazu krdéla wyruszyli



krolowej naprzeciw, wjechal na zamkowy dziedziniec. Od kilku dni
Kazimierz czekal tu na siostre, czas spedzajac na towach i w lesnej
gestwinie zapominajac o klopotach. Stracit rados¢ nawet z polowan, gdy
ostatniego dnia przybyta do Nowego Sacza jego zona, Adelajda. Nie mogt
jej odmowic¢ przyjazdu, uznano by to za lekcewazenie, wiec Kazimierz
zacisnat zeby i nie wzbraniat Adelajdzie, by wraz z nim powitala w progach
zamku wegierskq krélowa. Gdy Elzbieta wysiadta z karocy i natychmiast
otoczyly ja dworki, ktore ze sobg zabrata z Budy, pochwycita wzrok brata,
jakim sie po nich przeslizgnal, a gdy calowala Kazimierzowe policzki,
dostrzegla, ze utkwil oczy w czyms lub kims. Gdy sie obejrzala, wnet
odgadla, kt6z tak jej brata zauroczyt.

— Elzbieta z Bosni, narzeczona Ludwika — przedstawita przyszla synowa,
pamietajac, jak swego czasu wpadla Kazimierzowi w oko matka
Bosniaczki, gdy przebywat na Wegrzech.

— Wypada mi pogratulowa¢ — odpart krol z uznaniem, ale Elzbieta
wyczula w jego glosie nute zazdrosci i uSmiechnela sie, po czym wzrokiem
przebiegla po niewiastach stojacych za Kazimierzem, zastanawiajac sie,
ktora z nich jest Zong jej brata.

— Adelajdo — rzekt krél, ogladajac sie za siebie. Na te stowa, jak na
rozkaz, kilka krokéw naprzéd wysunela sie wysoka i smukila krolowa
Polski. Nie tak ja sobie Elzbieta wyobrazata. Adelajda nie byla urodziwa —
matle, zbyt blisko osadzone oczy i dlugi nos nie dodawaly jej wdzieku.
Jednakze uroda nie jest posagiem nieodzownym, by zawrze¢ mariaz —
o tym Elzbieta dobrze wiedziata. Tylko zrodzeni z malzenstwa synowie
umacniajq pozycje krolowej. Lecz mimo jedenastu lat Adelajda nie powita
nawet corki. I teraz krolowa Wegier dostrzegla w oczach bratowej strach.
Adelajda lekala sie o przysztosc. Jesli Ludwik przejrzal zamysty
Kazimierza, jego zZona z pewnoscig takze je zna. Podkomorzy zawiodt
krolowa Wegier i jej dwér do komnat, a wieczorem na czeS¢ Elzbiety
wydano uczte. Kolejny dzien krolowa spedzita w zamku, gdyz juz noca nad
miastem zawisty ciezkie chmury i zaczelo sigpi¢. Z rana rozpakowata
skrzynie, a popotudnie spedzita z Adelajda, toczac blahe rozmowy,



w trakcie ktorych udato sie Elzbiecie dostrzec w oczach bratowej nieufnosc.
Zgryzoty dreczyly krélowa Polski, lecz Adelajda trzymata jezyk za zebami,
wszelkie leki zachowujac dla siebie, i tylko nie kryla sie z miloscig do
Kazimierza, nieraz wspominajac, jak bardzo go kocha, jak jest jej bliski
i drogi. Elzbieta chcialaby wspétczu¢ bratowej, gdyz nie widziala w niej
zadnej winy, lecz jest siostra jej meza, krolowa Wegier, wie, co to znaczy
kobieca powinnos¢ wobec dynastii i ze lito$¢ oraz wspoétczucie nie majg tu
nic do rzeczy. Krélowa Wegier chetnie dzielila sie wiedzg o ziotach, na co
Adelajda skwapliwie nadstawiala ucha, gdyz temat ten takze jej nie byt
obcy. Wymienity nowiny z obu dworow i nawet nie dostrzegly, jak predko
mingt czas. Nadeszta pora wieczerzy. Kazimierz nie kryl, ze lada dzien
opusci Nowy Sacz, lecz Elzbieta moze zatrzymac sie w zamku, jak dlugo
zechce, a potem udac sie do Krakowa, jesli takie ma zyczenie. Siostra
z wdziecznos$cig uScisneta jego dton i rzekia:
— Obiecatam Ludwikowi, ze wroce przed zima.

Oznaczalo to, ze i ona nie zagrzeje tu dlugo miejsca. Kazimierz ucatlowat
jej odziang w czarng rekawiczke dlon. Elzbieta wysuneta reke z jego
uscisku i w pierwszej chwili spuScita wzrok, lecz zaraz odwaznie spojrzata
na brata i zaproponowata:

— Niebawem sie rozstaniemy, zatem pojedZ ze mng jutro do klarysek, do
grobu naszej matki.

— Jutro polujemy — odparl, jakby te wspdlne odwiedziny nekropoli nie
byly mu na reke, a moze po prostu nie chciat sie pozbawia¢ przyjemnosci
gonitwy za zwierzyna.

Elzbieta z trudem skryta rozczarowanie odmowa i zaraz zwrdcita sie do
bratowej:

— Adelajdo, chyba mi nie odmowisz.

Krolowa Polski nie odmowita. Pomyslala, ze wspdlna wyprawa ze
szwagierka bedzie milg rozrywka przeganiajacq nude codziennosci.

— Jutro po prymie — rzekta Elzbieta.



Pora byla p6zna, wiec udala sie do swojej komnaty. Dworki weszty, by
jej ustuzyc, lecz nieoczekiwanie zjawit sie Kazimierz.

— Czyzbys o czyms zapomnial? — spytala.

Spojrzal wymownie na jej damy dworu, wiec krolowa natychmiast sie
zorientowala, ze nie chce przy nich rozmawiac, zatem je odestala.

Gdy zamknely sie drzwi, krol rzekt:

— Jedziecie obie do klasztoru.

— Masz na mysli Adelajde? — spytala.

Potaknat.

— Chyba nie masz nic przeciwko temu — odparia.

— Nie mam... lecz gdy bedziecie same, nie stuchaj zalow mojej Zony.

— Zalow? — powtorzyla, nie bardzo rozumiejgc, co ma na mysli.

— Adelajda jest zgorzkniata. Robi z siebie cierpietnice.

— Ma powody? — spytata Elzbieta.

— Ja sie nie skarze, moich skarg stucha tylko Bog — odpart wymijajaco.

— Odpowiedziat ci chociaz? Pocieszyl, gdy tego potrzebowates?

— Nie oczekuje pociechy od nikogo — odparl porywczo. — Chce jedynie
zony, ktora urodzi mi syna.

— A jesli Adelajda ci go nie da, co zrobisz? Oddalisz jg i sptodzisz syna
z natoznica? On nie zasigdzie na tronie.

— Jest jeszcze papiez. — Glos mu zadrzal nerwowo.

— Nie mozesz uniewazni¢ malzenstwa, ktore zawarles przed Bogiem —
rzekla, a stanowczoS¢ w jej tonie spowodowala, ze oblicze Kazimierza
ochtodto, i odpark:

— Widze, ze juz cie sobie zjednala.
— Nie, Kazimierzu — rzucita stanowczo. — Jestem twojq siostrg i bede stac
po twojej stronie rowniez teraz, lecz sg rzeczy, ktore rozsqdzi¢ moze tylko

Bog, nie czlowiek. Sklada¢ przed Bogiem falszywa przysiege to grzech
Smiertelny.



Zblizyta sie do niego i dostrzegla srebrzyste nitki w jego ciemnych
wlosach. Mial niewiele ponad czterdziesci lat, a nie widziata go kilkanascie.
Jadac tu, miala w pamieci jego dawng mioda twarz i rados¢ w oczach. Nie,
to juz nie byl tamten Kazimierz, lecz mezczyzna mocno dojrzaty,
naznaczony trudami wojaczki i doSwiadczony dwoma matzenstwami, ktore
nie przyniosty mu upragnionego szczescia. I teraz Elzbieta pragneta dodac
mu otuchy, wzmocni¢ jego ducha, wiec rzekla zarliwie:

— Zawierz Mu, zawierz Bogu, bracie. Musisz wierzy¢, ze On cie
wystucha, ze znajdzie rozwigzanie trudnych spraw.

— Mam sie modli¢ o Smier¢ Adelajdy? — rzucil, a gdy milczata, dodat: —
Dos¢ mam bajania o boskiej tasce! Bog odwrdcit sie ode mnie, nie widzisz
tego, Elzbieto?! A moze patrzy na mnie z niebios i naigrywa sie z nadziei,
ktorg ciggle nosze w sercu, nadziei na dobra przysztosc!

— Bluznisz przeciwko Niemu. — Zadrzata na samg mysl, jak wielki gniew
moze za owe stowa spasc¢ na glowe brata, i zatroskana o jego los pogladzita
go po szorstkim policzku i poradzita: — Zbyt wiele w tobie buty i gniewu.
To nie moze sie Bogu podoba¢, musisz sie pokaja¢, wyzby¢ pychy, Kazku.
Bog jest mitosierny i stucha skruszonych.

— Przestalem by¢ Kazkiem, nie praw mi nauk! — zZachnat sie. — I powiem
ci, ze zrobie wszystko, by mie¢ nastepce, dziedzica. Nie, nie z Adelajdq!
Ona jest jalowa. A ty, jesli zwrocisz sie przeciwko mnie, pokazesz, po
czyjej stronie tak naprawde stoisz.

Kazimierz wyszedt z komnaty mocno wzburzony, z piersi Elzbiety
dobylo sie ciezkie westchnienie. Zdalo jej sie, ze idylliczny obraz z lat
dziecinstwa, jaki miata w pamieci, nagle sie zmacil, swiat juz nie byt tak
piekny i cieply jak dawniej i ze to uplyw czasu go zmienil. Elzbieta
siegnela po lusterko i spojrzata na swoje odbicie. Ona takze przestata byc¢
tamtg miodq dziewczyna, ktéra wiele lat temu opuscita Krakow. Gdy zdjeta
z glowy welon, dostrzegla, jak wiele siwych wlosoéw skrzy sie w Swietle
Swiecy niczym srebro. W kacikach oczu i ust przybyto bruzd. Z niecheciaq
odlozyta na stolik lusterko i przywotata dworki. Przebrawszy sie w nocng
koszule, odestala je, i zmowiwszy zarliwie modlitwe, potozyla sie do t6zka.



Sen nie przychodzil. Krolowa calg noc obracala sie z boku na bok
i przysnela dopiero nad ranem. Za to pobyt w Starym Saczu u klarysek
odwrocit jej uwage od trudnych spraw, przegnat zte mysli i uspokoit ducha.
Dzien — cho¢ mineta polowa pazdziernika — byt ciepty i stoneczny. Klaryski
przyjety krélowa z otwartym sercem, z wielkg radoscig powitata ja matka
przelozona, to oprowadzajac po ogrodzie, to wiodac do kaplicy klasztornej,
gdzie spoczywata krolowa Jadwiga. Tam Elzbieta wyrazila zyczenie
pozostania samej. Mniszki poszty do swoich zaje¢, dworki sie oddality, by
nie przeszkadza¢ krolowej w modlitwie. Przy Elzbiecie — na jej zyczenie —
pozostata tylko Adelajda. Ani obecnos¢ bratowej, ani szumigce za oknem
drzewa nie zdotaly rozproszy¢ uwagi Elzbiety. Niebawem krolowa
podniosta sie z kolan i natchniona dobra mysla usSmiechnela sie do
Adelajdy. Wyszly na zewnatrz i skierowaly sie do kaplicy Swietej Kingi,
w poblizu ktdérej wyptywato cudowne zrédetko. Elzbieta nabrata wody do
naczynia, zeby zabrac ja ze soba do zamku.

Nadszed} dzieri wspominania Swietej Urszulilll. Tego dnia Kazimierz
opuszczal Nowy Sacz, zabierajac ze soba zone. Gdy krélowa wegierska
zegnala bratowa, zobaczyla w jej oczach gleboki smutek. Rowniez
Elzbiecie nie po mysli bylo to rozstanie. Szczerze polubila Adelajde,
rozmowy z nig, spacery i przejazdzki po okolicy. Ze stajni wyprowadzono
konie, zarzaly rados$nie, jakby nie mogly doczekac sie przejazdzki. Elzbieta
podeszta do bratowej i trzymajac w rekach jakies Swiecidetko, powiedziala:

— Ufaj Bogu, Adelajdo. Niech ten relikwiarz z zebem Swietej Urszuli
meczennicy umocni w tobie wiare.

Krolowa Wegier wspieta sie na palce, Adelajda za$ pochylitla glowe
i ztoty relikwiarz na cienkim lancuszku spoczal na jej szyi. Wiedziala, ze
modly winna wznosi¢ do Boga za posrednictwem Swietej Urszuli, ktéra ma
piecze nad matzonkami. Adelajda poczula, jak Elzbieta w zyczliwym geScie
uscisnela jej dion, a gdy zwrdcita glowe w bok, ujrzata chtéd w oczach
meza. Kazimierz, ktory stal obok, podszed} do siostry i ucalowawszy jej
obie rece, rzekt:

— Jesli bedziesz czegokolwiek potrzebowac...



— Mam wszystko — zapewnita i znow odnalazta w nim miodszego ufnego
brata. Dobrze, ze rozstajg sie w zgodzie, cho¢ moze ufnos¢ miedzy nimi nie
jest juz ta sama co dawniej — bezwarunkowa.



ROZDZIAL 15

Dzien Zaduszny byt chmurny. Cala noc padal deszcz i teraz wilgoc
parowata z ziemi. Mgly oblepily drzewa i osiadly na tgkach. Las mienit sie
ognistymi barwami, ztotem i rdzg. Pachnial wilgotnymi lisS¢mi, pod ktérymi
ziemia odpoczywala po lecie i wszystko, co uwilo sobie w niej postanie na
dhugi zimowy sen. Matylda wciggnela powietrze pelng piersia, a gdy nad jej
glowa rozleglo sie geganie, spojrzala w gore i zatroskana o los dzikich gesi
pomyslala, ze zbyt pozno odlatuja. Skierowata konia ku rzece. Pomiedzy
drzewami trzepotaly na wietrze pajeczyny, ale pajagkow nie bylo, skryly sie
przed chlodem, a moze umarty, tak jak umiera cziowiek. Biate nitki
oblepity wilosy Matyldy, w dali przed jej oczami rozpostarta sie lgka
przecieta szerokimi wodami Dunaju. Ptynely leniwie, lagodnie obmywajac
brzegi. Ponaglita klacz i zwierze pognalo galopem. Nagle zwolnilo
i staneto, jakby przenikngwszy mysli tej, ktora dzwigalo na grzbiecie,
i nawet troskliwy dotyk dioni Matyldy nie zlamal jego uporu. Kobieta
zeszta z konia i chwyciwszy uzde, czule poglaskata klacz po chrapach,
szepczac do niej:

— Chodz, juz czas...

Zwierze wyczulto zlo i ani drgnelo. Matylda poszta wiec sama ku zimnym
wodom Dunaju. Nie chciala zy¢. Udreczona tym Swiatem pragneta z niego
uciec. Stawala jej przed oczami twarz jej brata, Filipa, ale nawet
wspomnienie o nim nie byto w stanie jej odwies¢ od grzesznych zamiarow.
Wczoraj byli tu razem, w dzien Wszystkich Swietych, i wcze$niej nieraz tu
przychodzila przyciagana przez rzeczne glebiny. Wtedy stawala nad
brzegiem, patrzyta w wode i w duchu méwita: Tu umierac¢ bedzie latwiej.



Glebiny zabiorg cialo, nikt trupa nie odnajdzie. Juz nie potrafita zZy¢ u boku
krélowej — jej oddech, glos i obraz nigdy nie pozwolg jej zapomniec
o ukochanym, ktérego stracita z rozkazu Elzbiety. Matylda nie ma sity, by
dalej dzwigaC zalobe, czuje na plecach ciezar lat w czerni. Idzie przed
siebie niespiesznie i wdycha zapach ziemi i roslin. Staje nad brzegiem
w mokrej u dotu sukni i przemoczonych trzewikach, ale nie czuje zimna,
serce spiesznie pompuje krew i rozgrzewa ciato. Zatrzymuje sie i zdejmuje
peleryne, odpina czarny welon i rzuca w szare wody, a potem wyjmuje
z wilosow szpilki i dwa grube warkocze opadaja jej na piersi. Schodzi
z urwiska i znika we mgle, rozklada ramiona szeroko i kladzie je na wodzie,
nurt tutaj jest spokojny, trzeba wejs¢ glebiej i dac¢ sie nies¢ wodom.
W bialej mgle majaczy jej czarna sylwetka, Matylda wyglada jak zjawa,
a moze to dusza czySccowa tego wlasnie dnia zeszla na ziemie, by zywych
prosi¢c o modlitwe. Bogu oddaje sie w opieke i na boskie zdaje sie
mitosierdzie, pragnie dojs¢ do dalekich krain, gdzie nie ma cierpienia,
a pamiec sie zatraca. Wody coraz mocniej ja zakleszczajg, serce stabnie
i tylko na chwile nerwowe, jakby ludzkie rzenie konia, je ozywia. Matylda
odwraca glowe i w tym momencie rzeka ja porywa.

Tu jary glebokie, jak wpadniesz, nie wyjdziesz. Umrzesz z glodu
i pragnienia albo zjedza cie wilki — mysli thukly sie w glowie Kostuszy
i wzmagaly czujnos¢. Zanurzata w gestwine gruby sekaty kij, jakby badata
grunt, i szta do przodu ostroznie i niespiesznie. Czas nie byt dla niej cenny,
i tak plynie, zadnym sposobem nie mozna go zatrzymac ani zawrocic.
Stonce wschodzi i zachodzi, nic natury nie zwiedzie, nic kolei rzeczy nie
odmieni. Szta za nig lasica, jak co dnia, gdy Kostusza przemierzata taki
i lasy, szukajac lesmych owocow i ziol. Ale juz listopad, trudniej
0 pozywienie, zwierzyna nadgryzta kore drzew, zjadla ostatnie listki
i zoledzie. Kto chce przetrwa¢, musi jes¢, ale Kostusza potrzebowala
czego$ wiecej — ciepla. Lata ptynely, a wraz z nimi przybywalo starczych
dolegliwosci. Lupalo ja w kosciach, bolaly stare gnaty, juz by zagrzala
gdzies miejsca na dluzej, moze na zawsze, przycupnetaby w jakiejs chacie
z wielkim gorgcym piecem, na ktorym uwilaby sobie legowisko
i wygrzalaby kosci. Niewiele jej potrzeba do szczeScia. Przeniosta sie na



lewy brzeg Dunaju, opuscita Wyspe Krdlikow, by tu przezy¢ zime. Tylko
patrzec¢, jak spadnie Snieg i pozawiewa Sciezyny, a brzegi rzeki skuje 16d.
Pojdzie wiec do Budy pod kosciot i w blagalnym geScie nadstawi reke.
Moze ulituje sie nad nig jakis cztowiek albo jakas pani odziana w bogate
suknie, albo nawet sama krolowa, o ktorej styszala, ze rozdaje jalmuzne,
szczegOlnie w czasie pokutnym. Mimo wszystko Kostusze jeszcze zycC sie
chce i cieszy sie ze Switu i z nocy, z tego ksiezyca, co zaglada jej do szatasu
przez czeremchowe gatezie. I nawet gdy kapie na glowe, Kostusza ma dla
kogo zyc¢. Rozpala ognisko i tuli w ramionach Baroke, i nuci jej smetne
piesni jak dziecku. Dzieki tasicy nie jest sama. Jeszcze ma dla kogo zyc.
Dzis$ okolica jest spokojna, ciszy nie maci ujadanie gonczych psow ani
dzwiek rogu wzywajacego do gonitwy za zwierzyng. Dzi$ ziemiq wladajq
dusze czysccowe, zywi niech nie wchodzg im w droge, jedynie bozki lesne
nie lekaja sie tego, co niewidzialne. Kostusza zostawila za sobg zagajnik
mtodych sosen, co png sie ku niebu niespiesznie, lecz wytrwale, i ruszyla
ku brzegowi rzeki, nad ktorym stado tan skubalo ostatnie zielone zdzbla
trawy. Spojrzata w dal. Przez biel mgiet przeswitywaly sine wody rzeki,
a na ich tle cos$ ciemniato. Kostusza podeszta blizej i wyluskala wzrokiem
kobieca posta¢. Czyzby jaka$ brzegini'?! pomylita dzien z nocg? —
pomyslata starucha, obserwujac ja uwaznie. Przychodzila nad Dunaj
w ksiezycowe noce, by patrzec, jak sie kapig, jak zanurzaja w odmetach
rzeki dhlugie zielone wlosy podobne do gestych i zwodniczych
wodorostow — kto sie w te wlosy zaplacze, juz nigdy nie bedzie wolny. Na
wodach Dunaju unosit sie czarny welon, macac na chwile uwage staruchy,
i zaraz Kostusza dostrzegla, jak czarna posta¢ znika jej z oczu. Wtedy
poczula bojazn w sercu i przezegnata sie, bo juz wiedziala, ze to nie byla
brzegini. Jakiez nieszczeScie odwiodlo od rozumu te niewiaste, Ze na
zatracenie skazuje swa dusze, i ktory diabet jg zwiodl, rozkazujac jej rzucic
sie w glebiny. Niechybnie to odtrgcona ofiara mitosci, Kostusze nieraz
zdarzato sie takie widzie¢. Zlazta z urwiska i wytezyta wzrok, widziala, jak
postac plynie w jej strone wraz z nurtem rzeki, tuz przy brzegu. Jesli wiry
nie porwaq ciala, uda sie nieszczesng uratowa¢ przed wiecznym
potepieniem. Kostusza zeszla nizej, tam, gdzie wierzby w wodnej toni



zanurzaly smukle galezie. Kijem wymacata plycizne i czekala, az cialo
podptynie blizej.

— Ty, Boze, jeste§ mocarniejszy niz Lucyfer — wymamrotata pod
nosem. — Niech stanie sie Twoja wola, nie jego.

Uchwyciwszy sie galezi, zeszla jeszcze nizej, podkasala spddnice
i zawigzala wezel powyzej kolan, po czym grube jak pnie kulasy rozstawita
szeroko i czekala. Pobliskie nadbrzezne zaroSla byly jej teraz pomocne.
Kostusza wzrokiem podazala za topielica i wyczekawszy stosownego
momentu, kijem jg zawrocila, potem mocno pochwycita jej warkocz
i okreciwszy go sobie wokol dloni, z niemaltym wysitkiem wciggnela
w wierzbowe chaszcze. Wielce sie zdziwila, ze to wcale nie miloda
niewiasta, lecz stara kobieta. Potem wywlekla jg na brzeg. Pochylila sie nad
nig. Serce topielicy bito stabo, w nozdrzach tlit sie jeszcze ciepty oddech.
Pochwyciwszy ja za rece, wlekla przez lgki do swego szalasu skrytego
w kniei.

— Bedziesz zy¢, bo Bog tak chcial — mamrotata pod nosem.

Wiatr przegnat chmury i ksiezyc zimnym bialym Swiatlem przeniknat
przez czeremchowa strzeche domostwa Kostuszy. Od paleniska bito ciepto,
zarzyty sie grube polana. Pod pledem, na stomie, tuz przy ogniu lezala
Matylda. Otworzyla oczy i ujrzala krzatajaca sie przy ogniu staruche.
Kostusza mieszatla w kociotku nad ogniem jakas$ strawe. Nieopodal, na
sznurku blisko paleniska, suszyta sie suknia Matyldy.

— Pewnie sie zastanawiacie, skad sie tu wzielisScie — odezwala sie
gospodyni. Podeszta do Matyldy i przysiadta na niskim pienku blisko niej.
Widzac na jej szyi srebrny krzyzyk, wyciagneta w jego strone zylasta reke.

— Nie ruszajcie! — Matylda wzbronita hardo i uciekla wzrokiem, jakby
lekata sie spoglada¢ w oczy wiedzmie.

— Nie bojcie sie, wierze w tego samego Boga co wy... lecz wasza wiara
mata, gniewu Jego sie nie lekacie — skwitowala stara.

— Gorycz we mnie wieksza niz w Bogu gniew — odparta.



— Nie chcieliscie zy¢ — rzekla Kostusza wprost. — Nie macie dla kogo... —
Widzac trzesacq sie w gorgczce Matylde, nabrata cieptej strawy na tyzke
i powiedziata: — Jedzcie, na Smier¢ nigdy nie jest za pdzino. Moze
nastepnym razem wam sie uda.

— Wy mnie uratowaliScie? — spytala Matylda, podnoszac glowe
z postania. Wygrzebala sie z pledu i usiadla na stomie, ale zaraz nakryla sie
zatechla od wilgoci narzutq az pod brode.

— Ja, nie ja... a moze jakaS dusza czySccowa mnie tu przywiodla, aby
zawrocic was z tamtego Swiata.

Matylda zmarszczyla brwi i zaraz zasepiona uniosta w gore oczy
i spojrzata na przeswitujacy miedzy gatazkami ksiezyc. Moze Gejza to
sprawit. Moze chce, by mimo wszystko zyla.

— Dzis$ Zaduszki, Swiat jest peten pokutujacych dusz, ale i tych dusz, co
to tesknig za zywymi. No, jedzcie — ponaglila jq stara.

Matylda przelknela strawe, a wtedy gospodyni rzekla:

— Musicie by¢ bardzo strapieni i samotni, zZeScie sie na wilasne zycie
targneli.

— To jedyna droga, jakg moglam p6js¢ — odparta.

— Doprawdy? Suknie na was bogate, jedwabne. Chleba wam w zyciu nie
zabraklo i glodem nie przymieraliscie. Chyba ze was kto przegnal na cztery
wiatry i nie macie dokad wrdcic.

— Nikt mnie nie przegnatl, stuzylam krolowej wiernie.

— Wy ze dworu krolewskiego?... To juz was szukajg i przyjda tu po
was. — Starucha sie sploszyla i wymamrotata pod nosem, drzac z obawy: —
Biada mnie starej.

— Nie przyjda. Mysla, ze pojechalam do dominikanek, na Wyspe
Krolikow.

Nastata cisza, jakby Kostusza rozwazala jej slowa, wreszcie sie
odezwatla:

— Zatem jedzcie, jak rzekliscie... Rozmowrcie sie tam z Bogiem i ze sobg
samgq sie rozprawcie, i z waszymi strachami, moze one nie tak wielkie, jak



je widzicie.
— Pojade — rzekla Matylda i probowala sie podniesc, lecz niemoc jeszcze
trzymata ja w kleszczach.

— Jak staniecie na wiasnych nogach — postanowita starucha i wetknela jej
w rece miske ze strawa. — Jedzcie, nie bede was karmic... Jak was ujrzatam
nad urwiskiem, myslatam, ze wyscie mtoda dziewczyna.

Matylda nic nie powiedziala, tylko =zanurzyla drewniang tyzke
w polewce, do ktorej zaczely skapywac jej 1zy. Kostusza to zauwazyta i tym
razem odezwatla sie z jakqs matczyng tkliwoscia:

— Starzy ludzie tez majg dosS¢ zycia. Wiem, co mowie. Nieraz chcialam
umrze¢, gdy glod skrecat kiszki, a zimno przenikato do szpiku kosci, gdy
ludzie przeganiali gorzej niz psa, a wczesniej gdy widziatam, jak umierajq
moje dzieci. Wtedy prositam Boga, by mnie zabrat do siebie z tego piekla.
Ale mnie nie ustuchal, nigdy... On nie ma litoSci... a powiadaja, ze jest
mitosierny.

— BluZnicie przeciwko Niemu — powiedziala Matylda.

— Tak, ale tylko stowem. Jestem strachliwa i nie mam odwagi, by uczynic
to, co wyscie chcieli zrobi¢. Ja krzywdy nikomu nie czynie.

Glos Kostuszy zadrzal zatoscia, jakby bol ciggle byt w niej zywy. Naraz
cos skoczylo po zakamarkach, po pledzie, pod ktérym lezata Matylda.
Dworka skurczyla sie w sobie przerazona, ze to dusze czysccowe urzadzaja
sobie harce. I ten strach w jej oczach dojrzata stara i rzekla:

— Nie bojcie sie, to Baroka, obcych nie lubi, ale krzywdy nie zrobi.

— Nie jest strachliwa — zauwazyla Matylda, wlepiwszy oczy
w zwierzatko, ktére przycupneto w kacie.

— Boi sie tylko ztych — odparta starucha i gwizdneta raz i drugi, na co
lasiczka przybiegla do niej jak na rozkaz. Kostusza podniosta jg i czule
poglaskala, po czym rzekla do Matyldy: — Jak skonczycie jesSc¢, rozpleccie
warkocze, wlosy wysuszcie przy ogniu, z zimna i wilgoci biorg sie
chorobska. A potem idzcie spac. Nic tak nie krzepi jak dobry sen.



— A wy? Gdzie bedziecie spac? — Matylda rozejrzata sie po ciasnej chacie
i nie zauwazyla nigdzie drugiego postania.

— Nie trapcie sie o mnie, pojde w las. Noc jeszcze dluga.

— Zostawicie mnie tu samq? — spytata Matylda zalekniona.

— A jakze! — rzucita stara. — Chyba sie nie boicie? Tu podejdzie jedynie
zwierzyna i leSne duchy, ale ich nie przeganiajcie. Popatrzgq i pojda swoja
droga.

Matylda struchlala i przezegnala sie, a wtedy Kostusza rzekla:

— Chyba stad nie uciekniecie w noc zaduszng?

— Nie uciekne — odparta Matylda.

Nagle ustyszatly rzenie konia.

— To wasza klacz, przyszta tu za wami, jak was wyciggnelam z wody.
Szta krok w krok.

— Jest rozumna — rzekta Matylda.

— Moze to rozum, a moze serce.

Gdy stara ruszyta do drzwi, dworka spytata:
— Jak was zw3q?

Starucha odwrdcila sie i rzekla:

— Kostusza.

— Jak Smier¢ — wyszeptala Matylda i gdy stara wyszla, przezegnata sie
bojazliwie, po czym rozplotla warkocze i nakryta sie pledem po czubek
nosa, tak jej bylo zimno, a moze jeszcze bardziej trzesta sie ze strachu.
Dhugo przewracata sie z boku na bok, nastuchujac, czy aby stara nie wraca,
i kazdy najcichszy trzask galazki albo szum drzew nad glowag czy
pohukiwanie sowy gdzies niedaleko wzmagaly czujnosc i strach. Matylda
styszala, ze w sowie siedzi diabel i harcuje noca, gdy ludzie Spiq, i ze
najlepiej nie stucha¢ sowiego glosu, bo moze przywies¢ do zguby. Blask
ksiezyca przeswitywat przez galazki i od jego zimnej poswiaty Matylde
przeszty lodowate ciarki. Zrobilo sie jeszcze grozniej, wiec zacisnela
powieki i zmozona goraczka zasnela. Obudzit jg przejmujacy chiod.



W palenisku zgasto, a przez szpary miedzy galazkami saczyl sie Swit.
Wygrzebata sie spod pledu i zdjela ze sznura suknie. Jeszcze byla
zawilgocona od panujacego tu chtodu, lecz na rozgrzanym ciele szybko
wyschnie. Matylda ubrata sie spiesznie i usiadla na pienku. Gdy zaplatata
warkocze, wrdcita starucha z chrustem, ktory przyniosta na wilasnym
grzbiecie w szerokiej podziurawionej chuscie. Kostusza zrzucita z plecow
ciezar i rzekla do Matyldy:

— Widze, Zescie doszli do siebie.

— Tak — powiedziala, ale bez przekonania. Stara przyjrzala sie jej
i skwitowata:

— Ale wasza dusza ciggle choruje. Nie wiecie, co robic¢ i dokad po6jsc.

— GdybysScie mi zezwolili tu zostac... jakis czas, kilka dni, Kostuszo —
poprosita.

Stara spojrzata na nig spode tba, jakby niechetna tej prosbie, w koncu
namyslita sie i odparla:

— Nie wygonie was, ale czy nie lepiej by wam bylo w zamku, a nawet

w klasztornej celi? Mielibyscie wygodny siennik i poduszke pod glowa,
a do tego strawe niezgorsza pod nos podang. Nie kapaloby wam na glowe.

— Moze i lepiej, ale tu mi dobrze — rzekta Matylda.

Mineto kilka dni listopadowych, mglistych i chtodnych, a po nich nastaty
dni stoneczne, z silnym wichrem i szronem, ktéry tworzy sie noca i srebrzy
trawy oraz gatazki. P6Zna jesien, a potem zima to trudny czas dla ludzi.
Kostusza wiedziala o tym najlepiej, rzekla wiec do Matyldy, gdy
przemierzaly uroczyska i glebokie jary w poszukiwaniu przemarztych
owocow dzikiej rozy.

— Nie bede was dluzej zatrzymywac, zima idzie, nie przetrwacie mrozow.

— A wy? — spytata dworka.

— Poradze sobie, wiele zim przetrwatam, to i te z pomoca Boga i leSnych
duchow przezyje.

Nazajutrz z rana Matylda zabrala sie w droge na Wyspe Kroélikow.
Dosiadta konia i rzekta:



— Bog wam zapta¢, Kostuszo, za wasze dobre serce. OtoczyliScie mnie
opieka, daliscie dach nad glowaq i wlasne postanie, bo nie chcialam zy¢, ale
i teraz nie wiem, czy chce. Pojade do klasztoru za waszq rada, a potem
powroce na zamek.

— Odprowadze was na skraj lasu, abyscie nie zbladzili — zaofiarowala sie
Kostusza, ktorej zrobilo sie jako$S markotnie na mysl, ze zaraz zostanie
sama, i moze chciala te chwile odwlec. I wspomniala towarzystwo
nieznajomej przez tych kilka listopadowych dni, a moze byto ich wiecej, bo
tez zadna z kobiet tych dni nie liczyla. Matylda przemierzata las u boku
starej, niewiele sie odzywajac, wstuchana w glos drzew i ciezki oddech
Kostuszy. I teraz szly niespiesznie, jakby zadnej z nich bliskie rozstanie nie
byto na reke. Stanely na skraju lasu, za ktorym rozpostarta sie przykryta
przekwitlymi trawami polana, i stara rzekta:

— JedZcie, ale nie uciekajcie przed zyciem, smier¢ i tak was dogoni,
modlcie sie, aby nie przyszta po was w chwili, gdy znajdziecie swoje
szczescie...

Matylda ruszyta wolno, naraz sie obejrzata i ujrzata Kostusze unoszaca
reke na znak pozegnania. Skierowala wzrok przed siebie i ruszyla z kopyta
waska Sciezyng ku rzece.

Listopad miat sie ku koncowi. Stara co dzien przemierzata las, zawsze
czujna i pelna trwogi, gdy styszala trzask tamanych galazek, ludzkie glosy
i tetent konskich kopyt. Widziala nieraz niewiasty na przejazdzce,
w dhugich ptaszczach i w pieknych czepcach, obstawione zbrojnymi, posréd
nich byla Matylda. Zapewne jest wsrod nich takze krolowa — pomyslata
Kostusza, ale ktora to, nie wiedziata. A potem, gdy nadszedl grudzien
i dzien stat sie krétki, posrod przemierzajacych osniezony las kobiet juz nie
byto Matyldy.



ROZDZIAL 16

Grudniowego wieczoru w patacu Durazzow mieszkancy udawali sie na
odpoczynek. Maria, w nocnej koszuli i szlafroku, wracata z komnaty dzieci,
do ktorych, jak co wieczér, zwykla zagladac. Byta blisko alkierza, gdy
zatrzymaly ja glosy dochodzgqce z parteru, cicha rozmowa, jakby
rozmawiajacy obawiali sie, ze zbudzq domownikow.

— Ksiezna juz $pi, jest pozno.

Maria rozpoznata gtos Rosany.

— Zatem przekazcie ksieznej ten list od krolowej. To pilna wiadomosc¢ —
rzekl mezczyzna.

— Dobrze, przekaze — przystala na to, tymczasem Maria zblizyla sie do
balustrady i zawolala z pietra:

— Kto przyszed}, Rosano?
Dwoérka wlepita w ksiezne wzrok i odparia:
— Postaniec z Castel Nuovo.

Maria, splotlszy dlonie na nabrzmialym od brzemiennosci brzuchu,
skierowala sie do schodow. Szybkie zajScie w cigze zaraz po Slubie
z Filipem bylo w oczach ksieznej dowodem boskiej przychylnosci dla ich
malzenstwa, ktore zawarli za zgoda Joanny, lecz bez aprobaty papieza,
i ciggle oczekiwali na dyspense od Klemensa VI. I teraz wiadomos¢ od
krélowej o tak pdznej porze nasuneta ksieznej mysl, ze z Awinionu nadeszta
dyspensa.

— Ksiezno — rzek! signor Barillo i pokloniwszy sie, podat jej list, po czym
juz miat odejs¢, gdy Maria spytata zdziwiona:



— Nie poczekacie na odpowiedz?

— Krolowa jej nie oczekuje — odpart.

— OdprowadZ do bramy signora Barilla — rzekla ksiezna do pana
Zanettiego, ktory stal za krolewskim dworzaninem, a gdy obaj wyszli,
zblizyta sie do plongcej w tréjnogu pochodni, ktérej nigdy, nawet noca nie
gaszono, i odczytawszy list, zbladla. Naraz ustyszata na gorze czyjes kroki
i tam skierowala uwage. Przy balustradzie w pétmroku stat Filip i wlepiat
W Zone wytrzeszczone 0cCzy.

— Papiez nie zyje. — Maria uprzedzila jego pytanie.

Ksigze milczal. Ta nowina nie zrobila na nim wrazenia,
w przeciwienstwie do Marii, ktéra poczuta sie tak, jakby grunt usuwat jej
sie spod stop.

— Bedzie drugi — oSwiadczyt i ponaglit ja: — ChodZmy spac¢, Mario.

Filip znikngt w mroku korytarza, ona zas poszta za nim niespiesznie,
glowe miata nabitg ztymi myslami. Gdy weszta do alkierza, ksigze juz lezat
w poscieli. Maria zdjela szlafrok i przewiesita go przez krzesto. Potem
usiadla na brzegu loza, gdy naraz poczula na policzku pocatunek meza.
UsSmiechnela sie, lecz byl to uSmiech pelen troski, Filip dostrzegl to
i skwitowat:

— Martwisz sie...

Ksiezna czula na sercu ciezar i westchngwszy, odezwala sie:

— Potrzebujemy dyspensy, Filipie. Modlmy sie, aby kolejny papiez byt
nam przychylny.

— Bedzie, bo papiezem obwolaja Francuza — odpart zdecydowanie
i zebrawszy jej wilosy, odstonit szyje i ucatlowat.

Maria nieco pocieszona wslizgnela sie do poscieli. Dlugie ramiona meza
oplotly ja w talii. Mimo ze byly szczupte i koSciste, poczuta ich site. Nie
zatlowata malzenstwa z Filipem — on stal sie jej ostojg, juz nie lekata sie
innych mezczyzn.

Nowina o Smierci Klemensa VI wzbudzita niepokoj nie tylko w ksieznej
Durazzo, lecz takze w jej siostrze. Czy kolejny papiez bedzie tak



przychylny krolowej Neapolu, jak byt jego poprzednik? Z niepokojem
i niecierpliwie oczekiwano wiesci z Rzymu. Tymczasem oprézniony Tron
Piotrowy obudzit w hrabim Graviny uSpiong zuchwalo$¢. Malzenstwo
Marii, wdowy po jego bracie, odebrat jako ujme na honorze, a potem hojne
nadania, ktore krol Neapolu poczynit na rzecz rodzonego brata, ksiecia
Achai, stanety mu kosciag w gardle. Jego zona, Malgorzata Sanseverino,
z trudem thumita w mezu che¢ odwetu na krélowej, ktérg Ludwik Durazzo
obwinial, ze przylozyla reke do tego zwigzku. Nazywat Joanne najpodlejsza
z diablic, wielka ladacznicag, i tkat w umysle jakies plany, nie zwazajac, ze
za dwa miesigce jego zona urodzi mu potomka i Ze nalezy jej oszczedzic¢
ztych  wzruszen. Ludwik Durazzo przybyt do Castel Nuovo
poznogrudniowego dnia i zazadal widzenia z krolowa. Szambelan
monarchini pan de Fos, ktoremu doniesiono, ze hrabia zmierza do komnat
Joanny i ze oblicze ma niczym gradowa chmura, poszedt do wladczyni,
u ktorej wilasnie byta cérka. Matka bawila sie z dzieckiem, znajdujac w tym
mite odprezenie, otoczona wiankiem miodych dwodrek. Gdy marszatek
dworu wspomniat o hrabim Graviny, krélowa rzekla:

— Gdy przyjdzie, nie zatrzymuj go.
— Wezwijcie straze, wasza wysokos¢, gniew bije z oczu hrabiego. Nie
mowcie z nim sam na sam — przestrzegt ja.

Pan de Fos ledwo zdazyt to rzec, gdy weszta Mona, by zapowiedziec
hrabiego.

Joanna kazala go wpusci¢, lecz nie odprawiala szambelana. Wysoka
sylwetka Ludwika Durazzo wylonila sie z sieni. Hrabia wszed} pewnym
krokiem, zatrzymat sie i wlepil wzrok w krolowa, a potem ledwie zgiat
przed nig kark. Joanna dostrzegla jego marsowe oblicze, ale wyszta ku
niemu, trzymajac w ramionach dwuletnig Franciszke, i postata mu zyczliwe
spojrzenie.

— Co was sprowadza, hrabio? — spytala i nagly oblok niepokoju
przemknat jej przez czoto. — Czyzby cos z wasza zong?

Krolowa wlepita wzrok w krewniaka. Ludwik po powrocie z Wegier
nabral muskulatury, rozrost sie w barach, a za silg jego miesni szta sila



charakteru. Zhardziat. Teraz, jako najstarszy z rodu Durazzéw, roscit sobie
nalezne z tego tytutu prawa. I nie zasypiatl gruszek w popiele — Malgorzata
byla brzemienna. Lada dzien spodziewano sie porodu.

— Nie trapcie sie o Malgorzate, pani — odrzek}, Swidrujac wzrokiem
Joanne i z ukosa spozierajac na szambelana. Postgpit do przodu dwa kroki
i powiedzial: — Zgdam wydania pod mojq opieke cérek mego brata Karola.

Tego nawet we Snie sie nie spodziewala. Joanna oddata Franciszke jednej
z dworek i odparla zdecydowanie:

— Odmawiam.

— To moje bratanice — rzek! nieustepliwie.

— A moje siostrzenice — powiedziata chtodnym tonem.

— Potrzebuja ojca!

— Maja go w osobie meza Marii, Filipa — odpowiedziala, jeszcze silac sie
na tagodnosc.

— Zwrdce sie do papieza — zagrozit zuchwale.

— Tron Piotrowy jest pusty — rzekla.

— Do czasu — odpart. — Kolejny papiez nie bedzie was prosit, lecz zazada
wydania dzieci i bedziecie musieli to uczyni¢, wasza wysokos¢! — podniost
glos i odszedl, ledwie skloniwszy glowe.

Krolowa poczula lek o siostrzenice i jeszcze tego dnia wezwala Marie
i opowiedziala jej o zadaniu hrabiego. Wtedy ksiezna Durazzo rzekla
strwozona:

— Mysdlatam, ze poslubiajac Filipa, zapewnie bezpieczenstwo sobie
i moim corkom, bylam pewna, zZe bedziemy nietykalne, ale mylitam sie.
Jestem naiwna.

— Strzez dziewczynek, Mario, niech straz nie odstepuje ich na krok, Bog
wie, co chodzi po glowie Ludwikowi — przestrzegla jg krolowa.

— Uchronie moje corki przed Ludwikiem, ale czy przed papiezem? Jesli
w istocie nowy papiez ustucha naszego wuja i odbierze mi dzieci?

Joanna uscisnela siostrzang dton, co uspokoito Marie.



— Poczekajmy, Mario. Nie gryz sie ztymi mysSlami. Na to zawsze bedzie
czas. A my zrobimy wszystko, by$ nie stracita dzieci. Chocbym miata iS¢
z kolejnym papiezem na wojne.

Ksiezna Durazzo peilna otuchy, ze ma w siostrze sprzymierzenca,
opuscita zamek, krélowa zas wezwala signora Gaetaniego i rzekta mu, by
udat sie do Rzymu i wyczekiwatl werdyktu konklawe, a gdy obrany zostanie
nowy papiez, przybyt z tq nowing niezwlocznie do Neapolu. Hrabia Fondi
jeszcze tego dnia wyruszyl w droge. Po jedenastu dniach, jeszcze przed
Bozym Narodzeniem, powrdcit z Watykanu z nowing, ktéra uspokoila
Joanne. Papiezem zostal kardynal biskup Ostii, Etienne Aubert. Krolowa
natychmiast postala z ta nowing do patacu Durazzow, przekazujac
wiadomos¢ pisemngq przez postanca.

Mozesz spac spokojnie, Mario — pisata Joanna do siostry. — Papiezem
zostat Francuz, kardynat z nadania Klemensa VI. Gdy tylko otrzyma
papieskq tiare, posle do niego z gratulacjami i przypomne o dyspensie.

Stowa Joanny uspokoity ksiezne Durazzo. Trzeciego stycznia nadeszty
wiedci, ze Etienne Aubert zasiadl na Tronie Piotrowym jako Innocenty VT.
Nazajutrz z Castel Nuovo pognal do Rzymu postaniec od krolowej Neapolu
i powrdcit po kilkunastu dniach, oznajmiajac, ze pismo od wiadczyni
przekazal Ojcu Swietemu. Odtad Joanna niecierpliwie czekala na
odpowiedz. Styczen minat predko i nadszedt deszczowy luty. Brzuch Marii
Durazzo rost, spodziewano sie, ze wczesng wiosng ksiezna urodzi. Maria co
rusz dopytywala Joanne, czy przybyl ktoS od papieza, lecz krolowa nie
miala dla niej zadnych wiesci. Innocenty VI milczal. Wreszcie Joanna
postanowita posta¢ do niego kogo$ godnego zaufania, kogos, kto jest
przychylny wladcom Neapolu, i niebawem znalazla takiego cztowieka. Byt
nim kanonik tutejszego kosciola katedralnego Bartolomeo Prignano. Ten
trzydziestopieciolatek, urodzony w Neapolu i wyksztalcony na tutejszym
uniwersytecie, bywal w Castel Nuovo, gdy jeszcze zyt stary krol Robert,
a potem na jakiS czas wyjechat do Awinionu i stuzyl w kancelarii
papieskiej. Joanna wezwala go do siebie, przyjela zyczliwie i wyluszczyla,
W CZym IZecz.



— Dowiedzcie sie, ksieze, co wstrzymuje dyspense dla ksieznej Marii i jej
meza Filipa. Wskazcie Ojcu Swietemu, jak bardzo wazny jest dla ksieznej
Durazzo czas. Niebawem moja siostra powije dziecko.

Prignano strapiony milczal, gdyz nie wiedzial, co powiedzie¢. Krolowa
oczekiwala od niego wiele, chciala, by ztamal zasady, ktorych sie trzymat
dotychczas niezachwianie. Nie bylo dla niego wyjatkéw, prawo znaczyto
prawo, a wystepek wystepek. Jakze on przezyt dziesiec¢ dtugich lat w tym
pelnym grzechdw i przewin Awinionie! Gleboko wierzyl, ze kolejny papiez
rozprawi sie z nikczemnoS$cia, pazernoscig i grzechem. I teraz on, tak
wierzacy w zasady, w prawo ludzkie i jeszcze bardziej boskie, miatby sam
prosi¢ papieza o naruszenie tych zasad?

— Mozecie liczyC na nasza wdziecznosC — powiedziata, widzac jego
wahanie.

Spojrzat na nig przenikliwie i z takim chtodem, ze az sie wzdrygnela.
Tak, jeszcze nie jest stary, w peini zycia, moze pig¢ sie po szczeblach
kariery, coraz wyzej, ale czy warto? — zastanawiat sie. Czy naprawde tego
chce?

— Pojade, wasza wysokos¢, i przedstawie waszq sprawe papiezowi —
zgodzit sie.

Joannie spad} kamien z serca. Prignano stuzyt poprzedniemu papiezowi,
wiec zna tamtejsze niepisane zwyczaje, z pewnoscig uda mu sie pozyskac
przychylnos¢ Innocentego VI i nakloni¢ go do przyspieszenia sprawy,
a przynajmniej dowie sie, skad ta zwloka ze strony Ojca Swietego.

Duchowny odjechat nazajutrz w chmurny i wietrzny dzien, do wiosny
bylto juz niedaleko.

Marcowego wieczoru 1353 roku Fulvia przyprowadzita krolowej corke,
jak zwykla to robi¢ co wieczor. Joanna, przy ktorej krzatala sie Mona,
wzieta w ramiona dziecko i czule ucalowala w policzek. Dziewczynka
rozesmiata sie i oplotta rgczkami matczyng szyje. Wtedy Joanna
przycisneta ja do serca i poczula ciepto jej skory. Byl w krolowej glod
czutosci, ktorg pragnela sie dzieli¢ i ja przyjmowac. Utraciwszy dwoje
dzieci, czula, ze kazde kolejne ma dla niej wiekszq wartos¢, i zZadnego



z nich nie darzyla takgq tkliwoscia jak te najmlodszg, Franciszke.
Spedziwszy z corkq kilka chwil, Joanna kazala zabra¢ dziecko i polecita
Beatrycze, jednej ze swych pieknych mtodych dworek:

— Idz do kroéla i powiedz mu, Ze na niego czekam.

Dworka dostrzegla, jak dotad rozpromieniona twarz Andegawenki nagle
sie zasepita. Odkad Ludwik z Tarentu wiozyt na glowe korone, miedzy
malzonkami zaczal gasng¢ milosny zar. Joanna nie znajdowata radosci
w ramionach meza, mitos¢ z nim stala sie dla niej obowigzkiem. Gdy do
niej przychodzit, czestokro¢ podpity, odwracata od niego niechetny wzrok,
lecz nie odmawiata mu siebie. Ciggle mieli wspolny cel, jakim byt syn —
przyszty dziedzic korony Neapolu. Bywato, ze Beatrycze, opusciwszy
alkierz, zatrzymywala sie w sieni i cicho przystawala z boku, po czym
przez lekko rozsuniete kotary obserwowata oboje. Widziata niecierpliwos¢
Ludwika i chtoéd Joanny. I bardziej wspoétczula krolowi niz krolowej, ktorej
stuzyta. Drzwi cicho zamknely sie za Beatrycze. Joanna zdmuchnela kilka
Swiec, pozostawiajac ptomien tylko jednej z nich. Mrok zalegl w katach
i spowit toze. Krolowa wslizgnela sie pod zdobiong ziotoglowiem kape
i czekala na meza. Spodziewala sie, ze niebawem w sieni rozbrzmia jego
mocne kroki. Tym razem ich nie ustyszata, gdyz usneta. Obudzit jg blask
ksiezyca. Spojrzala w okno, za ktorym wisiata jego wielka tarcza. Joanna
pomacata rekq postanie meza. Ludwika nie bylo. Zwykle przychodzit, gdy
po niego posytala. Jesli jednak zdazyta zasna¢, nie budzit jej, lecz kiadt sie
obok, a potem, w nocy, jego chrapanie wyrywato ja ze snu. Teraz usiadla na
Yozu, wsunela stopy w trzewiki i narzuciwszy na ramiona szlafrok, podazyta
do komnat meza. Przebywszy kilka korytarzy, stanela pod alkierzem
Ludwika. Straze nie wazyly sie jej zatrzyma¢é. Weszla do sieni. Swiatlo
Swiec wylewalo sie z komnaty pomiedzy lekko rozsunietymi kotarami.
Zblizyla sie do portiery i uniosta ja, po czym spojrzala w glab alkierza
i zobaczyla Ludwika i Beatrycze w szerokim }ozu pod baldachimem.
Pograzeni w glebokim sSnie nie spodziewali sie krolowej, bo od dawna tu
nie przychodzita. Nie poczula ukhucia zazdrosci, nie zabolala jej zdrada ze
strony meza. Miala wrazenie, ze im jest starszy, tym bardziej tasy na



mitos¢, coraz bardziej jej nienasycony, jakby bez niej nie mogt zyc. Ale
czemuz wybrat wlasnie jej dworke, jej ulubienice? Krolowa wrdcita do
komnaty, a nazajutrz z samego rana, gdy sie ubierata, przyszedt do niej
Ludwik wesot i w dobrym nastroju. Zauwazyla, ze ma na sobie stroj do
polowania i zapewne zaraz jej zaproponuje, by mu towarzyszyia.

— Joanno, ruszam na polowanie, wroce o zmroku. Dzi$ na mnie nie
czekaj. Bede spat u siebie — zapowiedziat.

Krolowa pochwycita spojrzenie meza. Wyraznie na moment zatrzymato
sie na Beatrycze, ktora wlasnie zakladata na szyje Joanny naszyjnik z perel.
Zatem tak zasmakowal w milosci z nig, Ze i tej nocy sie z nig spotka —
przemknelo przez glowe krélowej. Wiladczyni z jakims Zalem zerknela na
swa dworke, gdy z zadumy wyrwat jg glos meza:

— Joanno.

Ocknela sie i rzekta do niego:

— Tak, Ludwiku, jedZ, nie bede cie zatrzymywac. Udanej gonitwy po
lesie.

Krol cmoknat ja w policzek i zaraz odwréciwszy sie, pewien, ze Joanna
nie widzi, postat radosny usmiech Beatrycze. Dworka zachowata zimng
krew, nie odpowiadajac na usmiech krola.

Ludwika juz nie bylo w komnacie, a pare chwil potem Joanna,
obserwujac go przez szybe, widziata, jak dosiada konia i rusza ze swoja
zgrajq i psami ku bramie.

Bylo pozne popotudnie, coraz blizej zmroku, gdy krolowa wezwala
dworzanina i rzekta do niego:

— Kaz osiodla¢ dwa konie, signor Barillo, i wez kilku zbrojnych,
czekajcie na dziedzincu.

Chwile potem polecita Gisoldzie, by sprowadzita Beatrycze.

Dwoérka pojawita sie niebawem z czystymi koszulami krolowej, wtedy
Joanna powiedziata do niej:

— Wyjmij ze skrzyni ptaszcz i narzu¢ mi na ramiona.

— Opuszczacie zamek, wasza wysokoS¢? — spytata dama dworu.



— Tak — odrzek}a Joanna. — Pojedziesz ze mna.

Dama wyraznie sie zdziwila, widzac, ze za oknem dzien juz gasnie,
i powiedziala:

— Niebawem zapadnie zmrok, najjasniejsza pani.

Joanna zbyla te uwage milczeniem i opuscila komnate. Beatrycze
podazyla za nig, w korytarzu dogonita ja Gisolda, ktora przyniosta jej
peleryne.

— Wez, wieczor jest chtodny — powiedziata.

— Dziekuje, Gisoldo, za troske — rzekla Beatrycze. — Krélowa jest taka
tajemnicza. Nie mowila ci, dokad jedziemy?
— Niestety. — Gisolda wzruszyla ramionami.

Na dziedzincu zbrojni juz oczekiwali na krolowa. Barillo pomadgt
kobietom dosigs¢ koni i pogalopowali w strone bramy. Tuz za zamkiem
odbili ku morzu i wkrotce staneli pod Castel dell’Ovo. Mocny stukot
konskich kopyt wybijal réwny, lecz niepokojacy rytm na zamkowym
dziedzincu i ten odglos strwozyl Beatrycze. Krélowa zsiadla z konia
i ruszyta ku schodom wiodagcym do lochow. Dama dworu poszta za nia,
czujac na plecach oddech Barilla. Zeszly do podziemi. Naraz w dali
btysneto swiatto pochodni i w blasku ognia ukazala sie zarosnieta geba
straznika.

— Krolowa, otwieraj! — rozkazatl Barillo, ktory wyprzedzit kobiety i stanat
przed kratg prowadzacg do lochow.

Straznik, wielki i kosmaty jak niedzwiedz, przeszyt ich wzrokiem, po
czym siegnat po pek kluczy przywieszonych u pasa i rozwarl krate, ktora
zaskrzypiata donosnie. Gdy Joanna wchodzita do srodka, pochylit przed nigq
glowe.

— Dalej pojdziemy same — rzekla do mezczyzn i ruszyla przed siebie,
pograzajac sie w coraz wiekszym mroku, rozpraszanym nielicznymi
pochodniami wetknietymi w Sciany. Po bokach znajdowaly sie cele
z malymi okienkami, przez ktore teraz spogladaly pelne nadziei i bojazni
oczy aresztantow. Szczek lancuchow ciggnietych po kamiennej posadzce,



blagania o litos¢, o kromke chleba, o wode, o ciepte odzienie huczaly
w uszach Beatrycze ztowroga melodia. Dworka szta za krélowa niepewnie,
z duszg na ramieniu.

— Po co tu przysztySmy, najjasniejsza pani? — spytata naraz. — To straszne
miejsce.

Joanna zatrzymata sie, blask pochodni rozswietlit jej twarz i spogladajac
na dziewczyne, odparta:

— Chciatam, abys je zobaczyla, nim tej nocy pojdziesz do krola.

Beatrycze zbladla, poczula, jak przed oczami jej ciemnieje, i wybuchta
ptaczem. Uklekla przed krélowa i pochwyciwszy jej dion, ucalowala ja,
roszac fzami, i btagata:

— Laski, mitosciwa pani. Uleglam krolowi, bo wyrzekat na was i skarzyt
sie, Ze juz nie ma waszej mitosci. Wzbudzit we mnie litosSc.

— Dlatego go pocieszytas... — rzekla Joanna oschle. — Obie wiemy, zZe to
nie brak mojej mitosci nim powoduje, lecz zazdrosc¢. O co cie wypytywat?

— O was, pani. Kto do was przychodzi noca, gdy krél Spi albo gdy bywa
na polowaniu.

— Co mu powiedziatas?

— Nic, co mogloby wam zaszkodzi¢ — zapewnila spiesznie. — Przysiegam
wam, pani. Nigdy wiecej nie péjde do krola. Wole iS¢ precz z waszych oczu
i z dworu.

— Wstan i postuchaj — rozkazala Joanna. A gdy dwdrka sie podniosta,
rzekta do niej: — Wrdcisz do Ludwika, bo taka jest moja wola. Podjetas gre,
w ktora bedziesz gra¢ do konca. Lecz pamietaj, ze nie krolowi, lecz mnie
stuzysz. Chce znaC jego mysli, chce wiedzie¢, co o mnie méwi i co
zamierza. JeSli mnie zdradzisz i oszukasz, trafisz tutaj.

Beatrycze zadrzala na te stowa. Joanna skierowala sie do wyjscia,
dworka za$ jeszcze przez chwile pozostata w lochach, jakby bita sie
z myslami. Moze zalowala tej gry, w ktorg data sie wplata¢ powodowana
cichg milosSciag do krola. Nie, nie uwiodl jej, sama sie do niego zblizyla.
Weszla do komnaty, by mu powiedzie¢, ze krolowa na niego czeka, wtedy



Ludwik, lezac w tozu, poprosit, by nalata mu wina do kielicha. Uczynila to
chetnie i podata mu czare z trunkiem.

— Gdy patrzysz na mnie, Beatrycze, masz w oczach ciepto i rados¢ —
zauwazyl, nie spuszczajac z niej wzroku. — To, czego od dawna nie znajduje
w Joannie.

— Moze zle patrzycie, wasza krélewska mos¢ — odparta pewnie,
niespeszona ani jego stowami, ani Swidrujagcym jg wzrokiem.

— Widze dobrze — oswiadczyt i pochwyciwszy dlon, ktora podata mu
kielich, przytrzymat ja i powiedzial: — Serce krélowej ochtodlo dla mnie,
dla kogo teraz bije? Dla pana de Fos?

— Krolowa nie kocha nikogo procz was, wasza wysokos¢ — odparita
zdecydowanie.

Krol westchnat ciezko, po czym rzekt:

— Gdy wieczorami do niej przychodze, udaje, ze Spi. Nie Smiem jej
budzi¢ i ktade sie obok.

— To nie jest oznakg chtodu ani zdrady — zauwazyta.

— Ach, bronisz jej! — rzekt wzburzony Ludwik. — A moze jestesS jej
powiernica w tajemnych schadzkach, Beatrycze! Pomagasz jej mnie
zwodzi€ i oszukiwa¢, nawet nie wiesz, jak bardzo ja kocham. — L.zy wylaty
sie niespodziewanie z krolewskich oczu.

Dworka nie wiedziala, co zrobi¢, gdy nieoczekiwanie poczuta na dioni
pocatunki krola.

— Pragne miec kogos, kto by mnie kochat szczerze — rzekt Ludwik.

— Ja was kocham, panie — powiedziata cicho i mimowolnie odgarneta mu
z czola wilosy. Usmiechnela sie i ani sie spostrzegla, jak jego wargi
przywarty do jej ust.

Kiedy Joanna powrocita do zamku, zapadal juz gesty zmrok.

W korytarzu zatrzymata ja Gisolda, oznajmiajac, ze z patacu Durazzow
przybylt signor Zanetti z wieScia, ze ksiezna Maria powita syna.



ROZDZIAL 17

W Awinionie wiosna 1353 roku. Wraz z nastaniem nowego Oijca
Swietego papieska siedziba nabrala nowych koloréw, otworzylo sie nad
kopula papieskiego patacu czyste blekitne niebo. Pojawily sie nowe twarze.
Nowe persony, rojace sobie w glowach kariery pod bokiem Innocentego VI,
przemykaty korytarzami wielkiego patacu, w zadziwieniu i zachwycie dla
piekna i rozmachu, ktore cztowiek stworzyt na chwate Boga. Ale i dawnych
urzednikow papieskich dobrze pamietal Bartolomeo Prignano, wystannik
krélowej Joanny, i tym sie klanial, cho¢ nie kazdego z nich powazatl, nie
kazdego obdarzat zyczliwym spojrzeniem. I przemierzajac teraz korytarze,
wdychat pelng piersia won awinionskich murow przesigknietych zapachem
kadzidel. Kilka tygodni temu przybyl do Awinionu i czekat na audiencje
u papieza. Znat go dobrze, jeszcze jako biskupa Noyon i Clermont, i nieraz
widywat go potem, gdy w kardynalskiej purpurze przemierzal patac
papieski. Ale teraz, kiedy jeden z duchownych wprowadzit go do papieskiej
sali, Bartolomeo juz nie widzial biskupa Clermont, lecz Ojca Swietego
siedzqcego w zlocistych szatach na Tronie Piotrowym, o przenikliwym
spojrzeniu wyblaklych oczu. Zblizyl sie i pochyliwszy nisko glowe,
w milczeniu ucatowat papieski pierscien. Naraz oblicze Innocentego VI sie
ocieplito, podniost sie z tronu i zszedl ze stopni, po czym przywital
Bartolomea, prawie ocierajac policzkiem o jego policzek, jakby sktadal nan
pocatunek, i rzekt z jakims wielkim rozrzewnieniem:

— Teraz, gdy Bog dozwolil mi zasigs¢ tak wysoko, z tronu widze calg
zgnilizne otaczajgcego mnie Swiata i stysze glos Boga wzywajacy mnie do
Rzymu.



Na te stowa wzruszenie przeniknelo dusze Bartolomea, w oczach
zakrecity mu sie tzy i powiedziat:

— Ja, cho¢ spogladam z doli, widze to samo, Wasza Swiatobliwosé.
Dokonacie wielkich rzeczy, gdy zagubione owieczki sprowadzicie do Bozej
owczarni. Tylko wy mozecie to uczyni¢, Ojcze Swiety.

Stowa Bartolomea mogly zdac sie zuchwate, lecz nie dla Innocentego VI,
ktory poklepat ksiedza po ramieniu, jakby mial w nim sojusznika,
i uSmiechngwszy sie, oznajmit:

— Zastugujecie na dobre biskupstwo, a potem nawet na wiecej.

Prignano wykrzywil wargi w uSmiechu i milczal, jakby prébowat
rozgryz¢, czy to oferta, czy rzucona na wiatr obietnica.

— Razem uczynimy wiele. — Innocenty VI przerwat cisze. — A tymczasem
co w Neapolu? Krélowa przy nadziei?

— Niestety. — Wzruszyl ramionami i dodal: — Za to ksiezna Maria
Durazzo, gdy opuszczalem Neapol, byla bliska rozwigzania.

— Powila chlopca — oznajmit Innocenty VI, jakby wiesci wyprzedzity
o wiele dni Bartolomea i jedynie on ich nie znat. — Co jeszcze?

— Nie bede kry¢ przed Wasza Swigtobliwoscia, ze brak dyspensy spedza
sen z powiek krolowej Joannie nie mniej niz ksieznej Marii i ksieciu
Filipowi.

— Nie prosili o dyspense, nim zlaczyli sie Swietym sakramentem —
skwitowal Innocenty VI, ktory, owszem, znal sprawe, lecz nie kwapit sie do
jej zatatwienia.

— To prawda, Ojcze Swiety, uczynili to potem, jednakze papiez Klemens,
zawsze przychylny Andegawenom, nie zdazyt jej udzieli¢, poniewaz
umarl — oswiadczyt Bartolomeo, dokladajac staran, aby wywigzac sie
z zadania powierzonego mu przez krélowa Neapolu.

Innocenty VI naraz uniést oczy ku niebu, jakby tam szukal opamietania
dla grzesznikow, i powiedziat:

— Klemens Szoésty byt dobrotliwego serca, a to rozzuchwalito potezne
rody, czynili, co chcieli, poSlubiali, kogo chcieli, pewni jego task. Lecz zle



zwyczaje, jakie tu panowaly, zostang wyplenione, by dwor papieski 1$nit
czystosciag serc i obyczajow. Odpowiedz krolowej Neapolu, ze nie udziele
dyspensy ksieznej Marii ani teraz, ani nigdy.

Bartolomeo wybatuszyt oczy, tak go ta stanowczos¢ uderzyta, lecz nie
potepit Innocentego VI. Przeciwnie — uznal, ze ten papiez zostat obdarzony
charyzma, ktorej nie miat zaden z jego poprzednikow. I ta stanowczoScia
Innocenty VI go ujal. Prignano ujrzal nad nim aureole prawdziwe;
SwietoSci, ktora nawréci duchowienstwo na droge cnoty i postuszenstwa
Bogu. Jednakze mimo podziwu dla papieza Bartolomeo przybyt tu z misja,
wiec starat sie jeszcze przekona¢ Ojca Swietego i rzekk:

— 7 malzenstwa Marii Andegawenskiej i Filipa z Tarentu juz narodzit sie
syn. Sami méwilicie, Wasza Swigtobliwos¢...

— Bekart — poprawit go spiesznie Innocenty VI. — W obliczu Boga ten
zwigzek jest niewazny.

Nastata cisza. Prignano pochylit glowe, uznajac stowa papieza za
ostateczne, i ucalowawszy jego pierscien, wyszed! z sali audiencyjnej. Gdy
szed} korytarzem patacowym, ujrzal w oddali Ludwika Durazzo. Prignano
zastanawiat sie, jakie interesy przygnaly Ludwika do Awinionu.

Nazajutrz o poranku ruszyt w droge powrotng do Neapolu. Gdy
przemierzat Prowansje, byla juz polowa kwietnia i stonce przygrzewato
przyjemnie, rumienigc mu pelne policzki. Przebyl oblodzone gorskie
przetecze Alp i skierowat sie na potudnie, mingt Rzym i bagna rozlane po
drugiej stronie Wiecznego Miasta, gdy doszty go stuchy o pokutnicy
Brygidzie, ktéra szla az z Ziemi Swietej i podobno juz dobila do wybrzeza
Amalfi, gdzie w tamtejszej katedrze zlozono relikwie Swietego Andrzeja,
ktorym chciata odda¢ czes¢. Im blizej Neapolu, tym wiesci byly obfitsze.
Rozpowiadano, ze Brygida widzi przysztoSc i ze przez jej usta przemawia
Bog. Mowiono takze, ze nie leka sie strofowac¢ nawet koronowanych gtow.
Bartolomeo nadstawitl ucha, gdy w przydroznej tawernie gruba cycata
karczmarka prawita o owej wieszczce, wymachujac w wielkim podnieceniu
thustymi ramionami i nalewajac wina do kubkéw tak nieostroznie, ze czesc
trunku rozlewata.



— Powiadajq, zZe idzie z daleka, od Chrystusowego grobu — ciggnela. —
Zatrzymata sie w Amalfi, ale kto wie, czy do Neapolu nie pdjdzie
napomnie¢ tych, co zyja w grzechu. Nie leka sie nikogo: ani krolow, ani
cesarza, ani nawet papieza, tylko Boga sie boi. I powiada, ze to Bog kaze
jej mowic ludziom prawde prosto w oczy, napominac ksiezy, ze grzesza,
kupczac odpustami, i zyja w grzechu nie tylko z niewiastami. — Tu sie
zarumienita i spuscita oczy ze wstydem, gdy wzrok Prignana przykleit sie
do jej wielkich piersi. — Swieta to niewiasta — rzekla karczmarka, a gdy nikt
jej nie odpowiedzial, zaraz sie oddalita.

Na Prignanie opowies¢ o Brygidzie nie zrobila wiekszego wrazenia i nie
uwazal jej za Swietg. To nie pierwsza niewiasta, ktora przemierza krainy,
odwiedza groby Chrystusa, apostotéw i Swietych i napomina ludzi, by sie
opamietali i zeszli z drogi grzechu na droge cnoty. Niech idzie, niech glosi
stowo Boze i grozi sroga karg zatwardziatym grzesznikom. Tylko tyle moze
zrobi¢, a cho¢by nawrocita jedng zblakang duszyczke, to zastuga wielka dla
Pana. Ale gdy w majowa spiekote Prignano dotart do Neapolu, dostrzegl, ze
wielkie grupy ludzi kieruja sie na Piazza del Gesu. Zwolnit konia i zapytat
pastucha gnajacego Swinie, co tez dzieje sie teraz w Neapolu.

— Kazdy chce ujrze¢ pokutnice Brygide, a sg tacy, co wierza w jej moc
uzdrawiania chorych ze slepoty albo ghuchoty — odpart mtody pastuch.

Bartolomeo ruszyl ku kosciolowi Swietej Klary. Po drodze mijat
tubylcow oraz przyjezdnych — i wszyscy oni rozprawiali o Brygidzie.
Nadstawiajac ucha, dowiedziat sie, ze wielu ludzi dolaczato po drodze do
wieszczki, ze Igneli do niej jak do Swietej i wraz z nig przekroczyli bramy
miasta. Gorejace stonce wisialo nad kosciotem i porazito Bartolomea, gdy
dotart na Piazza del Gesu. W jego jaskrawym Swietle ujrzal owa niewiaste
odziang w ciemng prostg suknie i ustyszatl jej pelen stodyczy mtody glos:

— Nie idZcie droga zguby, bracia i siostry, zawroccie z drogi wystepku,
i patrzcie w niebo, tam, gdzie swoj tron ma Bog. On jeden przenika
wszystko, widzi wasze dobre i zte uczynki. Widzi w waszych sercach gniew
i nienawis¢ do bliZniego, nie podobaja mu sie umalowane twarze waszych
corek i zon, ktore nie Bogu, lecz diabtu chca sie przypodobac. Upiekszajac



swe lica i obnazajgc ramiona, kuszq i zwodza na manowce poczciwych
mezow, idac za przykladem koronowanej gltowy. Ktdz, jesli nie krolowa,
winna Swieci¢ przyktadem skromnosci, cnoty i umitowania Boga. W $lad za
nig pojda niewiasty. Opamietajcie sie zatem, inaczej czeka was ogien
piekielny. Czuje jego zar, pali skore i spopiela kosSci, lecz wasze dusze
ptonac beda po wieki.

Prignano przedart sie konno ku przodowi, by lepiej przyjrze¢ sie
wieszczce, i zobaczyl jg, juz nie w promieniach stonca, lecz w cieniu
obtoku, jaki nagle zawist nad jej glowa.

— Odrzuccie grzech i rozkosze ziemskie, nasladujcie jedynie dziewice
Marie, matke Chrystusa, odrzuccie zle obyczaje idace z krolewskiego
dworu i od samej krolowej Joanny! Czy nie dos¢ Bog was pokaratl zarazg?
Zabral wam bliskich, ile jeszcze zniesiecie Jego srogich kar, ile poSwiecicie,
by trwa¢ w grzechu — grzmiala coraz donosniej i odwazniej, a jej glos
nabieral srogosci, az napotkal wzrok Prignana siedzacego na siwym
cetkowanym koniu. Wtedy umilkla, lecz jej kazanie dzwieczalo mu jeszcze
w uszach, gdy opuscit plac i skierowal sie na via Tribunali. Dotarlszy do
zamku, poczul, zZe to miejsce nie przypomina tego, ktére opuscit kilka
miesiecy temu, jeszcze zima. Wtedy zamek tetnit zyciem, a teraz z kazdego
kata wyzieraly glucha cisza i posepnos¢, jakby kto umarl. I trafit w sedno.
Marszatek dworu signor Gerolamo, gdy go prowadzil do krélowej,
uprzedzil, ze Joanna jest pograzona w wielkim smutku po Smierci corki.

— Franciszka umarla? — spytal Bartolomeo, jakby razony piorunem na te
wies¢. I pomyslal, ze moze w istocie dzieci ptaca za grzechy swych
rodzicow.

— Tak, odeszta w dniu Swietego Celestyna''®l. Dwér w wielkiej zalobie...
Bog zabiera jedno po drugim dzieci krolowe;.

Byt w tym stwierdzeniu jaki$s wyrzut w kierunku Stworcy, Jego okrutnej
woli, ktora z nikim sie nie liczyla.

Weszli do szerokiego korytarza prowadzacego do pokoi krolowej. Signor
Gerolamo zapukal w drzwi i zaraz wychylila sie gtowa Gisoldy.



— Powiadom krélowa, ze z Awinionu przybyt ksigdz Bartolomeo
Prignano.

Dworka zniknela w komnacie i zaraz powrocita, proszac, by duchowny
wszedt. Wkroczyt Smiato, lecz w progu zatrzymat sie, uderzyt go bowiem
panujacy tu potmrok. Okna byly przestoniete portierami, przez ktorych
szczeliny przedzieralo sie stonce, dajac niewiele ozywczego Swiatla. Zaraz
skierowal oczy ku Scianie pokrytej tapiserig, przy ktorej wyraznie ktos sie
poruszyt. To byla krélowa. Siedziala na skrzyni w bialtym welonie
przestaniajacym jej wlosy i w prostej czarnej sukni. Ujrzawszy
pochylajacego glowe Prignana, podniosta sie i wyszia ku niemu, jakby
nagle zbudzona z letargu. Serce zaczeto jej bi¢ szybko i mocno, wiedziata
bowiem, Ze Prignano przynosi wiesci, na ktore obie z Mariq niecierpliwie
czekaty.

— PrzywiezliScie dyspense? — Joanna raczej stwierdzila, niz spytala
przekonana, ze odpowiedz jest pozytywna.

— Nie, wasza wysokosc.

Zmarszczyta brwi, do glowy cisnely sie tysigce pytan i domystow.

— Dlaczego papiez zwleka? Czy nakreslites mu, ksieze, ze pospiech jest
tu wskazany?

— Owszem, pani, lecz Jego Swigtobliwo$¢ niczego nie czyni
w pospiechu.

— Potrzebuje czasu... dobrze! Zatem kiedy nadejdzie dyspensa? — spytala.

— Papiez jej nie udzieli, najjasniejsza pani.

Ta odpowiedZ zmrozita Joanne.

— Jakze to? — wydukata. — Bez dyspensy malzenstwo Marii jest niewazne.

— W istocie — potwierdzit. — Wedlug prawa boskiego i papieza jest
niewazne.

Joanna zadrzala, przeniknat ja chtdd, jakby to nie byt goracy maj w pelni,
lecz dzdzysty i zimny grudzien. Zmierzyla Bartolomea Swidrujgcym
spojrzeniem i spytala:



— Czy dolozyliscie staran, by Ojciec Swiety przychylit sie do mojej
prosby?

— Uczynitem wszystko, co w mojej mocy, wasza wysokos¢, lecz Jego
Swiatobliwosc¢ jest nieprzejednany, urazony...

— Urazony? — powtérzyla.

— Dotkniety — poprawit sie — nieprzestrzeganiem praw. Najpierw
dyspensa, potem slub. Takie sgq boskie prawa.

— Zatem postanowit naprawia¢ owe prawa od Marii i Filipa, nie baczac
na ich syna — zachnela sie.

— Wskazalem Ojcu Swietemu, ze dziecko jest bliskie przyjscia na $wiat,
ze nie mozna skazywac go na potepienie...

Joanna wbila w Prignana lodowaty wzrok, az momentalnie zamilk.
Domyslatla sie, ze nie chodzi o zasady, o prawa, lecz o pelng kiese
w Awinionie, ze skarbiec jest pusty przez nadmierne wydatki rozrzutnego
Klemensa VI.

— Zbytek oraz rozkosze loza i stolu w papieskim Awinionie kosztujq
stono — rzekla odwaznie. — Etienne Aubert przejal po Klemensie Szdstym
nie tylko Tron Piotrowy, lecz takze dtugi. Dostanie zloto.

— Nie chodzi o ztoto, wasza wysokoS¢ — zaprotestowat spiesznie.

— Zatem takze nie o zasady — rzekla i spytala wprost: — Czy stronnicy
zmarlego Klemensa Szdstego juz opuszczajq palac w Awinionie, by ustapic¢
miejsca nepotom Innocentego?

Gdy Prignano milczat, dodata:

— Powiedzcie, Zescie nie napotkali w palacu papieskim zadnego
krewniaka Innocentego. I powiedzcie zgodnie z prawda, ze Ludwik
Wegierski nie ozeni sie, nie uzyskawszy wczesniej dyspensy na
matzenstwo.

— Krol Wegier zapewne otrzyma dyspense, wasza wysokosC, gdyz
koronowane glowy maja w zwyczaju o nig prosiC przed zawarciem
malzenstwa, nie po nim. Co sie tyczy nepotOw papieza, nie, zadnego nie



widzialem, moj pobyt w Awinionie byt zbyt krétki, bym to dostrzegl, lecz
wystarczajacy, by ujrze¢ tam kogos, kogo ujrzec tam sie nie spodziewatem.
— O kim mowicie?
— O hrabim Graviny.
— Durazzo u papieza? — wydukata zaskoczona. — JesteScie pewni?

— Tak jak was widze — oswiadczyl, a przez dlugie waskie usta przemknat
mu u$miech, z oczu bita dociekliwos¢. Podazyt wzrokiem za Joanng, gdy
odeszta od niego, szurajac trenem sukni po podlodze. Nowina wzbudzita
w niej niepokdj. Wreszcie czujac na sobie spojrzenie Bartolomea, zwrocita
ku niemu twarz i podziekowawszy mu za misje, odprawila go. Gdy sie
klanial, gotow odejs¢, jeszcze rzekl: — Do Neapolu przybyla pokutnica
Brygida. Zapewne wiecie o tym, wasza wysokosc.

— Wiem — potwierdzita.

— Przegnajcie jq z miasta, najjasniejsza pani — poradzit jej.

— Swieta osobe? Jakiez spadtoby na mnie odium — odparta.

— Pozwalajac jej przemawia¢ w Neapolu na najbardziej ludnych placach
i pod koSciotami, juz sprowadzacie na siebie nienawis¢, lud bowiem chetnie
jej stucha — przestrzegt ja.

Czolo krolowej spochmurniato. Styszala o tej wieszczce, o jej slawie,
ktora wyprzedzala jq o wiele mil, tak ze dotarta do Neapolu, zanim Brygida
postawita tu stope. Joanna nie zdazyta nic rzec duchownemu, bo wilasnie
weszta Gisolda i oznajmita, ze do komnat krolowej zmierza ksiezna Maria.
Joanna sploszyla sie na te wieSC. Najchetniej zatrzymalaby siostre,
odprawitaby Prignana, by sie nie spotkali. Lecz ksiezna Durazzo natknela
sie na niego w sieni, gdy wychodzit od Joanny, i z rozpromienionym licem
weszla do komnaty siostry, pewna, ze Bartolomeo przywiozt dyspense.
Jakiez byto jej zaskoczenie, gdy Joanna temu zaprzeczyta.

— Nie moge kry¢ przed toba, Mario, ze papiez jest wam przeciwny,
zapiek} sie w srogosci i odmowit dyspensy.

Ksiezna zesztywniala, jej lico zbielato, skryla twarz w dioniach, jakby
chciata zdusi¢ szloch i rozpacz. Wreszcie odjawszy rece, spojrzala na



siostre i spytata:

— Jak mam to powiedzie¢ Filipowi? Znienawidzi mnie, gdyz to ja parlam
do predkiego Slubu bez zgody papieza.

— Ta zgoda byla przesadzona, dopoki zyl Klemens — oswiadczyta
krélowa.

— Lecz on umarl! — powiedziala Maria podniesionym glosem. Po chwili
opanowatla gniew i spytata: — Co teraz z nami bedzie, Joanno? Co z naszym
synem?

— Ztamiemy up6r Innocentego — postanowila Joanna. — Papiez chce
wojny ze mna, bedzie jg miat.

Maria zdruzgotana wrocita do patacu przy via Tribunali, do ktorego
niedawno przeniosta sie wraz z mezem i dziec¢mi. Obietnica Joanny wcale
jej nie pokrzepita. Znalazlszy sie na dziedzincu, zaraz spytala stajennego,
czy w patacu jest jej matzonek.

— Nie, dostojna pani — odpart. — Ksigze Filip jeszcze nie wrocit z Aversy.

Filip ze swym bratem, malzonkiem Joanny, polowali od kilku dni.
Pomyslala, Ze moze to lepiej, bedzie miata czas, by oswoi¢ sie z nowing
i pomyslec, jak ja przekazaC mezowi. Majowy dzien mijat leniwie, zar
lejacy sie z nieba ustapit dopiero po zachodzie stonca, lecz nawet
nadciggajacy zmrok nie wypart duchoty z Neapolu. Maria co rusz
podchodzita do okna wychodzacego na dziedziniec w oczekiwaniu na
meza, w koncu, nie doczekawszy sie go, poszita do corek, by je ucalowac
przed snem. Potem zajrzata do syna. Filip spat w kolysce poruszanej przez
nianie. Rosana odwrdcita glowe i ujrzatla zasmucone oblicze ksieznej.
Jednak nie pytata o nic. Chwile potem ksiezna zamkneta drzwi i pograzyta
sie w mrocznym korytarzu, ktorego ciemnosci rozpraszaly nieliczne
pochodnie. Poszta do alkierza. W drodze spostrzegta z naprzeciwka dlugi
cien i zaraz zza zaultka wylonit sie Zanetti.

— Czy wrécit mo6j maz? — spytala.

— Nie, ksiezno.



Maria poszta do siebie, czekala tu na nig pokojowa, ktora pomogla jej
zdjac suknie i wlozy¢ nocng koszule. Niebawem ksiezna pogasita Swiece,
pozostawiajac tylko jedng zapalong, i potozyla sie do t6zka. Rozmyslata.
O swoim zyciu i o Filipie, o nowym papiezu, w ktorym nie ma
mitosierdzia, lecz srogos¢. O tym wszystkim, co zycie jej uczynito ciezkim,
co spowodowato, ze zhardziala, i o pierwszym mezu, ktérego kochata
i ktéry teraz by zyl, gdyby nie jego ambicje. Zdato jej sie, ze w tych
wspomnieniach sie zatraca i Sni. Dobre obrazy przenikajg sie ze zilymi,
Smiech ze 1zami i rozpacza. Naraz poczula, jak chude zylaste dionie czule
oplatajq ja w talii, i ustyszata tkliwy glos Filipa tuz przy uchu:

— Wybacz, zasiedziatem sie w Aversie.
— Polowanie sie udato? — spytala.

— Ludwik miat lepsze oko do zwierzyny — skwitowat i ucatowat zoniny
policzek. Maria odwzajemnita czutos¢. To go zachecito. Wiozyt dlon pod
jej koszule i sungl coraz wyzej, gdy ksiezna zatrzymala jego reke
i powiedziata:

— Nie mozemy, Filipie.

— Nie krwawisz, a poldg dawno mingl — powiedzial, nie rozumiejac
odmowy.

— Papiez nie dal nam dyspensy i nie da — zalkala nagle, nie mogac
powstrzymac lez.

— To znaczy, ze nasze malzenstwo jest niewazne? — spytat.

— Wiasnie. Nasz syn jest bekartem — rzekla oschle i poczula, ze Filip
cofnat reke i sie odsunat. Ukradkiem otarta zy, gdy ustyszala:

— Bede przy tobie, Mario, nawet wbrew papiezowi, wbrew Bogu
i calemu Swiatu. I zaptace kazda cene.

Ksiezna odwrodcita sie w strone meza, po raz pierwszy poczuwszy do
Filipa cos wiecej niz zyczliwosc, i ucalowata mu usta.

Tymczasem w Castel Nuovo dwor usypiat. Krol Ludwik, powrdciwszy
z Aversy, poszedl do alkierza zony. Wszed!t cicho i ostroznie, przeniknat
podejrzliwym wzrokiem ciemne katy, zblizyt sie do toza, nad ktorym wisiat



baldachim, rozsunat kotary i pochylit sie nad Zzong, potem wstuchat sie w jej
ptytki spokojny oddech. Uznal, ze $pi, i sie wycofal. Poszed} do siebie.
Rano, gdy pokojowcy go ubierali, zjawit sie szambelan krdla i napomknat
Ludwikowi o pokutnicy Brygidzie, o jej zuchwalosci, o cietym jezyku
i o poglosce, ktora juz obiegla Neapol i jeszcze bardziej rozzuchwalila owa
wieszczke.

— Jaka pogtoska? — spytat krol.

Szambelan popatrzyl na kréla uwaznie, starajac sie dociec, czy krol
z niego drwi, czy rzeczywiscie nie zna sprawy, i rzekt z powaga, uznajqc, ze
bedzie to najlepsze wyjscie:

— Papiez odmowit dyspensy ksieznej Marii Durazzo i jej malzonkowi,
waszemu bratu, wasza wysoko$¢, o czym mowig nawet w kramach.

Ludwik poczerwienial, z trudem hamujac gniew, i co rusz pospieszat
pokojowcow, by szybciej go ubierali, po czym udat sie do komnat Zony.
Krolowa jadta $niadanie.

— Papiez nie dat dyspensy Marii i Filipowi, o czym nie raczyliScie mnie
powiadomi¢, pani! — rzucit krél do Joanny.

Krolowa skinela na stuzbe, by sie oddalita, i odparta spokojnie:

— Nie bylo cie w zamku, Ludwiku, nie wrécites na noc.

— Otéz wrocitem! Lecz udawalas, ze Spisz, zamiast czeka¢ na mnie
i powiadomi¢ o nikczemnosci diabta z Awinionu! A moze to nie jego wina,
lecz twoja! Chciatas predko ozeni¢ Filipa z Maria, nie zwazajac na prawa! —
krzyczat. — I Bog zemscit sie na nas, zabierajgc nam corke!

Ugodzit ja tym oskarzeniem, lecz opanowala gniew oraz zal
i powiedziata chtodno:

— Nikt nie mogl przewidzie¢, ze Klemens umrze, zanim udzieli dyspensy.

— Ty powinnas byta o tym pomysle¢, bo nawet papieze umierajg nagle!

Krol w ztosci opuscit komnate zony i rozsierdzony wpadt do swych
pokoi. Wezwal do siebie seneszala i rzekt:

— Co zrobi¢, signor Acciaiuoli, by papiez sie ugial?

Seneszal spojrzat na niego, nie wiedzac, co czym mowi, wtedy wyjasnit:



— Innocenty nie chce da¢ dyspensy Marii Durazzo i mojemu bratu.

— Trzeba poszukac¢ sposobu, ktory go do tego zmusi, albo kogos, w kim
papiez ma wroga.
— Znasz takiego cztowieka?

— Galeotto Malatesta, jest na waszej stuzbie, wasza wysokoS¢. Zajat
spory kawalek ziem papieskich, za co cigzy na nim papieska klatwa.
Uczyncie go wikariuszem generalnym w Abruzji.

— To rozwscieczy papieza.

— O to nam chodzi, panie — odpart.

Krol kazal wezwac¢ Malateste. Jeden z dworzan przyprowadzit go przed
oblicze krola. Ludwik rzucit okiem na tego mocno posiwiatego barczystego
mezczyzne, ktory juz wiele lat temu walczyl z papiestwem o Rimini
i zwyciezyt. Galeotto urzad uznat za zaszczytny i przyjat go, o czym wiesc
szybko dotarta do Awinionu, budzac wsciektos¢ Innocentego V1.

Nadszed!t lipiec, gdy na wody Zatoki Neapolitanskiej wyptynelo pod
sztandarami Andegawendéw osiem galer. Signor Acciaiuoli, majac
blogostawienstwo kréla i krélowej, wyruszat na Sycylie, by ja odbi¢ z rak
Aragonow.
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Wiosna 1354 roku okazata sie dla krélowej Joanny i jej meza pomysSlna.
Pan Acciaiuoli zdobylt Palermo i coraz wieksze potacie Sycylii przechodzity
pod wiadanie Andegawenow. Tymczasem ostatniego kwietnia dotarly do
Castel Nuovo nowiny przyniesione przez szpiegow Joanny, ze Ludwik
Durazzo siedzi w swoim zamku w Gargano, ze skrzykuje najemnikow,
ktorym placi czystym zlotem i obietnicg lupow, gdy uda mu sie przegonic
z Neapolu Joanne i Ludwika, ze z zamku co rusz pedza jezdZcy na poinoc
Italii. Dokad jada i po co? — dociekata Joanna w myslach i w koncu uznata,
ze nie ma na co czekac, lecz nalezy zwotac rade krolewska i zaradzi¢ temu,
by hrabia Graviny nie urost w site.

Kanclerz signor Spinello, wielki konetabl Tommaso Sanseverino i jego
bratanek wielki justycjariusz Giacomo Sanseverino wraz z krolowa
oczekiwali przybycia krola. Przyszed} zaraz w obstawie zbrojnych i rzucit
niechetnym okiem na Joanne, gdyz byta tu przed nim.

— Co uczynimy z Durazzg? Jak widze, niewola u wegierskiego krola nie
ztamala w nim hardosci. Czyz nie nalezaloby go pojmac i wtraci¢ do
lochéw, by tam dokonat zywota?

— Mozna tak uczyni¢, wasza wysokosC, lecz czy nie lepiej uzyc¢
tagodnego sSrodka w postaci perswazji? — odpart kanclerz. — Bywa, ze
grozby przynosza taki sam skutek jak orez, lecz maja te zalete, ze mniej
kosztuja.

— Co o tym myslicie? — Wiladczyni przeslizgnela sie spojrzeniem po
urzednikach. Byli zgodni co do tego pomystu. Uradzono, ze nalezy postac



kogos$ znacznego do zamku w Gargano, kto przekona Ludwika Durazzo, ze
lepiej zy¢ w zgodzie z wladcami Neapolu.

— Kogo postac? Kogo Durazzo nie skroci o glowe i kto caly tutaj
powrdci? — Joanna patrzyta wyczekujaco na rade krolewska.

— Podlijcie hrabiego Fondi — zaproponowal Tommaso Sanseverino. —
Durazzo nie powazy sie podniesc¢ reki na krewniaka arcybiskupa Neapolu.

— Dobrze. — Joanna na to przystata. — Poslijcie po signora Gaetaniego,
niech przybedzie jak najrychlej do Neapolu.

Kroki, jakie Joanna przedsiewzieta, nie catkiem jg satysfakcjonowaty,
uznala, Ze to za malo, i aby trzymac¢ w garsci hrabiego Graviny, wezwatla
wieczorem konetabla i rzekta do niego:

— Pojdziecie, signor Tommaso, do patacu Ludwika Durazzo.

Tommaso, spokrewniony z zong Ludwika, Malgorzata Sanseverino,
poczut niepokoj.
— Przyprowadzicie mi jego syna, Karola — rozkazata Joanna.

— Teraz, wasza wysokosc? — Byt zbity z tropu, pora bowiem bylta zbyt
pozna, by budzic¢ ze snu matke i dziecko.

— Moze Ludwik Durazzo skruszeje, gdy sie dowie, ze mam w rekach
chlopca — odparla i spojrzata na urzednika przenikliwie. Gdyby odwlekta
rozkaz przyprowadzenia dziecka, moze Tommaso Sanseverino uprzedzitby
Malgorzate, ze bedzie miala nieproszonych gosci i lepiej jesli zniknie
z Neapolu, gdy jest jeszcze czas. Teraz juz tego czasu nie miala.

Tymczasem Joanna poczula ulge na mysl, ze jej wuj Ludwik Durazzo nie
zdazyt jej wyprzedzicC i zabrac dziecka, ze to ona go ubiegla, i teraz bawila
ja jego niefrasobliwos¢. To bedzie jej pierwsze zwyciestwo.

Konetabl, dosiadlszy konia i zabrawszy ze soba dziesieciu zbrojnych,
pognat do patacu hrabiego Graviny. Wieczoér byt p6zny, wiec spodziewano
sie, ze domownicy juz $pig. Seneszal czut sie podle, nachodzac gospodynie
o tak poznej porze, lecz rozkaz krolowej nalezalo wypemi¢. Tommaso
zsiadl z konia przed bramg i uderzyl mosiezng kotatka w drewniane drzwi
okute zelazem. Rozlegl sie mocny odglos, ktory obudzitby umarlego.



Uchylito sie mate okienko w furcie, blysnelo czyje$ péiprzytomne oko
i zaraz zza drugiej strony ustyszal zaspany gtos:

— Kto tam?
— Konetabl krolestwa Neapolu.

Pojawienie sie Tommasa nie wzbudzitlo ani krzty podejrzliwosSci
u straznikdw bramnych, poniewaz Sanseverino, spokrewniony z hrabina,
bywat w jej domu przyjmowany jak przyjaciel. Otworzono mu bez
ociggania. Gdy przekroczyt brame, zaraz za nim z ciemnosci wyskoczyli
zbrojni. Dwoch z nich zostalo na dziedzincu, reszta wslizgnela sie cicho do
srodka i obstawita parter, schody i korytarz na pietrze. Jeden z nich, widzac
wychodzaca z zautka pokojowke, przylegt spiesznie do Sciany, a gdy sie
zblizyta, zaszedt jg od tylu i nim zdazyla krzykna¢, ciezka reka zatkat jej
usta i syknat do ucha:

— Prowadz do komnaty Karola Durazzo!

Shuzaca ruszyla przed siebie. Gdy staneli pod drzwiami, odepchnat ja
i wtargnal do alkierza. Jedna Swieca przeganiala tu mrok, a jej Swiatlo
oswietlato 16zko, na ktorym spat Karol, po szyje przykryty kapa. W kotysce
obok spata pottoraroczna Agnieszka. Nagle otwarcie drzwi spowodowato,
ze piastunka zwrdcita oczy w tamtg strone, a widzac nieproszonych gosci,
wystraszona zerwala sie z zydla. Nie zdazyta zrobi¢ kroku, gdy zbrojni byli
juz przy chilopcu i wyciagneli go z postania. Strwozona, lekajac sie, ze
zabiorg takze dziewczynke, spiesznie wziela ja z kotyski i mocno do siebie
przycisneta, blagajac:

— Nie zabierajcie dzieci!

Zbrojni, majac Karola w rekach, opuscili komnate i ruszyli szerokim
korytarzem. Tu na drodze stanela im Malgorzata Sanseverino. Dreczona
bezsennoScig hrabina, ktorej alkierz znajdowat sie od strony dziedzinca,
podeszta do okna, by je uchyli¢, i wtedy w chlodnym blasku ksiezyca
dostrzegla przemykajace po dziedzincu postacie i dwie sylwetki bramnych
straznikow lezace bez ruchu na bruku. Nie wygladali, jakby spali. Wszystko
to wzbudzilo w niej niepokdj. Nie tracac ani chwili, boso, w samej nocnej
koszuli, z rozwianymi wlosami, Malgorzata wybiegla z alkierza



i skierowata sie do komnaty dzieci. Widzac syna w ramionach zbrojnego,
rzucita sie ku niemu, probujac mu odebrac dziecko i btagajac:

— Oddajcie mi syna!!! Dokad go zabieracie?! Z czyjego rozkazu?!

— Malgorzato. — Uslyszala za soba lagodny glos, a gdy sie obejrzala,
ujrzala wynurzajacg sie z mroku roslta posta¢ konetabla. — To rozkaz
krélowej, Karol pojedzie z nami do Castel Nuovo.

— Nie uczynit nic zlego! Miejcie litos¢, wuju! — Zalala sie }zami
i upadiszy przed nim na kolana, chwycila jego dilon i jg ucalowala,
btagajac. — Oddajcie mi syna, zaklinam was, konetablu. On jest niewinny!
To jeszcze dziecko!

— Placi za winy ojca. Naklon Ludwika, by ukorzylt sie przed krolowa.
Jesli chcesz odzyskac syna, tw0j maz musi stawic¢ sie w Castel Nuovo —
rzekl z ciezkim sercem, czujac sie podle, jak zbir nachodzacy dom
niewinnej krewnej. Jednakze nie mogl przeciwstawi¢ sie krolowej,
przyszedt do domu Malgorzaty jako krolewski urzednik wykonujacy wole
swej wiadczyni.

Tommaso poczul, jak uscisk hrabiny sie rozluznia, wtedy wysunat dton
i sie oddalil. Malgorzata spogladata za nim oczami pelnymi lez. Gdy
znikngt jej z pola widzenia, poderwala sie z posadzki i pobiegla do
komnaty, ktorej okna wychodzily na dziedziniec. Widziata, jak konetabl
dosiada konia i jak przed sobga w siodle sadza jej syna. Poczula bezradnosc¢,
a potem wscieklos¢, ktora rozsadzila jej serce, wzburzyla krew, az data
upust gniewowi, uderzajgc piescia w szybe. Szklo rozprysto sie, ranigc jej
dlon. Ale nawet bol nie ugasit wsciektosci.

Tymczasem Joanna czekala na rudowlosego chlopca. Byla sama,
wczesniej odprawita dworki. Gdy pan Sanseverino wszedt do komnaty,
prowadzac przed soba chlopca, krélowa po raz pierwszy w oczach Karola
nie ujrzata radosci, lecz lek. Chlopiec spogladat na nig chmurnie. Chcac
przegnac strach z jego serca i oblicza, Joanna rzekta z uSmiechem:

— Podejdz do mnie, Karolku, pragne cie usciskac.

Chtopiec stal nieporuszony, w pamieci majac obraz zaptakanej matki.



— Chce wroci¢ do domu — powiedziat.
— Teraz tu jest tw0j dom — odparta Joanna tagodnie.
— Nie chce tu by¢ — zaprotestowat i chmura ztoSci okryta mu czoto.

— Wiesz, ze twoj ojciec was opuscit, a twoja matka nie nauczy cie wiadac
mieczem ani jezdzi¢ konno, bo jest kobieta.

— A wy mnie nauczycie? JesteScie niewiasta, wasza wysokosc.
Joanna usmiechneta sie na te rezolutng odpowiedz.

— Zgadza sie, dlatego wladania mieczem i jazdy konno nauczy cie wielki
konetabl, tw6j wuj, signor Tommaso. I tu poczekasz na twego ojca.

— On tu przyjdzie? Do Castel Nuovo? — dopytywat sie podekscytowany.

— Tak, tu bedziemy na niego oboje czekac. Zgoda?

Gdy krélowa wyciagneta do niego reke, chlopiec pochwycit ja, uniost
glowe i ujrzal jasny usmiech Joanny.

Nastat sierpien. Powietrze bylo gorace i nasycone wonig zi6t, ktorg wiatr
przyganial z wulkanicznych stokow. Ale Joanna nie miala glowy ani do
cudownych woni, ani do sielskich widokow roztaczajacych sie za okienng
szyba, gdyz niedawno umarla Malgorzata Sanseverino. Krolowa
bezzwlocznie sprowadzila jej kilkuletnia corke Agnieszke na zamek
i otoczyla najlepsza opieka. A zaraz potem Apulie zalaly bunty baronow
pod wodzg Ludwika Durazzo i jego brata Roberta. Mnostwo najemnikow
przeszto na stuzbe hrabiego Graviny. Na nic zdala sie mediacja, z jaka
krolowa postala jeszcze wiosng do Gargano Onorata Gaetaniego.
Przesiedzial w lochach tamtejszego zamku pare miesiecy, po czym
wspanialomyslnie uwolniony wrdécit z odpowiedzia, ktora byla dla krola
Neapolu obelga. W lisScie Ludwik Durazzo pisal, ze powaza majestat
krélowej, lecz nigdy nie uzna korony na glowie stryjecznego brata. Joanna
przywotata w pamieci tamten dzien. Dochodzito potudnie, pora $niadania,
ktore krolowa jadla wraz z Karolem Durazzo i Agnieszka w swej komnacie,
jakby te wspdlne beztroskie chwile mialy zwigzac¢ ja mocno z obojgiem.
Dzieci z czasem staly sie jej radoscig, zajmujac w sercu krolowej wiele
miejsca i zapelniajac pustke po jej wilasnych dzieciach. Wtedy marszatek



dworu wprowadzit hrabiego Fondi z listem do krolowej. Joanna ledwo
zdazyta odczytac tres¢, gdy przyszedt jej maz, ktoremu juz doniesiono, ze
wrocit hrabia Fondi.

— Wiadomos¢ od Durazza? — rzucil, nie zwazajagc na to, Ze dzieci
przystuchujq sie rozmowie, i skakal wzrokiem to po zonie, to po hrabim
Fondi.

— Tak — odpowiedziata, gdy nagle z niecierpliwoscia wyrwat jej z ragk
pergamin i odczytal.

Buta hrabiego Graviny rozsierdzita go, bo az huknat:

— Jestem krélem, lecz nie w oczach Durazzéw!

Nagly wybuch zlosci przestraszyt Agnieszke, ktora zaczela plakac.
Krolowa wziela ja na rece i natychmiast poczuta, jak chude ramiona
dziecka oplatajg jej szyje.

— Zatem pokaz, ze nim jesteS. Stan przeciwko Durazzom i ich pokonaj!
Rusz do Apulii choc¢by jutro — rzekla Joanna, patrzac mezowi hardo w oczy
i przytulajac ptaczace dziecko do siebie.

— Doprawdy! Predko chcecie sie mnie pozby¢ i tylko czekacie, bym sie
wam usungt z oczu! Moze juz macie na oku jakiegos gacha! — krzyknat
i chwycit jg za ramie. Joanna postawita Agnieszke, a dziecko chwyciwszy
sie jej sukni, wtulilo w nig twarz. Krol potrzasnat zZong z takq sitg, ze spadt
welon z jej glowy, po czym uderzyt ja w twarz. Krew chlusnela jej
z nozdrzy, wywolujac nagly placz Agnieszki i przerazenie Karola. Hrabia
Fondi zaniepokojony Sciggngt brwi, po raz pierwszy widzac taka
porywczosc kréla.

— Nim wyrusze z Neapolu, winienem skroci¢ go o glowe! — huknat
Ludwik i rozkazat hrabiemu, by z nim poszed}, chcial bowiem od niego
wszelkich wieSci o tym, co dzieje sie w Apulii. Gdy wyszli, Karol zblizy}
sie do krélowej i spojrzal na nig ze strachem, po czym rzek}:

— Wuj jest na was zty.

— Nie — zaprzeczyla, ocierajac z twarzy krew. — Tylko ci sie zdaje,
Karolu.



Joanna pochylila sie, by wzig¢ na rece Agnieszke, a wtedy dostrzegla
stojacego w progu Roberta, brata swego meza. Ksigze Achai przygladat sie
Joannie uwaznie, ona za$ nie potrafila rozszyfrowac, co kryje sie w jego
spojrzeniu: wspotczucie czy satysfakcja. Wszak sama zgotowata sobie taki
los. Nie powinna sie skarzyc.

— Nic wam nie jest? — spytal wreszcie ksigze Achai.
— Nic — zapewnita wymijajaco. — Mala sprzeczka. To wszystko.

Robert z Tarentu nie uwierzyt jej, miala na twarzy wypisane kleske
i bojazn. Klamata. Naraz Joanna poczula cieplo jego spojrzen. Gdyby to
jego wybrala, czy on rowniez podniostby na nig reke? Jego oblicze nagle
sie zasepito. Jakie mysli nawiedzily jego umysl, jakie uczucia zalegly sie
w odtragconym dawno temu sercu? Czy bylby zdolny zabiC brata, by
ratowa¢ krolowa czy by samemu zaja¢ jego miejsce i zosta¢ krolem
Neapolu?

We wrzeSniu gruchnela wies¢, ze bunty rozlewajg sie po krolestwie,
obejmujgc coraz szersze potacie ziemi. Krdl nie mogt dhuzej czekac i na
Swietego Gwidona!*! thum rycerstwa zebrat sie przed Castel Nuovo. Joanna
otoczona dworkami wyszla pozegna¢ meza, ktory ruszal do Apulii
przeciwko Durazzom. Ludwik dosiadl konia i pochyliwszy sie ku zonie,
powiedziat:

— Przywioze ci glowy Durazzéw, Ludwika i Roberta, przyozdobisz nimi
Castel Nuovo.

— Nie, Ludwiku, nie chce ich gléw, chce ich zywych. Obiecaj, ze
przyprowadzisz ich do Neapolu, chce, by sie ukorzyli przede mng i przed
tobg — rzekta stanowczo.

Krol ucalowat zonine usta i powiedziat:

— Niech bedzie wasza wola, krélowo.

Podnidst glowe i spojrzat na Filipa. Ksigze Tarentu zblizyt sie do krdla,
a wtedy Ludwik rzek} enigmatycznie:

— Pamietam, bracie. — I wyciagngwszy reke, uscisnat jego dton.



— Niech Bég ci dopomoze — powiedziat Filip. Kon poniost kréla ku
bramie posrod radosnych okrzykéw, tymczasem ksigze Tarentu spojrzat za
siebie. W dali stata Maria z dtonmi spoczywajacymi na brzuchu. Za pare
miesiecy urodzi.
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Cienka koszula pod suknig Elzbiety przykleita sie do plecow mokrych od
goracego Sliskiego potu. Przez czarny welon zakrywajacy twarz saczyto sie
palace stonce. Wczesnowrzesniowy dzien 1354 roku byt skwarny niczym
w Srodku najgoretszego lata i nawet wody Dunaju plynace leniwie,
niepospieszane ani przez wiatr, ani przez czas, nie dawaty ochlody. Ale
krolowej Wegier bylo wszystko jedno, niestraszny jej goragc. W pamieci
powracaly obrazy sprzed roku: Slub Ludwika z Elzbieta Bosniaczka, jej
koronacja i wesele trwajace tydzien, od niedzieli do niedzieli. Mury zamku
w Budzie wypehily sie radosnymi glosami, Smiechem, wonig rozgrzanych
oddechdw, zapachem mitosci i kwiatow, ktorymi udekorowano wszystkie
komnaty gosci i pary mtodej. Elzbieta pragneta, by rados¢ z zaslubin syna
trwala w nieskonczonosc. Wesele bylo okazja do przybycia na dwor
krélewski Stefana z matzonka, Matgorzata Bawarskg. A wkrotce potem, po
weselnych fetach, gdy lipcowego poranka oboje opuszczali Bude, by
powroci¢ na swoj dwor do Zagrzebia, Elzbieta obdarowata ich cennymi
futrami i tkaninami, swojej wnuczce Elzbietce ofiarowata Swietg relikwie,
by chronita jg przed ztymi duchami, synowej za$ pachnaca wode, w ktorej
dlugo macerowano ptatki czerwonych roz.

— Dbaj o siebie, Malgorzato, aby$ zawsze podobala sie Stefanowi, aby
tylko ciebie kochal — powiedziala na odchodne, pamietajac, jak bardzo
zabolala jg swego czasu nowina o tym, ze Karol Robert wzigl sobie
kochanke. Malgorzata uniosta na krolowa duze, blekitne jak niebo oczy
i sie uSmiechneta. Mimo zZe twarz miala zaokraglona, a policzki pelne, nie
mozna bylo odmowic jej uroku. Malgorzata ucatowata dlon teSciowej,



nawet nie doszukawszy sie w jej stowach zyczliwej rady. Wlasnie wtedy,
rok temu, podczas wesela Ludwika, krolowa zauwazyla nadmierny apetyt
Malgorzaty, a gdy jesienia nadeszta do Budy nowina, ze zona Stefana
znowu jest brzemienna i spodziewa sie drugiego dziecka, Elzbiete
rozpierata rados¢. Rozkazata wydac na cze$¢ Stefana i jego matzonki uczte,
co wywolalo w zonie Ludwika niezadowolenie. Krolowa dostrzegla jej
nagle ochtodlg twarz, a chcac podnies¢ na duchu synowa, rzekta do niej:

— Zobaczysz, niebawem i wam Bog pobtogostawi dzieckiem.

Ale na te pelne pociechy stowa nawet mdly usmiech nie rozjasnit lica
miodej krélowej. Wtedy popatrujac na synowa, krolowa pomyslata: Od
kilku lat jest przy mnie na budzinskim dworze, a mimo to nie czuje sie tu
dobrze. Ma w sobie jakis odpychajacy chtdd. Czy w tozu jest rOwnie zimna
i czy jej serce jest w stanie wykrzesac¢ odrobine czulosci? A moze okazuje
ja jedynie mezowi, dobrze ukrywajac przed wscibskim okiem obcych.
Krélowa Elzbieta wie, ze Ludwik przychodzi do zZony. Zatem nalezy
oczekiwaC, 7ze niebawem bedzie brzemienna. Bosniaczka skwasniata
jeszcze bardziej, gdy u progu wiosny 1354 roku dotarly wiesci z Zagrzebia
o narodzinach Jana. Dwor zagrzebski swietowal, zamek w Budzie radowat
sie cicho, by nie drazni¢ miodej krolowej. Tylko stara krélowa glosno
mowita o wielkim szczeSciu. I nagle, niespelna pot roku potem, w potowie
sierpnia nadeszla wie$¢ o Smierci Stefana. Elzbieta nie mogla uwierzy¢, gdy
goniec stangt przed nig i obwieScil tragiczng nowine, Ze ksigze Stefan,
powracajac z Serbii, spadt z konia. Krélowa podeszta do postanca i wbita
w niego twarde jak stal piesci, po czym uderzala w jego piersi z takg moca,
jakby chcialta przebic sie do serca.

— To niemozliwe! To nieprawda! — Z gardla Elzbiety wydar} sie krzyk,
ktorego sita zwabila pod krélewska komnate zaniepokojonych dworzan.
Krolowa oddalita sie od postanca i zacisngwszy pigstke na sercu, zamilk}a.
Placz utkwit jej w krtani. Prawie nieprzytomna osunela sie na krzesto.
Natychmiast sprowadzono medyka, ale wyrzucita go za drzwi. Nikogo nie
chciata widzie¢, z nikim rozmawiaC. Reszte dnia i noc spedzita w lozu,
odretwiata i prawie martwa z bolu. Gdy przyszedt do niej Ludwik z Zona,



wyciggnela ku niemu dlon, a gdy usiadl blisko matki, rzekta do niego
ochryptym od tez glosem:

— Boje sie 0o moje wnuki. Rozkaz Malgorzacie, by przywiozla je do Budy.
Tutaj beda bezpieczne.

Krol milczal, ale Elzbieta dostrzegla, ze lekko zwrdcit twarz ku stojacej
za nim zonie i spojrzal na nig katem oka, jakby czekal na jej zgode.
Blyszczaca od zlotych haftéw, odziana w najdelikatniejsze jedwabie, ze
sznurem szmaragdow oplatajacych jej szczupla szyje Bosniaczka zacisneta
wargi. Nie zniesie tutaj Malgorzaty, nie zniesie jej dzieci biegajacych po
zamkowych korytarzach ani ich radosnych glosow i smiechu. Ponad rok
mingt od zaslubin z Ludwikiem, a ona nie powita dziecka i nie jest przy
nadziei. I cho¢ mtoda krélowa nic nie rzekla, to jej oczy zdawaly sie prosic:
Nie dok}adaj mi udreki, mezu. Naraz krol poczut na dloni matczyny dotyk
i skierowal oczy na starg krolowa. Skinela na niego tak delikatnie, tak
subtelnie, ze tylko on dostrzegt ten gest. Pochylit sie nad matka i ustyszat
jej szept:

— Nie potrzebujesz niczyjej zgody. Rozkaz Malgorzacie, by tu przybylta
z dzieCmi.

Jeszcze tego samego dnia krolowa napisala list do synowej, w ktorym
ubolewala nad Smiercia Stefana. Drugi list, pisany reka Ludwika
Wegierskiego, wzywal bratowa do Budy i prosit, by opuscita Zagrzeb wraz
z dzieC¢mi jeszcze przed zima. Z listami pojechat Filip Drugeth.

Stonce odbito sie od wodnej toni i porazito wzrok krolowej, wytracajac
ja ze wspomnien. £.6dz lekko sie zakotysala, zahaczywszy o nadrzeczne
konary, lecz dwoch wioslarzy predko ja ujarzmito. Krélowa spojrzata na
swoje dworki: starg Irme, ktora stuzyla jej od dawna, i mtodg Nore. Pltynety
na Wyspe Krolikow, by tam Elzbieta mogta wylac z siebie zaloSc¢ i szukac
pocieszenia w murach klasztornych, posrod modlitwy i ciszy. Dlaczego Bog
tak mnie doSwiadcza? — pytala nieraz Elzbieta. — Czym zawinitam, ze
zabral mi czwartego syna? Nawet Ludwik, ktory w ten ciezki czas byt przy
matce, nie potrafil jej pocieszy¢. Kazda Smier¢ mojego dziecka kladzie mi
kamien na sercu — rzekla wtedy do jedynego dziecka. I spojrzata mu w oczy



z rozpacza. W jej glowie thukla sie mysl, zadanie skierowane do Boga, by ja
zabral przed Ludwikiem, cho¢by do piekla, poniewaz nie zniesie Smierci
ostatniego syna.

— Dobijamy do brzegu, najjaéniejsza pani — rzekt pan Ujlaki.
Krolowa uniosta wzrok na rozposcierajacy sie nad brzegiem klasztor.

Wysiadta z todzi, moczac sobie skraj sukni, a gdy Irma zwrocita jej na to
uwage, odrzekla:

— Nic to.

Brzeg rzeki byt tagodny, wydeptana Sciezka biegla pomiedzy krzewami
jezyn i prowadzita do klasztoru otoczonego solidnym murem. Elzbiete i jej
dworki wpuszczono zaraz do wirydarza. Na powitanie krolowej wyszia
przeorysza klasztoru, za ktora podazala Matylda odziana w zakonne szaty
dominikanki. Powitawszy przeorysze, Elzbieta zwrdcita sie do dawnej
dworki:

— Odnalaztas tu szczescie?

— SzczeSciem jest Bog — odparta. Z jej oczu bity spokdj i radosc. Elzbieta
od mlodosci nie widziala jej tak promiennej, jakby bliskos¢ Boga odjela
Matyldzie lat.

— A wiec chodzmy do grobu Malgorzaty — zaproponowata krdolowa
i podreptata sciezkq posrod szumigcych drzew, ktorych rozitozyste korony
dawaty wytchnienie od prazacego stonca. Dworki i mniszki podazyly za
nimi, lecz zaraz zatrzymatly sie w cieniu debu, krolowa zas udata sie do
grobu samotnie. Uklekla na ziemi i zdjawszy cieniutkg jedwabng
rekawiczke, potozyla dton pozbawiong palcow na nagrobnej plycie swej
przodkini. kkania targaly krélowa, budzac niepokdj obserwujacych ja
dworek. Szczegolnie Irma byla pelna obaw, czy Elzbieta zaraz sie nie
osunie na ziemie, widziala bowiem, jak jej sylwetka pochyla sie ku
nagrobkowi, to chwieje sie, byle powiew wiatru mogt jg ztamac jak stabg
krzewinke, ktéra wiosng ledwo wybita z ziemi. Elzbieta byla krucha,
ostatnie zdarzenia odebraly jej apetyt, prawie nic nie jadla, nie mogla spac,
podkrazone oczy i szara cera dodaly jej lat. Gdy prébowala sie podniesc,
Irma podbiegta do niej, by jej pomdc. Elzbieta wsparla sie na jej ramieniu



i zwrdcita ku dworce oczy czerwone od tez, po czym przyznata ze
SciSnietym sercem:

— Nawet tutaj nie potrafie odnalez¢ spokoju, nawet tutaj. — Gorycz
wyzierala z kazdego jej spojrzenia, z kazdego stowa. Jakby juz nie bylo dla
niej ratunku przed zatoscig i zgryzotami, jakby nie istniato nic, co mogloby
cho¢ na chwile przy¢mic bdl i przynies¢ zapomnienie bolesnych wydarzen
i wielkiej straty.

Wzrok krolowej uleciat w strone ptactwa, ktére nagle poderwato sie pod
niebo, i zaraz podazyt ku oczekujagcym pod drzewem mniszkom oraz
Norze. Szeroka korona wisiata nad ich glowami jak baldachim, roztozyste
grube galezie ostanialy je i zdawaly sie je chroni¢. Daj mi, Boze, taka site,
jaka ma ten dab — poprosita cicho Elzbieta i skierowala sie do drzewa.
Uniosta glowe, przez liscie przenikaty promienie stonca i padaly na twarz
krolowej. Naraz omiotla spojrzeniem dawng dworke i powiedziata:

— Zazdroszcze ci, Matyldo, znalaztas tu swoje szczescie.

Mniszka spojrzala na nig dobrotliwie. Nie miata zalu do Elzbiety za
przeszios¢, gniew wypalil sie w niej jak ogien pokonany przez silniejszy
zywiot — wode. Uwierzyla, Zze mozna przebaczy¢ kazda krzywde, odrzucic¢
zte uczucia i wstgpi¢ na nowa droge, odnaleZ¢ ukojenie i spokdj.

— To nie szczescie, pani, to spokdj — odparta.

Posrod sSwiergotu ptactwa Elzbieta skierowala sie do bramy. Przeorysza
chciata ja odprowadzi¢, lecz krélowa zabronita:

— Pdjde sama, chyba ze jedna z was mnie odprowadzi.

— Siostro Jadwigo — rzekla matka przelozona do Matyldy. — Odprowadz
krélowq do furty.

Na dzwiek tego imienia Elzbiecie zrobito sie ciepto na sercu, oto bowiem
wspomniata swaq matke.

Gdy stanely pod furtg klasztorna, siostra Jadwiga rzekla do krélowej:
— Bede sie 0 was modli¢, najjasniejsza pani.

— Nie, nie o mnie — powiedziala Elzbieta. — Modl sie o krdla, o Ludwika.



Krolowa przekroczyta klasztorng furte. Pod murami czekali pan Ujlaki
i kilku zbrojnych. Skierowano sie do todzi cumujgcej u brzegu i sprawnie
pokonano rzeke. Elzbieta powracata z klasztoru zamyslona, spogladajac ku
stoncu, ktorego ognista kula widniala na horyzoncie, zwiastujac
nadciaggajacy zmierzch. Wkroczywszy w zamkowe mury, Elzbieta zapytala
o Ludwika jednego ze stug.

— Krol w swoich komnatach — odpart dworzanin.

Elzbieta skierowala kroki do syna. Poczula nagla potrzebe bycia przy
nim. Chciata wiedzie¢, co robi, o czym mysli, w jakim jest nastroju, czy
ciggle pograzony w zalobie jak ona. Zasiada razem do wieczerzy, on
opowie jej, jak mu mingt dzien, ona zda mu relacje z pobytu na Wyspie
Krolikow. Mimo smutku pojawig sie tez chwile radosne. I one sg potrzebne
duszy. Minela straze i weszla do pograzonej w szaroSci sieni, z ktorej
ustyszala glosy.

— Odeslijcie matke.

— Dokad? — W glosie Ludwika bylo zaskoczenie.

— Choc¢by do Polski... nikt lepiej nie przypilnuje naszych spraw — méwita
Elzbieta Bosniaczka glosem tagodnym, stodkim i przekonujacym.

Krolowa matka lekko rozchylita portiery i zajrzala do komnaty.
W gasngcym Swietle dnia ujrzatla synowq pochylong nad Ludwikiem
siedzagcym przy stole. Oplotlszy ramionami jego szyje, pocatlowala go
w policzek.

— Niczego nie potrafie ci odmowi¢, zatem rozmowie sie z matka. A jesli
nie zechce wyjechac?

— Nie pytaj o zgode, lecz rozkaz matce, jesteS krolem, moj mezu.

Elzbieta nie czekata na dalszy przebieg rozmowy i wycofala sie z komnat
krdla zdruzgotana. Wrocita do siebie. W alkierzu czekaly na nig dworki,
lecz zatrzymata przy sobie tylko Irme i kazala nalaC sobie tokaju. Stara
dworka natychmiast zauwazyla, ze krolowa jest nieswoja. Gdy postawila
przed nig kielich z winem, Elzbieta wypita do dna i poprosita o wiecej. Irma



postuszna jej rozkazowi ponownie napehita krysztalowa czare po brzegi,
a gdy i te krolowa oproznita spiesznie, wtedy Irma rzekta:

— Nie utopicie zgryzot w winie, najjasniejsza pani, a rano wstaniecie
z bélem glowy.

— Wszystko mi jedno, Irmo — uciela krolowa, a po chwili dodata: — Moj
czas sie konczy... Trudno mi sie z tym pogodzi¢. Miejsce u boku Ludwika
zajela zona.

— Taka jest kolej rzeczy, bo czyz nie urodziliscie syna dla krélestwa i dla
niewiasty, ktora poslubi? — spytata dworka.

— Gdybym mogla, zatrzymatabym wszystkich moich synéw przy sobie,
by moéc by¢ przy nich kazdego dnia, stuzy¢ im radq i widzie¢ ich usmiech,
gdy sa szczesliwi.

— I ocierac tzy, gdy potrzebuja pocieszenia — dodata Irma.

Elzbieta potaknela:

— Tak. Zawsze blisko nich. A przynajmniej przy tym, ktéry mi pozostat,
pragnetam dozy¢ starosci.

— Do niej jeszcze daleko, pani. A wam zdrowie dopisuje. Mozecie wiele
dobrego zdziatac¢ dla krolestwa, zresztg jedno miejsce u boku krola zawsze
bedzie naleze¢ do was — to po stronie serca. — Irma uSmiechnela sie do
krolowej.

Elzbieta podniosta sie od stotu i poprosita dworke, by pomogla jej sie
przebra¢ w nocng koszule. Niebawem potozyla sie do t6zka ukotysana do
snu szumem w glowie spowodowanym wypitym winem. Rano obudzita sie
rzeska i pelna sit. Dworki ubraly krolowa, zaplotly jej wlosy w warkocze
i upielty wokot glowy, potem ukryly wlosy pod czarnym welonem. Elzbieta
udata sie do zamkowej kaplicy na pryme, gdzie czekal juz dwor i dokad
niebawem przybyt tez krol, prowadzac u boku dumng Bosniaczke. Od dnia
zaslubin z Ludwikiem gasty w niej pokora i potulnos¢ zaszczepione przez
krolowa matke. Miejsce tych cech zastepowaly uczucia odmienne:
wyniostosc i przekora. I teraz stara krolowa dostrzegla na ustach synowej



usmiech triumfu. Elzbieta juz wiedziala, ze Bosniaczka wygrata jedng
bitwe. Gdy krol stanat przy matce, ona szepneta do niego:

— Zjedz ze mnq Sniadanie, musimy omoOwi¢ wazne sprawy, synu. Tylko
my dwoje.

Pochwycita dociekliwy wzrok synowej stojacej po prawicy krola.
Ludwik zmieszat sie, lecz zaraz rzekt do matki:

— Pomowimy na polowaniu, pojedZcie z nami, matko.

— Zostane na zamku, tej nocy zle spatam, peka mi glowa, daruj,
Ludwiku — wymowita sie.

— Dobrze, przyjde — zgodzit sie i w tym momencie Elzbieta dostrzegla
spochmurniate oblicze synowej.

Ludwik wkrétce zjawit sie w komnacie matki, jakby chcial w pospiechu
zatatwic rzecz i pogna¢ w puszcze za zwierzyng. Usiadl naprzeciw Elzbiety,
krajczy natozyt mu na talerz miesiwa, podczaszy rozlat wino do kielichow,
krélowa poczekata, az skoncza, i odprawiwszy stuzbe, przemowita:

— Moze to przedwczesne, a moze sie myle, bo niczego nie nalezy
odktadac na potem.

— Wiem, ze nigdy niczego nie odkladacie na pozniej, matko — rzekt
i zachecit ja: — Mowcie wiec Smiato.

— Stefan nie zyje, lecz zostawit syna, ktoremu przypadnie tron Polski.

— Istotnie, nie w czas to, Stefan ledwo pochowany — ocenit.

— Umarl nagle. Jak widzisz, SmierC nie wybiera czasu, a Kazimierz nie
tak dawno byl bliski Smierci... Nie uwazasz, Ludwiku, Ze nalezaloby
dopilnowac tej sprawy i udac sie do Polski?

Krol przyjrzat sie matce uwaznie. Dotychczas nie pytata go o zdanie, lecz
od razu wyrazata swoje, mowita mu, jak byloby najlepiej, a on zwykle sie
z nig zgadzat.

— Macie racje, matko, lecz to zty czas, abym wybieral sie do Polski,
wiecie, ze niebawem ruszam do Serbii.

— A gdybym to ja pojechata i odebrata hotd od szlachty w imieniu twego
bratanka?



Oczy mu sie rozognity i spytat:
— Zechcecie pojechac?

— Z checia zajrze do klarysek w Starym Saczu i pomodle sie u grobu
twojej babki Jadwigi. Im jestem starsza, tym bardziej ciggnie mnie w tamte
strony.

— Wyswiadczycie mi przystuge, matko — przyznal uradowany, nawet nie
podejrzewajac, ze Elzbieta zna jego zamiary. Ona za$ wiedziala, o jaka
przystuge w istocie chodzi. I poczula w sercu uktucie. Ludwik stangt po
stronie zony. Pomyslala, Ze pozadanie jest spoiwem najsilniejszym.
Pozadanie i mitosc, jesli ida w parze, stanowig site, ktorej nie zwycieza ani
rozsadek, ani wdzieczno$¢, ani przywigzanie, ani nawet ta sama krew. Ten,
kto potrafi kocha¢ i dawa¢ miloS¢, zaspokajaC wszystkie zadze, jest
najmocarniejszy. Gdy stanela przy Ludwiku, pochwycit jej dton i ucatowat,
lecz nie z ta co dawniej miloScig — tej nie poczula od niego, lecz z ulga.
Jakze on musi jg kocha¢ — pomyslata — ze dla niej gotow pozbyc¢ sie matki,
a bytam dla niego ostojg przez wiele lat, przez wiele lat mnie powierzat
swoje sprawy i swoje sekrety, mnie zwierzal sie z lekdw i niepokojow,
z rozterek...

— Wprzdd pchne do stryja postow, aby mu wyluszczyli, ze sprawa jest
pilna. Niech przygotuje moznych i szlachte. Najpierw jednak dokumenty
o sukcesji mego bratanka Jana. I pojedziecie dopiero wtedy, gdy to bedzie
utozone, ale nie puszcze was w zimowq pore, tylko wiosna.

— Wiesz, ze nie boje sie Sniegow i chtdd mi niestraszny — odparla.
— Ale swoje lata macie — przypomniat jej.
— O ktérych nie chce pamieta¢ — rzekta z uSmiechem.

— Oto moja matka — powiedziat z dumg i sie usmiechnat. — Nieustepliwa
1 nieustraszona.

Gdyby wiedzial, Ze podjela sie tej misji z obawy, iz jg odeSle, bo wybrat
zone, te, ktorg Elzbieta chowata u swego boku dla niego. Kazata jg ¢wiczy¢
w lacinie, uczy¢ plasac¢ lekko jak motyl i glowe nosi¢ wysoko. Ofiarowata



jej serce i teraz zbiera zniwa owej dobroci, lecz ziarno owych zniw zepsute,
gorzkie i trujace.

Konczyto sie lato, ubywato dnia. Wieczory stawaly sie dlugie i smetne,
krajobrazy oblekty sie w rdze i srebro, a wiatr leniwie strgcatl ostatnie liscie
z drzew. Drogi rozmokly od deszczu i przypominaly grzezawiska. W taka
paskudng pore na budzinski dwor powrdcit Filip Drugeth. Gdy stanat przed
obliczem krélowej, Elzbieta poczula w nozdrzach kadzidlang won kaplicy,
co przypomnialo jej o tym, co bolesne, i wzbudzilo nagla zatos¢. Oczy
krélowej zaszly tzami, otarla je ukradkiem i zaraz spytata przez SciSnieta
krtan:

— Jak ksiezna Malgorzata zniosta pochowek Stefana?

— Z wielka rozpacza, najjasniejsza pani.

— Tak bardzo pragnetabym ja pocieszy¢, lecz ja sama potrzebuje
pocieszenia — powiedziala krélowa cicho. — A dzieci? Zdrowe?

— Widziatlem je przy matce w dniu pogrzebu, podobne do ojca, zdrowe
i zZwawe.

— Kiedy ruszajq z Zagrzebia?

— W Zaduszki.

— Zatem wyrusza lada dzien - rzekla krolowa. Byla spokojna
0 bezpieczenstwo synowej i wnukéw. Gdy Filip opuscit Bude, krdl postat
zaraz w Slad za nim kilku dworzan i dwudziestu zbrojnych, ktérzy mieli
eskortowac ksiezne i dzieci w drodze na wegierski dwor. Stara krolowa
martwita sie jedynie o to, by w czasie drogi nie pochorowaty sie wnuki,
Elzbietka i ponadpéiroczny Jan, pora bowiem nie sprzyjata dlugiej podrozy.
O ich zdrowie prosita Boga.

— W Zagrzebiu doszly mnie stluchy o tym, co dzieje sie w Neapolu. —
Glos Filipa wyrwat ja z zamySlenia.

— Co takiego? — Zwrdcila na niego oczy.

— Baronowie wystapili przeciwko Joannie Andegawenskiej i jej mezowi.

Elzbieta nadstawita ucha i spytata:

— Skad te wiesci?



— Rozglasza je pewien najemnik.

Elzbieta wspomniata wiosne, gdy na budzinski dwor przybyt Ludwik
Durazzo. Krdl Wegier przyjal wuja goscinnie, jakby nigdy nie bylo miedzy
nimi zadnych wasni, zadnych uraz, i nawet Kkilkuletni pobyt Durazza
w budzinskich lochach juz zatarl sie w jego pamieci. Hrabia Graviny
przybyl po wsparcie przeciwko krolowej Neapolu. Wegierskiemu wiadcy
zaswiecily sie oczy na mysl, ze moze powroci¢ do Neapolu i tym razem
pokonac Joanne, lecz matka szybko ostudzita wojenny zapat.

— Nie ufaj Durazzom. Pamietaj, ze na rekach majq krew twego brata.
I badz cierpliwy, poczekajmy, az sie pozagryzaja i wykrwawia. Wtedy
zwyciestwo przyjdzie tatwo — przestrzegla syna.

Postuchal matki, tym bardziej ze kierowal oczy ku Polsce i Dalmacji,
Neapol zas by} daleko, za wodami Adriatyku. Pan Drugeth poruszyt sie,
macac wspomnienia, i krolowa ocknagwszy sie, spytata:

— Ile to juz lat, odkad Wilczyca zamordowata mi syna? — spytata Filipa.

— Dziewiec¢, wasza wysokos¢ — odpart po chwili.

— Dziewiec dhugich lat zatoby — rzekla z gorycza Elzbieta i podeszta do
kominka. Wsparta dlonie o kamienne kafle i dodata: — I boli tak samo, do
szpiku kosci, do dna serca. Nic mniej.

Elzbieta nie miata spokojnych dni ani nocy. Od Smierci Stefana Snita
koszmary, powracaly czarne obrazy jak kir pokrywajacy budzinski dwor.
I teraz, gdy wrocit z Zagrzebia Filip Drugeth, zle sny spotegowaty
niepokadj.
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Klejnoty wszyte w suknie Elzbiety zalsnity w kwietniowym stoncu 1355
roku. Wiadczyni wystawita twarz ku jego cieplym promieniom, a gdy po
chwili spojrzata w zamkowe okna, w jednym z nich dostrzegta Bosniaczke.
Mloda krolowa nie cofnela sie i nie skryla przed okiem tesciowej. Zdalo sie
Elzbiecie, Ze na ustach synowej zadrgal usmiech triumfu.

— Wréce — rzekla wtedy krolowa, jakby pragnela, aby synowa odczytata
to stowo z jej warg. Po chwili jej twarz nagle sie rozjasnita na widok
Matgorzaty Bawarskiej, trzymajacej w ramionach owinietego w ciepta kape
ponadrocznego Jana. Przy matce stala trzyletnia FElzbietka. Krolowa
ucalowala czota wnukéw i usScisngwszy dilon synowej, uSmiechneta sie
ciepto, ale za tym uSmiechem kryla sie obawa, poniewaz zostawiala
Matgorzate samga. Ludwik juz opuscit Bude, za chwile ona tez wyjedzie.
Zapewnila jednak synowa, ze szybko wrdci z Polski. Wsiadta do karocy, za
nig usadowity sie Irma i Nora. Powoz ruszyt ku bramie, a za nim kolejne
wozy i mnostwo wegierskiej szlachty, rycerstwa i baronéw, ktorzy mieli
ztozyC na rece polskiego wladcy przyrzeczenie, ze umow zawartych przez
Karola Roberta i jego syna Ludwika Wegierskiego dotrzymajq, ze wespra
zbrojnie polskiego monarche przeciwko jego wrogom. Niebawem
zostawiono Bude daleko za sobg i przed orszakiem rozpostarty sie szerokie
pasma 1gk, lasow i pol dopiero co budzacych sie do zycia. Elzbieta
wspomniata $niezng i mrozng zime. Jesienig zeszlego roku rokowania
z krélem Kazimierzem sie przeciggaty, tak Ze postowie polscy dopiero
w styczniu zjechali do Budy, by ostatecznie uzgodni¢ zapisy traktatu
0 dziedziczeniu polskiej korony przez Andegawenow. Wegierski krol



przyjat ich z honorami i goscit na hucznych biesiadach. Miesopust
obchodzono tutaj radosnie, nie odmawiajac sobie tancow, maskarad ani
dobrego jadia i trunku. Postowie odjechali zadowoleni. Z koncem lutego
krdl Ludwik wyruszyt z Budy do Serbii, by zdusi¢ wladztwo cara Duszana.
W przeddzien, péznym wieczorem, Ludwik zaszedt do matki, ktora jak
zawsze przestrzegala go, by nie narazat zdrowia i zycia.

— Wiem, ze drzycie o mnie, matko, lecz nie lekajcie sie, od wyprawy do
Neapolu przybyto mi lat, stracitem dwoch braci, nie dam sie zabi¢ i wroce
z glowa Duszana na lancy.

— Bede czekala na twoj powrét, synu. Slij goncéw, bym miala swieze
wiesci od ciebie.

— Dobrze, matko — powiedziat i zaraz opuscit komnate Elzbiety.

Wtedy krolowa przywolata z sieni Nore i rozkazala jej:

— Chce wiedziec¢, dokad poszed? krol.

Dworka podazyla za krélem mrocznymi korytarzami. Niebawem
powrocita do Elzbiety i oznajmita:

— Najjasniejsza pani, krél poszedt do krélowej.

— Dobrze — powiedziala Piastbwna. — Moze ta wspdlna noc wreszcie
przyniesie upragnione owoce.

A gdy nadeszty roztopy i spod btota i Sniegu wybilta zielen traw, Elzbieta
zaczela sposobic sie do drogi. Wiatr osuszyt trakty, pora byla ruszac starej
krolowej. I chyba po raz pierwszy rozlgka z synem tak jej na sercu
zacigzyta, mimo ze w czerwcu spodziewata sie wrdci¢ do Budy. Aby
przegnac zgryzoty, krélowa kazata zatrzymac¢ pow0z i przyprowadzi¢ sobie
konia. Chwile potem slonce i wiatr rozjasnity umyst, a przez glowe
przeleciala jej mysl: Bedzie, co Bog da. Elzbieta na koniu przyciggnela
uwage jadacych w wozie arcybiskupa Ostrzyhomia i ochmistrza, pana
Petla, ktory rzekt do towarzysza:

— Krolowa jak zawsze pelna sit.

— Madlcie sie, aby wam nie kazala wyjsc z tej kolebki — odrzek} na to
arcybiskup, ktory miat juz swoje lata i najchetniej nie ruszalby sie ze swego



patacu az do nastania cieptych dni.
Naraz dostrzegli, ze krolowa zbliza sie do nich.

— Dobra pogoda stuzy konnej przejazdzce — powiedziata z sugestia, przed
ktorg tylko duchowny sie wzbronil, natomiast pan Petl z checig dosiad}
konia i niebawem jechat u boku krélowej na szaro umaszczonym rumaku
o dlugiej gestej grzywie. Zaraz otoczylo Elzbiete wielu wegierskich
baronow.

Po dwdch tygodniach podr6zowania w zmiennej pogodzie: a to w stoncu,
a to w marznagcym deszczu i przy porywistym wietrze, dwudziestego
pierwszego kwietnia zobaczyli w oddali Nowy Sacz, jeszcze gdzieniegdzie
oblepiony chtodnymi mglami, ktére o poranku przestonitly Swiat. Wiatr
rozganiat je leniwie, a wtedy przez ich cienka powloke przeswitywaty wody
dwach rzek: Dunajca i Kamienicy, trzymajacych w widtach miasto okolone
pierscieniem grubych murow i gorujagcy nad okolica zamek. Orszak
skierowal sie ku Bramie Wegierskiej, a przemierzajac miasto, wywolat
niemate poruszenie tubylcow. Sztandary w rekach rycerzy zdawaly sie
maci¢ mleczng biel nieba. Zajechano na dziedziniec zamku, wnoszac
w jego mury gwar, obca mowe i won potu zmieszang z zapachem
korzennych przypraw. Stuzba w pospiechu wyleglta z zamku oraz ze stajni
i zakrzatnela sie wokét przyjezdnych, pomagajac w opréznianiu wozow
i zabierajac konie, by je napoi¢ i nakarmi¢. Czekano tu w gotowosci od
kilku dni na przyjecie krolowej i jej orszaku. Wprawdzie spodziewano sie,
ze wegierska wiladczyni przybedzie z wielka pompa, to jednak Elzbieta
zaskoczyta wszystkich liczebnoScig towarzyszacych jej ludzi i wozow. Pan
Mroczko, zawsze blisko krolowej, gdy karoca stanela, natychmiast
otworzyl drzwi i pomogl Elzbiecie wysigs¢. Krolowa rozejrzala sie
w nadziei, ze posréd ttumu ujrzy brata. Zaraz go usciska, jak dawniej,
i ucatluje szorstki od zarostu policzek, spojrzy mu w oczy, w ktérych
znajdzie troski, ale takze rado$¢ z tego spotkania. Naraz dostrzegla
kasztelana zamku, pamietata go z poprzedniej wizyty tutaj. Zginat przed nigq
kark, gdy spytala:

— Gdzie krol?



— W drodze, najjasniejsza pani, jutro tu stanie — odpart kasztelan.

Za cztery dni polska szlachta, mozni i rycerstwo zloza hotd krolowi
Ludwikowi na rece jego matki. Kazimierz na pewno przybedzie na czas.

— Zdrowie krélowi dopisuje? — dopytywata sie.

— Dopisuje, wasza mito$¢ — zapewnit.

Elzbieta kazala prowadziC sie do komnat. Zajela te same co dawniej
pokoje, ktére ozdobiono kobiercami, aby miata przytulnie. Od progu
uderzylo ja bijace od pieca gorgco. Potrzebowala tego ciepta. Podréz
wczesng wiosng nigdy nie nalezy do przyjemnych, a ja coraz czesSciej
lupato w kosciach — to staro$¢ przypomniala o swoim istnieniu. I teraz
uswiadomita sobie, ze w tym roku dobije piecdziesigtki. Wieczorem
poprosita Nore, by jej pomogla rozpakowa¢ skrzynie, w ktorej
przechowywala podarki dla brata i bratowej. Zloty wysadzany pertami
relikwiarz miat by¢ podarunkiem dla Adelajdy.

— To dla krolowej — wyjasnita Elzbieta na widok mtodej dworki, ktérej
oczy az I$nity z zachwytu.

— Bedziecie musieli odesta¢ go do Zarnowca, milosciwa pani — rzekla
Nora, na co Elzbieta Sciggneta brwi. Dama dworu natychmiast spuscita
wzrok, jakby obawiala sie bury, wszak dala rade krolowej, czego nie
powinna robic.

— Czemu do Zarnowca? — zdziwila sie Elzbieta.

— Styszatam, jak stuzba moéwita... — Dworka nagle umilkta i spuscita
0Czy.

— A wiec o czym po cichu rozprawia stuizba? — Krolowa wbila
nieustepliwy wzrok w dziewczyne i uniosta jej podbrodek.

— Ze krél Kazimierz oddalil krélowa.

Elzbieta zamarta. To dlatego Kazimierz milczat w sprawie Adelajdy, nie
zwierzat sie siostrze i, jak wida¢, juz poczynit pierwszy krok, jakim jest
separacja, aby uniewazni¢ malzenstwo z bezptodng zong i poSlubi¢ inng
kobiete. Oddalit ja w pore, by nie spotkala sie z Elzbieta.



Kazimierz przybyt do Nowego Sacza nastepnego wieczoru, gdy
mieszkancy zamku szykowali sie do snu. Elzbieta dojrzata rosta sylwetke
brata z okien wychodzacych na dziedziniec. Czekata na krola caly dzien
w nadziei, ze zjedza razem wieczerze, pomoOwia W CZztery O0CZy
i powspominajg minione lata. Zawahala sie, czy iSC do niego jeszcze tego
wieczoru, moze nie bedzie jej rad, pora byla bowiem pdézna. Jednak
zaryzykowala i odczekawszy dluga chwile, poszta do Kazimierza bez
zapowiedzi, liczac na to, ze nikt ze stuzby nie bedzie jej bronit dostepu do
brata. Straze puscily ja bez stowa. Uniosta oddzielajaca jaq od alkierza gruba
portiere i ujrzala Kazimierza posilajacego sie chlebem, wedzong ryba
i winem. Uslugiwalo mu dwéch paziéw. Swiatlo zlotymi smugami $lizgato
sie po krolewskim obliczu, ukazujac jego niezwykla blados¢. Dostrzezona
przez brata krolowa weszta do srodka, wywotujac uSmiech na jego twarzy.

— Mowiono mi, ze przyjechalas, lecz pora juz pdzna. Myslatem, ze
Spisz — wytlumaczyt sie i wstat zza stotu, by sie z nig przywitac.

— Czekatam na ciebie — powiedziata i pocalowala go w policzek.

— Moze zjesz ze mng wieczerze? — zaproponowat i wskazal miejsce przy
stole.

— Pelny brzuch nie sprzyja dobrej nocy — odparta i sie usmiechneta. — Ale
chetnie napije sie wina.

— Jak widzisz, potrawy dzis postne, bo sroda — odpart, napelniajac winem
jej kielich, ktory zaraz przed Elzbietq postawil, i zasiadlszy na powrot do
stohu, dodat: — Przybyli ze mng pan Petka z Koscielca i kasztelan wojnicki,
takze wojewoda krakowski, pan Piotr Nieorza.

— Pamietam, zacni ludzie — powiedziata krolowa z uSmiechem.

— Dobrze wspominajg pobyt na dworze w Budzie — zauwazyt Kazimierz.

— ZadbaliSmy o ich wygody — oSwiadczyta i upita kilka tykow ztocistego
trunku, po czym zmienita temat. — Przywioztam ci wegrzyna, w ktorym tak
zasmakowates...

— Zawsze o mnie pamietasz — rzekl z wdziecznoscia, na co Elzbieta
dodata:



— Nie zapomniatam takze o twojej zonie. Mam dla niej ztoty relikwiarz.

Dotad promienna twarz Kazimierza nagle zasnula sie ciemng chmurg
i rzekt:

— Co w tym relikwiarzu? Palec Swietej Perpetui czy wlosy Swietej
Felicyty!2l? Ktora relikwia zdziata cuda?

W krolewskim glosie pobrzmiala ironia, jednak Elzbieta, nie chcac sie
wdawac w stowne utarczki, powiedziata z troskg i wielka cierpliwoscia:

— Oddalites Adelajde, bo nie dala ci syna, ale chocbys postat jg na
kraniec Swiata, w obliczu Boga nadal jest twoja zona.

— Jeszcze nig jest — sprostowal. — Lecz przysiegam, ze zrobie wszystko,
by przestata nig by¢, z twoja czy bez twojej pomocy, Elzbieto.

— Rozgniewasz cesarza i narazisz sie papiezowi — przestrzegla go
tagodnie.

— Gotow jestem stangC przeciwko calemu Swiatu i przeciw kazdemu, byle
sie od niej uwolnic.

Krolowa zamyslita sie. Slowa brata ja przygnebily i po chwili
stwierdzila:

— Przez wszystkie lata malzenstwa nie pokochates Adelajdy i nigdy nie
stala ci sie droga.

— Wziglem ja z namowy Slepego Jana Luksemburga, ale ja sam oczy
bielmem mialem zaszle, oczy i rozum, zem dal sie omotac¢ jak ghupiec! —
podniost glos, w ktérym wyraZnie zadzwieczala gorycz.

Kazimierz odjat kielich od ust i z hukiem postawil na stole — wino
chlusnelo z czary i splamitlo ptocienny obrus. Elzbieta w milczeniu
przypatrywata sie bratu, nie chciala jeszcze bardziej go drazni¢ ani
doklada¢ mu zgryzot. Naraz krol podniost sie zza stolu i zgarbiony
podszedt do wykusza. Zakolysala sie jego potezna sylwetka i rozroste
ramiona i przestonila czarne niebo za oknem. Jakze Kazimierz pragnat
wygnac z duszy zgryzoty, jakze pragnal mie¢ w siostrze przyjaciela, ktory
w trudnych chwilach go wesprze, z serca przegna rozterki i natchnie sila.



Lecz nie doczekawszy ani stowa pociechy z siostrzanych ust, zwrdcit twarz
ku Elzbiecie i powiedziat juz spokojnie:

— Ale nie po to przebytas taki szmat drogi, aby zwigzac to, co na zawsze
sie rozerwato. Za kilka dni odbierzesz od stanéw homagium''®, a zaraz
potem cie opuszcze.

— Rozumiem — potakneta, cho¢ nie pytala, co go tak pospiesza. Moze
miat juz dos¢ jej nauk, chciat usungc¢ sie jej sprzed oczu i sam wiecej jej nie
oglada¢. — Ja, jesli zezwolisz, zatrzymam sie tutaj do Swietego Floriana'*Z/,
radam jeszcze odwiedzic klaryski w Starym Saczu i grob matki.

— Zostan, jak dlugo chcesz... A jak Ludwik i jego zona? — spytal naraz.

— Zdrowi — odparta sucho, jakby nic wiecej nie miala do powiedzenia.
Krol spostrzegl, ze nie jest skora do zwierzen, a mimo to dociekat dalej.

— Ile to lat mineto od $lubu? — spytat.
— Latem beda dwa — przyznata niechetnie.
Kazimierz zamyslit sie i zaraz powiedziat:
— Z utesknieniem czekasz na wnuka.

Kroélowa przywotala na wargi wymuszony usmiech, a z jej oczu wyzierat
smutek. Zacisnela palce na zlotym krzyzu zawieszonym na grubym
tancuszku i westchnela. Wszystkie obawy skrywata gleboko w sobie, nie
zwierzala sie nikomu ze swych zgryzot, bo komuz mialaby sie skarzyc, ze
miedzy nig a Bo$niaczkg panuje cht6d? Ze synowa, tak jej w dziecifstwie
oddana i postuszna, ktorej Elzbieta nie szczedzila ani troski, ani dostatku,
teraz, gdy nosi wegierska korone, probuje dyktowa¢ krolowi swoje
warunki, a on jej stucha, gdyz kocha jag mocniej niz matke, darzy mitoscig
goracq i namietng? Gdyby zyta matka Elzbiety, Jadwiga, jej zwierzytaby sie
ze wszystkich utrapien, wylala z siebie wszystkie zale, a tak dusi w sobie
70lC i nie pozwala jej wyptynac.

— Co zrobisz, jesli Bosniaczka nie urodzi Ludwikowi syna? Ani za rok,
ani za dwa, ani nigdy? Komu bedziesz posytac relikwie i komu bedziesz
wspotczuc? Elzbiecie czy synowi? Kogo ci bedzie bardziej zal? — spytat



nieoczekiwanie Kazimierz. Podszedl do siostry i polozyl dlon na jej
ramieniu.

Nie bylo w tym gescie otuchy, a stowa brata zdaly jej sie przestroga, zlg
wrozba. Gdy rozchylata wargi, by mu odpowiedziec¢, uprzedzit ja:

— Bylabys zla matka, gdybys$ nie stanela po stronie syna, i ztg krolowa,
gdybys nie troszczyla sie o losy krdlestwa.

W milczeniu potaknela. Musiata przyzna¢ mu racje, ale nie chciata dtuzej
roztrzasaC kwestii, ktora pograzala ja w czarmnych myslach. Pora
niepostrzezenie zrobila sie nocna, tak wiec niebawem Elzbieta opuscita
komnate brata z sercem pelnym troski i niepokoju o przysztos¢. Nazajutrz
udata sie do kosciola Swietej Malgorzaty Meczennicy, by u niej szukaé
wspomozenia w trudnych sprawach. Modlitwa ukoila strapiong dusze,
a zaraz potem przygotowania do homagium rozproszyty troski i skierowaty
uwage Elzbiety ku pilnym sprawom. Nowy Sacz peczniat od przybywajacej
tu kazdego dnia szlachty. Gwar ludzkich gloséw, turkot kot i zatosne
porykiwanie zwierzat prowadzonych do rzezni przeganiat spokéj, jakim
zwykle Zylo to miasto, a powietrze niebawem przeniknela won krwi
i korzennych przypraw. Niedziela, w ktérej wspominano $mier¢ Swietej
Zyty z Lukki'® byla pogodna i ciepla, jakby po zimnych dniach
i mroznych nocach natura w dwodjnasob oddawata wszystko, co miata
najlepszego. W potudnie przy dzwiekach tragb krol Polski Kazimierz
i Elzbieta krolowa Wegier zasiedli na rynku na tronach wylozonych
zlotoglowiem, przyciggajac oczy tlhumow. Rzesze szlachty i gawiedzi
oblegly tego dnia rynek, by ujrze¢ krolewski majestat i sta¢ sie Swiadkami
hotdu sktadanego przez stany polskie na rece krolowej Elzbiety. Blyszczaty
posrod nich spojrzenia tutejszych starozakonnych zatroskanych o swoj los
oraz o przysztos¢ swych dzieci. Czy krél Ludwik, cho¢ z piastowskiej krwi,
a jednak obcy, zatroszczy sie o nich nalezycie, nie da ukrzywdzi¢ ztym
ludziom, nie stanie sie ich wrogiem? Czy dobry krol Kazimierz juz nie
doczeka sie syna?
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Dhugie miesigce Ludwik z Tarentu, krél Neapolu, Scigal po swoim
krdlestwie stryjecznych braci. Zaszywali sie w zamkach, znikali niczym
zjawy, to pojawiali sie nagle, prowadzac u boku rzesze rozwscieczonych
chciwych tlupéw najemnikéw. Ludwik Durazzo porwal za soba baronow,
w tym najznaczniejszych, a jego sita budzila trwoge Joanny. Doszly ja
stuchy, ze hrabia Graviny szukal wspomozenia u wegierskiego krola,
a w miedzyczasie signor Acciaiuoli przekazal wiesci z Sycylii, oczekujac
bezzwlocznie przystania ztota, w przeciwnym razie Neapol utraci to, co
udato sie zdoby¢ orezem. Zaraz potem zbuntowali sie Prowansalczycy.
Krolowa byla zdruzgotana, osaczona zltymi wieSciami i kleskami, jakie
jedna po drugiej spadaly na jej glowe. I znikad wspomozenia. Nawet od
Karola Luksemburskiego, ktory przybyt do Rzymu po cesarskg korone,
a ktérego prosita o pomoc w pokonaniu rebelii. Cesarz milczal,
a Durazzowie rosli w site, majac coraz wiecej najemnikow. Tymczasem
signor Acciaiuoli, nie doczekawszy sie pomocy, powrdcit do Neapolu i dat
krélowej rade:

— Nie pokonamy ich orezem, wasza wysokosc.

— Znasz inny sposob? — spytala.

— Przekupstwo — oSwiadczyt. — Znajdzcie zloto, pani, i przekupcie
najemnikow. P6jda za tym, kto im wiecej zaptaci.

Joanna westchnetla ciezko i spytata:

— Skad wzia¢ ztoto?



— Nie wiem, obedrzyjcie z ostatniej koszuli biedakow, obtlupcie szlachte
i koscioty, sprzedajcie wszystko, co macie cennego, zapozyczcie sie albo
nigdy nie zaznacie spokoju w swoim krolestwie.

Niebawem do kazdego domu, do najnedzniejszej chaty zapukali poborcy
podatkowi, by obtupi¢ poddanych z ostatniej monety. Bezwzglednos¢
krolewskich wystannikow wzbudzita w tubylcach gniew, rozlaly sie po
kréolestwie bunty przeciwko krdolowej, ktore Joanna rozkazala zdusic
z najwieksza surowoScia. Sto dwadziescia tysiecy ziotych florenow
spoczeto w zamkowych skrzyniach. Oto zaplata za glowe Durazzow i za
pokdj. Seneszal ruszyt do Apulii, by rozpocza¢ negocjacje z najemnikami,
a wkrotce potem z Castel Nuovo wyruszyly ciezkie wozy ze ztotem.

U schylku jesieni 1355 roku do Castel Nuovo przybyt goniec od kroéla
Neapolu. U krélowej byla wowczas ksiezna Maria. W oddali na dywanie
bawity sie jej corki.

Postaniec obwiescil, ze najemnicy sie wykruszajq i niebawem Ludwik
Durazzo zostanie sam oraz ze udalo sie zabi¢ pana Montalbano. Joanna
podniosta sie z lawy i rzucita z gniewem:

— Krdl obiecal, ze obu Durazzéw przyprowadzi zywych!

— W potyczkach ging takze mozni panowie, wasza wysokoS¢ — zauwazyt
postaniec.

— Lecz oni mieli zy¢! Krél obiecal! — powtorzyla, rozjuszona jego
odpowiedzia. Po chwili opanowata gniew, jakby uznajac, ze niczego to nie
zmieni, ze umartemu nie wrdci zycia, i po chwili rzekla spokojnie, lecz
stanowczo: — Jutro ruszysz do kroéla i przekazesz mu, ze zagdam wypehienia
obietnicy. Krol musi przyprowadzi¢ mi hrabiego Graviny zywego.

Po odejsciu postanca w komnacie zalegla cisza, ktora po chwili
przerwato westchnienie ksieznej Durazzo. By} to oddech pelen ulgi i zaraz
na usta Marii sptynagt triumfalny usSmiech, ktéry nie umkngt uwagi
krélowej.

— Bedzie pasowal do mojego Karola? — spytala ksiezna siostre,
wskazujac na haftowany zlota nicia dzieciecy kaftanik, ktdry trzymata na
kolanach, przetykajac ni¢ przez jedwabng materie. Drugi syn Marii i Filipa



skonczyt juz rok i chowat sie zdrowo. Tymczasem ksiezna z utesknieniem
oczekiwata wiesci od meza, ktory z rozkazu Joanny przebywat
w Prowansji. Bunty rozlewaty sie tam coraz bardziej i nawet papiez lekat
sie, by nie ogarnetly wiekszych polaci ziem niczym ogien trawigcy suchag
jak widr puszcze. I wilasnie owa rebelia pojednata skloconych ze sobg
krolowa Neapolu i Innocentego VI. Maria Andegawenska i Filip z Tarentu
doczekali sie dyspensy.

— Na pewno — odparla Joanna, wlepiajac oczy nie w zloty haft, lecz
w Marie. Niezwykla radosS¢ bijaca z twarzy siostry zastanowita krolowa.
Czyzby Maria maczata palce w Smierci ich wuja Roberta? — rozmyslala.
Lecz nie chciala pytac, bo i tak na prézno teraz szukac winnego.

Maria z wielka ulga, jakby zdjeto jej z serca glaz, wrdcita do patacu przy
via Tribunali. Calg droge z Castel Nuovo rozmyslata o tym, zZe zemsta sie
dokonata. Ten, ktory ja skrzywdzil, nie zyje, podobnie jak Robert del Balzo.
Kazdemu z nich odplacita za krzywde, nie czekala ani na Bozy, ani na
krolewski sad, sama wymierzyla sprawiedliwos¢. Minely trzy lata jej
malzenstwa z Filipem z Tarentu. Nawet ze swym pierwszym mezem,
Karolem, Maria nie czula takiej przyjazni i takiej wiezi jak z Filipem. On
moze wcale mnie nie kochal — zastanawiala sie teraz po wielu latach od
Smierci Karola Durazzo. — Pragnat jedynie zblizy¢ sie do tronu, dlatego
mnie potrzebowal. Gdy pewnej nocy, kiedy oboje lezeli w tozu, Maria
zwierzyla sie Filipowi, jakich niegodziwosci dopuscit sie pijany Robert
Durazzo, wowczas Filip powiedzial do zony:

— Chciatas przed nim uciec, Mario. Dlatego mnie wybratas. Skrytas sie
w moich ramionach.

W glosie Filipa nie byto zalu ani pretensji. Poslubiajagc Marie, czul, ze
biorac go za meza, ksiezna nie kieruje sie mitoScig ani nawet sympatia, lecz
strachem.

— Tak, Filipie, lecz nikogo nie kochatam tak jak ciebie — rzekla,
musngwszy palcami jego policzek. Poczul w tym geScie szczerg czuloSc
i ucatowal zoning dton. W sercu Filipa zrodzilo sie pragnienie odwetu
i rzekt do zony:



— Robert Durazzo zaptaci za twojq hanbe, przysiegam.

Przed rokiem, kilka dni przed wymarszem krola Ludwika z Neapolu,
Filip poszedt do brata wieczorowa pora. Ludwik poczul, ze Filip przyszedt
do niego z jaka$ sprawa, wiec odestal stuzbe, a wowczas Filip powiedziat:

— Daj mi glowe Roberta Durazzo.
Ludwik wlepit w brata czujny wzrok i spytat zaskoczony:

— Nie Ludwika? Jest starszy. Bardziej hardy i zuchwaly. To on zwodzi
Roberta i buntuje przeciwko nam.

— Nie, chce glowy Roberta, to z nim mam osobiste porachunki — wyznat
Filip.

— Jest co$, o czym nie wiem, Filipie? — spytat krol.

Ksigze Tarentu potaknal, lecz milczal, niczego nie wyjawiajac. Ludwik
juz o nic nie pytat, tylko obiecat bratu:

— Robert nie wrdci zywy.

Nadeszto lato 1356 roku, a wraz z nim do Neapolu dotarla wiadomosc,
ze Ludwik Durazzo opuszczony przez najemnikow dostat sie w rece krola.
Postaniec, ktory obwieScit krolowej te nowine, widzial, jak bardzo sie
wzruszyta. Skryla twarz w dloniach, nie mogac dobyc¢ z siebie ani stowa.
Tyle dni i miesiecy, ktére przemienity sie w dwa lata, spedzila sama, bez
meza.

— Dwa lata go Scigal... — odezwala sie, a dowiedziawszy sie, ze Ludwik
przybedzie za jakie$ dziesie¢ dni, postanowita przygotowac wielka fete na
jego czesS¢, a Karola, syna hrabiego Graviny, odesta¢ do zamku Sant’Elmo
pod pieczq signora Barilla. Lekala sie, ze ujrzawszy go zakutego
w lancuchy i upokorzonego, Karol zwroci sie przeciwko niej.

Przez kolejne dni dwor w Neapolu szykowal sie na przyjecie krola.
W zamkowej kuchni uwijano sie jak w ukropie, wytoczono z piwnic beczki
z najlepszym winem, przygotowywano najwykwintniejsze potrawy.
Dziedziniec i zamkowe okna ozdobiono girlandami kwiatéw, a komnaty
jedwabiami przetykanymi zlotymi ni¢mi. Nadszed! dzien, w ktorym



doniesiono Joannie, ze krol nazajutrz dotrze do Neapolu. Stalo sie to przed
poludniem. Krélowa wraz z dygnitarzami tkwita na blankach, stamtad
obserwujac miasto, a gdy zza wyniostych palacow wylonily sie
andegawenskie sztandary i mnostwo rycerstwa, zeszta na dziedziniec i tutaj
czekala na meza.

Whpierw wjechato kilkunastu rycerzy w potyskujacych w stoncu zbrojach,
za nimi krél na mocnym koniu, trzymajac w zylastej rece okrecony wokot
niej powroz, ktérego drugi koniec zapetlony byt na szyi Ludwika Durazzo.
Na twarzy hrabiego Graviny zna¢ bylo trudy dlugiej drogi w lipcowym
skwarze. Odziany jedynie w koszule, spodnie i podziurawione buty, jakby
wiele mil zszedl na wiasnych nogach, rzucal hardy wzrok dookota. Naraz
poczul szarpniecie i upadl na kolana prawie pod nogi jadacego za nim
konia, ktory dzwigal na grzbiecie hrabiego Fondi. Krol zatrzymat
wierzchowca, a wtedy Durazzo podniost glowe i ujrzat smukla postac, ktora
przestonita mu stonce, i ustyszat glos krola:

— Masz swojego Durazza.

Krélowa zmierzyla hrabiego gniewnym wzrokiem. On zmacit spokdj
w jej krolestwie, podburzyt baronow, spiskowal z Wegrami, zycie Joanny
uczynit ztym snem.

Z rozkazu krolowej Ludwika Durazzo wtrgcono do lochéw w Castel
dell’Ovo, a przez kolejne dni dwor krolewski w Neapolu oddawal sie
radosci i zabawom, turniejom i fetom. Minely dwa tygodnie od powrotu
kréla z wyprawy przeciwko Durazzowi, gdy wieczorem Joanna postata po
Barilla i rozkazata mu, by przed poinoca osiodial dla niej konia i byt
gotowy do drogi. Potem wezwala Beatrycze i rzekta do niej:

— Gdy pokojowcy wyjda od kroéla, pojdziesz do niego, powiesz, ze mam
comiesieczne krwawienie, zrozumie, ze nie powinien przychodzic...
Zaniesiesz mu wino i owoce. — Wskazala na péimisek pelen wielkich
czarnych czeresni i dzban z winem. — To wsypiesz do wina. — Rozwarla
palce, w ktoérych trzymata ztotg fiolke. Dziewczyna zadrzata i cofngwszy
sie o krok, poprosita z bojaznia:

— Nie kazcie mi, pani...



— To laudanum. Chce, by krol miat gleboki sen — powiedziata Joanna,
przenikajac wzrokiem dziewczyne. Z rozkazu krolowej chodzita do alkierza
krdla, stata sie jego kochanka na stuzbie jego zony. Pod wpltywem wypitego
wina, ktore rozwigzuje najbardziej zasuplane jezyki, Ludwik stawal sie
szczery i wylewny. Wyrzekal na Joanne, na jej powloczyste spojrzenia
posylane dworzanom, wygrazal, ze wszystkich pozabija, a potem ja zabije.
Gdy Beatrycze powtarzata Joannie jego stowa, ta stluchala w milczeniu,
wiedzac, ze to tylko stowa, nic wiecej.

Beatrycze potakneta i zniknela w sieni. Chwile potem weszta Gisolda,
ktorej Joanna kazala wyciggnaC ze skrzyni czarng peleryne. Krolowa
pochwycila jej dociekliwy wzrok, a wtedy wyjasnita:

— Spotkam sie dzi$ z Ludwikiem Durazzo, postaram sie go przekonac, by
nie dziatal przeciwko mnie.

— Czyz krol nie prébowat tego zrobic¢? — spytata dworka.

— Mozliwe. Lecz teraz pora odwota¢ sie do serca hrabiego, nie do
rozumu. Stracit zone, lecz ma dzieci, o ktorych losie ja stanowie.

Gisolda spostrzegla zdenerwowanie krolowej, ktora to przysiadata na
skrzyni, to podchodzita do okien, to spogladala w strone sieni, jakby na
kogos$ czekata. Kiedy zjawila sie Beatrycze, monarchini wymienila z nig
porozumiewawcze spojrzenia, a gdy dworka skinela glowa, Joanna
narzucita na ramiona peleryne, glowe nakryla szerokim kapturem i opuscita
komnaty. Korytarze byly puste, straz trzymajaca warte nieruchoma jak
posagi. Zamek spal, krolowa starala sie stawiaC stopy jak najciszej, lecz
i tak odglos jej krokow przyciggnal uwage wartownikéw. Mineta ich
i przyspieszyla, rozgladajac sie na boki, wystraszona wiasnym cieniem,
ktory to podazal w Slad za nig, to ja wyprzedzal. Gdy wyszta na
dziedziniec, buchnelo w nig przesycone wonig morza powietrze. Piekna
pelna gwiazd ksiezycowa noc natchnela ja spokojem. Przy bramie czekat
Barillo z osiodlanymi konmi. Pomogt krolowej dosigs¢ rumaka, po czym
spytat:

— Dokad jedziemy, wasza wysokoSc¢?

— Do Castel dell’Ovo — odparta i przekroczyta brame zamkowa.



Na tle srebrzacych sie w Swietle ksiezyca wod odznaczat sie zamek.
Uniosla sie krata, rozwarto brame i krélowa wraz z dworzaninem wjechali
do srodka. Natrafiwszy na straznika, rozkazala mu prowadzi¢ sie do
lochéw. Zeszli do podziemi.

— To tutaj, wasza wysoko$¢ — rzekl mezczyzna i zawolat straznika
pilnujacego lochow. Zjawit sie zaraz rosty cztowiek o posiwiatym zaroscie
i przeSwietlit wzrokiem Joanne i Barilla.

— Prowadz do Ludwika Durazzo — rozkazat dworzanin. — Krolowa chce
ujrze¢ hrabiego.

Mezczyzna rozwart krate, wpuscil oboje do szerokiego wilgotnego
korytarza i rzekt:

— Chodzcie za mng, wasza krolewska mos¢, poprowadze was.

Ruszyli przy wtorze rozwscieczonego morza, ktorego wody wicher
rzucat o kamienne Sciany fortecy, jakby chciat je roztupac. Zatrzymali sie
przed grubymi, mocnymi drzwiami.

— Otworz — rozkazata Joanna.

Rozniost sie odglos przekrecanego pordzewiatego klucza w zamku, a po
chwili ukazala sie gruba jak palec zelazna krata, rowniez zamykana na
klucz. Krolowa pomyslala, ze jej mgz zadbal, by Durazzowi uniemozliwic
ucieczke. Jej wzrok podazyt za niklym Swiattem w celi, ktére oswietlito
posta¢ hrabiego Graviny lezacego na sienniku. Joanna poczula przenikliwy
chtod od panujacej tu wilgoci.

— Krate rowniez — rzekla.

— Wejde z wami, wasza wysokoS¢ — powiedzial Barillo.

— Nie — zaprotestowala. — Zamknijcie drzwi.

Gdy krata i drzwi zamknely sie za krolowa, Ludwik podniost sie
i wyprostowal, a wtedy Joanna ujrzala jego rosta sylwetke.

— Nie boicie sie? — spytal Durazzo troche zaskoczony, ze przyszia tu
sama, bez obstawy.

— Czego? — odparta.

— Ze was ukatrupie, udusze gotymi rekami.



— Tak, mozesz to zrobi¢, mozesz mnie zabi¢, Ludwiku, a ja nie bede sie
broni¢. Nie mam sztyletu, odprawitam zbrojnego, by pomowic z toba bez
Swiadkow.

— Zatem moéwcie, a ja wam recze, ze wyjdziecie stad zZywi i cali, gdyz nie
oddam takiej przystugi waszemu mezowi. Gdyby tu byl zamiast was,
pogruchotalbym mu kosci. Ale Ludwik to tchorz, ktory chowa sie za
plecami niewiasty.

— Mylisz sie, on nie wie, Ze tu jestem — odparta.

— A wiec przychodzicie tu w tajemnicy przed mezem? Nie lekacie sie
jego wymowek?

— Nie. Boje sie o twoje dzieci.

— Ach, wiem, ze sg w waszych rekach — zachnat sie.

— Karol czesto pyta o ciebie.

— PowiedzieliScie mu, ze tu jestem?

— Nie.

Zblizyt sie do niej i spytat:

— Czemuz to? Bo przestalby was kochac¢? Bo zamiast mitosci mielibysScie
jego nienawisc?

— A jesli kiedys to ciebie obarczy wing za roztgke? — odparla. — Mogles
odzyskac dzieci, postatam do ciebie hrabiego Fondi, lecz wzgardziteS moja

taska. Stracite$ Zone, lecz to niczego cie nie nauczyto. Wiele w tobie buty
i hardosci, Ludwiku.

— A czego oczekujecie, ze sie ukorze przed waszym mezem?
— Jest krolem — oSwiadczyta stanowczo.
— Nie w moich oczach — rzucit zirytowany.

— Jeden z ksigzat Tarentu, Ludwik, zasiadl na tronie, drugi, Filip, znalaz}
sie blisko niego, poslubiajagc Marie, i to was, Durazzow, boli. Ale to sie
stalo, wiec musisz sie z tym pogodzi¢, Ludwiku... — rzekla spokojnie. —
Wroce tu jutro po odpowiedz. Tym razem postuchaj serca, jesli chcesz
odzyskac dzieci i jesli nie chcesz tu zyC jak szczur i zdechnac jak on. —



Spojrzata na stolik, na ktorym w cynowej misce lezaty okruchy chleba,
w kubku zas nie bylo juz kropli wody.

Krolowa opuscita cele, w korytarzu rozkazata straznikowi:
— Dajcie do celi hrabiego Graviny wiecej Swiatta, suchy siennik i dobre
jadto.

Tymczasem krdl Ludwik przebudzit sie z poteznym bélem glowy, ktory
rozsadzal mu czaszke i rozlal sie po oczodotach. Obmacat postanie tuz
obok, pewien, ze nie tak dawno lezala przy nim Joanna. Za oknami panowat
mrok, ksiezyc skryt sie za czarnymi oblokami. Krol siegnal po dzban
z pobliskiego stolika i upit z niego zachtannie kilka haustow chtodnej wody.
Rozrzedzita mu krew, orzezwila zmacony winem umyst, pobudzila senne
cialo. Naraz przypomniat sobie, Ze jednak tej nocy byt sam w alkierzu, nie,
nie sam, przyszta do niego Beatrycze, by mu powiedzie¢ o miesiecznicy
Joanny. Ochoczo czestowal sie czereSnmiami i popijal winem, ktore
przyniosta. Nie pamietal, kiedy zmorzyla go sennos¢. Teraz zwlekl} sie
z t6zka i wdzial spodnie, na kark wciggnat koszule, wlozyt trzewiki
i wyszed! z alkierza. Swiatlo plonace w korytarzach wiodlo go do komnat
zony. Wszedt do sieni i chwycit za klamke rad czym predzej wslizgnac sie
do cieptego toza krélowej, opasac jej kibi¢, wtuli¢ twarz w jej pachnace
olejkiem geraniowym wiosy i przy niej zasngC. Lecz drzwi stawity opor.
Jeszcze raz nacisnagt klamke — bezskutecznie. Przylozyt ucho do debowego
drewna, ale w uszach dzwieczala mu jedynie cisza. Zdziwit sie, przeciez
Joanna nigdy nie zamykala drzwi na klucz, nawet gdy przechodzila
comiesieczne krwawienie. Krol pelen podejrzen rozejrzat sie po sieni, po
czym wyszedl na korytarz i przystanawszy, jeszcze chwile wpatrywat sie
w mroczne katy i plongce pochodnie. Odszedl niebawem i zamknat sie
u siebie, lecz do Switu nie zmruzyt oka. Nazajutrz nie dat po sobie poznag,
ze co$ go dreczy, byt dla zony mily i pokazywal pogodng twarz. Gdy po
uczcie rozstawat sie z Joanna, zyczyt jej dobrej nocy i cmoknat w policzek
namietnie, zapewniajac, ze jest cierpliwy i poczeka, az krwawienie ustanie.
Potem poszedl do siebie. Krotko przed poinoca zjawila sie u niego



Beatrycze. Zaczat podejrzewac, ze jest w jakiejs zmowie z krélowa. Udatl,
ze cieszy sie z tej wizyty, i od razu, gdy przestapita prog, spytat:
— Co tym razem mi przynosisz od krélowej?

— Karmele obtoczone w miodzie, wasza wysokos¢, i wino, to, ktore tak
uwielbiacie — odparta z uSmiechem, stawiajac dzban i srebrny potmisek na
stole tuz przy tozku.

— Chetnie skosztuje wina — powiedziat i przykleit wzrok do dworki, gdy
nalewata trunku do kielichow. Rozmyslal, czy juz dosypata mu czegos do
wina, czy uczyni to dopiero wowczas, gdy napelni czare po brzegi.
Odwrocita sie do niego plecami, tak by niczego nie dostrzegt. Po chwili
z pelnym kielichem podeszta do krola.

— Usigdz blisko mnie, Beatrycze — poprosil, przesungwszy reka po
skrzgcej sie srebrnym haftem poScieli.

Uczynita to z checiq i przysiadta na 16zku. Mitos¢ do krola w niej sie nie
wypalila, nawet wizja najsrozszej kary z rgk krolowej nie mogla potozyc
kresu owemu uczuciu, jakie zywita do Ludwika.

— Skosztuj — powiedzial, na co zesztywniata. — Chce wiedzie¢, czy wino
jest rownie stodkie jak to wczorajsze.

Sploszona opuscita powieki, lecz zaraz uniosta wzrok na Ludwika
i powiedziala, silac sie na zalotny usSmiech, ktéry miat rozproszy¢ bojazn,
jaka zalegla sie w jej duszy:

— Nie moge tego wiedzie¢, wasza wysokos$¢, wczoraj nie probowatam
wina, ktére wam przyniostam.

— W istocie, nie kazalem ci go skosztowa¢, a smak mialo wyborny —
rzekt tagodnie, cho¢ rad by zacisngc palce na jej cienkiej szyi i wykrzyczec,
ze przejrzal spisek, w jaki dala sie wplatac krolowej, ze powinien wtracic ja
do lochu, kaza¢ zaku¢ w tancuchy i wybatozy¢. Zblizyt kielich do jej warg,
wtedy lekko rozchylita usta i upita tyk.

— Pij — rozkazal, gdy zacisnela wargi. Przechylil czare mocniej, az
czerwony trunek wylat sie z kielicha i sptynat po dekolcie dworki, plamigc
suknie. Rozwarl jej usta i zmusil, by pila, az zaczela sie krztusi¢. Obiema



dltonmi chwycita reke Ludwika, te, ktorg trzymal na jej szczece, jakby
walczyta o kazdy oddech. Odjat kielich i spytat:

— Dokad chadza moja zona, gdy Spie?

Wytrzeszczyta oczy z przerazenia, ze wszystko sie wydato, ze krol nie
jest tak naiwny, jak sadzi krolowa.

— Do Castel dell’Ovo — wykrztusita.

— Spotyka sie z Durazzem? — Sciggnat groznie brwi, od razu wpadajac na
trop.

Dworka potakneta.

— Co byto w winie? — dociekat.

— Laudanum — odparla.

Poczut ulge, ze to nie trucizna.

— Joanna kazata ci wroci¢, gdy zasne?

— Nie, panie — odparla zgodnie z prawda. Krélowa zaraz po wyjsciu
Beatrycze miata opusci¢ zamek, nie czekajac na wiesci od niej, ze krol juz
zasnat.

Ludwik podnidst sie z toza, wtedy dworka chwycita jego reke i zawolala
placzliwie:

— Co bedzie ze mna, wasza wysoko$c? Tylko wy mozecie wybroni¢ mnie
przed gniewem krolowej, tylko was krolowa ustucha...

— Drzysz przed gniewem krolowej, lecz mnie sie nie boisz! — rzucit
i wyrwat dton z uscisku dworki. — Zty to krol, przed ktorym poddani nie
czujg strachu. To twoja ostatnia noc w tym zamku!

Jego stowa byly dla niej jak wyrok, od ktorego nie bylo odwotania.
L kania wyrwaly sie z piersi Beatrycze, lecz nie skruszyly serca krola.
Ludwik mingt sien i mrocznymi zautkami dotart do komnaty Joanny.
Chwycit za klamke, drzwi uchylity sie, pchnat je i wszedt do srodka. Liczyt
na to, Ze moze jeszcze zastanie tu zone i uda mu sie udaremnic schadzke
z hrabig Graviny. Swiatlo jednej $wiecy zwabilo jego wzrok. Rozejrzat sie,
spojrzeniem spenetrowal katy i podszedt do toza, nad ktérym wisialy na
wpot zaciggniete kotary. Rozsunat je zdecydowanym ruchem, lecz Joanny



nie bylo. Poczul na sercu ciezar, domysty zatruwalty mu glowe. Bog wie, po
co tam poszia i co robi teraz z Durazzem. Postanowil na nig poczekac.
Przysiadl na zydlu, potem na skrzyni, wreszcie potozy! sie na tozu, lecz
czujac, ze morzy go sen, zerwat sie, rozprostowal nogi, spuscit portiery, po
czym podszedt do wykusza i zaczal wpatrywac¢ sie w czarne niebo
i ksiezycowa poswiate, w ktérej naraz dostrzegl dwoch jezdZzcow na
czarnych koniach. Posta¢ w dlugiej czarnej pelerynie i w kapturze na
glowie zeskoczyla z klaczy i spiesznie podazyla do zamku, za nig
uzbrojony rosty cztowiek. Ludwik stanagt obok drzwi, przywart plecami do
Sciany i czekal. Poruszyla sie klamka i krélowa weszta do srodka.
Intensywna won zywicy uderzyla ja w nozdrza, zmarszczyla czoto
i skierowala sie do toza. Dostrzegla zaciggniete kotary, a przeciez zostawita
je lekko rozsuniete. Zatem kto$ tu wszedl pod jej nieobecnos¢. Moze
Gisolda, ktora wczesniej odprawita. Rozchylita zastone, a wtedy nikle
Swiatlo Swiecy rozsSwietlilo postanie ztotymi smugami. PosSciel byta
nienaruszona, gladka jak tafla morza w spokojny dzien. Gdy nagle czarny
cien polozyt sie na postaniu, krolowa odwrocita sie przelekla i ujrzata
gniewng twarz meza.

— Gdzie chodzisz po nocy? — spytat Ludwik, wysilajac sie na tagodny ton
glosu, i wlepit w Zone wzrok.

Joanna wyrazZnie zmieszata sie na jego widok.

— Bylam w Castel dell’Ovo — odparta po chwili wahania.

Przynajmniej mowi prawde — pomyslat krol.

— Po co tam chodzitas? Zebra¢ u Durazza, aby ukorzy! sie przed nami?

— Chce zgody z Ludwikiem — oSwiadczyla, zrzucajqc z ramion peleryne.

— Przymierze z nim bedzie kruche, nie ufam jego stowu, nawet jesli
zapewni, ze nie podniesie na nas reki! Tylko dopoki siedzi w lochu,
mozemy spac spokojnie — odrzekt.

— Nie godzi sie tak, taczy nas ta sama krew — probowata go przekonac.

— Czemuz nie myslatas o tym, gdy kazalas zamordowac swego meza? —
wypomniat jej.



Zmieszala sie, a wtedy dodat:

— Gdy szlo o zycie Andrzeja, nie miatas skruputow, Joanno, dlaczego
teraz je masz? A przeciez nikt nie chce pozbawic zycia mojego stryjecznego
brata. OdebraliSmy mu jedynie wolno$¢, cho¢ powinien wisiec.

Ubodlo ja wypomnienie zbrodni i zdalo jej sie okrucienstwem. W oczach
krolowej btysnety tzy. Ludwik je dostrzegt i ujawszy w dionie twarz zony,
powiedziat fagodnie:

— Tyle czasu go Scigalem, Joanno, nie mozemy tego zaprzepascic,
prawda?

Potaknela, choc nie bylo jej lekko na sercu. Wrdcita z Castel dell’Ovo
bez nadziei na zgode. Ludwik Durazzo przyjal ja chlodno, grozil, ze gdy
wypusci go na wolnos¢, on znowu stanie przeciwko krolowi. Mowil, ze
moze zdechng¢ w lochach, lecz jego syn, Karol, pomsci ojca. Na te grozbe
Joanna struchlala. Pomyslata o Karolu. Dziecko, ktére pokochata jak
wilasne, kiedyS moze zwrocic sie przeciwko niej i zamiast jq kocha¢, bedzie
nienawidzic¢. Nie chciala tego.

Teraz poczuta goracy mezowski pocalunek na ustach, zaraz potem doszty
ich z korytarza dudnigce kroki i gloSne nawolywania. Zaniepokojona
Joanna spiesznie opuscita komnate, przeszia przez sien i znalazla sie
w korytarzu, nim krdl zdazyt ja zatrzymac. Widziala biegnace straze.
Natknela sie na szambelana, pana de Fos, wiec spytata:

— Co sie stato, szambelanie?
— Trup, wasza wysokos¢. Ktos wypadt z zamkowego okna.

Krolowa pospieszyta za dworzaninem. Na dziedzincu pochionat ja mrok
glebokiej nocy, a dalej w blasku pochodni ujrzala gromadzacych sie
dworzan. Nad trupem pochylali sie Gisolda oraz signor Barillo.

— To Beatrycze — powiedziata Gisolda.
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Pazdziernikowy wiatr 1356 roku zerwal bialy welon z twarzy Marii
Durazzo, odstaniajac jej podpuchniete od ptaczu oczy. Dziesie¢ dni temu
pochowata starszego syna, Filipa. Aby zapomnie¢ cho¢ na chwile
o tragedii, zabrala cérki nad zatoke. Ksiezniczki biegly radosne, jakby
Smier¢ jedynie na krotka chwile napeiniata smutkiem ich dzieciece serca.
Ubrane w ciemne peleryny i czepki zdobione ztotem, spod ktorych
spltywaly dhlugie wlosy, trzymatly sie z dala od wody, pomne matczynych
przestrog. Tylko jedna z nich, najmiodsza, liczaca sobie dziewiec lat
czarnowlosa Malgorzata, co rusz zerkata ku matce, czy jej nie obserwuje.
Niepodobna ani do Marii, ani do jej siostry zdawata sie mie¢ jednak wiele
z charakteru krolowej Joanny i nieraz ksiezna Durazzo rozmys$lata nad tym,
ktory mezczyzna zechce poslubic tak upartg i harda ksiezniczke. Najstarsza,
ztotowtosa Joanna, podbiegla do najmtodszej siostry i chwycila jg za reke,
probujac odciggna¢ od wody. Malgorzata z gniewem wyrwata dlon
i obejrzala sie na matke. Dopiero srogi wzrok ksieznej odwiodt
dziewczynke od niepostuszenstwa i pokornie poszia za dwunastolatka,
dolaczajac do Agnieszki i Klemencji. Wymieniwszy miedzy sobg pare stow,
wszystkie zgodnie skierowaty sie do matki.

— ChodZzmy do zamku, matko, odwiedzimy ciocie — poprosita Joanna,
ktéra uwielbiata krolowa.

Maria spojrzata w strone Castel Nuovo, nad ktérym wisialy zasnute
szaroscig obtoki, po czym odparla:

— Dobrze, pdjdziemy.



Matczyna zgoda wywotala w dziewczynkach entuzjazm, skierowaly sie
ku zamkowi pod okiem dwoch piastunek, signora Zanettiego i jeszcze
dwach uzbrojonych stug prowadzacych osiodtane konie.

Gdy staneli pod murami, natychmiast otwarto im brame, a jeden
z dworzan poprowadzit ich do zamku. Ksiezna Maria ze starszymi
ksiezniczkami poszila przodem, najmlodsza ksiezniczka zostala w tyle,
zaciekawiona rozgrywajacym sie nieopodal pojedynkiem. Pod okiem
signora Barilla ¢wiczyt fechtunek Karol, syn uwiezionego w Castel
dell’Ovo Ludwika Durazzo. Odpieral atak nacierajacego na niego
drewnianym mieczem dworzanina, wywotujac u Malgorzaty salwy
Smiechu. Ksiezniczka, przeszyta palacym wzrokiem Karola, zdusita Smiech,
bylo bowiem w oczach malego Durazza cos groznego, co wzbudzito
w dziewczynce lek. Chtopiec podszed} do niej i spytat:

— Co cie tak rozSmieszyto?
— Rycerze walczg prawdziwymi mieczami — odparta hardo.

Na to Karol, choc trzy lata starszy od Malgorzaty, to siegajacy jej ledwie
do ramienia, podszedt do signora Barilla i rzuciwszy ze ztoscig drewniany
miecz na bruk, powiedziat do dworzanina:

— Dajcie mi prawdziwy miecz, signor Barillo! Nie pozwole, aby ona sie
ze mnie naSmiewata.

Odwrocit sie i rzucit urazone spojrzenie Maltgorzacie, ktora przywotana
przez Rosane juz sie oddalita, lecz zanim weszta do zamku, obejrzala sie
i usmiechneta. Mlody Durazzo wziat to za kpine.

— To wasza krewna, Karolu, Malgorzata, corka ksieznej Durazzo — rzekt
Barillo.

Chlopiec nie bardzo ja pamietal. Owszem, zdarzylo mu sie ujrzec
ksiezniczki z zamkowego okna, gdy dokazywaly w ogrodzie, a on pod
piecza nauczyciela C¢wiczyl lacine. Zerkal przez okienng szybe,
zazdroszczac im dobrej zabawy, a przylapany przez preceptora wkladat nos
w ksigzke. Ksiezniczki czesto nosity podobne suknie i czepki, tak ze
z zamkowej komnaty trudno bylo je odréznic.



— Powiem krolowej, aby jej nie wpuszczala do zamku — powiedziat
Karol.

— Moze krolowa spelni wasze zyczenie — odpart na to Barillo, ledwo
kryjac rozbawienie i zadaniem, i tonem chtopca.

Joanna z wielkg serdecznoscig przyjmowala siostrzenice, calujac kazda
w policzek i tulagc do siebie, a potem, wystuchawszy ich szczebiotu o tym,
co dzi$ robily, ile znalazty muszelek nad zatoka, zaraz przywotata mtode
dworki, ktére porwaly ze soba ksiezniczki, by w jednej z krélewskich
komnat rozpieszczac je stodkimi smakotykami i pozwala¢ im czesaC swe
dlugie wilosy, ktore umyslnie dla nich rozplotly. Tymczasem Maria wodzila
wzrokiem za siostra, ktérej rozpromienione oblicze budzito tajong niechec¢
Marii — przeciez Joanna wie, ze niedawno ksiezna stracila dziecko,
a tymczasem nawet ona zapomniala juz o zalobie. Naraz Maria pochwycita
siostrzany wzrok, ktory przylgnal do jej sukni na wysokosci brzucha, na
ktorym ksiezna splotta dtonie, uwydatniajac brzemienne wypuklosci.

— Nie moéwitas, Mario... — rzekla Joanna, a w jej glosie brzmiata radosc.
Powro6t meza Marii, Filipa, z Prowansji predko zaowocowat kolejng cigzg. —
Baog otacza was taska.

Joanna posmutniata i zamilkla. Ona jak dotad nie byla brzemienna, a krél
coraz rzadziej do niej przychodzil. Noce spedzala samotnie i marzyla
o mezu, ktorego by szczerze pokochata.

— Bog zabral mi jednego syna, w zamian ofiarowuje to dziecko, ktore
nosze w tonie — sprostowata ksiezna. — To jest okrucienstwo, Joanno.

Chwile ciszy zmacito nagte otwarcie drzwi, w ktorych stangt zasapany od
szybkiego biegu Karol Durazzo. Chlopiec spojrzal na krolowa, lekko
schylit glowe i powiedziat:

— Wasza wysokosc!

Gdy Joanna skierowata na niego wzrok, zazadatl hardo:

— Zakazcie wstepu do zamku Maltgorzacie Durazzo!

Karol podazyt za wzrokiem krolowej, ktory ulecial w drugq strone
komnaty, i dopiero teraz dostrzegt siedzaca na skrzyni Marie, a woéwczas sie



zaczerwienit, co podkreslito liczne piegi na jego bladej twarzy.

— Skad to zadanie? — spytata krolowa.

— Nasmiewala sie ze mnie — wyjawit.

Ksiezna Durazzo poczula sie nieswojo, wszak znala charakter corki,
wiedziala, Ze potrafi dokuczyc¢.

— Moze przesadzasz, Karolu, Smiech bierzesz za drwine. Moze
powiniene$ smiac sie wraz z nig? — spytata Joanna.

— Skoro ona Smieje sie ze mnie, to czy wolno mi sie nasSmiewac
z Malgorzaty? Czy jej tym nie dokucze? — spytal, wywolujac u krolowej
konsternacje.

— Zapewne tak — wilaczyta sie do rozmowy ksiezna Durazzo. — Lecz
moze to jest obrona, Matgorzata musi poczuc to, co ty czujesz.

Naraz za Karolem pojawit sie zmieszany signor Barillo. Chlopiec przed
momentem poprosit opiekuna o pozwolenie, by mogt predzej pobiec do
swej komnaty, co okazalo sie wybiegiem, gdyz pospieszyt do krélowe;j.
Teraz, widzac dworzanina, zwrocit sie do Joanny:

— Powiedzcie signorowi Barillowi, aby pozwolit mi ¢wiczyc
prawdziwym mieczem.

Joanna zrobita wielkie oczy i spytala:

— Czy to wzbudzito wesotos¢ Malgorzaty?

Chlopiec zaczerwienit sie po uszy, spuscit oczy i potaknat niechetnie.

— Najpierw sprawdzimy, czy zdotasz go utrzyma¢ w rekach dluzszg
chwile. Signor Barillo, dajcie Karolowi miecz, zobaczymy, czy przejdzie te
probe pomyslnie. Bede was obserwowac z okna — zaproponowatla, na co
chlopiec zapalit sie do pomystu i zaraz pod pieczq Barilla opuscit komnate
Joanny.

Gdy krolowa i ksiezna zostaly same, Joanna skwitowala:
— Upor wziat po ojcu.

— A bute? — spytata Maria.



— Wilasnie — odparla krélowa i zerknela przez okno. Na dziedzincu, tuz
przy studni, mtody Durazzo mocowal sie ze stalg, lecz poniost kleske.
Krotkie i chude ramiona nie zdotaly dluzej utrzymac¢ broni. Joanna
widziala, jak chlopiec spojrzal na okna jej komnaty. Na jego obliczu
malowata sie ztosSc¢.

Pod koniec pazdziernika do Castel Nuovo nadeszta wieS¢ o Smierci kroéla
Sycylii Ludwika, zwanego Fanciullo'?, Powiadano o zmartym wiladcy, ze
twarz mial dziecieca i piekna. Zgast nagle, w siedemnastej wiosnie zycia,
nie zaznawszy maitzenskiego toza, i ze regencje w imieniu matoletniego
nastepcy, Fryderyka, predko objela jego siostra, Eufemia. W listopadzie za$
na krolewski dwor w Neapolu zawitat signor Orseolo, hrabia Chiaramonte.
Goszczac hrabiego w komnacie wylozonej ztocistymi jedwabiami, Joanna
i Ludwik chetnie nadstawiali ucha, chciwi wszelkich wiesci.

— Eufemia musi sie mierzy¢ z buntem barondw. Krélestwo jest stabe
i zwasnione, wasza wysokos¢. — Orseolo to spogladat na kréla, to na
krolowa. — Ten, kto odwazy sie wyciagnac reke po Sycylie, juz moze zwac
sie jej krolem.

Rozognily sie oczy Ludwika, tylko krélowa zachowala powsciagliwosc
co do tej sugestii, wszak juz wczeSniej signor Acciaiuoli zdoby} dla niej
wielkie potacie wyspy, lecz nie zdotat ich utrzyma¢, gdyz skarbiec byt
pusty.

Wieczorem na uczcie krélowa rozdawata wokot zyczliwe usmiechy, nie
skapiagc uwagi i dobrych stdw hrabiemu Chiaramonte. Ludwik dostrzegt
tego wieczoruy, jak piekng ma zone, jak przycigga ona oczy dworzan, jak
poprawia zalotnie wilosy, jak kosmyki odrzuca na plecy, jak 1sSni w sukni
tkanej srebrng i niebieska nicig i jak tanczy przy dzwiekach cymbatow.
Dawno nie byla tak radosna i pelna czaru. Po uczcie poszed} do jej alkierza.
W mrocznej sieni zatrzymaly go rozbawione glosy i Smiech. Gdy rozchylit
portiery, ujrzal w blasku swiec posta¢ Joanny. Stala z uniesionymi rekami,
a dworki wkladaly na nig nocng koszule. Biel batystu delikatnie otulita
piersi, ramiona, biodra i nogi wtadczyni az po kostki.



— Widziatam, jak na ciebie patrzyl — rzekla jedna z dam dworu, ktora
przyniosta krélowej lusterko.

— ChciatabyS go za meza, powiedz, Katarzyno? — spytala Gisolda
ciemnowtosa pieknos¢, ktéra sie zarumienila. Pozostale dworki
zachichotaly, lecz umilkly, gdy tylko dostrzegly, ze portiera sie poruszyla,
i skierowaly spojrzenia w strone sieni, gdzie stal krol. Natychmiast
pochylity w uktonie glowy. Joanna, ujrzawszy meza, odestata damy.

— O kim mowityScie? — spytat zaciekawiony i nie czekajac na odpowiedz,
rzek}: — O hrabim Chiaramonte?

— ZgadleS — przyznala i naraz zauwazyla, jak wlepil wzrok w jej piersi
przeSwitujace pod cienkq tkaning i zaraz zaszedlszy ja z tylu, wsunat dton
w dekolt jej koszuli.

Poczula, jak Sciska jej piersi i jak jego szept rozgrzewa jej ucho, a zar
rozlewa sie po jej ciele.

— Dawno nie przychodzites — zauwazyla.

— Dzi$ jestem, Joanno.

Zatrzymawszy jego reke, krélowa katem oka spojrzata na meza i spytata:

— A jutro?

— Réwniez bede, kazdego dnia, az opuszcze Neapol.

— Znowu lowy? — spytala.

— Nie tym razem, moja ukochana. Sycylia czeka.

— To szalenstwo, skarbiec jest pusty — powiedziata, uwalniajac sie z jego
uscisku, jakby te plany ostudzily w niej mitosny zapat.

— Zapelimy go — odpart.

—Jak?

— Siegniemy po zloto papieza, w koncu Sycylia to jego lenno. Jesli
Innocenty chce je odzyska¢, musi zaptacic.

— Rzuci nam ochlapy, tymczasem to my zaptacimy krwig naszej armii.
Zreszty, rada krolewska sie nie zgodzi. Co wtedy?



— Baronowie moggq nam radzi¢, ale to ja jestem krolem — odpart
stanowczo. Podszedt do Joanny, pochylit sie i pocatlowat ja w usta.

Rano, po nocy spedzonej z krélowa, Ludwik, ubierajqc sie, dostrzegl, ze
zona sie przebudzila, i powiedziat:

— W Swietego Wergiliusza?' zwolam rade krélewska. Wiosng galery
winny by¢ na pelnym morzu i sia¢ strach posrod Sycylijczykow wiernych
Fryderykowi.

— Nie mamy wojennych galer — oSwiadczyla, nakrywajgc ramiona
koszula.

Ludwik pochylit sie nad Joanng i rzekt:

— Poslij po nie do Prowansji. I przydus poborcéw, niech zbiorg zalegle
podatki. Wojna jest kosztowna, ale sie optaci.

Krolowa poczuta na czole mezowski pocatunek i po chwili Ludwik,
w doskonalym nastroju, zniknatl za portiera. Juz nie wrdcit, jakby mysl
0 wojnie zaprzatnelta bez reszty jego umyst i stala sie najwiekszym
pragnieniem, ktoremu nie mogl sie oprzeC. Tymczasem Joanna nie
akceptowata jego pomystu ani nie podzielatla optymizmu, jakim probowat
zarazi€ rade krolewska kilka dni potem. W przestronnej komnacie Castel
Nuovo, w pehi listopadowego dnia, zebrali sie seneszal, kanclerz, konetabl,
wielki justycjariusz Krolestwa Neapolu, tawernik i admirat — Gotfryd
Marzano. ObwieSciwszy im pomyst wojny o korone sycylijska, krol
Ludwik spodziewat sie entuzjazmu, lecz zaden z obecnych nie przyjat tego
z aplauzem, upatrujac wielu przeszkod, w tym glownej, ktorg byt pusty
skarbiec.

— Mamy jeszcze czas, by przygotowac sie do wyprawy. — Krol nie
odpuszczal i w wyobrazni juz widzial siebie w chwale powracajacego
z wojny. — To bedzie moja pierwsza wojenna wyprawa — osSwiadczyt.

— Druga, wasza wysokoS¢ — poprawit go seneszal, ktory jako jedyny
osmielit sie rzecz sprostowac. Ludwik wiedzial, co signor Acciaiuoli ma na
mysli — wojne z krolem Wegier, w ktérej matzonek Joanny nie odniost
zwyciestwa.



— Tak, lecz teraz bede walczyt dla korony, ktéra zdobi moje czoto — rzekt
z dumgq Ludwik, a z oczu bita mu hardosc¢.

Wkrotce Joanna napisala do papieza, ze teraz, kiedy Eufemia objela
regencje na Sycylii i kiedy ma przeciwko sobie tamtejszych baronéw, moze
pora upomniec sie o wyspe, Ze ztoto wylozone na wyprawe wojenng zwroci
sie z wielkim zyskiem i zasili papieski skarbiec. Po miesigcu nadeszia
odpowiedz, ktorg krolowa odczytata w obecnosci meza i kilku krolewskich
urzednikow:

Wasza wysokosc, krol Ludwik ma moje blogostawienstwo, lecz wyprawe
moge wspomoc tylko zarliwqg modlitwq.

Na te stowa Ludwik sie wzburzyl, gniew przy¢mit mu rozum
i wybuchnat:

— Lotr! Nie chce ponosic ciezaréw, lecz chetnie zgarnie zyski!

— Zatem widzisz, ze liczy¢ mozemy tylko na siebie — oSwiadczyla
krélowa.
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Listopadowego poranka 1357 roku spokojny monotonny horyzont
zmacity ciemne plamy. Joanna, zaalarmowana przez jedng z dworek, weszta
na wieze Castel Nuovo, by stad obserwowac galery. Spodziewano sie, ze
statki dobija do brzegu przed zmierzchem. Krolowa, spogladajac w dal,
powrdcita mySlami do czasu sprzed roku, nim Ludwik wyptynat z Neapolu.
Okres przygotowan do wojny wspomniata z nostalgia. Krol, napedzany
wizja chwaly, zmienit sie, zlagodnial, a zarazem byl pelen zycia,
optymizmu i odwagi. Z Prowansji nadeszty statki i bron oraz ciezkie
skrzynie ze ztotem okupionym krwig i nedzq poddanych. Wraz z planami
wojennymi Ludwik znalazt cel i przychodzac co wieczor do alkierza zony,
mawial, ze do wiosny uczyni ja brzemienng. Kilka miesiecy poézniej,
wiosng 1357 roku, zegnajac jg na nadmorskiej przystani, musngt palcami jej
policzek i rzekk:

— Czekaj na mnie, Joanno, powroce z korong Sycylii i glowa jej
matoletniego wiladcy... Moze wtedy ujrze w twych ramionach naszego syna.

— Jesli Bog da, Ludwiku — odparta, pelna nadziei tak jak krél, po czym
ztozyla dlonie na blawatnym jedwabiu, pod ktorym w jej tonie by¢ moze
juz rost przyszty krol Neapolu.

Gdy stonce kiladto sie na horyzoncie, statki dobily do przystani. Rzucono
kotwice i szerokie kladki. Z galer wylalo sie rycerstwo niczym potok,
posrod ktorego Joanna wyluskala wzrokiem krola. W przemoczonej
oponczy, ze zmeczeniem na twarzy, wydawat dyspozycje, a gdy dostrzegt
zone, skierowat sie ku niej.

— Zdobylem Mesyne, Joanno — oznajmit z duma.



— Nie powilam ci syna — odparla, pochwyciwszy jego wzrok, ktory
zdawat sie szukac kogos najblizszego. Stowa krolowej rozwialy nadzieje,
a krol dostrzegl w oczach zony gleboki smutek. Podczas jego nieobecnosci
w Neapolu zmarta Agnieszka, siostra Karola Durazzo, do ktorej Joanna
byla bardzo przywigzana.

— Wasza wysokosc. — Jakis piskliwy glos zmacit uwage krola.

Ludwik wbil wzrok w rudego chiopca, ktory od tamtego dnia, kiedy
widziatl go po raz ostatni, niewiele sie zmienil, jedynie troche podrosi, jego
oczy nabraly glebokiej barwy blekitu, wlosy staly sie jeszcze bardziej
ogniste, a cera jasna. Ludwik podszedt do Karola, poczochral mu wiosy
i spytat:

— Byles$ postuszny krolowej?

Chtopiec potakngt i wyszczerzyl w uSmiechu duze podobne do
kréliczych zeby, a wtedy Joanna zapewnita:

— Nie moge narzekac.
Karol usmiechnat sie z duma.

Dosiedli koni i ruszyli do zamku. P6t nocy Ludwik opowiadal zonie
o bitwach o Palermo i Mesyne i o tym, ze wkrotce beda musieli tam
poptyna¢, aby odebrac hotd od poddanych.

Nadszedl karnawal, podczas ktorego krol i krolowa brali udziat
w maskaradach, fetach i turniejach rycerskich, a po nim nastat czas postu
i dwor krolewski sie wyciszyt az do Wielkanocy 1358 roku, po ktorej krol
znowu wiecej czasu spedzal w puszczy niz w Castel Nuovo. A gdy
powracal do zamku, sprowadzal do alkierza jakies kobiety. Joanna
wiedziala, ze sq posrod nich jej damy dworu. Wiedziala, ze co wieczor jej
maz sie upija, a nazajutrz nie wstaje z toza. Niech sie upija, niech mnie
zdradza, niech zyje w bezwstydzie i niech w hanbie zdechnie — mamrotata
nieraz pod nosem, gdy jej donoszono o jego lajdactwach, i w ukryciu
ocierala 1zy. Nie miala prawa sie oburza¢ ani skarzy¢, sama go sobie
wybrala na meza, wiec z zaciSnietymi zebami znosita litoSciwe spojrzenia
brata Ludwika, Roberta, ktory jesienia wraz z zong zjechat do Aversy na
polowanie. Joanna trzymata Roberta na dystans, czujagc na sobie wzrok



Marii Burbon i swego meza. Ludwik potrafit wysledzi¢ ich z daleka
i krazy¢ w poblizu jak sep. Miala przy sobie Joanna blisko swa siostre.
Maria rozsiewata radosc i szczescie, ktérego zazdroscita jej krolowa.

— Przynajmniej ty jeste$ szczeSliwa — rzekla raz podczas polowania na
ptaki, gdy przemierzaly puszcze w poblizu Orty. Maria w lutym po raz
kolejny zostata matka, urodzila zdrowego chlopca, ktoremu nadata imie
Filip.

Maria dostrzegla smutny usSmiech krolowej. Wiedziala, ze w jej
malzenstwie dzieje sie coraz gorzej, chociaz Joanna niechetnie o tym
mowita, jakby nie chciata obarcza¢ siostry swoimi problemami, a moze nie
oczekiwala ratunku z jej strony, wszak ksiezna Durazzo nie mogla nic
zrobic.

Zza drzew wylonili sie krol z Karolem i wzrok Joanny natychmiast
skierowal sie w ich stone. Wtedy krolowa rzekla gorzko:

— Ludwik cate dnie spedza z Karolem, jakby w nim szukat syna, ktérego
mu nie dalam.

Zblizyli sie obaj z przytroczonymi do siodel martwymi ptakami. Jeszcze
goraca krew Sciekata z krtani zwierzyny, plamigc darn; jej won stala sie
przestroga dla wyleknionych zwierzat zaszytych gdzies w gestwinie. Mtody
Durazzo z rozradowang twarzg zblizyt sie do Joanny i rzekl, wskazujac na
swoje trofeum:

— Spojrzcie, wasza wysokos$¢, jak celne mam oko, potozylem je jednym
strzatem z tuku.

— Brawo, Karolu — odparta, patrzac na zwisajgce glowami w dot dwie
kuropatwy.

— To zastuga kréla — przyznat chlopiec. — Krél nauczyt mnie tej sztuki.

— A wiec stowa uznania nalezg sie takze twemu mistrzowi — powiedziata
krélowa, zerkajac to na swego meza, to na mlodego Durazza, ktérego
rozgrzana od wysitku twarz stata sie prawie tak czerwona jak jego dlugie
wlosy.



Dzien gast i zaczelo sigpi¢, powrdcono wiec do Aversy. Po wieczerzy
dworzanie rozproszyli sie po zamku na spoczynek. Joanna, ubrana w nocng
koszule, odprawita dworki i siegneta po modlitewnik oprawiony w cienkq
cieleca skore, zdobiony ztotymi literami, od ktorych odbijalo sie swiatlo
Swiec.

Przektadala karty, gdy naraz jakiS szmer przykul jej uwage. W progu
komnaty pojawit sie krol. Pochwycita spojrzenie jego przekrwionych oczu.
Przez moment stat jak posag, wreszcie wszedl do srodka na chwiejnych
nogach i z hukiem trzasnat drzwiami, az Joanna drgnela. Wlepil oczy
w nabozna ksigzke w rekach zony i spytat z ironicznym usmiechem:

— Modlisz sie?

— Jak widzisz — odparla sucho.

— Nigdy sie nie modlitas — rzekt. — Nigdy nie bytas pobozna... A moze to
przesztosSc cie dreczy i nie pozwala zmruzy¢ oka wlasnie tutaj.

Nie mogla zaprzeczyc¢. Od tamtej zbrodni, gdy zamordowano Andrzeja,
Joanna nie lubita nocowa¢ w Aversie, zbyt przypominata jej to tragiczne
wydarzenie. Zdato jej sie, ze czuje na plecach oddech pierwszego meza, ze
styszy jego kroki i szept w uszach. Minelo kilkanascie lat, lecz obrazy nie
zatarly sie w pamieci, sa Swieze, zywe, jakby wszystko zdarzylo sie
wczoraj. Ona nieustannie czuje won $mierci, jakby ten zamek byt przeklety
na wieki. Lecz te won wypar} naraz smrod skwasniatego wina, od ktérego
ja zemdlito. To zapach jej meza.

— Nie uprzedzales, ze bedziesz... — W jej glosie zadZwieczaly irytacja
i niecierpliwo$¢. Aby zdusi¢ niemila won, siegneta po flakon z pachnidlem,
ktorym skropita otulajacy ja jedwab.

— Jestem twoim mezem, Joanno, wolno mi przychodzic¢, kiedy chce —
odpart butnie.

— A ja twoja zona, ktora ma rozklada¢ nogi, kiedy sobie o mnie
przypomnisz lub gdy znudzity ci sie moje damy dworu? — odgryzia sie.

— Zawsze byla$ bystra — pochwalil ja, ale wyczula w tym ironie. — Zona
ma stluzy¢ mezowi. Nawet Bog to nakazuje.



— Tak, Ludwiku... — Zgodzila sie z nim i aby nie wdawac sie w dlugie
dyskusje, jakby chciala czym predzej pozby¢ sie meza, zrzucita szlafrok,
przewiesita go przez krzesto i rozchyliwszy portiery u toza, potozyla sie na
jedwabnej poscieli, glowe wsparla na wielkiej napelnionej kaczym puchem
poduszce i podciagneta koszule. Po biatych udach przeslizgnela sie wigzka
Swiatta od Swiec stojgcych na pobliskim stole. Ludwik rozwigzat tasiemki
u spodni, po czym zblizyt sie do toza i jednym zamaszystym ruchem zdart
zastony, a potem potozyl sie na Joannie, jakby chciat na wieki zdusic
oddech w jej piersiach i przerwac bicie jej serca...

Konczyt sie czas gonitw po lesie. W przeddzien powrotu do Neapolu
krélowa po wieczornej uczcie wrdcita do alkierza. Dworki rozbieraly ja
z szat, gdy portiera u drzwi sie poruszyta. Joannie zdato sie, ze ktoS jest
w sieni.

— To wiatr — uspokoita ja Gisolda i schowata suknie do skrzyni.

Joanna odprawita pokojowe, zostala przy niej jedynie Gisolda. Krolowa
usiadla na zydlu, tymczasem dworka stanela za nig, by rozczesac jej wiosy.
Grzebien z drzewa bukowego przyjemnie masowat glowe.

— Nigdy nie prositas, abym pozwolita ci odejs¢ z dworu, byS mogta
poslubi¢ mezczyzne — zauwazyta Joanna, a gdy dworka milczata, dodata: —
Nigdy nie kochatas?

— Milosc¢ czestokroc¢ przysparza cierpien — odparta Gisolda.

Krolowa zgodzila sie z nig, a gdy dworka skonczyta czesac jej dlugie
bujne wlosy, rzekla:

— Pol6z sie spa¢, odpocznij. Jutro ruszamy do Neapolu, choc¢ ja
najchetniej nigdy bym tam juz nie wrocita.

— Zawsze lubiliscie Castel Nuovo, byliscie tam szczesliwi — zauwazylta
dworka.

— Nigdzie nie bylam szczeSliwa, ani tam, ani tutaj. Aversa przypomina mi
Andrzeja, a dwor w Neapolu — Roberta Cabanniego...

W oczach krolowej odbit sie smutek. Dwdrka nie potrafita jej pocieszyc
i tylko powiedziala:



— Spijcie dobrze, najjasniejsza pani.
Krolowa usmiechnela sie i polecita:
— Nie ga$ Swiecy. Noc jest taka ciemna.

Dworka zerknela na swa panig. W Castel Nuovo Joanna sypiata bez
Swiecy, lecz w Aversie, jak zauwazyla Gisolda, nie pozwala jej gasic. Ale to
nie zasnute mrokiem niebo bylo tego powodem, lecz — jak domyslata sie
dama dworu — wspomnienia. Tutaj ozywaja koszmary, w powietrzu
wyczuwa sie won zbrodni, ktorej ani kadzidla, ani najcenniejsze pizmo nie
przyCmia, i wstajg z martwych dawno pogrzebane trupy. Gisolda cicho
wyszta z komnaty, a wtedy Joanna potozyla sie do t6zka. Pod zamknietymi
powiekami przewijaly sie obrazy pelnego wrazen dnia: gonitwa po lesie,
umykajqca miedzy drzewami zwierzyna, ptactwo wzbijajgce sie pod niebo,
w uszach brzmialy nawolywania i mysliwskie rogi, muzyka, ktora
rozbrzmiewala na zamku po zmierzchu, a wesoty Smiech krola dzwieczat
melodia, jakiej dotad nie znala. I widziala jego rozbawione oblicze, ktore
zupelnie nie pasowalo do =zaszltych nagla zadumg zZrenic. Kroélowa
przytloczona wrazeniami pograzyla sie we $nie, z ktorego przebudzit ja
zawodzacy za oknami wiatr, jakby wrozyt niespokojng noc. Uniosta ciezkie
od snu powieki i spojrzala w biala plame ognia przeSwitujaca przez
portiere. Plomien Swiecy drgal lekko, nagle zakolysal sie niespokojnie
i jakis$ cien splynal na zastone. Joanna strwozona wytezyla wzrok i spytala
z przestrachem:

— Kto tu jest?

— To ja, nie bdj sie. — Ustyszata po chwili szept swego meza. Rozsunely
sie zastony i ujrzala Ludwika.

Zapach wina zmieszany z milg stodka wonig wypeknit alkierz i wttoczyt
sie do phluc krélowej, rozbudzajac w niej milosny zar. Zapewne chcac
wznieciC jak najwieksze doznania, upajal sie wonig jakiegoS sekretnego
ziela — pomysSlala Joanna, z luboScia wciggajac w nozdrza zapach,
i wyciggngwszy ramie ku mezowi, rzekla:

— Zrzuc kaftan, Ludwiku, i odepnij sztylet.



Puscit mimo uszu jej stowa, po czym potozylt sie na zonie. Poczuta, jak
jego kosci wgniotly sie w nig, uwiezily tak, ze nie mogla sie poruszyc.
Naraz krdl wspart sie na ramionach, a wtedy Joanna mogta odetchna¢ peing
piersia. Ludwik siegnat zoninych ust i calowal goraczkowo, zbyt
natarczywie, bo go odepchnela i po chwili spojrzala w jego dziwnie
nieludzkie oczy.

— Co ci jest, Ludwiku? — spytata z niepokojem.

Nie odpowiedzial, ona za$ dostrzegta blysk ostrza sztyletu, ktory nagle
znalaz}t sie w reku meza. Przerazona, w ostatniej chwili uciekla w bok, stal
wbita sie w poduszke, rozprula jg i utkwila w tozu. Pelen trwogi krzyk
rozdart gardlo Joanny, lecz krol sie go nie przelagkl. Nim tu wszedl,
powiedzial do wartownikow trzymajacych straz u komnat krolowej: — Kto$
obcy kreci sie po korytarzach, a wy tego nie widzicie! Powinienem kazac
skroci¢ was o glowy! — I zaraz ustyszat ich predkie oddalajace sie kroki.

A jednak krzyk Joanny doszed} uszu Roberta z Tarentu, ktory trafit tu nie
przez przypadek. Nazajutrz o Switaniu miat opusci¢ Averse i powrocic¢ do
ksiestwa Achai wraz ze swa zong Mariq Burbon. I wiasnie tej nocy
przemierzal zamek: moze w poszukiwaniu dawnych wrazen, moze czul na
sumieniu ciezar, a moze chciat by¢ blisko Joanny. Ustyszawszy krzyki z jej
alkierza, pospieszyt tam bezzwlocznie. Ujrzal ja szamoczaca sie
z Ludwikiem, a w reku krola ostrze. Stal drasnela krélowa w ramie, gdy
twarde palce ksiecia Achai pochwycity brata i oderwaty od Joanny.

— Co robisz, na Boga?! — rzucit z gniewem Robert, a gdy spojrzat w oczy
Ludwika, ujrzat w nich mrok i szalenstwo.

Krol popatrzyt to na zone, to na brata i wybiegl z komnaty. Robert,
widzgac szlochajaca Joanne, pragnat ja pocieszy¢, otrzeC jej tzy, lecz tylko
spytat:

— Nic wam nie jest?

— Nic — odrzekla, a gdy spojrzat na jej zakrwawiong koszule, wyjasnita: —
To tylko drasniecie.

Ludwik tymczasem mingt w korytarzu Marie Durazzo i jej meza, lecz nie
zatrzymal sie ani na chwile, oni zas znikneli w alkierzu krolowej



i popatrywali to na Joanne, to na Roberta. Zadne z nich nie mialo odwagi
spytac, co tu zaszto.

— Zostan przy krolowej, Mario — poprosit zdenerwowany ksigze Achali,
po czym rzekt do brata: — Musimy poméwic, Filipie. Chodz ze mna.

Wyszli z komnat krolowej, w korytarzu juz przybywalo dworzan,
pojawili sie marszatek dworu, stuzba i dworki krélowej. Aby ich uspokoic,
Robert rzek}:

— Wracajcie do siebie. Krolowa miata zty sen.

Ksigze przemierzal mroczne korytarze, a za nim slad w slad szedt Filip.
Weszli do niewielkiej komnaty, w ktorej palita sie jedna Swieca.

— Nikt nie moze sie dowiedzie¢, co tu sie stalo — nakazal Robert.

Filip z Tarentu nie wiedzial, co Robert ma na mysli, nie wiedzial, co
zaszto w alkierzu ich bratowe;j.

— Ludwik kiedys zabije Joanne — wyznat Robert. — Nie powstrzymamy
go, nie uchronimy krolowej, Filipie.

Filip w przerazeniu wytrzeszczyt oczy i przetknat glosno sline.

— Pijanstwo odbiera mu rozum — rzekl Robert. — Byle co wytraca go
z rownowagi. Kazdy mezczyzna, ktory znajdzie sie w poblizu Joanny, jest
w oczach naszego brata jej kochankiem.

Nastata chwila ciszy, w ktorej stychac bylo ciezkie westchnienie Filipa.

— Jak mozemy temu zaradzi¢? Zaden z nas nie moze siedzie¢ w alkierzu
Joanny i bronic¢ jej przed Ludwikiem, on jest jej mezem, ma prawo do niej
przychodzic.

— My nie, ale nasi zbrojni moga trzymac¢ warty w poblizu jej komnat,
mogq Sledzi¢ Ludwika... Musimy chroni¢ krolowa, Filipie. Nasz brat jest
oblgkany.

Podczas gdy Robert i Filip z Tarentu rozmawiali w zaciszu niewielkiej
komnaty, krol juz opuscit skrzydlo, w ktérym znajdowaly sie pokoje
krolowej. W przestronnym korytarzu zatrzymat go silny powiew wiatru
dochodzacy z naprzeciwka i zaraz dostrzegl stojacego przy otwartym oknie
chlopca. Ludwik podszedt nieco blizej, gniew powodowal, ze pulsowaty



mu jeszcze nozdrza i musiat zachtannie chwytac oddech, a gdy chlopiec sie
odwrocit, w blasku pochodni rozpoznat Karola Durazzo.

— Co tutaj robisz, Karolu? Czy nie powinienes spac o tej porze? — spytat.

Karol usSmiechnat sie i odpart:

— Chciatem spojrze¢ w gwiazdy, wasza wysokosc.

— Pokaze ci cos ciekawszego — powiedziat krol i zblizywszy sie do niego,
potozyl mu dilon na ramieniu. — ChodZ ze mna. — I poprowadzit go
tajemnymi przejSciami i mrocznymi zakamarkami. Niebawem wyszli na
zamkowy dziedziniec. Listopadowe powietrze pachniato sianem i konmi.
Weszli do stajni. Zwierzeta, wyczuwszy ludzi, zarzaly nerwowo, lecz dotyk
kréla zaraz je uspokoit. Ludwik osiodtal dwa konie, pomégt Karolowi
dosig$¢ jednego z nich, po czym sam wsiadl na drugiego wierzchowca
i ruszyli ku bramie. Ujrzawszy kréla, straznicy, o nic nie pytajac, podniesli
krate i spuscili most zwodzony. JezZdZcy pognali galopem ku morzu. Na tle
ciemnego nieba rysowatla sie potezna bryta Castel dell’Ovo. Otwarto brame
fortecy i krdl z krewniakiem wjechali na dziedziniec, budzac zdziwienie
zalogi.

— Prowadz do lochow — rzekt Ludwik do jednego ze straznikow. Chtodny
wiatr ostudzit w krélu gniew, jego mysli skierowaly sie ku stryjecznemu
bratu, ktory od dwoch lat z okladem gnit w tym zamku. Zbrojny ruszyt
postusznie, oSwietlajac droge pochodnia. Zeszli w dét, do podziemi. Karol
szedl z dusza na ramieniu, z lekiem spozierajac po bokach i niczego nie
rozumiejgc. Cien jego krepej sylwetki zdawat sie pelzng¢ za wielkim
cieniem krola.

— Co chcecie mi pokazac, wuju? — odezwat sie chlopiec.

— Sam zobaczysz — odpart Ludwik.

Zeszli po kamiennych schodach w dot, jakby w czarng czelus¢, w ktorej
naraz rozbtysto nikle Swiatto, i u kraty pojawil sie straznik. Ujrzawszy
kréla, pochylit kark i rzek:

— Wy tutaj, najjasniejszy panie?

— Jak sie ma nasz najcenniejszy wiezien? — spytat Ludwik.



— Jest w dobrym zdrowiu, wasza wysokosS¢ — zapewnit.
— Prowadz do niego!

Skrzypnela krata, znaleZli sie po drugiej stronie i staneli pod drzwiami
celi Ludwika Durazzo.

— Otworz tylko drzwi, krate zostaw zawarta.

Straznik uczynit, co mu rozkazano, pochodnie wcisnat w mur.

— Badz w poblizu — rozkazat mu krol i wlepit wzrok w ptomien swiecy
tlacej sie na stole. Jej blask rozproszyt ciemnosci na tyle, ze krol i Karol
dostrzegli siennik potozony na stomie, a na nim posta¢ nakryta ciemnym

pledem. Hrabia Graviny poruszyl sie, wytezyl wzrok i zaraz ustyszat
z oddali glos Karola:

— Kto to, wuju? Kim jest ten cztowiek?

— To... twéj ojciec — odpart krél i zerknat na chlopca. Pelen satysfakcji
usmiech wykrzywit krélewskie usta, lecz Karol, wpatrujac sie w ojca, tego
nie widziat.

— Co on tu robi? Z czyjego rozkazu tu jest? — spytat Karol.

— Krolowej — sktamat Ludwik.

Drzwi skrzypnely i sie zamknely, nim hrabia Graviny zdazy? zblizy¢ sie
do kraty. Karol Durazzo obejrzat sie, cela ojca byla juz zamknieta. Uczut
w sercu gniew. To miejsce, a takze Castel Nuovo zdaly mu sie teraz wrogie
i zimne. Nawet mitos¢ krolowej, jej uczucia do niego i troska nie zdotaly
wynagrodzi¢ mu straty ojca, ktory z jej rozkazu zostal uwieziony tuz pod
jego nosem. Krol i Karol powrocili do Castel Nuovo, gdzie juz szukano
Ludwika. GwardziSci na czele z seneszalem przeszukiwali caly zamek
w obawie, by szalenstwo nie doprowadzito go do jeszcze gorszych czynow.

— Teraz wracaj do siebie, Karolu, i nikomu nie mow o naszej wspolnej
wyprawie.

— Nawet krolowej? — spytat chlopiec.

— Szczegolnie krolowej — podkreslit Ludwik.



Wiesc¢ o ataku krola na matzonke mimo dyskrecji jego braci rozniosta sie
po zamku. Jakims$ trafem opuscita Neapol i dotarta do Awinionu, spotykajac
sie z potepieniem papieza. W liScie wystanym do wladcow Neapolu
Innocenty VI strofowat Ludwika, by zyl z Zzong przykiadnie jak katolicki
krél zy¢ powinien, dajac poddanym przyklad, krolowa zas napominat, by
byla postuszna mezowi i zyla bogobojnie, w Bogu szukajgc otuchy
w trudnych chwilach. Joanna, przeczytawszy list papieza, chodzila po
komnacie cala w gniewie.

— Kaze mi by¢ postuszng mezowi! — rozeSmiatla sie szyderczo.

Mineto kilka tygodni od powrotu z Aversy i od owej nocy, podczas ktorej
krol omal nie zabit Joanny. Czula przed nim strach, gdy sie pojawial,
nocami nie odsylala Gisoldy. Spata czujnie, styszala byle szmer. Znala
odglos jego krokéw wybijany mocno o posadzke w sieni, lecz bywalo, ze
przyczajat sie jak kot, cicho i bezszelestnie. Nagle pojawily sie wokdt niej
liczniejsze straze. Kto je przystal i po co? Maria mowila, ze to dla jej
bezpieczenstwa, lecz jej nie wierzyla, posadzajac o to meza. Ludwik
zwotywal rade krélewska pod ostong nocy albo wtedy, gdy nie bylo jej
w zamku, kiedy gnata konno wzdluz wybrzeza, tutaj szukajac wytchnienia
od cigzacego jej malzenstwa. Raz, gdy sie o tym dowiedziala, zawrdcita do
Castel Nuovo i wtargnela do komnaty z wymowkami. Krol rzekt jej wtedy,
by pozwolita im w spokoju obradowac. A gdy sie stawiala, sam
wyprowadzat ja z komnaty. Byt rosty i silny, wystarczyto, ze zacisnat palce
na jej ramieniu, a szta potulnie jak baranek.

— Masz przewage, Ludwiku, bo jestes silniejszy! — powiedziala ze
wzburzeniem. — Lecz nie zamkniesz mi ust!

Urzednicy krélewscy w milczeniu spogladali na szamoczacg sie Joanne
i spozierali po sobie, niejeden z nich spusScit wzrok w poczuciu winy. Co
dzialo sie w komnacie krolowej, gdy Ludwik odprowadzil tam zone?
I dlaczego nazajutrz jej twarz okrywal welon, ktorego nie zdejmowata od
poranka do nocy i przez kolejne dni? Bracia z niepokojem obserwowali
malzenskie kiotnie. Robert, ksigze Achai, ktéry po tamtym zdarzeniu



jeszcze pozostal w Neapolu, z gniewem zaciskat pieSci, widzac
przeswitujace pod cienkim welonem siniaki na twarzy bratowej.

Byt koniec grudnia, dni tak szare, jakby nieustannie panowal zimowy
mrok. Kazdego wieczoru, gdy pokojowe rozbieraty krolowa z szat, Gisolda
przypatrywata sie jej ukradkiem i czula jej smutek. Joanna nie miata
w sobie dawnej radosci. Kazdy dzien matzenstwa z Ludwikiem jg niszczyl,
na jej ustach rzadko goscit usmiech.

Wieczorem, gdy niebo obleklo sie w czarny plaszcz przetykany
gwiazdami, przy peklni ksiezyca, zjawit sie u zony Ludwik. Przychodzit
rzadko, jakby wiedziony jedynie malzenskim obowigzkiem. Kazde jego
pojawienie sie przyprawiato Joanne o bol serca i drzenie rak. Teraz rzucita
mu strwozone spojrzenie, ktorego nawet nie uspokoito to, ze nie mial przy
sobie sztyletu. Milczala.

— Dostalem list od papieza — osSwiadczyt i wszedt do srodka
niespiesznie. — Ojciec Swiety naklania nas do zgody.

— Ojciec Swiety? — zadrwila. — Dotad nie méwile§ o nim inaczej niz
Swiety totr.

— Dobrze, Swiety lotr z Awinionu chce, abysSmy zyli przykladnie,
w zgodzie.

— Jak moge z tobg zyc¢? — wyrzucita z gorycza. — Odsuwasz mnie od
rzadow, niewolisz.

— Mozesz, Joanno - rzekl glosem stanowczym, cho¢ pelnym
tagodnosci. — JesteS moja zona, ja twoim mezem. W dobrym i ztym. Spojrz,
przychodze do ciebie trzezwy. Odpraw dwarki. Juz noc.

Struchlala. Mimo strazy strzegacych wejscia od korytarza, a takze
czuwajgcych w sieni zbrojnych przystanych przez braci krola, nie czuta sie
bezpiecznie, gdy maz zaproponowat jej pozostanie sam na sam. Przebiegla
wzrokiem po pokojowych, mialy w oczach strach.

— Dobrze, zostan, lecz nie odprawie damy dworu — rzekta stanowczo.

— Jak chcesz. — Zgodzit sie od razu, jakby to nie byta przeszkoda.



Gisolda podeszta do krélowej, a gdy zdejmowata z niej szlafrok, Joanna
szepnela jej do ucha:

— Badz blisko, Gisoldo.

Dworka pochwycila jej pelne strachu spojrzenie i przewiesita szlafrok
przez krzesto, po czym stanela przy tozu. Kroél rozchylit kotary i wgramolit
sie do srodka. Joanna potozyla sie obok na plecach i podciagneta koszule.
Ludwik poczul, jak drzy, a chcac ja uspokoi¢, musnat palcami jej policzek
i szepnat:

— Zapomnij to, co bylo zte. Milosc¢ do ciebie odbiera mi rozum. Jakze ja
cie kocham, Joanno, do szalenstwa... — f.zy skapnely mu z oczu.

— Bardziej kochasz wiladze, Ludwiku — rzekla gorzko. — Lecz
zapominasz, zZe to ja ci jq datam.

— Dobrze, zakopmy wojenny topoér, popltynmy na Sycylie, do naszego
krolestwa, niech lud ujrzy nas oboje. Niech widza, ze miedzy nami nie ma
zadnych niesnasek, lecz panuje mitos¢ — zaproponowat.

Krolowa musnela szorstki policzek meza, pochwycit te reke i ucalowat,
naraz szloch rozerwal mu oddech, jakby szczerze zalowatl i szczerze pragnat
dobrej dla nich przysziosci.

— Wyjdz, Gisoldo — rzek}a Joanna do dworki.

Dama sie zawahala, jakze pragnela powiedzieC swej pani, by nie data sie
zwiesc¢ falszywej skrusze, by byla nieugieta i nie ufata mezowi.

— Wyjdz — powtodrzyta krolowa.

Gisolda, postuszna jej woli, oddalita sie, zamykajac za soba drzwi,
i natychmiast przytozyta do nich ucho i nastuchiwata.

— Krdl jest u naszej pani? — Glos szambelana, pana de Fos, zabrzmiat
w jej uszach jak dzwon katedry, mocno i ogluszajaco. Odstgpita od drzwi
jak oparzona. — Zostawitas ich samych? — rzek} z wyrzutem.

— Krolowa kazala mi wyjs¢, co miatam zrobic? — odrzekla cicho drzacym
glosem.

Pan de Fos zmarszczyt czoto i powiedziat:



— Nalezy powiadomi¢ marszatka dworu, ze krolowa jest sama z mezem.
Wszyscy musimy by¢ czujni.

Potaknela i wybiegla na korytarz. Wbrew obawom Gisoldy i szambelana
noc mineta spokojnie. Zdato sie, ze miedzy malzonkami zostaty pogrzebane
wasnie, zale sie wypalily i nastala sielanka. Zaczeto przygotowania do
podrozy na Sycylie w nadziei, ze ta wyprawa pogodzi matzonkow, ale na
jak dlugo? Tego nikt nie wiedzial. W marcu 1359 roku, kilka miesiecy
przed wyprawqa, krol wybral sie do klasztoru San Martino, by tam
w spokoju i ciszy kontemplowac¢. Joanna uznala, ze tagodnos¢ Ludwika
stala sie zastuga Boga, a wlasciwie krolewskiego spowiednika, ktory przy
kazdej spowiedzi temperowal charakter jej meza z dobrym skutkiem.
Korzystajac z nieobecnosSci kréla, Joanna udata sie do Castel dell’Ovo.
Minelo sporo czasu, gdy byla tu ostatni raz. Nie chciala tu przychodzic,
wiedzac, ze nic nie ztamie dumy Durazza i jedynie rozdrazni jej meza. Gdy
otwarto przed nig drzwi do celi, ujrzala Ludwika siedzacego na zydlu
i obracajacego co$ w palcach. Byt tak zajety, ze nie zauwazyl, jak zblizyla
sie do niego. Spojrzata na stol, tojowa Swieca rozproszyta mrok i Joanna
w ulepionej przez aresztanta figurze rozpoznata kobieca posta¢. Wtedy
zadrzala, przeniknagt ja nagly lek przed zlymi mocami. Ludwik dopiero
teraz uniost glowe i spojrzat na krolowa. Joanna dostrzeglta w jego oczach
obojetnos¢. Nieraz widziala skazancow, ktorzy konczyli zywot w ciemnym
lochu. Zyjac z dala od ludzi i nieba, pozbawieni storica i rado$ci zapadali
w stan podobnej obojetnosci, jakby pogodzeni z losem.

— Dawno was tu nie byto — odezwat sie Ludwik, przerywajac cisze.

— Mam nadzieje, Ze ten czas dobrze wykorzystates.

— Ze skruszalem? — spytal, unoszac na nig wzrok.

Potaknela.

— Widziatem syna, styszalem jego glos — oswiadczyt. — On datl mi site
i upor.

Dostrzegta nagly usmiech na jego twarzy, radosc rozjasnita mu lico
i w tej radosci przebtysto jego dawne piekno.



— Karola? — spytala, nie wierzac mu, lecz zrzucajac to na karb
zmaconego samotnoscia umyshu. Polozyla mu dlon na ramieniu
i powiedziala z westchnieniem: — Zatracasz sie w samotnosSci, umyst ci sie
maci, juz nie wiesz, czy zyjesz na jawie, czy we Snie. Ustap, Ludwiku,
uznaj korone na glowie mego meza, a bedziesz wolny, ujrzysz syna.

— Widzialem go — powtorzyt. — I widzialem waszego meza. Myslal, ze
mnie ztamie, pokazujac mi Karola? Nic z tego, Joanno.

Na to wyznanie krolowa zamarla. Wrdcita pamiecig do tych chwil, kiedy
przyprowadzano do niej Karola, syna hrabiego Graviny. Popotudniami
grywali w szachy, czesto zabierala go na konng przejazdzke, lecz byt jakis
inny, jakby odmieniony, jakby bylo co$, co ich dzielito, ale zrzucata to na
karb dojrzewania. Karol mial juz czternascie lat, zmienial mu sie glos, a na
twarzy pojawily sie pryszcze. Nieraz spogladal ukradkiem za pieknymi
dworkami. Byla pewna, Ze dorastanie tak go odmienito. Tymczasem dzis,
teraz, wszystko zrozumiata. Nie przekonawszy wuja, Joanna przytloczona
ztymi mysSlami wrocita na krolewski dwor. Po paru dniach krél przyjechat
z klasztoru z goraczka. Joanna od razu wezwala medyka, lecz Ludwik
odparl, zZe zamiast naparow predzej wino postawi go na nogi. Krolowa
postala po dzban najlepszego trunku, lecz to nie pomoglo. Niebawem
doszty bole brzucha, a pare dni potem wymioty.

— Poptyniemy na Sycylie — rzek} do niej, gdy usiadta na brzegu toza, by
napoic¢ go thustym bulionem. — Potrzebuje tylko odrobiny czasu.

I ten czas przerodzit sie w dlugie tygodnie, ktore odbieraty krolowi sity,
toczaca go choroba wycienczata organizm i z czasem kosci kréla oblekata
jedynie skora.

— Daj mi wina, Joanno — rzekl do niej majowego dnia, gdy stonce
ostatnim szkarlatnym blaskiem rozjasnito komnate, a zmierzch nadciggat od
zachodu i szarg mglg zasnuwat niebo.

Podata mu puchar z chlodnym czerwonym trunkiem i przytknela do
warg. Pit zachlannie, a struzki wina pociekly mu z kacikow ust i czerwienia
splamity koszule. Przygladat sie Zonie, spokdj na jej twarzy i opanowanie
byly zastanawiajgce. Chwycit jej dton, w ktérej trzymata czare, i rzekt:



— Gdy umre, uron tzy nad tym, ktory kochat cie do szalenstwa.

Ucalowatl jej ciepla reke, wysunela palce z jego uScisku, odstawita
kielich na pobliski stolik i powiedziata:

— Jeszcze zyjesz... a zte mysli sprowadzaja zto.

Opart glowe na poduszce, bylo mu duszno, a zarazem tak przerazliwie
zimno, tak Zle.

— Kazcie napali¢ w kominku, lodowato tu... — Zadrzal z przenikliwego
chtodu.

— Za oknem majowy skwar. — Spostrzegla, jak kropelki potu sptywaja mu
po czole i nosie, po czym skapuja na odstoniete piersi. Otarla wilgotnym
ptotnem pot z jego czota, na co sie wzdrygnat.

— Wezwij ksiedza, niechze sie wyspowiadam i przyjme Swiete
sakramenty. Nie sposob igrac ze smierciq tak dhugo — zazadat.

Podniosta sie w milczeniu i postala po ksiedza. Niebawem zjawit sie
duchowny. Dworzanie, widzac go podazajacego do krélewskiej komnaty ze
srebrng amforg, w ktorej leniwie bulgotaly oleje Swiete, przeczuwali, ze
Smier¢ jest juz blisko. Zamek cicht i po korytarzach niosty sie tylko szepty.
Gdy krol sie wyspowiadal, ksigdz wyszedt do sieni, gdzie oczekiwali
krélowa, seneszal, kanclerz i marszatek dworu.

— Krol przygotowal sie na Smier¢, wasza wysokos¢ — oznajmit. — Prosit,
byscie sprowadzili do niego ksiecia Achai i ksiecia Filipa.

Krolowa rozkazata marszatkowi dworu, by speit wole krola, po czym
wyszta na korytarz. Skierowala sie do swych komnat, gdy w koncu
korytarza poruszyla sie jakas posta¢, ktora szta w jej strone, lecz nagle
przystaneta. Po blyszczacym ciemnym kaftanie S$lizgatlo sie Swiatlo
pochodni wcisnietej w Sciane i oSwietlilo chlopiece oblicze. Joanna
rozpoznata Karola Durazzo.

— Z krélem zle? — spytat.

— Bardzo — odparla.

— Moge sie z nim pozegnac?



Zacisnela wargi i zawahata sie, przypomniawszy sobie, ze Ludwik zabrat
Karola do Castel dell’Ovo bez jej wiedzy i od tamtej pory mitoS¢ i oddanie
Karola dla Joanny ochtodty.

— Idz — zgodzila sie po chwili.

Tymczasem postano po Filipa i Marie Durazzdow, jedynie ksiecia Roberta
postaniec nie zastal w patacu ksigzat Tarentu, gdyz bawil on u Francesca
del Balzo, ksiecia Andrii. Wystannik krolowej podazyl wiec do patacu
Balzow. Zaraz wprowadzono go do przestronnej jadalni, gdzie przy suto
zastawionym stole siedzieli ksigze Achai i ksigze Andrii.

— Wasza ksigzeca mos¢, krol przyjal ostatnie namaszczenie. Wzywa was
do Castel Nuovo — zwrocit sie do Roberta.

Na te stowa rece ksieciu spotniaty, nagla fala goraca przetoczyta sie po
karku az do ledzwi, lepki pot przylepit koszule do plecow.

Robert spiesznie zakonczyl goscine i ruszyl na krolewski dwor.
W korytarzach mijat stuzbe i dworzan, ktérych przybywato pod komnatami
krolewskimi. Wszedl do alkierza i potoczyt wzrokiem po katach. Kilku
pokojowcow czekato w poblizu gotowych na rozkazy kroéla, nieopodal stali
Maria Durazzo z mezem i najwazniejsi urzednicy. Wszyscy wbili w ksiecia
Achai wyczekujacy wzrok. Mingwszy ich, Robert podszedt do krdla
i pochylit sie nad nim, balsamiczna won olejow Swietych zmieszana
z odorem potu zatkata mu dech w piersiach. Ksigze chwycit dton Ludwika
i wykrztusit:

— Bracie...

Krol uScisngt mu reke, po czym przyciagnat do siebie i ksigze Achai
ustyszal stowa brata szeptane mu do ucha:

— Nie wiem, kto bardziej pragnie mojej Smierci: Bog, diabel czy... moja
zona.

Na to wyznanie Robert zesztywnial, zerknat w bok i ujrzal Joanne.
Wrocita, bo jej doniesiono, ze przybyt Lico krolowej jasnialo posrod
ponurych twarzy dworakow.

— Joanno — przemowit krol.



Drgnela i podeszia do niego. Usiadla na t6zku, u boku meza, a wtedy
powiedziat:

— Pochowaj mnie w Santa Maria di Montevergine.

Krolowa potaknela, jakby godzila sie z jego wola. Nagle jej oblicze
sposepniato. Ludwik musnat palcami jej policzek i rzekt:

— Posepnosc ci nie pasuje, pani.

Pochwycila te reke, ktora z czuloScig ja glaskala, i przytknela do ust.
Nagle krol wydat z siebie gardlowy chrapliwy jek i wbit koSciste palce
W Zonine ramiona, oczy mu zamarly w cierpieniu, serce ustato i wyzionat
ducha. Joanna wyszarpnela sie z jego uscisku i cofnela przerazona. Wtedy
rozbrzmialy w ciszy kroki seneszala. Pan Acciaiuoli podszedt do krola
i ulozyl jego glowe na poduszce, a Filip splotl ciepte dlonie brata na
piersiach. Robert dostrzegl, jak krolowa sie przezegnata i wbita w niego
oczy. Ich spojrzenia starly sie ze soba: jego ponury wzrok z jej spojrzeniem,
w ktérym nie bylo zaloSci, lecz strach. Gdy po kilku tygodniach
czerwcowego dnia trumne z cialem krola'?! sktadano w podziemiach
kosciota Santa Maria di Montevergine, zza biatlego welonu przestaniajagcego
twarz krolowej Robert ustyszal jej szloch. Stat w poblizu i czul
w nozdrzach won iryséw, ktérymi pachniata. Bliskos¢ krélowej na moment
zmacita mu rozum. Gdyby nie miat Zony, dzi$s droga do korony Neapolu
stataby przed nim otworem. Nagle poczut cieply delikatny uscisk stojacej
przy nim Marii Burbon i to on go ocucit i przywrdcit do rzeczywistosci.
Kochat ja, nie miloSciq burzliwg i goraca, lecz rozumng i przytomna.
Potem, gdy powrocono do Castel Nuovo, na drugi dzien po stypie, na ktorg
przybyli ambasadorowie ksiestw i krolestw biorgcych udziat w pochowku
kroéla, ksigze Achai udat sie do komnaty krolowej, przy ktorej krzataly sie
dworki. Gisolda spojrzata na niego czujnie katem oka; ona jedna byla przy
krolowej od wielu lat i znala jej tajemnice, wiedziata, co dawniej taczyto
tych dwoje.

Robert skionit kark i przemowit:

— Jutro opuszczam Neapol.

— Ach, tak — wyrwalo sie Joannie z ust z jakim$ bolesnym jekiem.



Nie takich stow sie spodziewata. Poczut ciepto jej oczu, przeniknelo go
na wskros, przywracajac w pamieci szczesliwe z nig chwile. Moze nawet
liczyla na to, Ze zostanie, ze odprawi zone, by pociesza¢ krélowa w zalobie
po mezu, ktorego nie kochalta. W glowie ciggle kotatalty mu stowa Ludwika
i sialy podejrzenia.

— Zapewne niedlugo pozostaniecie w zalobie... Krolestwo musi miec
kréla — oSwiadczyt, jakby liczyt na to, ze odkryje przed nim zamiary. Ta
uwaga jg ubodta, bo zmarszczyta w lekkiej irytacji brwi i odparta spokojnie,
lecz zdecydowanie:

— Nie spieszno mi do kolejnego matzenstwa, ktore mi narzuca.

— Ludwika sami wybraliScie, pani, a mimo to nie widzialem, byscie
u jego boku byli szczesliwi — zauwazyt.

Odwrocita twarz, jakby chciala uciec przed jego przenikliwoscig. Po
chwili jednak zblizyta sie do niego, jakby sama jego obecnosc¢ ja do niego
przyciagata, i spojrzawszy mu w oczy, spytata:

— A ty, Robercie, jestesS szczesliwy? Poslubites Marie z woli Ludwika...

Nie oparla sie pokusie, by musng¢ palcami jego policzek. Lecz
pochwycit jej dlon natychmiast, jakby nie chcial, by jej dotyk wzniecit
uczucia, jakie do niej zywil, i rozpalit dawne zadze.

— I waszej. Nie pamietacie? — wypomniat szorstko, jakby zadra ciagle
gleboko tkwila mu w sercu, a wspomnienia rozdrapywaty rane, nie
pozwalaly zapomnieC i cieszyC sie szczeSciem, jakiego zaznal u boku
kobiety, ktérg poslubit wbrew sobie, a mimo to jq pokochat.

Joanna nie mogla zaprzeczyc. Urazona odstgpita od niego i rzekla:

— Wyjedz, jesli taka twoja wola, jesli moj los jest ci obojetny.

Gdy milczal, zniecierpliwiona podniosta gtos:

— Wracaj do swojej zony, do Marii!

Sklonit sie i odszedt w pospiechu, w jej uszach zadudnily jego mocne
kroki. Z piersi Joanny dobyt sie szloch, lecz zdusita go, czujac na sobie
dociekliwe oczy dworek, ktére widzac, ze ksigze wyszedt od krolowej,
cicho weszty do komnaty.



— Rozkaz signorowi Barillowi osiodla¢ konie — nakazata Gisoldzie.

— Juz poOzno, najjasniejsza pani — odparta z niepokojem dworka. Nie
umkneto jej zdenerwowanie krélowej i teraz pelna byta zlych przeczuc.
Lecz spuscita oczy pod gniewnym wzrokiem Joanny i postusznie poszta do
Barilla przekaza¢ mu rozkaz krolowe;.

Gdy chwile potem Joanna zeszla na dziedziniec, odurzyla jg stodka won
lawendy, jakq wiatr przyganial z zamkowych ogrodéw. Skierowata sie do
osiodlanego konia, ktorego za uzde trzymal Barillo. Gisolda, ktéra
odprowadzita krolowg na dziedziniec, rzekla z troska:

— Pozwdlcie mi jecha¢ z wami, wasza wysokosc.
— Nie, Gisoldo, pragne zaczerpna¢ oddechu, uciec stad.

Dworzanin pomogt krolowej dosigs¢ klaczy i gdy Joanna juz skierowata
sie do bramy, Gisolda zwrdcila sie do dworzanina:

— Czuwaj nad kroélowa, signor Barillo, lekam sie, by strapienia nie
zgubily naszej pani.

Potaknat i ruszyt za Joanna.

Gwiazdy migotaly na niebie, a ksiezyc odbijal sie od wodnej toni.
Jezdzcy ruszyli ku morzu, wyraZnie kierujagc sie na Castel dell’Ovo
nieSwiadomi, ze Sledza ich czyje$ oczy. Ksigze Robert, ktory ledwie odbit
od Castel Nuovo, zaraz wstrzymal wierzchowca, jakby jakas sita go
zatrzymata. Co rusz spogladal ku zamkowi, jakby bit sie z mysSlami,
walczyt z pokusami. Gdyby teraz zapukal do alkierza Joanny, nie
odtracitaby go, lecz stalby sie jej kochankiem na jedng noc, moze na kilka
nocy, nie mogt jej poslubi¢, mial zone. Naraz dostrzegl, ze rozwarla sie
zamkowa brama i pojawily sie dwie postacie na koniach. Jedng rozpoznat
od razu, w sukni i pelerynie tak dlugiej, ze okrywala konski zad.
Zmarszczyl brwi w naglej gonitwie mysli, niepokdj rozpalil sie w jego
sercu wielkim plomieniem. Odczekat chwile i ruszyt za nimi, zachowujac
dystans. Zatrzymal sie opodal Castel dell’Ovo, tak blisko, ze ustyszat
skrzypienie bramy i widzial, jak jezZdzcy znikaja po drugiej stronie. Zacisnat
dionie w piesci, jakby thumil wsciektos¢, i pogalopowat do patacu na via
Tribunali.



Sylwetka Joanny zamajaczyta w lochach w blasku latarni, ktorg nidst
przed nig straznik.

— Daj latarnie — powiedziata do niego. — I otworz.

Skrzypnely drzwi, potem rozwarla sie krata i krolowa weszla do Srodka.

Ludwik, widzac goscia, podniést sie z postania i rzekt:

— ZapomnieliScie o mnie, jakbym juz wyzionat ducha.

Ustyszala w jego glosie rozbawienie, chcial, by je podzielila, chciat jej
pokazac¢, ze mimo niewoli, mimo zycia w ciemnicy, chtodzie i glodzie nie
opuszcza go wesotos¢, lecz Joanna odparta z powaga:

— Wczoraj pochowalam meza.
Wytrzeszczyt oczy. Nie wiedzial, zadne nowiny tu nie docieraty.

— Co mowicie, pani — rzekt i postgpil kilka krokéw do przodu.
Zaskoczony tq nowing dodat: — Przyjmijcie moje kondolencje.

Dostrzegl, jak otarta tzy, i powiedziat:

— Zal mi was.

— Nie po nim placze — oSwiadczyta.

— Zatem co albo kto jest przyczyng waszych tez?

— Samotnosc.

— Wy samotni? — Przez usta przemknal mu ironiczny usmiech. — Nigdy
nie byliScie sami, zawsze otoczeni wiankiem dworzan czekajacych na jedno
wasze taskawe spojrzenie, na skinienie waszej reki. Czy nie to zgubilo
mego kuzyna? Nawet Slubny pierscien i przysiega nie sg gwarantem waszej
mitosci.

— Mylisz sie, bylam mu wierna i oddana jak zadnemu mezczyznie... Gdy
wrocit z Sycylii, zyt jak tajdak, stoczyt sie na samo dno.

— Dos¢, Joanno, on jeszcze nie ostygnat! — przerwat jej.

Zamilkla zgaszona nagle jego gniewem i skierowala sie ku kracie,
gotowa przywotac straznika.

— Poczekaj! — Chwycit jg za ramie i spojrzat w pelne smutku oczy. — Jak
dlugo jeszcze bedziesz mnie wiezic? Teraz, kiedy nie masz meza, tylko ty



wydajesz rozkazy, Joanno. Uwolnij mnie... — Glos mu zadrzal. — Pragne
ujrzec syna.

Zauwazyl, ze zadrgaly jej wargi i zmarszczyta brwi.

— Jesli nie uznates korony na glowie Ludwika z Tarentu, czy uznasz ja na
glowie kolejnego krola Neapolu? — spytala, a gdy milczal, wezwala straz
i wyszia z celi. Durazzo zblizy? sie do Sciany i uderzyt w nig z wsciekloscia
piescia.

Minelo dziesie¢ dni. P6Zznym popotudniem krolowa wezwata do siebie
Karola Durazzo, a gdy stanat w progu, rzekla:

— Wiesz, gdzie jest twdj ojciec, Karolu?

Zmieszat sie, nie wiedzgac, co odpowiedzie¢, i tylko zerkal na Joanne lub
popatrywat na zajete haftowaniem dworki. Wtedy go oSmielita:

— Krol nie zyje. Jesli ztozyleS mu jakas obietnice, nie ma ona juz zadnej
wagi. A ja, krolowa, zwalniam cie z niej.

— Jest w Castel dell’Ovo — powiedzial, na co potakneta i oswiadczyta
naraz z radoscig w glosie: — Pragnie cie zobaczyc.

— Zezwolicie, pani? — Karol zapalit sie do tego pomystu.

Podeszta do niego lekko jak motyl i pochylila sie nad nim, byt tak niski,
ze siegal jej do ramienia, mimo ze skonczyt pietnascie lat. Potozyla dlonie
na jego ramionach i obiecata:

— Tak, pojedziemy tam razem, nie zwlekajmy, Karolu. Ojciec na ciebie
czeka.

Kazatla siodta¢ i w obstawie dziesieciu zbrojnych wraz z Karolem
opuscili zamek. Niebawem przekroczyli zamkowa brame i podazyli do
lochéw. Ludwik najpierw ujrzat krolowa. Wynurzyta sie z mroku jak zjawa
w Swietle pochodni, zalobna biel jej nie pasowala, wolal ja w purpurze,
btawatach i fioletach. Zblizyla sie do kraty, gdy Ludwik spytat:

— Kogo tym razem pochowaliscie?

Nie odpowiedziala, tylko odstgpila na bok. Zelastwo poruszone silnymi
rekoma straznika skrzypnelo i krata sie rozwarla. Durazzo wytezyt wzrok
i ujrzat syna. Zdalo sie, ze Karol wypelznat z otchtani mroku, jezory ognia



rozSwietlity jego mikrg posta¢, zabarwily rdzawo jego dlugie kedziory
i podkreslity biel lica. Za Karolem zamkneta sie krata, oddzielajac dwéch
Durazzéw od Joanny. Krélowa, widzac, jak syn wpadt w ojcowskie
ramiona, wzruszyla sie, a nie chcac im przeszkadza¢, wycofata sie w glab
korytarza, w ktérym czekali straznik i signor Barillo.

— Nie liczcie skrupulatnie czasu — zwrdcita sie do straznika. — Gdy ojciec
nacieszy sie synem, wypuscicie Karola Durazzo, signor Barillo bedzie go
eskortowat do Castel Nuovo.

Straznik pochylit glowe i podniost ja dopiero, gdy ustaty kroki krélowej.
Joanny juz nie bytlo w korytarzu. Powrdciwszy do zamku, do wieczora nie
mogla znaleZ¢ sobie miejsca. Zajela sie haftowaniem wraz ze swymi
dworkami, lecz coraz kluta sobie palce; potem probowata grac na lirze, lecz
zbyt nerwowo szarpala struny. Niecierpliwie czekata na powrot Barilla,
a gdy ten sie zjawil, dopytywala sie, nie odsytajac dam dworu:

— Jak spotkanie? Karol zadowolony?

— Zdaje sie, ze nigdy nie byt radosniejszy, wasza wysokosc¢. Okazaliscie
mu wiele }aski i mitosierdzia, czym skradliScie mu serce.

— Raczej je odzyskalam - szepnela, lecz nie dostyszal, ona za$
usmiechnela sie, czujac szczescie. Jakze pragnela mie¢ w tym chiopcu
syna; kto wie, moze nastepce tronu. I choc jest jeszcze mloda, to tylko Bog
wie, jaki los jej pisany.

Nazajutrz przed potudniem Karol Durazzo przywotany przez krolowg
pochylit przed nig kark. Joanna wilasnie ubrata sie w str6j do konnej jazdy
i czekala na siostre, z ktorg miaty wybrac sie nad zatoke.

— Mam nadzieje, ze wczoraj choC przez chwile byleS szczesliwy,
Karolu — powiedziata, gdy chlopiec stangt w progu.

Postgpit pare krokéw i odpart rozpromieniony:

— Do pehi szczeScia potrzeba niewiele, wasza wysokos¢, méj ojciec uzna
korone na glowie waszego meza, kogokolwiek poSlubicie.

— Powiedziat ci to? — spytala.



Potaknat. W jej sercu czaila sie nieufnos¢, ze to tylko wybieg, stowa, by
odzyska¢ wolnos¢. Gdyby hrabia Graviny to uczynit za zycia jej meza,
Ludwika z Tarentu, zapewne teraz, gdy owdowiala, nie wahataby sie ani
chwili, by bez zwloki postac¢ po niego do Castel dell’Ovo. Karol Durazzo
padt przed krolowa na kolana, pochylit kark i powiedziat btagalnie:

— Uwolnijcie ojca, wasza wysokos¢, w hrabim Graviny i we mnie
bedziecie mieli oddane stugi. Nikt nie bedzie was tak czcit, jak my obaj.

Zmieszala sie i nawet wzruszyla jego przemowa. Odestata dworki,
pokojowe oraz muzykéw przygrywajacych na lutni i oswiadczyta:

— Badz cierpliwy, Karolu. Nim nastanie jesien, twoj ojciec bedzie wolny.

USmiechnela sie pocieszajaco, jakby wszystko bylo zaplanowane
i pewne. Poklonit sie pelen wdziecznosci i odszed} jak na skrzydtach, ktore
niosty go przez szerokie zamkowe korytarze. Przystangl przy oknie
i zaczerpnal ciepltego powietrza, potem spojrzal na panorame miasta, na
odlegly Wezuwiusz, ktérego bryla zawlaszczala przestrzen w dalekim
krajobrazie. Naraz odglos otwieranej bramy i konskich kopyt bebnigcych
po drewnianym mosScie nad fosq zwrdcily jego uwage i po chwili na
dziedziniec wjechala Maria Durazzo z ksiezniczkg Malgorzatg i kilkoma
zbrojnymi, ktorym przewodzit signor Zanetti. Malgorzata obieglta wzrokiem
zamek, okna w komnatach na pietrze, a dostrzeglszy krewniaka,
usmiechnela sie. Karol pamietat jej ciety jezyk, lecz od dawna nie
wchodzili sobie w droge. Zaraz zbiegt schodami w doét i natknat sie na nich
w przestronnym holu. Poklonit sie ksieznej i jej corce, ktorym towarzyszyt
tylko Zanetti, gdyz reszta zbrojnych zostala na zewnatrz.

— Ksiezno — rzekt Durazzo.

Maria skinela glowa na powitanie, a gdy Karol poszedt swoja droga,
Malgorzata obejrzata sie za nim i rzekla do matki:

— Pozwdlcie, matko, ze tu zostane. Nazrywam kwiatdbw do naszego
patacu.

— Nie ogotoc¢ calego ogrodu, bo ciotka bedzie miata nam to za zle. I nie
wdawaj sie w utarczki z Karolem — przestrzegta ja ksiezna Maria.



— Bede sie wystrzega¢ jednego i drugiego — zapewnita z uSmiechem
i pospieszyla na dziedziniec. Tymczasem Maria rozkazala dworzaninowi
dyskretnie Sledzi¢ corke.

— Zwazajcie na ksiezniczke, signor Zanetti, sami wiecie, jak potrafi byc¢
nierozwazna.

Dworzanin podazyt za Malgorzatg, Maria zaraz udala sie do komnat
siostry. Zastata przy niej pokojowe. Konczyly ja ubierac.

— Jestem gotowa, Mario — rzekla Joanna z promiennym uSmiechem,
jakiego ksiezna dawno u niej nie widziata.

— Dawno nie bytas tak radosna — zauwazyla.

Joanna skineta na nig i szepnela jej do ucha:

— To wolnos¢, Mario, ona czyni mnie radosna.

Maria sie usmiechnela. Wiedziala, ze dla Joanny nie ma nic cenniejszego
niz wolnos¢, ze matzenstwo ja krepuje i zniewala, ze wolalaby nie dzielic
sie wladzg z zadnym mezczyzng. Ale naraz radosna iskra zgasta w oczach
ksieznej Durazzo i Maria powiedziala:

— Wiesz, ze ta radoSc¢ nie bedzie trwata diugo.

— Wiem - przyznala z uSmiechem krolowa. — Ale mozna czerpac
szczescie i z malzenstwa.

— Kto to bedzie? — spytata Maria, szeroko otwierajac oczy ze zdumienia.
Nie spodziewala sie tak spiesznego wyboru na tron po Ludwiku.

— Ten, ktorego wybratam.

Zagadkowa mowa krolowej zafrapowala ksiezne Durazzo, ktora
powiedziala pelna ztych przeczuc:

— Twoj wybor musi by¢ po mysli papieza.

— Bedzie. — Krolowa usmiechnela sie tajemniczo i rzekla ponaglajaco: —
Chodzmy! Nie moge sie doczekac przejazdzki.

Podczas gonitwy to brzegiem zatoki, to do gajow pomaranczowych

i oliwnych, Joanna mimo ze dyskretnie nagabywana przez siostre, nie
zdradzila, kto zostanie jej mezem.



Po powrocie do patacu ksigzat Tarentu, gdy nadciggajacy zmierzch
barwit niebo na fiolet, Maria zajrzata do alkierza najmlodszego dziecka.
Przy kolysce siedziala piastunka. Ksiezna zblizyla sie i pochylita nad
pottorarocznym synem, a widzac, ze dziecko nie Spi, wziela je na rece
i z czuloScig ucalowala mu policzek. Nagle jej uwage zwrdcity kroki
zblizajace sie od strony drzwi. Zza odchylonej portiery spogladat jej maz.

Filip wszed} do komnaty i odestat nianie.

— Spojrz, kto przyszed}, Filipku. — Ksiezna wskazala na malzonka.
Dziecko usmiechnelo sie, rozpoznajac ojca. Ksigze Tarentu pogladzit glowe
syna i spytat zone:

— Pociagnetas Joanne za jezyk?

— Tak. Zdaje sie, ze Robert ma racje, moja siostra juz wybrata sobie
meza, lecz jego imie trzyma w tajemnicy. Co wiecej, jest pewna, Ze papiez
sie temu nie sprzeciwi — oSwiadczyta.

Z piersi Filipa dobyt sie ciezki Swist. Tamtego wieczoru, po stypie, gdy
Robert wrocit do patacu, koniecznie chciat sie z nim rozmowi¢. Nie kryt
przed Filipem, Ze widziat kr6lowa zmierzajaca do Castel dell’Ovo.

— Po co tam pojechata? — spytal wtedy Filip, jakby niczego sie nie
domyslat.

Na ustach Roberta pojawit sie ironiczny usmiech, jego brat nigdy nie
mial lotnego umystu, ale wtedy ten brak wyobrazni szczerze rozdraznit
ksiecia Achai, bo powiedziat:

— Chyba nie jeste$S tak naiwny, Filipie. Wiesz, kogo Joanna wiezi
w lochach Castel dell’Ovo. I tylko Bog i ona sama wiedza, co teraz chodzi
jej po glowie.

— Myslisz, ze... — odezwat sie Filip.

— Jesli poslubi Ludwika, my, ksigzeta Tarentu, zostaniemy odsunieci od
tronu. Twoi synowie moga zapomnieC o koronie Neapolu. Bedg stuzyc
krélom Neapolu z rodu Durazzéw i przed nimi zgina¢ karki. Nasza matka
przewraca sie w grobie.



Wspomnienie Katarzyny de Courtenay przywotalo w pamieci Filipa
niemite obrazy, przypomniat sobie oschtos¢ i surowos¢ matki, az ciarki
przeszty mu po plecach. Zmarszczyt brwi i wreszcie odpart:

— Nie mozemy Joannie zabronic, jest krélowa.

— Nie mozemy — przyznal Robert. — Ale mozemy jej udaremnic¢ to,
o czym juz zamys$la. Poslij swoja zone do krélowej, niech sie dyskretnie
wywie o zamiary Joanny. Jesli nasze podejrzenia sie potwierdza, Ludwika
Durazzo niebawem nie bedzie wsrod zywych.

Filip wytrzeszczyt oczy, jakby ten pomyst go zaskoczyt.

— Zniostem policzek, jaki mi wymierzyla krolowa, poslubiajac naszego
brata, lecz nie mam wyrozumiatoSci dla jej zuchwalosci, jesli zechce
poslubi¢ Durazza. Dla nas obu to bedzie obelga. Zrob, co mowilem —
rozkazat i wyszedt.

Teraz ksiezna Durazzo odwrocila sie w strone meza wraz z synem
i spytala:

— Domyslasz sie, kogo Joanna moglaby poslubic¢?

— Nie — zaprzeczyt Filip, lecz glosem niezdecydowanym, w oczach miat
jakas posepnosc.

— Nie kaz mi wiecej wypytywac Joanny o jej sprawy, Filipie — poprosita
naraz Maria. — Czuje sie podle, jak szpieg.

Wiozyla dziecko do kotyski i nakryla jedwabng kapa. W pamieci miata
swego pierwszego meza, Karola, z ktérego namowy indagowala Joanne
i czula sie z tym Zle. Po chwili zblizyla sie do meza i go przestrzegla:

— Badz ostrozny, Filipie, nie mieszaj sie w nie swoje sprawy. Pamietasz,
jak ambicje zgubily mojego pierwszego meza, a jego i twoich braci
zawiodty do lochow w budzinskim zamku?

— Tym razem zaden z nas tam nie trafi — zapewnit.

— Za to lochy Castel dell’Ovo sa blisko, na wyciagniecie reki — rzekla
chtodno, jakby ten cht6d miat go ocucic.



Lato bylo skwarne, lecz Joannie nie przeszkadzato gorgco, nie szkodzito
jej cerze stonce, umysSlnie wystawiala twarz na jego Swiatlo, jakby
spragniona jego mocy. Mimo ze przekroczyla trzeci krzyzyk, czula, jak
rozpiera jg sita, jak radoS¢ w niej buzuje, jak pragnie kochac i by¢ kochana.
Goracego dnia sierpniowego wezwala do siebie Acciaiuolego i rzekta:

— Seneszalu, pora uwolni¢ Durazza z lochéw Castel dell’Ovo.

Sposepniat i spytat:

— Czy dobrze to rozwazyliscie, wasza wysokosc?

Uwaznie przygladatl sie krolowej, jakby chcial przenikng¢ jej mysli,
jakby kazdy gest i drgnienie jej powiek mialy przed nim odkryc¢ to, co tak
bardzo starala sie przed nim ukry¢. Byla niespokojna, odrzucita z ramion
1Snigcy ztotem welon i uciekla wzrokiem gdzieS w dal, wpatrujac sie
w bezkresng otchtan nieba.

— Teraz, gdy nie ma u waszego boku kréla, hrabia Graviny stanie sie
jeszcze bardziej zuchwatly. Jesli podburzy baronéw przeciwko wam, kto
stawi im czota?

— Ja sama! — rzekla hardo. — Czyz myslicie, ze nie przywdzieje zbroi
tylko dlatego, ze jestem niewiasta? A jesli ja mam wiecej zuchwatosci niz
Durazzo i rusze na czele armii, by go pokonac i upokorzy¢?

Wzbudzita w nim chwilowy podziw, nigdy bowiem nie widzial jej tak
pewnej siebie i odwaznej.

— W stowach jesteScie mocni, nie przecze, najjasniejsza pani — przyznat —
lecz to tylko stowa, nic wiecej. A od stow do czynow daleko i nie tak
gladko dokona¢ rzeczy wielkich, nie tak prosto, jak mdwicie.
Powstrzymajcie sie cho¢by do zamazpojscia — poradzit je;j.

Zdato mu sie, ze sie zawahata, lecz naraz powiedziala stanowczo:

— Za dwa dni uwolnisz Ludwika i przyprowadzisz przed moje oblicze.

Acciaiuoli pochylit kark i odszedl. Pokonujac kolejne zamkowe
korytarze, seneszal przeczuwal, zZe niebawem krolowa przestanie mu
sprzyjac, zyczliwosC przerodzi sie w nieche¢, a moze nawet we wrogosc.
Miat racje ksigze Achai, gdy podczas burzowego potudnia, kiedy spotkali



sie nad zatokq, mowil: Trzeba mie¢ na oku krolowa, by nie wypuscita
z klatki myszy, ktora zmaci spokoj i zasieje wojne. Signor Acciaiuoli przed
zmierzchem opuscit krolewski dwor i pognal na via Tribunali. Rozwarto
przed nim brame i wjechat na zacieniony dziedziniec, ploszac golebie
karmione przez ksiezniczki pod okiem ksieznej Marii i dwdoch dworek.
Wzlecialy w niebo czerwieniejace od zachodzacego stonca. Maria, siedzaca
na tawce w podcieniu, wlepita wzrok w seneszala, lecz on jej nie dostrzeg}.
Widzac jego pospiech, uznata, ze przybywa z czym$ waznym, lecz zaraz
skierowala uwage na najmlodsze dziecko, Filipa, ktorego Rosana niosta
z palacu. Ksiezna objela syna i przytulita do serca. Chilopiec wczepit sie
w jej ramiona jak kocie. Pogladzila mu wiosy z czuloscig. Przyrodnie
siostry podeszty do matki, proszac, by pozwolita im zabrac brata, gdyz chca
mu pokaza¢ nowg zabawke. By} to drewniany ptak z barwnymi skrzydtami
na dlugim patyku na kotkach. Gdy koétka sie obracaly, ptak szeroko
rozktadat skrzydla.

— Dobrze. — Maria zgodzila sie i oddata dziecko najstarszej corce,
Joannie. Tymczasem sama wzieta napelniong woda konewke, by podlac¢
kwiaty w wielkich donicach, jak to zwykla czyni¢ pod wieczor, gdy dzieci
bawily sie tuz obok. Naraz dostrzegla biegnacq w jej strone Malgorzate,
ktora chwile wczeSniej bawila sie na murawie z przyrodnim bratem
Karolem.

— Pozwolcie, ze wam pomoge, matko.

— Znudzila ci sie zabawa z Karolem? — spytata Maria z uSmiechem.

— Oplul mnie — oSwiadczyla z gniewem.

— Zapewne zasztas mu za skore — skwitowata ksiezna i dociekata: —
Dokuczatas mu?

Naraz tuz za ksiezniczka pojawita sie Rosana, wtedy nieoczekiwanie
Malgorzata oddalita sie do siostr.

— Uszczypneta go w policzek — wyznata dworka.

— Nie rozptakat sie? — zdziwila sie Maria, spozierajgcy ku bawigcemu sie
pitka synowi.



— Nie. — Rosana sie uSmiechneta.

— Malgorzata nieustannie przysparza mi trosk — przyznala ksiezna
z ciezkim sercem.

— Jest dzieckiem — rzekla dworka na usprawiedliwienie.

— Lecz updr w niej i zuchwalo$¢ wcale nie sg dziewczece... — ocenila
Maria i urwala, gdyz zauwazyla seneszala opuszczajacego patac. Dopiero
teraz dostrzegt ksiezne i sie jej poktonit. Gdy dosiadt konia i wyjechat za
brame, Maria kazala dwérce zosta¢ z dziecmi, a sama, ciekawa, w jakiej
sprawie przybyt seneszal, udata sie do patacu. W holu natknela sie na stuge.

— Gdzie mdj maz? — spytala.

— W swojej komnacie, pani — odpart.

Poszla tam, pokonata schody i weszta w korytarz, w ktorym wraz
z gasngcym stoncem rozpanoszyt sie mrok. W sieni zatrzymaly ja glosy
dochodzace z komnaty. Przytozyta ucho do drzwi i wytezyla stuch.

— Nie mozemy zwlekac.

Ustyszala glos szwagra.

— Miej odwage Filipie, nasza matka ja miata — przekonywatl Robert.

— Nie porownuj mnie do niej! — Ksigze Tarentu oburzony podniost glos.

Nagle szloch dobyt sie z piersi Filipa. Maria przycisnela ucho i policzek
jeszcze mocniej, az poczerwieniaty.

Tymczasem Filip wczepiony w kaftan Roberta chlipat mu w ramiona
i mowit roztrzesiony, jakby wspomnienie matki wywolywalo w nim
najgorsze uczucia.

— Pamietasz? Matka nami pomiatata, balem sie jej! Budzila we mnie
groze.

I teraz, tak jak dawniej, gdy by}t dzieckiem, szukal schronienia
w ramionach starszego brata. To on chronit Filipa przed srogim wzrokiem
Katarzyny de Courtenay.

— Matki juz nie ma — rzekt stanowczo ksiaze Achai i oderwat glowe brata
od swych piersi. — Ale spoéjrz w lustro, Filipie! Jestes jej kopig! Nie



uciekniesz przed matka. Masz jej oczy i spojrzenie, ten sam przebiegly
uémiech. Ty i ja jestemy jej nieodrodnymi synami. Swieta nie byta i dla
ambicji mogla zrobi¢ wszystko.

— I teraz smazy sie w piekielnych smotach. Zabita! Zabita...

— Ci... — Robert zatknat Filipowi usta reka i zdusit jego krzyk. — Ani
stowa o tym.

Pamie¢ o skrytobojstwie byla w Filipie zywa, cho¢ minelo wiele lat.
Podstuchat rozmowe matki z Robertem jeszcze tego wieczoru, gdy umarta
Agnieszka Périgord. Wtedy przelakt sie ich obojga.

Maria zmarszczyta czoto, odstapita od drzwi, poczula, jak jej ciemnieje
przed oczami i poszta do swych komnat. Potworny bél glowy rozsadzat jej
skronie. Wezwata stuge i rzekla:

— Pojdziesz pod komnate mojego meza. Gdy wyjdzie od niego ksigze
Robert, chce o tym wiedziec.

Shuiga odszed}, lecz wrdcit predko z wiescig, Ze ksigze Achai wiasnie
opuscit komnate ksiecia Filipa. Maria podazyta do meza. Nacisnela klamke
i lekko rozwarta drzwi. Ujrzala go pochylonego nad stolem, z twarzq
czerwong od ptaczu. Ustyszawszy kroki, ksigze zwrocit sie w strone,
z ktérej dochodzity.

— Przyjdziesz do mnie, Filipie? — Glos Marii przerwat cisze.

— Wybacz, dzis na nic nie mam ochoty — odpart z jakim$ zamyS$leniem.

— Co jest tego powodem? — dopytywala sie, podchodzac do meza. —
Miales zty dzien, czy to moze wizyta seneszala wytracita cie z rownowagi?
A moze rozmowa z Robertem? Macie jakieS sekrety...

Spojrzat na nig z ukosa, prébujac dociec, skad u niej taka przenikliwosc,
i milczat. Kujac zelazo, poki gorace, dodata:

— Boje sie, ze obaj z Robertem co$ knujecie... Zawsze powtarzates, ze
znalazteS przy mnie szczesScie, wiec czemu mi nie ufasz, nie moéwisz
wszystkiego, masz tajemnice...

Podniost sie i powiedziat:

— Jestes siostrg krolowej, Mario...



— I to jest powdd, by mi nie ufac¢ i nie zwierzac sie? — spytata dotknieta.
Poczula na policzku pocatunek meza.

— Ufam ci, $pij spokojnie — rzekt. Jego glos wlal wen jakas otuche, ze
owych konszachtéow z Robertem nie wyniknie nic zlego, ze moze
przeczucia jg mylg i sg krzywdzace dla Filipa i ksiecia Achai.

Z
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Kilkunastu jezdZzcow pod baldachimem ciemniejgcego nieba pedzito
wzdluz wybrzeza. Morze bylo spokojne, a w jego srebrnej toni odbijal sie
jeszcze niewyrazny blady ksiezyc. I tylko kleby chmur przyganiane przez
wiatr macily ten obraz. Powietrze stawalo sie duszne. Ksiezna Durazzo
otarla spocone czolo, po czym uniosta wzrok ku niebu i rzekla
z niepokojem do siostry jadacej u jej boku:

— Wracajmy, Joanno. Nadcigga burza.

— Zawracaj do patacu, Mario, dzieci na ciebie czekajg, ucatuj je ode
mnie — rzekla krolowa, ktorej nie dos¢ byto gonitwy.

— A ty? — spytata Maria z niepokojem.

— Niestraszna mi burza. Dam ci ludzi, odprowadza cie bezpiecznie do
zamku — odparta i skinela na zbrojnych, by eskortowali ksiezne Durazzo.

Gdy Maria sie oddalita, krolowa odestata reszte oddziatu do zamku, sama
za$, tylko z signorem Barillem, pognata do Castel dell’Ovo. Owe czeste
wizyty krolowej tutaj nie budzily juz zdziwienia straznikow. Jeden z nich,
Fabrizio, prowadzit Joanne przez lochy i niebawem krolowa weszta do celi
hrabiego Graviny. Rozejrzala sie. Ludwik, lezacy na sienniku, nawet sie nie
poruszyt. Joanna postawita latarnie na chyboczacym sie stole, a wtedy
ustyszata jego glos.

— Przypomnieliscie sobie, ze zyje — skwitowal oschle, jakby jej wizyta
byta mu niemita. Uptynelo tyle dni, odkad przyszia tu z Karolem. Kazdy
dzien i noc byly udreka, czekaniem na wolno$¢, niepewnoscia, co



przyniesie kolejny dzien. L.udzit sie, ze wraz ze Smiercig Ludwika z Tarentu
Joanna sie ugnie i go uwolni.

— Zyjesz i bedziesz wolny — rzekla.
Zaskoczony, nagle odrzucit pled i sie podniost.
— Drwicie ze mnie, pani. Zwodzicie mnie — powiedziat.

— Nie drwie... Ludwiku. Chcialabym, abys mi ufal, i chcialabym tobie
zaufac¢ — stwierdzita.

— A powinienem? — odpart.

— Tak — potaknela.

— Zatem dacie mi wolnos¢, Joanno? Ot tak? — Ciggle nie mogl uwierzyc,
ale w jego glosie pobrzmiewala euforia. Zblizyt sie do niej i spytat: — A jesli
wam nie przysiegne wiernosci?

— Nawet wtedy — potwierdzita.

— A Karol? Jemu tez pozwolicie odejs¢ z dworu i pojS¢ ze mng? — spytat
naraz.

— Tw0j syn zostanie tutaj, przy mnie — oSwiadczyla.

— Jednak! — Podniost rozedrgany gorycza glos. — Bierzecie chlopca na
zakladnika, oto wasza wspaniatomysInosc¢, Joanno!

Ludwik poczul, jak koszula przylepia mu sie od potu do ciata, rozwigzat
tasiemki u dekoltu, obnazajac tors i przyciagajac uwage krolowej. Podszed}
do muru, wsparl ramie o Sciane, zwiesit glowe, z piersi dobywal mu sie
ptytki i urywany oddech. Gdyby byt sam, gdyby nie miat syna, teraz, tutaj,
w ciemnosci udusitby krolowa wlasnymi rekami, nie zwazajac na kare, jaka
mu wymierzg, gdy naraz gtos Joanny przegnat w nim msciwosc i gniew.

— Jutro, gdy beda bi¢ na Aniot Panski, bedziesz wolny, lecz jesli staniesz
przeciwko mnie, bede cie Scigac, az cie dopadne, i kaze powiesic, a jesli
staniesz u mego boku, poslubie cie i dam ci korone Neapolu.

Durazzo oszolomiony tymi stowami zwrocit twarz w jej strone i chciat
cos rzec, lecz go zgasita:

— Jutro dasz odpowiedz.



Krolowa opuscita cele hrabiego, ale pozostawita po sobie stodka won
irysow i to ona macita Ludwikowi umyst, nie pozwalajagc zapomniec
o Joannie, i w pamieci nieustannie przywolywata jej stowa. Ja, Ludwik
Durazzo, bede krolem Neapolu... — Te stowa huczalty mu w uszach.

Kroélowa wrdcita do Castel Nuovo z niespokojnym sercem. Odwazyla sie
uczynic to, co nie byloby po mysli jej urzednikéw ani baronéw. Liczyla, ze
Ludwik nie odrzuci jej oferty, a papiez przyklepie ten zwigzek. Opor
baronéw, jesli stang przeciwko niej, zlamie nadaniami, najbardziej
zawzietych wtraci do lochow, gdzie skruszejq, a przynajmniej nie beda jej
szkodzi¢. W koncu Durazzo jest z krwi Andegawenow, zaden obcy, Joanna
zapomni mu urazy, zapomni, ze zgdat wydania mu bratanic, cérek zmartego
Karola, ze jej grozil, a zycie Marii uczynit pelnym trwogi, zZe jg sama,
krolowa Neapolu, zniewazyl, wystepujac przeciwko niej, ze w koncu
spiskowatl przeciwko niej w Awinionie i na wegierskim dworze. Czas
pogrzebac urazy, zapomnie¢ wyrzadzone zto, mieC w wilku przyjaciela, nie
wroga. Ofiarowac mu to, czego pragnal, i co jest najcenniejsze — krolewska
korone. W sieni zastata Gisolde. Dworka postala jej pytajace spojrzenie, ale
krolowa nie zamierzata sie thumaczyc z tego, gdzie byla i z kim. Gisolda
domyslala sie, ze z jednym z kochankow, ale z ktorym? I dlaczego nie tutaj,
nie w zamku? Czyzby zalezalo jej na pozorach? Moze wilasnie tak, wdowie
nie wypada wieS¢ wesolego zycia ani drazni¢ ludzkich oczu, a jesli kochac,
to potajemnie, szczegdlnie gdy jest sie kobieta i nosi sie korone. Joanna
polozyla sie spac, lecz usnela dopiero przed Switem. Mimo ze sen byt
krotki, to ja pokrzepit i rozjasnit mysli. Dotkneta postania obok, byto puste
i zimne, lecz miala nadzieje, Ze wkrotce zapelni sie cieptem rozgrzanego
ciala mezczyzny i jego zapachem. I moze w koncu ona doczeka sie syna,
ktory w imieniu swej matki przypomni Ludwikowi Wegierskiemu, ze
Joanna nie zamierza dochowywa¢ wymuszonych sojuszy. Szmer
dochodzacy z sieni sptoszyt jej mysli. To byta Gisolda.

— Ubierzecie sie, pani? — spytata dworka.

— Tak, niech wejda pokojowe.



Dworki weszly jedna za druga, niosac kilka sukien, trzewiki i welony.
Krolowa dlugo przebierata, wybrzydzajac, ze a to kolor jej nie pasuje, a to
zbyt szerokie rekawy albo nadto obciste, a to tkanina za malo przewiewna
na sierpniowe upaty.

— Dzi$ chce wyglada¢ wyjatkowo, Gisoldo — rzekla, a jej oczy iskrzyly
sie radoscia, jakiej dawno dworka u niej nie widziala.

— Zatem moze ta suknia, pani, w szafranowej z6tci? Doda wam jeszcze
wiekszego blasku. — Gisolda wskazala na suknie z jedwabiu o waskich
rekawach i dekolcie lekko obnazajgcym ramiona. Krolowa przylozyla
suknie do siebie i spojrzata w lusterko, ktore trzymata przed nig Katarzyna.
Suknia pasowala do jej zlocistych wiloséw i ciemnych oczu. Joanna
zgodzila sie ja wlozy¢, po czym usiadla na zydlu, by pokojowa mogla ja
uczesac. Gdy dworka rozczesywala jej wiosy, krélowa postata Katarzyne po
seneszala. Dziewczyna wrdcita niespodziewanie szybko i rzekla:

— Wasza wysokos¢, przyszedt signor Barillo.

— Katarzyno — zirytowata sie wiadczyni. — Po kogo cie postalam? Po
signora Barilla czy seneszala?

— Seneszala, wasza wysokosc, przekazatam studze pana Acciaiuolego, ze
na niego czekacie — zapewnita.

— Nie ma go w komnacie? — spytala.

— Nie, najjasniejsza pani. Ale pokojowiec zapewnil, Ze mu przekaze, gdy
seneszal wroci na zamek.

Nieobecno$¢ seneszala jej nie zaskoczyla, wszak czesto nocowat
w swoim patacu w poblizu klasztoru Swietej Klary, a z rana zjawial sie
w zamku. PomysSlala, ze to nawet dobrze, iz przyszedt Barillo, zaraz go
posle po pana Acciaiuolego. Wszak pora najwyzsza rozkaza¢ mu ruszy¢ do
Castel dell’Ovo po Durazza. Niebawem bedg bi¢ na Aniot Panski. Jesli do
tego czasu Ludwik nie opusci celi, bedzie przekonany, ze krolowa z niego
zadrwita. Kazala wpuscic¢ Barilla. Wszed} na chwiejnych nogach, jakby byt
pijany, i strzelal oczami po katach, wreszcie ujrzawszy krélowa, pochylit
kark, a gdy uniost na Joanne oczy, zauwazyla, ze jest przerazliwie blady.



— Wasza wysokos¢, przystano wiesci z Castel dell’Ovo... — wykrztusit.

Wszechogarniajace uczucie niepokoju przelato sie przez nig od stop do
glow.

— Ludwik Durazzo nie zyje'?! — powiedziat cicho Barillo.

Krolowej pociemniato przed oczami, zachwiala sie i osunela na krzesto
nagle pozbawiona sit. Podano jej rozcienczone wodaq wino. Z jej piersi
dobyt sie szloch. Gdy doszta do siebie, wszystkich odestala, zostat przy niej
jedynie Barillo, do ktorego rzekta:

— Wczoraj byt zyw i caly, a dzis, gdy miatl by¢ wolny, jest trupem...
Naraz przypomniata sobie o Karolu Durazzo. Czy juz wie o Smierci ojca?
Wezwala marszatka dworu i spytata go o krewniaka:

— Karol Durazzo o poranku pojechatl na polowanie, wasza wysokos¢ —
wyjasnit signor Gerolamo.

Jeszcze nie wrocil, jeszcze nie wie. Przyjedzie w skwarze sierpniowego
stonca, w samo potudnie, jak to latem miat w zwyczaju. Nawet jq prosit, by
z nim jechala, ale odmowita. Pragnela, by jego ojciec powital syna
w murach zamku, jesli Ludwik przyjmie jej propozycje, jesli nie, juz nigdy

— WezZzmiesz zbrojnych, signor Barillo, odnajdziesz Karola Durazzo.
Natychmiast sprowadz go na zamek — rozkazala.

Stonce pieto sie coraz wyzej po niebie, az zaczelo wedrowke ku ziemi
i podpalilo czerwong tung horyzont, potegujac strach w krolowej. Joanna
podchodzita do okien i spogladata to na dziedziniec, to w dal, na dalekie
krajobrazy. Barillo dotychczas nie powrocit z Karolem. Moze Durazzo juz
wie? Moze kto$ pognat z Castel Nuovo, odnalazt go w lesie i przekazal mu
tragiczng nowine? I moze to Joanne obwinia o Smier¢ ojca? Jak go
przekonac, jak mu udowodni¢ swojq niewinnosc? A jesli nie wréci? Jesli
stanie przeciwko niej, tak jak dawniej uczynit jego ojciec? — gryzla sie. —
A moze lezy martwy na mchu, zabity przez tego, ktéry zamordowal mu
ojca? Wezwala seneszala, do ktorego przemowita z wyrzutem:

— Gdy was potrzebuje, nie ma was na zamku.



Usiadla ciezko na krzeSle wyscielonym adamaszkowa poduszka, byta
taka zmeczona, tak skotowana myslami, tak przygnieciona Smiercig tego,
ktérego wybrata sobie na meza.

— Darujcie, wasza wysokos¢. — Pochylit pokornie glowe. — Wczorajszego
wieczoru dostalem zaproszenie na urodziny siostrzenca, spedzilem noc
w jego domu, a gdy wracatem do palacu, dosiegla mnie wiadomosc
o Smierci hrabiego Graviny. Natychmiast zawrocitem do was.

— Ktokolwiek to zrobil, chocby byl najpotezniejszy, zawisnie... —
zawyrokowala i odprawiwszy pana Acciaiuolego, wezwala wielkiego
justycjariusza i rozkazata: — Pojmiesz wszystkich straznikow, ktorzy tej
nocy trzymali warte w Castel dell’Ovo! WeZmiesz na tortury, bedziesz
przypiekac ogniem i zywcem drzec z nich skore! Chce wiedziec, kto stoi za
Smiercig Ludwika Durazzo — powiedziala wzburzona, tapczywie chwytajac
oddech, jakby brakto jej tchu.

Uspokoita sie dopiero, gdy w progu stangt Karol Durazzo. Natychmiast
odestala signora Sanseverina i otworzywszy ramiona Karolowi, rzekla do
niego:

— Chodz do mnie.

Glos krolowej wyrwal Durazza z zamyslenia. Widzial, jak Joanna
wycigga do niego ramiona, a oczy ma pelne tez i niepewnosci, czy jej
postucha, czy moze gniew i rozpacz zmgca mu umyst i sprawia, ze sie od
niej odwroci. Zrobit pare krokow, to ja osmielilo, bo podeszia do niego
i okrywszy ramionami jego mikrg sylwetke, powiedziala, przetykajac tzy:

— Juz wiesz? Juz ci powiedziano?

Potaknatl w milczeniu.

— Balam sie, ze Barillo nie odnajdzie cie zywego, ze ten, kto zabit
twojego ojca, podniesie reke takze na ciebie.

— Na mnie? — Sciagnat brwi, jakby to wyznanie go zaskoczylo, jakby nie
wierzyl w jej stowa.

— Badz ostrozny, Karolu, i nie daj sie podjudzi¢ ztym jezykom, znajdq sie
bowiem tacy, ktérzy w tej Smierci beda upatrywa¢ moja reke, ale



przysiegam ci, ze dzi$ w Aniot Panski twoj ojciec miat by¢ wolny.

— Co takiego? Co tez mowicie, pani? — Nie moglt zebra¢ mysli, tak go
oszotomita ta nowina.

— Tak mialo sie sta¢ — zapewnita.

— Nie powiedzieliscie mi o tym, pani. Trzymaliscie w sekrecie? —
wydukat z pretensjg w glosie.

— Tak, nikt nie wiedziatl, tylko Barillo. On byt w Castel dell’Ovo wraz ze
mng ostatniego wieczoru... Balam sie, ze uwolnienie twego ojca wywota
niezadowolenie dworzan i baronéw, nie chcialam stucha¢ ich biadolenia, ze

zle czynie, ze Ludwik odptaci mi niewdziecznoscig. Chciatam da¢ mu
wolnosc¢.

Karol poczul, jak palce Joanny musnelty mu policzek.

— Skoro wiedzieliscie tylko wy, wasza wysokos¢, i Barillo... — rzekt
i chwycit jej dion.

— On tego nie zrobit — zapewnila spiesznie, domyslajac sie, co mu chodzi
po glowie, i powtdrzylta: — Barillo tego nie zrobit.

— Macie pewnos¢? Wam moge uwierzyc, ale waszemu studze? Rozkazcie
go pojmac, jesli chcecie, bym wam uwierzyt — odpart i sie rozptakat.

— Dobrze, dobrze — poglaskata go po glowie z czuloscig jak matka
i calujac w czoto, powiedziata chtodno: — Jesli zdradzit... zawisnie.

W Aniot Panski rozkotysaly sie dzwony katedry w Neapolu, wybijajac
zatobng melodie. Na ich ton rozwarty sie bramy Castel Nuovo i kilkunastu
jezdzcéw w ciemnych szatach przejechalo przez most na fosie. Na moment
zapadla cisza, gdy nagle zaturkotaly drewniane kola i zaskrzypialy pod
ciezarem debowej trumny osie wozu, ktorym powozit silny mezczyzna.
Stonce, odbijajac sie od bieli calunu okrywajacego trumne, razito wzrok.
Lsnit ztoty haft na jedwabiu i blekit uktadajace sie w godto ksigzat Tarentu.
Krolowa jechata konno za trumng, majgc u boku Karola Durazzo. Dzien byt
skwarny, wiec Joanna liczyla na to, ze zatrzyma neapolitanczykow
w domach, lecz przybyli licznie. Thumy =zapelnily ulice od zamku



i towarzyszyty konduktowi przez cala droge az do koSciota Santa Maria di
Montevergine. Szmer gloséw dzwieczal wokot, przypominajac niespokojne
brzeczenie roju pszczdl, i towarzyszyl orszakowi, tlumiony przez
odzywajace sie co rusz dzwony koscielne. Krolowa powiodla wzrokiem po
zgromadzonych i ujrzala ponure i gniewne twarze. Poczula lek. Mogla
sprawiC pogrzeb hrabiemu Graviny, tak jak jej radzil seneszal, o zachodzie
stonca, gdy mrok przykrywa miasto, lecz odparta hardo, zZe nie bedzie
chowac¢ zmarlego jak zloczyncy pod ostong nocy. Niech patrzg! Niech
widzq, ze nie lekam sie ich spojrzen i szeptéw, ich gniewnych pomrukow.
Nie zabitam i mam czyste rece! Jak dobrze — pomyslata, popatrujac przez
bialy cieniutki welon na jadacego tuz obok Karola Durazzo — ze on jest
przy mnie. Kto wie, moze tylko jego obecnosc tutaj thumi w thuszczy gniew
i nawet wzmozone straze nie zdolalyby zapobiec msciwosci ludu. Joanna
oderwata wzrok od Karola i spojrzala w dal — na tle lazurowego nieba
srebrzyta sie w pelnym stoncu dzwonnica koSciola San Giovanni
a Carbonara, cel zalobnego pochodu. Zatrzymano sie pod kosciotem,
szesciu silnych dworzan wniosto trumne z ciatem Ludwika po kamiennych
schodach do Swiatyni. Krolowa zsiadla z konia i poszia za trumng. KosSciét
zapehit sie wkrotce zalobnikami i tluszcza, ktérej wstepu do srodka nie
broniono. Po modtach krewni i powinowaci oddawali czes¢ zmartemu
przykleknieciem i znakiem krzyza czynionym na piersiach. Najpierw
uczynita to krolowa, ktéra w towarzystwie Karola Durazzo podeszia do
mar. Nie poczula od trupa woni $mierci, lecz cudowny balsamiczny zapach
mirry. Uniosta welon i przyjrzala sie martwemu hrabiemu Graviny. Jego
twarz byla niczym ulepiona z wosku, biala i btyszczqca, zamkniete oczy
zapadly sie, a usta byly rozchylone. Na jej polecenie wyjeto wnetrznosci,
a potem zabalsamowano ciato; sierpniowy upal nakazywal szybki
pochowek. Krolowa zerknela na Karola, ktory stal obok niej ze zwieszong
glowa. Nie plakal, nie rozpaczal nad strata, a moze skryt uczucia gleboko
w sercu, by nikt nie dostrzegl, jak bardzo boli go Smier¢ ojca. Joanna
wyciggneta ku Karolowi dlon. Natychmiast ustuzyl jej ramieniem, na
ktorym sie wsparta, po czym wyprostowala sie i pochylita nad Ludwikiem.
Gdy calowala jego splecione ze sobg dlonie, z jej piersi dobyt sie krotki



szloch. Zdusila go i przezegnawszy sie, wrocila na swoje miejsce. Kiedy
stanela w tawie, opuscita woal, by obserwowac tych, ktérzy podchodzili do
trumny pozegnac zmartego. Widziata Marie, ktora wraz z corkami uklekla
przed marami. Nagle ksiezna zwrocita w bok glowe i spojrzawszy na
Joanne, rozchylila lekko wargi. Naraz Filip potozyt reke na ramieniu zony
i pomogt jej wstac. Ksiezna sie sptoszyta i odwrocita glowe.

Co chciatas mi powiedzie¢, Mario? Gdyby nie twdj maz, gdyby nie
strach, gdyby nie zmowa milczenia, moze odkrytabys$ przede mnga prawde.
Chciatabym wiedzie¢, kto zabit i kogo sie wystrzega¢ — pomyslata Joanna.

Maria wsparta sie na ramieniu meza i odeszta od mar; za nig podazyty
ksiezniczki. Po chwili do trumny podszed} ksigze Achai z matzonka, niska
i chudq Marig Burbon, i zerkngl na krélowa. Mial w oczach triumf, a na
ustach prawie niezauwazalny usmiech, lecz Joanna go dostrzegta i poczula,
ze za tym uSmiechem i za tym spojrzeniem ksiecia Achai kryje sie
tajemnica.
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Elzbieta, mloda krélowa Wegier, zmierzata korytarzami budzinskiego
zamku. Przeciggajqca sie nieobecnos¢ meza spowodowata, ze postanowita
do niego zajrzec. Byt juz koniec sierpnia, wyjatkowo deszczowy i chiodny.
Wilgo¢ wypelniala komnaty, a wiatr szalal w korytarzach. Straze nie
zatrzymywaty Elzbiety. Szelest jej szat przykul uwage krola. Spojrzat na nig
pytajaco, lecz milczal, ona zas podeszta do Ludwika i zerknela przez ramie
na pergamin, a widzac, do kogo jest list, skwitowala, nie kryjac
niezadowolenia:

— Jednak wezwiesz matke z Zadaru?

— Juz pora, siedzi tam dos¢ dlugo — odrzek!} stanowczo. — Ma swoje lata,
nie chce jej obarcza¢ obowigzkami, ktore winny spoczywa¢ na moich
barkach.

Zbyla milczeniem jego stowa, a widzac, ze drugi list jest juz
zapieczetowany, spytata zaciekawiona:

— A drugi list? Do kogo wysytasz?

— Do Neapolu — oSwiadczyt.

— Po c6z tam? Czyzby krolowa Joanna umarla?

— Nie ona, lecz nasz wuj, Ludwik Durazzo.

— Czyz nie przetrzymywano go w lochach Castel dell’Ovo?

— Owszem — potwierdzit.

— Zatem nie dziw, ze wyzionat ducha. Lochy kazdemu nadwatlg zdrowie
i doprowadza do Smierci.

— A jednak w tej Smierci jest cos zagadkowego — orzekt.



— I ty, Ludwiku, chcesz rozwiklac te zagadke? — USmiechnela sie. W jej
glosie brzmiata drwina. Gdy spojrzat na nig spode tba, spytata z powaga: —
Czy to wypada krolewskiemu majestatowi?

— Nie obchodzi mnie Ludwik Durazzo, lecz jego syn, Karol. Jesli jego
ojciec nie zszedl z tego Swiata z woli Boga, on sam réwniez nie moze czuc
sie tam bezpieczny.

— I myslisz, ze Joanna wyda ci Karola?

— Jesli papiez stanie po mojej stronie.

— A stanie?

— Tak mysle. Miedzy nim a Joanng ciggle s jakie$ niesnaski. Przekonam
go.

Neapolitanskie sprawy wyraznie nudzily krolowa, przesunela palcami po
roztozonych pergaminach i wreszcie spytata:

— Zatem przyjdziesz?
— Tak, lada chwila. Dokoncze list.

Ludwik pochwycit jej dlon sunaca po stole i ucalowat. Elzbieta miala
w sobie jakieS przeciwienstwa: raz byla lagodna, innym razem oschia
i uparta. Musiat jednak przyznac, ze odkad jego matka opuscita budzinski
dwor, zona wyraznie ztagodniata, zatem to obecnosc¢ starej krolowej tak jej
doskwierata, cho¢ ta nie wyrzadzila jej zadnej krzywdy i od jakiego$ czasu
trzymata sie z dala od ich matzenskich spraw. Krolowa wrdcita do alkierza,
Ludwik zas, dokonczywszy krotki list do matki, napisat jeszcze do papieza,
po czym wezwat stuge i kazal posta¢ po Laszla Garaia. Gdy 6w sie pojawit,
rzekt do niego, wskazujac na pergaminy, ktére miat w reku:

— Dluga droga przed toba, panie Garai. Oto listy. Najpierw pojedziesz do
Zadaru i przekazesz list krélowej Wegier, potem ruszysz do Awinionu,
a stamtad do Neapolu.

Zaskoczenie odmalowato sie na obliczu dworzanina.

— Jedziesz do krolowej Joanny — wyjawit krol.

Laszlo wytrzeszczyt oczy, nie majac pojecia, co jest w liScie i czego
powinien sie spodziewac, gdy krolowa Neapolu odczyta wiadomosc.



— Przywieziesz mi Karola Durazzo — powiedziat Ludwik.
Garai na chwile zaniemowit.
— A jesli krolowa odméwi? — spytat naraz.

— W liscie staram sie przekona¢ Innocentego, ze powinien poprze¢ moje
zadanie. MySle, Ze papiez bedzie mi przychylny, a gdy bede miat go po
swojej stronie, Joanna nie bedzie sie upierata.

Minela potowa wrze$nia, gdy Garai przybyt do Zadaru. Doniesiono mu,
ze Elzbieta wybrala sie na konng przejazdzke nad brzeg morza. Ruszyt tam
prowadzony przez stuge zamkowego i wkrétce ujrzal szumigce morze,
mewy wzlatujagce w niebo i krolowg w towarzystwie kilku dworek
i zbrojnych. Jeden z nich, dostrzeglszy wpatrujacych sie w ich strone
konnych, zwrocit na to uwage krolowej. Gdy Elzbieta skierowala tam
wzrok, a jezdzcy zaczeli sie zbliza¢, rozpoznata pana Garaia i pospieszyla
ku niemu. W jej sercu tlukla sie mysl, ze stalo sie cos ztego z Ludwikiem.
Krolewski dworzanin, pochylajac przed nig glowe, zapewnil, ze krol zdrow
i caly.

— A Elzbieta? — dopytywala.

— Takze, najjasniejsza pani.

— Wiesz, jakie wiesci przywioztes? — spytala, spogladajac na list, ktory
jej wreczyt.

— Tak, pani — przyznat.

— Krélowa brzemienna? — spytata z nadzieja, jakby na nic bardziej nie
czekala, i pragneta pozna¢ nowiny predzej, niz rozpieczetuje list.

— Nie, wasza wysokosc.

Zmarkotniata, ztamala piecze¢ i uwaznie przeczytata list. Styszala
w uszach glos Ludwika wzywajacy ja na Wegry.

— Zatem wracamy do Budy, panie Garai — rzekla radosnie, jakby miata
juz dos$¢ wygnania.

— Moja misja nie konczy sie w Zadarze — oswiadczyt. — Ruszam dalej,
pani, do Neapolu.

— Jakze to? Ludwik nie wspomina o Neapolu.



Garai opowiedziat krolowej pokrotce, w jakim celu zmierza na potudnie
Italii. Krolowa spojrzata za siebie, tam, gdzie za dolinami, za wzgorzami,
jest jej krdlestwo, w nim ukochany syn i synowa, od ktérej czuje chtod,
a potem obejrzala sie na morze, za ktorym w dalekim goracym Neapolu
w zimnym sarkofagu spoczywa jej ukochane dziecko, Andrzej. Tutaj,
w Zadarze, wiecznym snem zasnat jej najmiodszy syn, Stefan. I poczula sie
rozdarta pomiedzy dwoma krolestwami, pomiedzy przesztoscia
a przysztoscia, w ktorej juz nie ma dla niej miejsca. Nalezy ono bowiem do
mtodej krélowej — Elzbiety z Bosni. To ona odebrata jej syna i krolestwo.

Listopad w Neapolu byl chlodny i wilgotny. We mgle tonagt Castel
Nuovo, pod ktorego murami jeszcze w pelnym dniu stangt Laszl6 Garai
wraz z piecioma zbrojnymi. Straznicy bramni, widzac obcych
i wywiedziawszy sie, kim sg, postali do krélowej. Joanna, ustyszawszy, ze
przybyl pan Garai z Wegier, zesztywniala z naglej obawy. Po coz
przyjechal? Gotowa nawet przypuszczac, ze krol Ludwik posyla do niej
swaty, ale wiedziata, ze jest zonaty. Wezwata marszatka dworu. Signor
Gerolamo poradzit jej, by kazata nieproszonemu gosciowi czekac.

— Niech wie, ze Wegrzy nie sg tu mile widziani.

Przystala na to. Wezwala pokojowe, by ubraly ja w bogato zdobiong
w klejnoty i hafty suknie, szyje ozdobila sznurem rézowych peret
i rozkazala, aby o zachodzie stonca w wielkiej sali zebrali sie urzednicy
i dworki.

Dzien gast, czarne chmury zakryly niebo i zaczelo sigpi¢. Pan Garai
z towarzyszami juz dlugi czas tkwili w siodle pod murami fortecy
w zawilgoconym od mgiel odzieniu, a teraz deszcz sprawil, ze zaczeli
odczuwac przenikliwy chtdéd. Gdyby nie rozkaz krola Wegier, juz dawno
odjechatby spod zamku i ani sie obejrzal na to plugawe i mroczne miejsce.
Ulice przy zamku zaczely pustoszeC, deszcz przemienit sie w ulewe, gdy
w koncu pojawit sie marszatek dworu i z baszty Wegrzy ustyszeli jego glos:

— Krolowa na was czeka. Wejdziecie sami, panie Garai, bez zbrojnych
i bez konia, rzuccie na ziemie wszystkie ostrza, ktore przy sobie macie.



Laszlo zsiadtl z wierzchowca. Rad by juz schroni¢ sie w murach i zaznac
odrobiny ciepta. Odpiat miecz i sztylet, po czym pieszo przekroczyt brame.
Marszatek dworu powiddt go do zamku pod silng eskorta. Garai wkroczyt
w korytarze i rozejrzat sie po bokach. Mial wrazenie, ze won Smierci, jaka
czul dawniej w tym miejscu, nie ustgpita. Zdalo mu sie, ze Sciany sa
przesigkniete krwia, ktorej zapach zapiera mu dech. Rozwarto drzwi
komnaty i Garai stangt przed krolowa. Olsnita go przepychem, krélewskim
majestatem i uroda. Lecz pod powloka piekna i blasku kryta zgnilizne.
Ledwie pochylit przed Joanng kark — taka w nim byla zapiektos¢ z dawnych
czasow. Gdy podniost glowe i omiott ja wzrokiem, przelekla sie tego
spojrzenia, choc¢ starala sie zachowac¢ zimng krew. Marszatek dworu zabrat
z rak posta pergamin i podszedl do tronu. Laszlo tymczasem dyskretnie
potoczyl wzrokiem po stojacych nieopodal krélowej dworkach. Szukat
posrod nich tej, ktorej obraz utkwil mu w pamieci na zawsze — Gianny
Filomarino, lecz jej nie znalazt. Tymczasem Joanna otwierala list drzaca
reka i zdalo jej sie, ze wszyscy owo drzenie widzg i stysza mocne tomotanie
jej serca.

— Karol Durazzo na Wegry? — odezwala sie grobowym gltosem, skupiajac
na sobie uwage wegierskiego posta.

L4aszl6 nic nie odrzekl, czekat.
— Dlaczego? — Wbita w niego wzrok.
— Taka jest wola krdla Ludwika i papieza — odpart chtodno.

Krolowa milczata. Czuta, jak po jej czole sptywajq kropelki potu, i otarta
je palcami. Nagle ogarnela ja taka niemoc, ze musiala wesprze¢ glowe na
oparciu krzesta.

— Rozwaze prosbe krola Wegier — powiedziata po chwili.

Garai zacisnat zeby i rzekk:

— To nie jest prosba, wasza wysokosc.

— Po odpowiedz przybadz za trzy dni — odparta lodowatym tonem.

Nie mial wyjscia, musial czeka¢, nie odbierze krélowej przemocq
miodego Durazza, ona musi go wydac po dobroci. Marszalek wyprowadzit



goscia pod silng eskorta. Gdy oddalili sie od komnaty i wkroczyli
w korytarz wiodacy do schodow, Laszl6 spytat signora Gerolama:

— Wiecie, co sie stalo z hrabing Cabanni? Zyje?

Gerolamo tylko wzruszyl ramionami. Garai nie wiedzial, czy nie chce
mu zdradzi¢, czy nie moze, ale mozliwe, zZe nie zna losow Gianny. Gdy
znalezli sie na parterze, z gory doszedt ich glos Gisoldy:

— Zatrzymaj sie, signor Gerolamo.

Marszatek przystangl. Dworka zbiegla do nich i rzekla:
— Krélowa was wzywa.

Zdziwit sie i zerkajac na Wegra, spytat:

— A co z naszym postem? Krolowa rozkazala, zeby odprowadzi¢ go do
bramy.

— Ja go odprowadze, badzcie spokojni, zreszta czy myslicie, ze jeden
nieuzbrojony cztowiek pokona dziesieciu zbrojnych?

Gerolamo odszed} spiesznie, a Gisolda wraz z Garaiem i zbrojnymi
wyszli na dziedziniec. Rozwarto brame i dano rozkaz podniesienia kraty,
gdy dworka rzekta do Wegra:

— Hrabina wstapita do klasztoru.

Poczul dla niej wdziecznos¢, ale chcial wiedzie¢ wiecej, wiec spytat
z nadzieja:

— Ktérego? Gdzie?

— Nie wiem, panie — odparla i ujrzala jego nagle zasmucone oczy.

W tym czasie Gerolamo byt juz w komnacie krélowej, ktora rzekla:

— Sprowadz do mnie Karola Durazzo.

Gdy miodzieniec przyszedl do Joanny, od razu zauwazyt jej wzburzenie
i poczut niepokoj.

— Karolu, krél Wegier zada, zebys przybyt do Budy.

— Pozwolicie na to? — spytat roztrzesiony i zblizyt sie do niej.

Joanna wyciagneta ku niemu reke; pochwycit ja i uklakt przy krzesle, na
ktorym siedziata.



— Nie moge odmowic¢ — oSwiadczyta z bolem serca. — Innocenty popiera
Wegra, musze go ustuchac.

Objeta chlopca ramionami i ucalowawszy mu twarz, po ktorej zaczely
ptynac lzy, przestrzegta:

— Pamietaj, nie ufaj mu, nie wierz w jego stodkie stowa, on zamordowat
twego stryja Karola...

Z mocno bijagcym sercem galopem przekroczyt brame miasta. Naraz
zatrzymat konia i obejrzal sie za siebie. Za plecami zostawial pograzony
w ciezkich chmurach Neapol, a w nim swojg przesziosc.

— W droge! — Glos pana Garaia zmacit mu wspomnienia.

Karol Durazzo skierowat wzrok przed siebie. Tam, na poinocy, niebo
jasniato od stonca.



POSLOWIE

Drodzy Czytelnicy, do Waszych rgk trafia drugi tom serii
o Andegawenach — Korona w ziocie i krwi, ktory nie konczy dziejow
Joanny Andegawenskiej. Krolowa Neapolu bedzie musiala stawi¢ czota
nieprzychylnemu jej papiezowi Urbanowi VI oraz Karolowi Durazzo,
jedynemu — obok Ludwika Wegierskiego — meskiemu przedstawicielowi
dynastii Andegawenow. Dalsze losy Joanny sa nad wyraz pasjonujace — to
historia walki o wladze, w przypadku ktorej zadna ze stron nie przebierata
w Srodkach. W dalekich Wegrzech krél Ludwik juz nie bedzie myslat
o neapolitanskim tronie dla siebie, lecz dla swego krewniaka, Karola
Durazzo. Temu ostatniemu uda sie zdoby¢ korone Neapolu oraz na krotko
tron Wegier. Na krotko — gdyz po Smierci Ludwika Wegierskiego z cienia
wyjdzie jego matzonka, ambitna i zadna wladzy Elzbieta Bosniaczka.
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PRZYPISY

[1] Malgorzata w rzeczywisto$ci umarta na dzume rok pozniej, we wrzesniu 1349 roku.
[2] Przypada 24 wrzes$nia.

[3] Przypada 15 maja.

[4] Przypada 15 czerwca.

[5] W rzeczywistosci Maria poslubita Filipa z Tarentu dwa lata p6zniej, w 1354 roku.

[6] Te zgode Elzbieta dostala jeszcze za zycia papieza Jana XXII w 1334 roku, ale
klasztor zaczat funkcjonowac znacznie p6zniej, bo okoto 1349 roku.

[7] Po Smierci Marii Durazzo jej maz Filip z Tarentu poslubit w 1370 roku Elzbiete,
corke Stefana wegierskiego i Malgorzaty Bawarskiej.

[8] Przypada 12 lipca.

[9] W rzeczywistosci oblezenie Belza miatlo miejsce w marcu 1352 roku i wtedy krol
Ludwik zostal ranny.

[10] Swiety Remigiusz jest wspominany 1 pazdziernika.
[11] Przypada 21 pazdziernika.
[12] Wodna boginka.

[13] Przypada 19 maja. Piotr z Murrone by} pustelnikiem, ktory zasiadt na tronie
papieskim jako Celestyn V.

[14] Przypada 12 wrzesnia.
[15] Patronki kobiet bezptodnych pragnacych zajs¢ w cigze.
[16] Symboliczny hotd oddajacy pod cudze wiadanie; takze przysiega wiernosci.

[17] Przypada 5 maja.



[18] Przypada 27 kwietnia.

[19] Dziecko (wt.). W istocie Ludwik umarl rok wczesniej, bo w 1355 roku.
[20] Przypada 27 listopada.

[21] Ludwik z Tarentu w rzeczywistosci zmart w 1362 roku.

[22] Ludwik Durazzo umart w lipcu 1362 roku, dwa miesigce po Smierci Ludwika
z Tarentu; prawdopodobnie zostat otruty.



Barwny fresk historyczny ukazujaﬁy

walke o wiadze i mitos¢ wérod Andegawenow

Krol Ludwik Wegierski, w ktorego ?.}'Iaf.'h p%}fnit krew
Andegawenow i Piastow, wraca z Neapolu po nieudanej wyprawie
wojennej przeciw krolowej Joannie. Dwor w Budzie jest pograzony

w zalobie po $mierci jego zony Malgorzaty Luksemburskiej.
Elzbieta Lokietkdwna, mimo rozpaczy syna, juz rozmysla
O ponownym ozenku Ludwika i spmwud;a-J na Wegr}: swoja
imienniczke Elzbiete Bogniaczke, pragnac zapewnic monarchii
nastepce tronu. A le krol nie |‘1-ntraﬂ porzucié my&’Ji o0 zemécie
i ponownie rusza do Wioch, by pojmac¢ Joanne Andegawenska
i poslubié¢ jej siostre Marie.

Przeciagajaca sie wojna nie daje rozstrzygniecia i Ludwik musi
przystac na pokdj ze swoja r}*wulka. Jednak rozejm z Wegrami
nie ifc.'st gwarantem spnkuju k|'(=|nw¢:i Nt‘apuh:, ktora nawet
wirod naj[ﬂiy’_szych nie moze czuc sie In‘xpicc:f.nic.

Czy Joannie uda sie obroni¢ przed siatka intryg, ktora ja oplata?
Czy Ludwik porzuci pretensje do tronu neapolitanskiego
i zwroci oczy na Polske? Jego .'.tryj krol Kazimierz juk dotad
nie doczekal sie syna..

Kontynuacja serii o jednym z najpotezniejszych
rodow sircdni-:}wicczncj Eumpy
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